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ИСТОРИЧЕСКАЯ СПРАВКА

о крестьянскомъ говоре на Родине Михаила Васильевича Ло­
моносова.

Местность, где родился и провелъ свои детсте годы Ми- 
хаилъ Васильевичъ Ломоносовъ, составляегь густонаселенный 
северо-восточный край Холиогорскаго уезда Архангельской гу- 
берти. Онъ находится въ 75-ти верстахъ отъ города Архан­
гельска и занимаетъ площадь въ 150 квадратныхъ верстъ. 
Центръ этой площади составляетъ обширное селеше, называемое 
Куростровомъ, въ немъ и родился Михаилъ Васильевичъ Ломо­
носовъ. Куростровъ отвсюду окруженъ реками; на берегахъ 
этихъ рекъ и проливовъ раскинулись сёла и деревни, представ­
ляя изъ своей совокупности плотно сомкнутый правильный кругъ 
съ ддаметромъ въ 15 верстъ. Этотъ кругъ имеетъ 14 населен- 
ныхъ месть: 1) въ центре его Куростровъ, 2) отъ Курострова 
къ юго западу черезъ З1/, версты — городъ Холмогоры, 3 и
4) къ западу въ 5-ти верстахъ — два Матигорскихъ селешя,
5) къ югу въ 7-ми верстахъ селеше Быстрокурское, 6) къ юго- 
востоку въ 8-ми верстахъ—Вавчужское, 7) а въ 6-ти верстахъ 
Ровдинское— селешя,—8) къ востоку въ 2-хъ верстахъ Залыв- 
ское, 9 и 10) а въ 7-ми верстахъ — два Чухчехемскихъ селе-
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2 А. ГРАНДИЛЕВСК1Й.

т я ,—11) и 12) къ северо-востоку въ семя верстать—два Ух- 
тостровскихъ селетя, 13, 14)— въ 8-ми верстахъ— два Ку- 
рейскихъ селенш. Во всей этой населенной площади крестьяне 
говорятъ однимъ общимъ своимъ местнымъ языкомъ, потому 
что всегда находятся въ т§сномъ взаимообщеши, ведутъ одина­
ковый образъ жизни, находятся въ общихъ иатер1альныхъ усло- 
в1яхъ. Степень зажиточности холмогорскаго населешя отли­
чается отсутств1емъ резкихъ переходовъ и держится средины 
между обыкновеннымъ достаткомъ и умереннымъ избыткомъ.

Местный крестьянсюй говоръ на родине Ломоносова нмеегь 
свою не безъинтересную исторш, которая, хотя и коротка въ 
объеме, но въ высшей степени ценна для выяснетя существую- 
щихъ особенностей крестьянскаго нареч1я.

На основан» историческихъ данныхъ известно, что Холмо- 
горстй край съ незапамятныхъ временъ являлся излюбленнымъ 
местомъ жительства полудикаго чудскаго народа «инскаго про- 
исхождетя, у котораго существовалъ свой собственный языкъ, 
свой особенный общинный строй управления, свои промысло- 
выя дела, особый выдающейся родъ отношетй къ соплемен- 
никамъ и более отдаленнымъ народностями Это была Заво- 
лоцкая Чудь, мо1учее и славное доисторическое племя.

Первобытный самостоятельный говоръ Заволоцкой Чуди не 
сохранился въ народной памяти, однакоже онъ не остался без- 
следнымъ, потому что множество названй рекъ, озеръ, холмовъ, 
урочищъ, острововъ и сблъ Холмогорскаго края, самое имя го­
рода Холмогоръ — чудсюя, да и нарицательныя имена некото- 
рыхъ предметовъ, вроде: сдгра— кустовая заросль по окраи- 
намъ рекъ озеровъ и протоковъ, погдстъ — кладбище, селете 
близь церкви, шаный—хлебная лепешка,— остались чисто чуд­
скими.

Самобытный говоръ доисторической Чуди на родине Ломоно­
сова не переступилъ своимъ существоватемъ за пределы пер­
вой половины ХУ-го столе-пя, такъ какъ и самая Чудь къ тому 
времени успела окончательно обрусеть. Те самыя причины, ко-
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торыя уничтожил чудскую народность въДвинскомъЗДволочье, 
уничтожил и самостоятельный чудской языкъ. Именно, еще во 
времена Ярослава Мудраго, въ начале XI века, Новгородцы 
совершал набеги на Двинское З&вольчье, они же и мирнымъ 
путемъ вторгались въ него, овладевая земельными угодьями и 
промыслами, благодаря чему свободно хозяйничал на Двинскихъ 
берегахъ, какъ самые благонамеренные колонизаторы. Въ на­
чале XII века Двинское Збволочье озарилось светомъ право­
славной веры и вошло въ подчиненное отношете Новгородскому 
Владыке. Все это поступательное движете новгородскаго вла­
дычества началось не изъ иного места, какъ съ родины Михаила 
Васильевича Ломоносова, которая такимъ образомъ стала цен- 
тромъ новгородскаго вл1яшя вообще на все Двинское Збволочье, 
а потомъ и на весь северъ. Скоро Заволоцкая Чудь усвоила себе 
новгородское нареч1е, которое къ ХШ-му столетио стало здесь 
господствующимъ. Новгородсшй говоръ такъ прочно утвердился 
въ населети Холмогорскаго края, что никаюя последующи 
исторически перемены не имел силы изменить его характер- 
ныхъ особенностей. Холмогорцы и новгороды говорятъ какъ 
родные братья, северный урожденецъ слышитъ въ речи новго­
родскаго крестьянина свою собственную речь, свой акцентъ. Что 
касается другихъ местностей Архангельской губерши, где за­
метно въ некоторыхъ случаяхъ значительное уклонеше отъ Хол­
могорскаго нареч1я, — всё-таки особенности крестьянскаго го­
вора на родине Ломоносова составляютъ основное общее на­
чало.

До конца ХУ столеття на родине Михаила Васильевича Ло­
моносова существовалъ одинъ только строго-новгородсюй го­
воръ безъ смешешя съ какими-либо другими нареч1ями н безъ 
особенныхъ искажен^. Когда же въ конце ХУ века на севере 
PocciH утвердилось Московское владычество, тогда и въ народ- 
номъ языке стал проявляться элементы Московскаго нареч1я. 
Чемъ далее шло время впередъ, тЬмь более и более, конечно,
крепл элементы московскаго говоря въ Холмогорскомъ нар&-
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чш, такъ какъ Холмогоры вмЪли живую торговую связь съ Мо­
сквою. Наконецъ, широко развивппйся въ Холмогорскомъ кра£ 
отхожй промыселъ еще значительнее ускоривъ развита мо­
сковская элемента въ простонародномъ говор1! родины Ломоно­
сова. TaKie важные «акты естественно позволяютъ думать, что 
вторжешенъ московскаго элемента могутъ быть изменяемы и 
уничтожаемы элементы говора новгородскаго, однако земляки 
Михаила Васильевича Ломоносова крепко хранятъ памятники 
с&дой старины и не разстаются съ новгородскимъ нарМемъ. 
Bet его главныя особенности и Формы сохранились въ целости, 
имъ отведено самое широкое м^сто, московское же Hapfrrie лишь 
украшаетъ и смягчаетъ суровый характеръ новгородскаго го­
вора, оно оживляетъ его, но не уничтожаеть, не изгоняетъ и не 
искажаетъ. По сему на склон! второго стол^пя отъ дня рожде- 
Bifl Ломоносова народный говоръ на родии! Михаила Василь­
евича мы можемъ наблюдать какъ приятное сочеташе новгород­
скаго и московскаго нарОДй съ умереннымъ нреобладашемъ 
перваго.

2.
Особенности нрестьянснаго говора на родинЪ Ломоносова со­
временной отрочеству Михаила Васильевича до бегства его въ 

Москву.

Не безъинтересно кому бы ни было изъ почитающихъ заслуги 
Михаила Васильевича Ломоносова знать давно минувшее на его 
родин! и черезъ это воспроизводить характеристику Отца Рус­
ской литературы. Среди многихъ вопросовъ, относящихся къ 
выясненио т!хъ условШ, коими было окружено детство Миха­
ила Васильевича, не маловажное значете ии!етъ вопросъ и о 
томъ крестьянскомъ говор*!, къ которому навыкъ Михаилъ Ва- 
.сильевичъ въ свои дЪтсюе и отрочесте годы, живя въ Холмо- 
горахъ. Шкоторыя Формы областного холмогорскаго нарОДя
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проникли и въ Грамматику россШскаго языка, составленную Ло- 
моносовымъ, а если внимательно разсмотр&ть литературу Ломо­
носова, предварительно запасшись св&д£ниши объ особенностяхъ 
холмогорскаго крестьянскаго говора, то въ его произведешяхъ 
отыщется такое множество элементовъ Холмогорскаго областного 
нар^пя, что на основаши ихъ можно сделать вполне закончен­
ное мн^ше о современномъ детству Ломоносова говоре его зем- 
ляковъ.

Михаилъ Васильевичу какъ известно изъ его бюграФш, 
очень горяче любилъ свою далекую родину, часто вспоминалъ 
о ней съ благоговМемъ и услаждешемъ, глубоко интересовался 
ея историческимъ прошлымъ; его родина порождала въ немъ не- 
насытимую жажду знашй, въней все было священно его сердцу, 
поэтому холмогорское областное нарМе, составляющее щнят- 
ное для слуха сочеташе московскаго и новгородскаго элемен­
товъ, могло быть избрано имъ, какъ одинъ изъ лучшихъ видовъ 
образца хорошей русской речи. Действительно, литературныя 
произведен1я Ломоносова изобилують почти всеми Формами хол­
могорскаго областного нар^пя начала XX века, и, чтобъ доста­
точно убедиться въ этомъ, стбитъ лишь остановить внимаше на 
представляемыхъ при семь выдержкахъ изъ полнаго собрашя его 
сочинетй. Возьмемъ, наприм^ръ, томя 1-й (изд. G.-Петерб. Импе­
раторской  Академш Наукъ 1899 г.), — въ немъ напечатано: стр. 
3-я: толь (вм. столь), верьхъ, беспременно, гремящы, взотти; 
стр. 5-я:—пригодество, п£н«очись, игастливый; стр. 7-я: высосиt 
съпщы (высошя, спяаця), стр. 9-я: мяхкой (мягшй) бесъ (безъ), 
стр. 11-я: — спесива (спесивая), лжива (лживая); стр. 14-я: 
одержать; стр. 16-я:—другбеть; стр. 21-я: пришедъ, стр. 25-я;— 
тиш&, тишёй, жарчде, силькяе; стр. 26:— ныю; стр. 27:— надъ 
звезды (надъ звездами); стр. 30-я: — препятстоо; стр. 32-я: — 
прежг (прежде); стр. 34-я: кажеть (указываетъ); стр. 35-я: калю- 
чей (калючШ); стр. 39-я: соседамъ; стр. 43-я woe (то); стр. 45-я: 
смотрмть, стр. 47: — ъсй; стр. 58-я: кбрене (корня); стр. 63-я: 
сиготилъ (проглотилъ); стр. 71-я: недег (нежели); стр. 75-я:
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маштъ (мачтъ); стр. 79-я: как& (какая) стр. 85:— злы (злые); 
стр. 94-я: грозиться на насъ; стр. 117-я: любом, стр. 125-я: 
влажны* росы; стр. 126-я: пбзные (поздше); стр. 130-я стёрта 
(стереть); стр. 149:— тебгь благодарить; стр. 153-я дыажгь; 
стр. 154-я: — упаЛпигь; стр. 160-я: заскрыпЬвъ; стр. 165: 
ноги корень стали, почулъ; стр. 169-я; но вся дни, ентарь; стр. 
175-я: пастушей волей; стр. 177-я: прнзнамюсь, сумнЬшоюсь; 
стр. 178-я: далече; стр. 193-я: тамо: стр. 202-я: вчерась, сал- 
датовъ; стр. 206-я: поздые (поздше); стр. 223-я:—убивца, кро- 
вопиода, стр. 225-я: соиостаты, стр. 250-я: заыодаетъ; стр. 
274-я: насильствио, стр. 278:— казалося; стр. 298-я въ бла- 
годенствЪ; стр. 303-я: соялетали; стр. 304-я: студъ, стр. 308-я: 
кто себтъ сравнится; стр. 311-я: д&гё (дах&е). Тола П , изд. 
1893 г.; стр. 4-я: не своея; стр. 28-я: жнтельми, стр. 34-я 
лутчее; стр. 46-я вынять, клену; стр. 95-я: обшелъ; стр. 108-я: 
препяствуеть; стр. 110-я: во время въ *Ьзду; стр. 130-я: евб; 
стр. 142-я: страмъ; стр. 151-я: стисненъ; стр. 155-я: ярчае; 
стр. 161-я: прЛчи; стр. 182-я: ц^лые вселенныя; стр. 243-я: 
голого; стр. 244-я: наружз (наружу), рбги; стр. 281-я: movho; 
изъ приложешя къ П-му тому стр. 22-я: костальные, завтре, 
стр. 107-я: того ради; стр. 111-я: ради взяткогь, присудсттаемъ. 
Томь Ш -й изд. 1895 г. стр. 48-я: Егйптяна, стр. 62-я: тре- 
Tie; стр. 64-я: ниско; стр. 77-я: но тетрааиь; стр. 84-я: сред­
с тв ; рассматривадъ, стр. 123-я: въ малинькомъ, стр. 157-я 
солдатами; стр. 171-я: на висилицб, стр. 172-я: на нарбшяо, 
съумыслу; стр. 207-я: скаски; стр. 212-я вад&гь; стр. 243-я:— 
дватцать; стр. 246-я: сюды; стр. 300— г&динъ (гадовъ), стр. 
305-я: тебя дома не сказали; стр. 308-я: — молодовагёе, стр. 
313-я: на постели»; стр. 318-я— чеоо; стр. 338-я: испугав­
шись: Тот IV -й изд. 1898 г. стр. 1-я:— исъ (изъ); стр. 40-я: 
бблаки; стр. 82-я билде, лодья; стр. 83-я: птичья голосу; стр. 
85-я: четыре разные воски, два разные анисы; стр. 89-я: кусья, 
брусье, кблье, листье; стр. 90-я: десятеро солдатъ, братей; стр. 
97-я: Володимеръ; стр. 101-я: лебядь; стр. 102-я столишко,
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скатертитко; стр. 108-я: — разопределяю; стр. 109-я: сгло- 
нулъ; стр. 112-я: махаю, — бежу, даваю; стр. 113-я: врежд ,̂ 
стр. 118-я:—чжнул»; стр. 119-я:—скокнулъ; стр. 120-я: взор­
вал», колебаю; стр. 121-я: плескаю; стр. 122-я: подчиваю; 
свобождаю; стр. 123-я: жиг&хь; стр. 132-я: пускай будуть; 
стр. 143-я: лбжу; стр. 197-я: четырьмя; стр. 198-я: девятеро 
разбойников!»; стр. 200-я: старшаго всЬхъ; стр. 202-я:—убить 
отъ своихъ рабовъ; стр. 203-я: — ему отъ насъ прощается; 
стр. 204-я: водою потопился; стр. 210-я:— для того, что (по­
тому); стр. 214-я: — промежъ людьми обращаться; стр. 221-я: 
о Петров^ дни; стр. 232-я: снабденъ; стр. 301-я: — которые 
умолчать (о которыхъ), стр. 347-я:— протягающемуся. Тот V-й 
нзд. 1902 г. стр. 7-я:— признаваюсь; стр. 48-я мбетникъ; 
стр. 190-я: — одол^въ племяшиковъ, на Mtcrfe сражен1я про­
колоть копьемъ скончался; стр. 196-я: для (вм. изза); стр. 
219-я: — на телладке; стр. 311-я: — крычали; стр. 324-я: — 
открытую, стр. 350-я: шурьямъ; стр. 355-я мощную (мощную) 
в т. п.

Весь этотъ перечень особенностей языка, которымъ владЬлъ 
Михаилъ Васильевичъ Ломоносову есть только кратшй указа­
тель главнЗДшаго и наиболее повторяющагося, и онъ — не бо­
лее четвертой части дбйствительнаго количества провинщализ- 
мовъ изъ области грамматическихъ Формъ въ сочинешяхъ Ло­
моносова. Что же касается слот, составляющей» самое харак­
терное достояше холмогорскаго областного нареч1я, то тамъ ихъ 
найдется нисколько не менее; напримеръ: Тот I -й стр. 5-я: — 
лыва кустовата, пригожствомъ; стр. 12-я: — завсегда; стр. 
15-я: поганскихъ; стр. 17-я: похвальба; стр. 26-я — не чуть 
(не слышно); стр. 25-я: перстикъ (пальчикъ); стр. 28-я: — 
другб (иное) стёрта; стр. 34-я;— знатенъ (заметенъ) въ за­
крытое; стр. 36-я:—ловцовой (ловецкой), скрасить (изукрасить), 
стр. 37-я:—въ неволю (по неволе); стр. 45-я: — пр1ятство, стр. 
71-я: — природно (свойственно); стр. 75-я:— нравный (пр1ят- 
ный), стр. 94-я:— уповайте, грозиться; стр. 98-я: махины; стр.
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106-я:—повсечасно; стр. 128-я:—краснб; стр. 162-я: истнила, 
днесь; стр. 166-я: — на вереяхъ, рж&; стр. 198-я: — тбмошней; 
стр. 226-я понбсный, стр. 234-я: — достатки: стр. 240-я: — 
толйкой; стр. 273-я въ поыгЬхъ; стр. 274-я: — наснльсгае; 
стр. 312-я спбръ «сжалъ); стр. 316-я: — йеной; стр. 317-я: — 
сугубымъ; стр. 320-я:—блажить (валить). Томь I I -й стр. 2-я:— 
неустройно; стр. 5-я: — безчастна; стр. 18-я:— злобиться, стр. 
19-я: — крушится (печалится); стр. 25-я: зарокъ; стр. 33-я: — 
достоять (схЬдуеть); стр. 41-я:— блюдись; стр. 46-я:— горше; 
стр. 53-я: нудясь; стр, 92-я: льзя; стр. 98-я оттомъ; стр. 
99-я: — чудимся (удивляемся), стр. 103 — сбьте, стр. 110-я 
обыкли; стр. 112-я: въки (век&); стр. 115-я: — обр&гаеть; стр. 
132-я: остоясь; стр. 133-я: балабанъ; стр. 134-я: уверившись; 
стр. 154-я: любленое; стр. 185-я: обуявъ; стр. 314-я: предбу­
дущей; стр. 219-я: уразину. Томь I l l -й стр. 6-я: раскорячив­
шись; стр. 9-я: переи^шка; стр. 48-я: посббнымъ (попутнымъ); 
стр. 74-я: кричнымъ; стр. 77-я: изъусть (наизусть); стр. 82-я: 
купно съ протчими; стр. 84-я: средствЙ; стр. 85-я: осанковатой 
видъ, способственные, удовольствованье, живописству; стр. 91-я; 
лицемерство; стр. 92-я: удобность; неудобность; стр. 99-я; да­
лековаты; стр. 148-я: землед£льство; стр. 150-я: всеконечно; 
стр. 154-я: совестной (стыдливый), стр. 170-я: осмехаеть; стр. 
171-я: доступаетъ, стр. 172-я: сносить (терпеть); стр. 179-я: 
запереться, (скрыть ложь), стр. 195-я въ исподе; стр. 197-я: 
пужливыхъ; стр. 210-я середка, стр. 220-я речеше; стр. 246-я 
сюды, стр. 252-я: инйко; стр. 288-я: напоследи; стр. 290-я: 
заг!мъ что (потому); стр. 298-я: соградила(устроила); стр. 301: 
въ заходы (неудержимо). Томъ TV-й стр. 30-я: рукавица; стр. 
47-я: слёга (слйга); содрёнъ; стр. 103-я с^красень; стр. 118: 
такнулъ (намекнулъ); стр. 119 жёгнулъ, бородатою; стр. 120-я: 
матерею, тонею, слизну, ослизъ; стр. 143-я лбжу; стр. 876-я: 
зноблю, ознобилъ; стр. 189-я: попрежде; стр. 194-я: изрядно; 
стр. 217-я: гульбище; стр. 220-я: зиму (годъ); стр. 245-я: на­
перекор»; стр. 229-я узорочныхъ; стр. 303-я: расшибаются,
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стр. 304-я: несходственно; стр. 330-я: проибжекъ; стр. 334-я 
вспблохи; стр. 343-я: не вовсе, стр. 346-я: ледовыхъ; стр. 350-я: 
завостроватысъ; стр. 380-я: своевольство. Томь V-й стр. 88-я: 
въ тягости; стр. 149-я: пупырь; стр. 154-я: досадительно; стр. 
164-я: въ полоумств'Ь; стр. 270-я: остоялись (остановились); 
стр. 322-я: роскошничать, стр. 334-я: хбрями; стр. 356-я: из­
лучили '(улучили); стр. 292-я: заЪлся (перессорился).

Уже и этихъ примЪровъ достаточно, чтобы видеть, какъ 
дорожилъ Михаялъ Васильевичъ Ломоносовъ Формами обла­
стного нар!вдя, которое внедрилось въ его светлый умъ еще въ 
раннемъ д$тств£, и какъ отчасти говорили тогда единообще- 
ственники его— холмогорсше крестьяне. Bcfe вышеприведенныя 
особенности, найденныя въ литературныхъ произведешяхъ Ло­
моносова,—до позднЗДшаго времени безъ исключешй существу- 
ютъ въ говор-fe крестьянъ Холмогорскаго края, и только отсут- 
CTBie въ нихъ элементовъ московскаго нар<£ч1я характеризуете 
начало ХУШ в^ка, когда нын^ште Формы областного говора 
крестьянъ родины Ломоносова находились въ начальномъ пе- 
pioAt своего развитая.

3 .

Общая характеристика нрестьянскаго говора на родин* Ломо­
носова въ начал* XX в%ка близь дня двухсотл%ття отъ рожде- 

нп Михаила Васильевича.

Всл*§дств1в гЬхъ историческихъ переворотовъ, каше испы­
тала родина Ломоносова въ былое время,— крестьянкой говоръ 
ея населешя составилъ см£сь новгородскаго и московскаго на- 
piqift. Это сочеташе двухъ различныхъ элементовъ не сопро­
вождалось какимъ либо видомъ взаимной борьбы:— одно не вы­
тесняло и не уничтожало другаго, но ни отъ которой ихъ дан- 
наго рода противоположностей не осталось р£зкихъ крайностей. 
Не слышно въ говор! холмогорскихъ крестьянъ чтобы было
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чрезвычайное оканье, не слышно и поражающая слухъ аканья. 
Золотая средина того и другая сделала говоръ холмогорскигь 
ирестьянъ наилучшимъ въ Архангельской губерши; сверхъ сего 
во многочисленной семье кресгьянскнхъ наречй севернаго края 
холмогорскому говору безспорно должна быть приписана честь 
основного элемента и дано центральное положеше, такъ какъ 
холмогорсшй говоръ лежить въ начале и въ основе другихъ об- 
ластныхъ наречй вроде Пйнежскаго, Шбнкурская, Печбрская, 
Онежскаго и другихъ. Если, напримеръ, мы пожелаемъ сделать 
характеристику какого-либо изъ нихъ, то для сего первымъ дол- 
гомъ следуетъ произвести сличете его особенностей съ Формами 
говора Холмогорскаго, тогда главная и существенная часть вы­
яснится сама собою, а прочее останется какъ свой собственный 
характерный элемента наследуемая говора. Отсюда вытекаеть 
самый практичный способъ правильнаго изучешя областныхъ 
нарйчШ Архангельской губернш первоначально черезъ изследо- 
ваше всехъ особенностей явора крестьянъ на родине Ломоно­
сова.

Что касается отношетй холмоярская наречк къ литера­
турному языку, то въ немъ количество своеобразныхъ Формъ 
преобладаегь надъ существенными элементами правильной речи, 
но во всякомъ случае не подавляетъ ихъ окончательно, такъ 
какъ образцовая разяворная речь, или по крайней мере виды 
ея, постоянно заявляюсь свое существоваше въ крестьянскомъ 
разяворе.

Итакъ, на основан» сказанная можно думать, что на ро­
дине Ломоносова каждый ея обыватель способенъ говорить, од­
новременно соединяя элементы правильной речи съ новярод- 
скимъ и московскимъ париями?! Да! это такъ, действительно, 
и наблюдается: изъ устъ одного и тоя же лица выходить раз- 
яворъ частью правильный, частью съ новяродскимъ элемен- 
томъ, частью— съ московскимъ, но никогда не изолированнымъ 
отъ двухъ другихъ.
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4.
ЭтинологаческЬ) особенности крестьянскаго говора на родин* 

Ломоносова,

Родина Ломоносова широко изобилуете этимологическими 
особенностями областного нареч1я. Надобно предпринять далеко 
не безхитростное дело, чтобы изъ этого сырого матерйала выра­
ботать лучшее научное изсхЬдовав1е. Но недостатокъ личныхъ 
силъ и научныхъ средствъ у пишущаго эти строки с&ставляетъ 
непреодолимую преграду къ осуществление хотя бы и желатель­
ного д§ла; поэтому объбмъ сего изследовашя определяется до- 
ступиымъ добросовестнымъ исполнеюемъ того, что предлагаете 
программа отделешя русскаго языка и словесности С.-Петер- 
бургскоЙ Императорской Академ» Наукъ, вышедшая изъ печати 
въ 1900-мъ году.

Въ дальнейшемъ изложен» ответовъ на вопросы объ этимо- 
логическихъ особенностяхъ холмогорскаго крестьянскаго нар£- 
4ifl будуте следовать таше матер1алы, которые, при соблюден» 
всехъ подробностей, могуте сильно затруднять читателя массою 
неизбежныхъ повторетй одного и того же. Для своевременнаго 
удален1я такого лишняго балласта, т. е. чтобы избежать затруд­
няющей ясность изложешя повторяемости однихъ и тбхъ же словъ 
или разсуждешй, этотъ вступительный отдельчикъ посвящается 
краткому предуведомление.

Дело въ томъ, что земляки Ломоносова постоянно соединя- 
ютъ въ своемъ говоре правильную речь съ особенностями чи­
сто местнаго характера; поэтому при указан» всякой особенности 
холмогорскаго говора следуете иметь въвиду, что рядомъ съ нею 
стоите и правильная Форма слова: очень часто своеобразное про- 
изношеше бываете одинаково употребляемо, какъ и правильное; 
иногда преобладаете правильное, иногда иаоборотъ; встречаются 
Факты или полнаго отсутстя правильнаго употреблешя чего-
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либо, и л  же исключительно одна верная Форма слова. Тамъ, где 
правильная речь и л  слово следуютъ наряду съ видами своеоб­
разная произношешя, этотъ Фактъ не будетъ особо выясняться, 
такъ какъ онъ встречается наичаще всехъ другигь, въ остаяь- 
ныхъ же случаяхъ будуть сделаны лишь кратгае намеки безъ 
всякихъ особыхъ разъяснешй. Когда же коснется дело сочета- 
н1я трехъ или четырехъ особенностей одного и того же слова, 
тогда правильная Форма произношешя пусть имеется въ виду 
сама собою.

6 .

Особенности употреблен» гласныхъ.
Звукъ а при единичномъ произношеши холмогорскимъ 

крестьяниномъ имеетъ впереди почти всегда отзвукъ w, слы­
шимый только при внимательномъ наблюденш. Когда звукъ 
а съ гласными и л  согласными, то превращеше его въ двой­
ной звукъ становится уже редко наблюдаемою особенностью. 
Звукъ а въ некоторыхъ случаяхъ преобладаете, заменяя собою 
Apyrie звуки, иногда самъ уступаеть вл1яшю другихъ, употре­
бляясь въ смягченномъ виде. Это—обпця сведешя объ употреб­
лен» звука а. Что касается подробностей, то ихъ немного, ибо 
въ холмогорскомъ народномъ говоре звуку а отведенъ довольно 
ограниченный пределъ употреблешя. 1) Звукъ а преобладает 
надъ звукомъ о въ словахъ: замораживать, зарабатывать, уна­
важивать, удабривать, устраивать, утраивать, успокаивать, при­
сваивать, пристраживать, прихлопывать, сращивать и т. д. Какъ 
видно, во всехъ этихъ словахъ, не исключая ни одного, звука а 
поставленъ вместо о подъ ударешемъ; въ такихъ случаяхъ о 
бываетъ произносимо реже; тамже, где а заменяетъ собою о не 
подъ ударешемъ, звукъ о произносится чаще, но а уже значи­
тельно реже, напримеръ, таварка, рождаться, манахъ, мона­
стырь, салдатъ, тварогъ, Вареаламей, манета, останавить, ра- 
тонда, хромой; Палагея. Наблюдается и обратный случай, т. е*

' более частое произношете о вместо о, — однако лишь въ ело-
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вахъ: погреть, конфета, Антанида, лакать, паровозъ, бахраиа, 
соквояжъ. Слишкомъ р^зкаго аканья холмогорсше крестьяне ае 
допускаютъ вроде: пономарь, хорошо, слабодй, мостовая. Наи­
более употребляющими звукъ а вместо о на родин! Ломоносова 
оказывается лишь подростающая молодежь, а дети, пожилые и 
мен!е сталкиваюпцеся съ городскими жителями исключительно 
держатся правильнаго словопроизношетя. 2) Звукъ а служить 
заменою звука е въ словахъ: жанихъ, жалтуха, жалеть, нежоли, 
ярч&, жарчд, тишд, чаво, выша, шаптать, Егйптяно, блйжа, 
граждане,' поселяно, кашомиры, сорафимъ, тан давать, владеЬъ, 
Ббжо, пшано, шастокъ, жалаю, карасинъ, колодошной (коло- 
дезьный), осаулъ (эсаулъ). 3) Въ глагольныхъ окончан1яхъ на 
ся звукъ я очень часто превращается въ а, напримеръ, воро­
тил со, взялсо, бросился, попалсо, досталсо и т. п. 4) Въ некото- 
рыхъ случаяхъ, где звукъ а находится не подъ ударешемъ, на- 
примеръ, старажйлъ, порохбдъ, саквайжъ,— по большей части 
это о произносится смягченно, будучи, приближешемъ къ звуку 
о, или, говоря проще,— бываетъ звукъ ни чистое о, ни чистое о.
5) Есть примеры, когда звукъ о получается въ слове изъ иного 
глухо-произносимаго звука; это бываетъ въ словахъ съ окон- 
чашемъ ы,—говорятъ повременамъ; трижда, седмижда, дважда, 
перила, Быстрокура, самоеда. 6) Не смотря на существующее 
элементы аканья, холмогорсшй крестьянсшй говоръ въ оконча- 
шяхъ словъ на гй никогда не допускаетъ звука ай; звукъ а за­
меняете» собою и только въ словахъ: клеймоть, схватоть, онжо- 
нёръ, паноФЙда, ребйтко и, кстати,— звукъ у въ единственномъ 
примере слова паросбль.

Звукъ е въпроизношенш холмогорскаго крестьянина, будучи 
воспроизведешь единично, слышится наичаще съ отзвукомъ й, 
какъ бы съ придыхатемъ, которое всегда можно выследить 
даже и не прилагая усший. Едвали какой иной звукъ имеетъ 
столько видовъ разговорнаго употреблешя въ холмогорскомъ 
наречш, сколько—е, то въ твердомъ виде, то смягченное, то чи­
стое, то переходящее въ друпе звуки въ Форме уподоблешя, то
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просто заменяющее разлчныя буквы. 1) Звукъ е произносится 
мягко, когда за ннмъ схбдують буквы ъ, е, и, я, «о, л, — напри- 
м^ръ, мель, бель, когда же после е стоять «, о, у, а, ы, — 
въ этомъ случае оно выговаривается твердо, какъ этому н сле­
дуете быть; единственнымъ исключешемъ будутъ лишь слова: 
цЬю>, цепь, цель, шесть, шесть, сера, сеть, въ коихъ е по вре- 
менамъ существуетъ и твердое и мягкое. 2) Звукъ е часто слу­
жить заменоюя. Такъ, крестьяне говорятъ: взела, петно, евывъ, 
везать, спесной, светой, петакъ, опеть, десяти, игедеть, маеться, 
петь (пять), грезь, мечикъ, взеть, зеть, глень, заецъ, деветь, те- 
к^ть, петно, шекина, ребина, дрень, вместо—веяла, пятно, языкъ, 
вязать и т. д. Въ окончатяхъ словъ на я звукъ е вместо я слы­
шится далеко чаще, чемъ правильное л, поэтому говорятъ: 
испугалсе, торопилсе, явилсе, боятсе, берутсе, вядятсе. Впро- 
чемъ, находятся и татя слова, въ коихъ ни подъ какимъ вкдомъ 
не бываетъ замена звука я звукомъ е, напримеръ: князь, йгода, 
ящнкъ. 3) Звукъ е служить широкою заменою звука и. Въ не- 
которыхъ словахъ, хотя и немногихъ, звукъ е заменяеть собою 
звукъ и даже подъ ударетемъ вследъ за согласною, напримеръ, 
говорятъ: точ&ыпикъ, молот&ыпикъ, до&ыпикъ; также заме­
няете и передъ ударетемъ вроде бел£гь, утеральникъ, посте- 
лальникъ; есть случаи замены такоже рода после ударешя; на­
примеръ;— пбево, невидемо, достоенъ, Иваноеечъ, истенно; пу- 
говецъ и т. д. Въ иностранныхъ словахъ употреблеше звука е 
вместо и очень характерно. Часто говорятъ: гемназ1я, вентеля- 
щя, семенарЦ ванель, кадрель, скепидаръ, казен^гь, педжакъ, 
кебть, библея, нередко скажуть Владимеръ, нзвённть (Влади- 
м1ръ, извините). Въ окончан1яхъ словъ на гй чаще, чемъ пра­
вильно, говорятъ ей вроде: — Василей, Григорей, синей, весен­
ней, третей, Митрей, проезжей, вместо пихать всегда скажуть 
пех&гь; изредка звукъ е применить бываете вместо и въ окон­
чанш предл. падежа, напримеръ: наностела, въ'роскошл, на ка­
чели». 4)Существуютъ весьма ограниченные случаи, когда звукъ 
е стоите вместо а, у, о, 9, ы. Такъ, иногда скажуть: ворочеть,
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завтра, чейгь, скупить, ссргучъ, вынегь, коневалъ, кор&итъ, се- 
лянка, селимнна, £готъ, £гакъ, еполеты, татаре, цыгане, надо- 
бюгь. 5) Звукъ е часто составляете замену звука ё даже тамъ, 
где таковой и въ нравильномъ разговоре очень употребителенъ; 
нанримеръ, слова— пёрышко, рёбрышко, одёжа, вденусь, мёдъ, 
жёстюй, казённый, дёргать, мёрзнуть, ещё, четырёхъ, бьёшься, 
попадёт^!, чёрненыпй, несётся, дерётся, сучёчикъ, кручёный, у 
неё, её и цод.,—нмеютъ иногда на месте ё пронзношеше чнстаго 
е, какъ бы тутъ стояло действительно гь—(пёрышко, рёбрышко, 
одёжа, в&нусь, шедъ и проч.).

Звукъ ё въ единичномъ виде произносится холмогорскимъ 
крестьяниномъ какъ йё, т. е. съ прибавкою придыхательнаго й. 
Звукъ ё имеете очень широкое употребление тамъ, где по боль­
шей части надлежите быте чистому е. Впрочемъ, явственное, 
резко отчеканиваемое ё слышится въ холмогорскомъ говоре 
сравнительно мало, если ему сопоставить наичаще наблюдаемое 
ё смягченное, близко подходящее къ чистому е, но еще не самое 
е; ёканье нивъкоемъ случае не преобладаете надъ правильнымъ 
провзношешемъ, и потому не обнаруживается резкими Формами. 
1) Звукъ ё бываете на месте звука е передъ ударешемъ въ огра- 
ниченномъ количестве словъ, напримеръ, говорятъ;— тёплд, 
держать, горевать, лёжать, но после ударешя ё такъ преобла­
даете надъ е, что последнее значительно уступаете первому 
(бзвро, дёндгъ, оружьемъ, смотрителемъ, зйтёмъ, св&дёбъ, гбго- 
лЗмъ, чёстёнъ, с&блёй, въ трётьемъ, будете, £д&пь, Асёвъ, при- 
быточёнъ, покбйничдкъ); равное сему наблюдается и въ оконча- 
шяхъ словъ на е, говорятъ— мбрё, пблё, воскресёньё, здорбвь£, 
врёмё, сч£сьё, зал£сьё, сбнчё, якбрьв, кблъё, причасьв, угбльё, 
полбсьё, дырьё, брусья, листь£; во всехъ перечисленныхъ видахъ 
замены звука е звукомъ ё наблюдается отчетливое, явственное 
пронзношеше ё. Такъ же точно и въ такой же замене произно­
сится ё въ словахъ, носящихъ ударете надъ заменяемымъ е 
(дёржитъ, задёржка, лёвъ, нёбо, хрёсна, о нёй, твоёй, чёшется, 
подёнщикъ, валёжникъ, колёсникъ, пёрсте, крёсный, мелева,
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плёванье, клёванье, чёрпать, дёргать, телёга, телёжный, вёшка, 
брёзговать, крёска, вёдра, сёкъ). Въ окончашяхъ словъ на ешь 
я етг, когда предъ ними нЬть шипящихъ, нажчаще слышно от­
четливое ё, чЪыъ е, напримйръ,— нес&пь, везёшь, вйжбтъ. Въ 
словахъ: — гнЬзда, с£дла, звезды, взвЪлъ, прюбр&лъ звукъ ё 
преобладаетъ вместо л. 2) Не мало существуете въ холмо- 
горскомъ нар£чш и такнхъ словъ, гдЬ на м£ст& книж- 
иаго е произносится ни ё, ни е, а какой-то среднЙ см£шанный 
звукъ; будемъ обозначать его знакомь ё. Онъ бываете передъ 
ударешемъ, напримйръ, въ словахъ: б£др6, б£дру, в£сн&, c&ib, 
ёрша,, несл&, св£рл6, р£брд, челд, евб, ему, отвернуть, в£ршёкъ, 
леж&ть, Степйнъ. Онъ допускается и послЪ ударешя, какъ, на- 
примерь, — бёрегъ, мастеръ, умерь, пбгребъ, йстрёбъ, нйнекъ, 
дерёвнёй, дЬвицей, кушаешь, зн&емъ; его можно заметить и въ 
окончашяхъ, образцами чего служатъ слова: блюдцё, осшцё, 
днйщё, подпблье, дбброё, б&оё, збднбе, скорбмноё. Къ разряду 
словъ, подходящихъ подъ данную категорио, но не терпящихъ 
звука ё намЪсгЬе, относятся:— слез&, вылет&ть, тес&къ, двернбй 
дери, вбсемь, дубовые, бълые, прощайте, ходите, и под. симъ, 
равно и слова:—рл>к&, цол^й, песокъ, пйтухъ, плешивый, бя>гу, 
сллпой, двенадцать. Въ выражешяхъ: «я иду (куда?) въ поле» и 
«я былъ (гдЬ?) въ пол!» — всегда существуете та разница, что 
въ первомъ случай говорится въ пблё, а въ другомъ именно *въ 
полл, т. е. чистое е.

Звукъ в очень мало употребителенъ въ холмогорскомъ го­
вори и по большей части произносится какъ простое е, а въ на- 
чалЪ словъ даже какъ tie, наприм£ръ, — ti&o, йётотъ, йёкой, 
йет&жъ. Въ словахъ красть, этажъ можно слышать иногда даже 
чистое и вместо д.

Звукъ и при единичномъ употреблен» земляки Ломоносова 
произносятъ какъ tiu, т. е. съ обычнымъ придыхательнымъ зву- 
комъ. Пределы прим£нешя въ холмогорскомъ наргЬчю звука и 
такъ обширны, что едвали есть какой гласный звукъ, котораго 
бы онъ гдй-нибудь не зам£нялъ. Самый характеръ проиэноше-
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н!я и рамиченъ: то употребляютъ его въ чистомъ виде, то—въ 
емягченномъ, то уподобляютъ иному звуку. 1) Звукъ и очевь 
часто заменяете собою звукъ е, напримеръ: либёдка, рмбята, 
тлчёть, нильзй, мивй, смбй, ткбй, «ещё, види, чило, нмси, с«- 
CTpi, МиЖ&,Пир6, р«бр6) MUTJ&, pUK&, ниэя&ю, микина, визи, 
щилйвый, бчииь, ткл^шка, визд4, всигдй, рбвзи, кйсилВца, ы«г 
енлица, пирвла, иму, кркстйть, шипт&ть, пбчирнъ, чашичка, Mi- 
чиха) тилигр&ФЪ, диликатно, вилич&ть, карахтмръ, чимъ, шки- 
лёте, четыри, жклезо, бблыпи, сирибрб, питакй, въ пбли, въ 
огорбди, въ гброди. Во всехъ зтихъ словахъ бываетъ отчетли­
вое, полногласное произношеше звука и. 2) Въ редкихъ слу­
чаяхъ звукъ и стоить на месте о, напримеръ: переборка, разг 
бйрка, скбльки, просвир&, мпйть, идннъ,—на месте а вроде:—*■ 
скУпшли, лбшиди, кбчивь, постелшъ, сглотилъ, ципбть, пшлунъ, 
зДвтри, вместо и въ словахъ: льве», бвци, кбнци, еймоеди, об- 
манивать; заменяетъ собою у вроде: обманить; бываетъ иногда 
на месть «о, напримеръ: слина, чиг^нъ, и — на месте э, напри­
меръ; ивтотъ, итотъ, итбжъ, Ярасть. 3) Звукъ и составляете 
замену звука ё, когда скажуть: неситё, даитё, деритёсь, клади* 
тёсь вместо: несёте, даёте, дерётесь, кладётесь. 4) Звукъ и сто* 
итъ иногда тамъ, где должно быть я, напримеръ, въ словахъ: 
свитбй, виз&гь, взилб, вбицъ, глидн, дьичбкъ, змтёкъ, брйтьи, 
веить, крихт£ть, ридиться, девить, десить, бричатъ. 5) Звукъ и 
служить въ некоторыхъ случаяхъ заменою даже твердо про- 
износимаго fb, въ примерь чего можно поставить слова: цило* 
в&ть, цвитбкъ, бидй, цвитвбй, рмса, лмвтй, виньч&ть, енмгй, 
гниздб, цидйть, сименк, минДть, одШо, стрмлять, н& пороэни, 
на столй, на болбти, на руки, на пбли, вмести, въ серёдки, ви- 
теръ, здмее, вроди, вслучаи, въ помяни, наидвнй, пбели всихъ, 
восить, вить (ведь). 6) Звукъ и имеете прнменеше тамъ, где 
въ начале словъ стоять звуки ё е, э, п>, напримеръ, —■ мисть, 
(есть), Йётоть (этотъ), йбкнуть (ёкнуть). 7) Во всЬхъ этихъ слу­
чаяхъ употреблешя звука и на месте другихъ эвуковъ соблю­
дается главиымъ образомъ явственное его произношеше, и во-

Обораю П Отд. И. А. Н. 2
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обще звукъ и въ связи съ другими звуками холмогореше кресть­
яне выражаютъ вполне отчетливо, но тамъ, где отъ замены 
ввукомъ « другихъ эвуковъ произойдетъ очень резкое для слуха 
сочеташе, тамъ оно и действительно не допускается; поэтому та* 
кихъ словопроизношешй какъ двирь, кузныцъ, конмцъ, ммсицъ, 
лит&, сйвш (сени), здмсь, вмести совсемъ не бываетъ. Въ тбхъ- 
же случаяхъ, где резкое пронзношеше и бываетъ смягчаемо 
черезъ его уподоблеше заменяемому имъ звуку, такое действ1е 
обращаетъ звуки въ глухую смесь двухъ элементовъ. Это бы­
ваетъ, напримеръ, въ словахъ— рп>к&, вёснй, слёза, бмда, се­
стра, плясать, — где лредъ слогомъ съ ударяемымъ а звуки е, 
я, гъ персходятъ въ м, или предъ мягкою сопасною, за которою 
следуютъ я, е, иу п, ь—вроде в£д£, снежинки, сестрть, млнйть, 
р&къ, дУр̂ нь, бч̂ нь, лёбедъ, т. е. одинаково, какъ въ начале 
слова, такъ и въ конечныхъ неударяемыхъ слогахъ предъ мяг­
кою согласною, илн въ слогахъ за ударешемъ (бзеро, сбмеро, 
чётвёро, месяца, десяти, тяжело) — уподоблеше звуку и всехъ 
подчеркнутыхъ снизу и сверху отмеченныхъ кавычкою буквъ 
въ только что приведенныхъ примерахъ наблюдается почти на-? 
ряду съ правильнымъ произношешемъ. Особенно резко и наи­
более часто производять замену многихъ гласныхъ звукомъ и 
KpecTbHHCKifl дети. 8) Звукъ и служить иногда заменою звуковъ
е, гъ, я въ конечныхъ неударяемыхъ слогахъ слова, когда нетъ 
за ними согласной, напримеръ, — вмъстм, въ пблы, на базАрм. 
9) Наконецъ, случается слышать и такое словопроизношеше, 
какъ— м&лгшькой, маммнька, пшшькой, нмббсь, нмтронь, чн- 
резъ, тонйнькой.

Звукъ о, какъ самый доступный къ чистому произношешю, 
редко наблюдается съ отзвукомъ ы въ единичномъ произно­
шении. Хотя, повидимому, отъ нареч1я съ новгородскими 
элементами надобно ждать многочисленныхъ особенностей упо- 
треблешя звука о, однако ихъ количество умеренно, за то 
употребительность звука о довольно характерна и является 
однимъ изъ существенныхъ отличй холмогорскаго говора.
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1) Звукъ о во многихъ 'словахъ преобладаете надъ звукомъ о: 
ваприм^ръ, когда стоить на м£сг& а вначалтъ словъ (Оксинья) 
Окулияа,0ндрей, Оитонъ, Олексйй, Олександръ, ОфошгсШ, 0н- 
баръ, оптвка, окуше^ъ, окуратво, отласъ), въ средингь (торелка, 
колоша, тонцовать, кропива, моностырь, Пологея, сровнять, зо* 
боръ, Никоноръ, контробанда, кросн&, вавтрокъ, пбхорь, зн£- 
хорь, розумЪть, сотон&, ростоптать, скокунъ), въ окончангяхъ (б&- 
тюшко, Иванушко, овчишко, дйвчбнко, коровёнке, сапожиШко, 
столишко, Владыко, тбтко, Николо,. Огешсо); во вс!хъ сло­
вахъ, гд£ имеется. окончашс aw, исключительно произносится 
ого и 090. 2) Встр£чаются £лова такого рода, гд£ звукъ о со-? 
веЬмъ вытЬсняетъ а, наприм£ръ,— окуратно, коровай, олтарь, 
тороканъ, порбмъ, сопоги,— но существуеть и обратное, когда 
ввукъ о вовсе не бываетъ на iticr! а, наприм^ръ, — гармошя, 
картина, старуха, ракита, образа, капуста. — 3) Во многихъ 
случаяхъ звукъ о, служа заменою а, является съ очень слабымъ 
произношешемъ, въ которомъ слышится ни о, ни а. Такой звукъ 
будемъ означать д; онъ бываетъ, наприм£ръ, въ сдовахъ: воспд- 
леше, кдшдваръ, новозъ, поддв&ю, остдвлять, завтрд, рартдлкб- 
вывать, успбкбивать и д. д. М£стоимеше какой и глаголь пла­
тить одинаково произносятся и съ сохранешемъ звука а, и съ 
занЪняющимъ его о. 4) Звукъ о не р£дко служить заменою 
звука е въ словахъ: мамдиька, ещо', щеловатый, Офимья, щол- 
кать, Олёна, Овдотья, крайно, Онтонина, робенокъ, топерь, на* 
один ;̂ посл£ звуковъ шипящихъ въ словахъ: жон&, нас&жоно, 
положоно, чашокъ, шолуха, неужоль, клинышокъ, жосшй, гожо, 
ужо, шостокъ, писоно, кочотокъ, цоловать, жол£?о, — впрочемЪ) 
правильное произношеше преобладаетъ въ этихъ случаяхъ, и 
вообще, гдЪ звукъ о будеть рЪзкимъ для слуха, наирим£ръ, жо- 
нихъ, ж^мчугъ, лицомйръ, чолов^къ,—тамъ оно никогда не упо­
требляется на M-kcrfe звука е, а если изредка и зам£няеть, то въ 
очень смягченномъ вид! или въ уподоблен» звуку & Примеры 
обратнаго отношешя, когда звукъ о вытесняется звукомъ е
весьма редкостны; найдется лишь два-три образца вродй: кор£-

2*



2 0 А. ГРАНДИЛЁВСК1Й.

бить, кодевалъ, делйика, селймнна (коробить, коновалъ, солянка, 
солбмина). 5) Звукъ о въ некоторыхъ словагь заиещаеть звуки 
у, ы, и; напримеръ,— паросоль, лазоревой, отюгъ, тол^ль, 
окусйть, давш?шной. Окончан1я словъ на ый, ей, $й, ею, ее очень 
часто употребляются со звукомъ о, напримеръ, которой вм. ко­
торый, съ куни'цой, лишной вм. лишшй, со спицою, крайнов.

Звукъ у въ крестьянскомъ говоре на родине Ломоносова 
нмееть мало особенностей употреблешя, такъ какъ мало заме- 
няетъ друпе звуки и самъ мало бываетъ заменяенъ. 1) На 
месте а звукъ у стоить въ словахъ: ворочуютъ, сусъкъ, лускуты, 
значатся, кочушокъ, оттуду, отведуй  ̂делую, работую, укураггно; 
на месте е— въ словахъ: качуль, популуй, очунно, кочугаръ;— 
на месте звука о — въ словахъ: угурецъ, укунись, потихонку, 
помаленьку, яблуко, войлукъ, будАть, воймувать, мурбшка, му- 
розить, муё, бульной, бульшой, суседъ, Кузьма, хушь (хотя), 
булонь, булдырь, сумленье, дохтуръ, мелучи, вымую, укбшко, 
замурёный. 2) Въ немногихъ случаяхъ звукъ у стоить вместо 
ы, напримеръ, — пёрушко, вбдрушко, стёклушко, цулувать, сбл- 
нушко, со студомъ, безстужй;— вместо звука и, напримеръ, 
подчувать, безстуяйй. 3) Заменяя собою различные звуки, звукъ 
у въ этихъ случаяхъ не везде одинаково бываетъ произносит»: 
то онъ звучитъ ясно и отчетливо, то глухо, то уподобляется за- 
меняемымъ звукамъ и бываетъ довольно неопределенъ. Чистое, 
отчетливое пронзношеше звука у при указанномъ условш бы­
ваетъ р^же, чемъ глухое или уподобляющееся ему, тамъ где у, 
заменяя иной звукъ, будетъ непр1ятнымъ для слуха, когда 
же онъ не мешаетъ деревенскому благозвучию, то и пронзноше­
ше предпочитается отчетливое.

Звукъ ы въ холмогорскомъ областномъ варйчм чаще про­
износится лишь въ виде уподоблешя, чемъ съ явственною от­
четливостью, когда заменяетъ собою друпе звуки. Область его 
преобладашя очень незначительна я, повидимому, звукъ этотъ не 
пользуется симпапями, такъ какъ и тамъ, где онъ можетъ брать 
перевесь, ему предпочитается правильное пронзношеше. 1)Такъ,
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звукъ ы можеть въ некоторыхъ случаяхъ заменять собою звуки 
а я е, но зд^еь онъ очень надо слышенъ въ чистомъ виде безъ 
уподоблены. Напримеръ, съ неяснымъ произношешемъ говорятъ 
ы вместо а въ словахъ: ж&р&, шь/гнулъ, продавать, одеялы, ло- 
шыди,— съ яснымъ— туды, суды, тогды, куды, шыркать; везде 
съ неяснымъ выр&жешемъ стоить ы вместо е въ словахъ: ц&вк% 
цырковный, жынюсь, жына, шыстой, шыснадцить, пшынд, колы- 
бать, шыптать, отростыли, шылушить, м1ряны, дворяны, кресть­
ян#. 2) Звукъ ы стоить иногда и вместо звука и, напримеръ, 
въ словахъ;— крыкъ, скрыпъ, рынуться, рыскеуть, товарыщъ, 
Давыдъ, графыня, утихнуть, водычка, скоропостижно, да- 
вныюной. Хотя по этому последнему образцу можно ожидать, 
что и— грмбъ, ГрмгорШ, Тр«ФОнъ, бритый— могуть быть про­
износимы съ звукомъ ы на месте и, — однако этого никогда не 
бываетъ, равно и обратнаго сему не встретить вроде крмлб и 
кормсть вместо крыло и корысть.

Звукъ ю, будучи единично произносимъ жителемъ холмогор- 
скаго края, въ громадномъ большинстве случаевъ выговари­
вается съ придыхательнымъ отзвукомъ й, который можно слы­
шать довольно ощутительно. Звукъ ю есть одинъ изъ наименее 
отличающихся особенностями употреблешя въ холмогорскомъ 
наречш, лишь немногимъ чемъ выделяется передъ гласньшъ 
9. Звукъ ю служить заменою звука у въ словахъ: рюхнуть, 
ульнюлъ, кольгоолъ, Ьода; онъ же заменяеть собою звукъ е въ 
словахъ: отсшь, онюмелъ, осюяью, плесюныо, въ словахъ: ты- 
сюча, кашлкмотъ произносится ю на месте а, я, — въ словахъ: 
Мбюторы, Осюпушко, пбюло— стоить ю на месте t*. Впро- 
чемъ, въ этихъ немногихъ образцахъ замены звукъ ю далеко не 
всегда произносится отчетливо, но чаще принимаегь видъ упо- 
доблен1я.

Звукъ я более имеетъ данныхъ на известность, чемъ только 
что упомянутое ю. Онъ въ еднничномъ произношенш на языке 
земляковъ Ломоносова бываетъ съ явственньшъ придыхатель­
нымъ И, которое почти неотъемлемо отъ него. Въ своихъ, срав-
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нительно сжатыхъ, границахъ преобладатя звукъ я все-таки 
простирается на обширный районъ т£мъ, что касается саиыхъ 
общеупотребительныхъ Форш,. 1) Заменяющее друпе звуки.л 
очень часто уподобляется имъ и по возможности смягчается.
2) Звукъ я служить вместо звука е въ словахъ: затбсывать, 
удярживать, задерживать и под. имъ, въ окончашяхъ сравни­
тельной степени на гъе, гъи (скоря, быстря, скоря й, побыстряй), 
въ окончати прилагательныхъ въ именительномъ падеж£ мно- 
жественнаго числа мужескаго рода на е (худыя, толстыя, кри- 
выя вместо худые, толстые, кривые),— съ постоянно глухимъ 
нроизношешемъ въ словахъ: денягъ. пятухъ, вянчать, вершина, 
гняздо, вясна, дёвярь, ослнь, помяръ, ббля, шиоя, б^дя, теперя.
3) Звукъ я становится иногда на м£ст£ «, напримйръ, зблцы, 
яяца, Яванъ, б£дняться, Василяй, на Micrfe у въ слов! вынялъ 
и на м£ст£ а въ словахъ: ярмякъ, артачиться, лязать.

Въ представленномъ перечн£ особенностей употреблетя 
гласныхъ имеется много такихъ словъ, кои неоднократно подво­
дились въ качеств£ прим£ровъ подъ самыя разпообразныя уело- 
Bifl. Это зависало отъ того, что мног1я слова содержать одновре­
менно по нискольку особенностей употреблешя звуковъ, такъ 
что говорящее лице безконтрольно пользуется т£мъ или инымъ 
видомъ словопронзношетя. Факгь существоватя н!сколькихъ 
особенностей замены и частныхъ въ однихъ и т£хже словахъ 
наичаще наблюдается тамъ, гд£ находятся гласныя е, гь, я, «, а, 
у 1) въ слогах* неударяемых* передъ слогомъ съ ударяемыиъ а 
и передъ ударяемыми слогами съ другими гласными, 2) въ сло- 
гахъ за ударенгем*, когда случатся тЬ же звуки, и 3) га конеч­
ных* неударяемых* слогахъ, если за ними не сл£дуютъ соглас­
ные звуки. Примерами словъ перваго рода могуть служить: свя- 
тбй, светбй, евмтбй, свётбй; несу, нмсу, нясу, иёсу; пятнаю, пе- 
тн&ю, пш’нйю, пётнаю; слез&, слиз&, сляз&, сл£з&; гляд!ть, гледЬть, 
гл«д!ть, глёдЬть; шерстянбй, пшретошдй, шорст&гой, шарстеной; 
замерз&гь, замярз&ть, замерзать, замёрз&ть; шестбкъ, шастбкъ, 
шостбкъ, шыстбкъ, шыстбкъ; шаркнуть, тыркнуть, шоркнуть,
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шеркнуть, тыркнуть; пшенб, пшано, пшинб, пшонб; теперь, тм- 
йёрь, топёрь, таперь; желать, жалать, жылать, жолать; танцевать, 
танцевать, танцовать, танцавать, танцывать; качегаръ, качог&ръ, 
кочугаръ, кацмгаръ, кочёгаръ; повоевать, повоевать, повоевать, 
повоювать, повоявать; соответственно этимъ Формамъ могуть 
испытывать изменены буквъ и слова: млсндй, везу, плясать, 
веду, весн&, трясу, петакъ, мерзавецъ, зятекъ, бряцать, шептать, 
целовать, шалунъ, чашечка, кошечка, кряхтеть, сейчасъ, ря­
дить и т. д., въ словахъ:—рлкд, гркх&, гряд&, стрллйть, рябина 
при зам^пахъ звуковъ никогда не допускается ё. Примерами 
словъ второю рода служатъ:— м&яться, м&ецца, мйбтца, мбшща; 
пишется, м&пштся, мбшоцца, машацца; калодезьный, кал^дошной, 
калбдашной, калбдушпой, колбдёшной, колбдышной, колбдяшной; 
подсолнечникъ, подсблнышникъ, подсблнёшникъ, подсблпичиикъ, 
подсблнушникъ, подсолношникъ, подсолношникъ, подсолнлшникъ; 
палуденникъ, полудбнникъ, полудинникъ, полудлнникъ; пбчеркъ, 
почаркъ, почмркъ, пбчеркъ, почоркъ; полбжено, положоно, по- 
лбжипо, полбжано; бченно, очмнно, оченно, бчанно, бчонно; от- 
рбстели, отрбстоли, отрбстоли, отрбстяли, отрбстюли, отрбстоли, 
отрбстмли, отрбстули; отрбстёли; м&мснька, м&ионыса, м&манька, 
м&мипька, м&мывька; м&мдоька, м&млнька; пбпенька, п&пинька, 
п&понька, пбпунька, папынька, п&шшька, пбпанька; М&шенька, 
Мйпшнька, Машанька, Машонька, М&тынька; д&вншпвш, д&- 
внешной, д&вн<?шный, д&внётной д&вшошшй; весело, вёскло, 
вёсяло, вёсёло, вёс«оло; бзеро, бзмро, бзлро, бзюро, озёро; 
сёмеро, сёммро, сёмяро, сёмюро, сёмёро; чётверо, чётвиро, чёт- 
ьёро, чётвлро, чётвюро; лбшади, лбшеди, лбшуди, лбшоди, лбшиди; 
пбмерли, пбмирли, померли, помлрди, пбмлрли, пбмюрли; ты- 
слча, тысича, тысюча, тысеча, тысыча; пбило, пбело, пбюло, пб&ю, 
пбйло; стбйло, стбяло, стбюло, стбело, стбёло, стбило; Мих&одо, 
Михйюло, МихДяло, Мих4ело, Михаёло, Михййло; пбдчмвать, пбд- 
чёвать, пбдчавать, пбдчевать, пбдчуеатьипод. Примерами треть­
як) рода служатъ слова: бчень, бчкнь, бчань, бчунь, бчёнь; ворб- 
чать, ворбчеть, ворбчить, ворбчёть; вйдолъ, видялъ, вйдилъ, вй-
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д&гь; прбкллть, прбклеть, прбклить, прбвлбть; явился, явйлде, 
яшёлси, яъшлсВ, явйлсл; збяцъ, вбецъ, 8$ицъ, збицъ, з&бцъ; 
Ббже, Ббжа, Ббжо, Ббжи; ужё, р&Ь, ужй; обмеръ, вбмиръ, 
пбмлръ, пбмёръ, пбмюръ; взтеръ, в^тяръ, Bintpi, вхтмръ; вi* 
ять, вьеть, B'fc'uTb, вветь, вгёбть; мёныпе, мёныпа, иёвьпш; вы- 
вулъ, вынллъ, вйн&гь, вйнелъ, вынить; вбсемь, дёвять, дёслть, 
вбсбмъ, дёвють, дёсють, вослмъ, дёвкть, дёсмть, вбсммъ, девять, 
дёсеть; мъсяцъ, м&ицъ, вгбсюцъ, м^сецъ, мхсбцъ; пблод», п4- 
ляцъ, п&шцъ, пйлбцъ, пблкщъ; вёчеръ, вёчаръ, вёчмръ, вёчбръ, 
вёчуръ; дёнсгъ, дёнЯгъ, дёнягъ, дёнмгъ; Йстребъ, ястрббъ, 
Йстрябъ, йстрмбъ, йстрюбъ; копёекъ, копёмкъ, копёЯкъ, копёякъ; 
шйре, шири, ширя; б$ле, буди, б^дё, б^дя, ныньче, нывьча, 
вывьчо, нывьчм; пбсла, пбсли, пбсля, пбслб; крбм*, крёмя, 
крбм«, кромё; зйвтра, зйвтре, зйвтро, зАвтру, з4втрё; къ этому 
отделу можно отвести я слова, где а, е, я изменяются въ друпе 
звуки даже подъ ударешемъ; вроде: ужё, ужо, уж&, ужы; ещё, 
ещй, ещё, ящё, ящё, йща, ищё, нщо, ищд; ёщё; ёщ£; отсель, 
отсшь, отсуль, отсёль, отсйль.

Относительно дифтимовъ, т. е. слитно произносимы» въ 
одинъ щиемъ голоса двоегласныхъ звуковъ, надобно заметить, 
что они составляють редкость и вернее случайность. Только у 
однихъ детей срываются съ языка слова: Ml̂ pa, cisHO, nticBfi, 
убба, пуопъ, ничего ,̂ н̂ коу! Стёпкоу! придуотъ, Ъу6гьу и едва- 
ли что иное въ другомъ роде, но возрастные жители исключи* 
тельно лишь въ Форме звательнаго обращешя произносятъ 
такого рода слова, какъ—Фёдькоу, ВАнькоу, Дедкоу, Мамкау 1 
Если же къ диФтонгамъ отнести произношеше гласныхъ съ раз* 
ными придыхательными отзвуками, тогда уже найдутся много* 
численные образцы вроде махать, шьсть, Яйковъ, Йёкауло, 
йёль, Ймванъ, иш&, йетогь.

Кроме вышеиаложенныхъ особенностей говоръ земляковъ 
Ломоносова въ области употреблешя гласныхъ имеютъ заслу- 
живаюпця вниианш своеобразвыя по характеру пропуски, 
вставки, поАноиасге и стяженге звуковъ.
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Пропуски гласныхъ бывают въ началгъ слова, напримйръ,— 
Лязовёта, Лексъй, Лекс&ндръ, свобождАю, мевйны, спугйлся, 
рест&нтъ, Катерйва, Мильйнъ, Исусъ, Ермёй, Ерусалимъ, ку- 
шёрка; въ средимь: певицы, пригожство, веремыо, знамо, че­
ремша, сечасъ, чя&ть, платной, fpteи, боснбмъ, ослабла, коп&съ, 
ешелъ, жалюсь, кисляца; въ концгъ:— бколг, вынь, нёаю, напро- 
паду, полйца (полищя), паровд (паровое), окладнд (окладнбе), 
спйщи, сильна, виднть, прежг, кака (какйя), какб (какбе). По 
вреиенамъ въ говорй земляковъ Ломоносова яаблюдаются случая 
отбрасывания начальной неударяемой гласной а, о въ положен» 
за другой гласной, напримйръ: наютЬ, за мбаръ, потчеству, собча, 
вопче, но безъ слишкомъ р£зкихъ крайностей.

Подобно пропускамъ и вставки гласныхъ бывають въ на- 
чалй, въ средний ивъконцЪ словъ. Образцами перваго рода слу- 
жатъ слова: аржаной, оржаной, овторнякъ, «льгота, ольготЪ, 
опочннять, опочивать, ильстецъ, оружь§, ерепейникь, окрбмй, 
Язосима, опослй, анамедни, ортуть. Слова именины и вторникъ 
случаются съ произношешемъ: оменины, овторнякъ. Вставными 
гласными въ средимь слова холмогорсмй говоръ такъ характерно 
отличается, что и правильное произношение уступаетъ. Есть 
множество словъ вродй: толковать, махон^ть, вертонуть, тря- 
хонуть, гребануть, бряконуть, свистонуть, капонуть, кои очень 
чувствительно заявляютъ присущую имъ своеобразность. При­
ставки гласнаго звука въ кощтъ слова являются въ весьма огра- 
ниченныхъ случаяхъ, напримйръ:—Михайло, Пётр#, т&мо, т^то, 
тепёря, здвся, вбно, мытд (мыть), жббрем, тишёе, на утрш, 
обби (оба), тёча (течь), качёней, кбли (коль), врёда (вредъ), ого- 
рбдя (огородъ), дармд (дйромъ).

Въ отношен» къ полногласгю крестьянсюй говоръ на родинй 
Ломоносова слйдуетъ бол£е за правильны м и Формами, чймъ за 
своеобразными, и потому таковыхъ наблюдается мало. Можно 
найти лиш ь примйры сочеташя звуковъ ири, ало оро, ере вместо 
нашихъ ла, ргъ, ре, ол, ер и то въ словахъ бболоко, вередить, сво- 
робъ, смородъ, беремся, отсторояять, перепираться, черезвы-
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чайно, свмрмкатъ, черево, Во.юдимиръ, и — примеры удержа­
ны гласныхъ е, о при изменешяхъ такихъ словъ, где мы 
обыкновенно опускаемъ ихъ, вроде д*оепазый, двоенолй, 
м^ху, дяоегривенный, вёхотя, рота (рта), потол^ка, pcfea (рва), 
Ш& (лба), сохватйть, к&меня, л£ду, кореня, смирёный, збву 
(зву), ш?ять, вдять, иыпече. Прибавлеше совершенно излиш- 
нихъ звуковъ ради полноглаия можно наблюдать по временамъ 
въ словахъ: долин&, подобриться, разопред^ляю, люб̂ ви, дёркови, 
созади, соплетйть, кбютемъ, нокотемъ, клубокомъ, бйнокъ (банкъ). 
Во всехъ т!хъ случаяхъ, где данные образцы полноглашя мо- 
гугь быть очень резкими для слуха, вроде — сор<$мъ, бол<?го, 
доложнд, стблобъ, тблоше, тамъ никогда таковыя не употреб­
ляются.

Относительно стяженгя гласныхъ въ говоре холмогорскихъ 
крестьянъ надобно заметить, что оно въ некоторыхъ случаяхъ 
даже преобладаетъ надъ правильнымъ словопроизношешемъ, 
вследств1е чего наичаще. слышно: думать, делать, знамъ, играмъ, 
припадать, бывать, дёргамъ, вздумамъ, копекь, краснеть. Чуть- 
ли не одинаково съ этими Формами употребительно произноше- 
Hie словъ: пободали, зарестов&ть, воруж&ть, словохбчй, Андревъ, 
Сергтьвъ, Мак^въ, Серглвичъ, Прмбражёнье, приметь, вым&ть, 
ктбито, дако, подёмъ, хозйва, стерлйнъ, дяудбнка, двусблокъ. 
Изъ сказаннаго видно, что стяжеше гласныхъ звуковъ въ го­
воре холмогорскихъ крестьянъ есть одна изъ очень характер­
ныхъ особенностей, выражаемая произношешемъ одной гласной 
вместо двухъ въ окончашяхъ и въ средине словъ.

а
О собенности 

употреблешя оогласныхъ звуновъ.
Крестьянсюй говоръ на родине Ломоносова допускаегь себе 

пшроий просторъ въ своеобразныхъ видахъ употреблен1я со- 
гласныхъ звуковъ; вместе съ этимъ онъ и значительно труденъ
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для обстоятельнаго изслЬдоватя, такъ какъ наполняется меа- 
жествомъ р^дкихъ единичеыхъ Формъ самаго разнообразнаго 
характера* Порядокъ изложешя всехъ данныхъ объ этомъ 
цредмегб будетъ такой же, какъ и въ предшествующемъ 
пункте.
/  Звукъ б въ единичномъ произношенш трудно выделяется 
холмогорскимъ крвстьяниномъ отъ перехода въ звукъ п и непре­
менно бываетъ слить съ отзвукамъ й . Звукъ б очень скромно за­
являете себя въ говоре земляковъ Ломоносова. Въ словахъ 
об'бци, прбболока, камбк, б&нна, трамШ, онъ служить по вре- 
менамъ заменою звука в, въ словахъ сумба, бладёнь, забурб- 
вить — стоить вместо jm; совершенно отсутствуете въ словахъ: 
оворов&гь, оветшйть, обшивать, овалйться, б<£ушка; вставное б 
наблюдается въ словахъ обчинить, обчйстить, требухъ, обска- 
блйть.

Звукъ в обладаете многими особенностями употреблешя уже 
потому одному, что наилегче многнхъ другихъ звуковъ произно­
сится. Онъ бываете иногда приставкою къ началу слова (вбчень, 
«улица, навутри, вьюнама, вовнутрь, вурожйй, воспа, вокушёрка, 
Бухостровъ, вбстрый, вбхать, вбпчесьво, вуши, вокорокъ), мно­
гократно является произвольно делаемою вставкою въ средину 
слова (схвбта, религиозный, прбвволока, на^укъ, Родивбнъ, кро- 
вопйеща, убивца, обворотиться, полицёвской, невзадолго). Встре­
чаются примеры выпаден1я и отпадешя звука в (р&зе, йственно, 
здр&туй, балосьво, нутрентй, обличать, так&ькой, незвйделъ, 
секрбвь, стбкъ, настречу, споохнулъ, «думать, здбръ, округъ), 
въ средине словъ предъ звукомъ у (двушка, векоуха, голбушка, 
кладоушка, треушка, зоуть, тутъ, кр*уля, вд^шка). Звукъ в 
нередко стоить на месте % въ окончашяхъ словъ на аго, ого, его 
(нАшаво, добром, твоем), въ словахъ: то*д&, ковда, товды, ковды, 
ево, на месте б— въ словахъ: овьть, обязательно, овволокчйсь, 
уворотень, оворбте, — на месте- ф въ словахъ Матвей, Анвея 
(Анф1я).

Звукъ г на языке холмогорскаго крестьянина въ единичномъ
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нроизношеши всегда связанъ съ отзвукомъ ы ■ вследетв!е вы* 
зываемаго труда дм яснаго выговора маю им^етъ особенностей 
употреблешя. Звукъ t часто стоить въ предлоге кг (is дереву, 
и  дому, гъ жилью), на месте к въ словахъ (оршнъ, реготать, 
т. е. арканъ, рокотать), на месте б въ слов*! гумага (бумага), 
на кЬсте ж въ словахъ: л&етъ, берегётъ, на Mtcrfc в въ слове 
эастыг&ть (застывать). Наиболее характерно выпадете и отпа­
дете звука г, какъ видно изъ словъ: моеб, твоед, доброо, худоо, 
Е фг& и 2&ргй, кштня, Осударь, Осподь, д£ (rjfe), енералъ, 
ит&ра и многихъ иныхъ въ подобномъ роде.

Звукъ д, взятый единично, едва-ли когда произносится среди 
холмогорскихъ крестьянъ безъ придыхательнаго отзвука й. 
Звукъ д въ словахъ гляди; вдй, пойдёмъ, глядълъ превращается 
изр£дка въ неясное уподоблеше звукамы*, 6, ё (гляи, по#, поёмъ, 
гляйллъ, пойёмъ, пойй). Почти всегда звукъ д въ словахъ Евгё- 
шй, бнгелъ замйняетъ собою % (Евдёшй, Анделъ); изредка стоить 
и вместо т въ словахъ: будочникъ, обрбдки, присудств1е, судйга, 
будоражить, ретивый, дакъ, чистоплотный. По временакъ встре­
чается д взаменъ в въ словахъ упадпий, не внявши, взаменъ ж 
въ словахъ лудю, $дю, брёдю, кадю, часто находится ва м£ст&
з въ слове кондыр&гь (козырскъ), кбндырь (кбзырь). Звукъ д 
бываетъ и вставнымъ, напримеръ, въ словахъ достальнбй, 
ндрбвъ, н&дсмъшка, урожай, обижать, досажать, онъ же въ 
нередкихъ случаяхъ выпадаетъ (дбжб, прбзникъ, гвбз», нюанса, 
утвераЫть, преже, ролсать, пбзмый, поставка, сёмбй, ср&ьво, 
осу жать).

Звукъ ж, взятый единично, наичаще слышенъ у холмогорскаго 
крестьянина, какъ жш. Онъ изредка стоить на месте з (розсо- 
вый, въежжаю, визивнеу, унйзюать), почти всегда — на месте д 
въ словахъ дожакк, нагромоакяюбно, изредка на месте г въ сло­
вахъ йнодеды, бЪжу, пуж&ю; есть немноие примеры выпаден1я 
звука ж (мускбй, волской).

Звукъ з скуденъ особенностями употреблешя въ холмогор­
скомъ наречш; онъ лишь заменяетъ с въ начахЁ некоторыхъ
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словгь и частью въ средине: аглонулъ, пеняя, звизданулъ (сви- 
стнулъ), здёр живать, «даю; иногда стоить на месте ж> напри­
меръ, морбло, э^мчугъ, рогбза, иногда совсемъ теряется, какъ 
это можно видеть изъ словъ: расужд&ть, бестытИ, расёкъ, 
ршжАзъ, расблъ.
4 Звукъ к въ единичвомъ произиошеши на языке холмогор- 

скихъ крестьянъ является всегда съ придыхательнммъ отзву- 
комъ ы, гподобно звукамъ б, ж, з, мало имеетъ преобла*ан1я. 
Звукъ к изредка заменяетъ собою ц (пивкб, полькб, деревяб), 
несколько чаще замещаеть собою х  («арАктеръ, Чу*черема, ро­
сомаха, прохлаждаюсь, пАсжа, кленуть), нередко бываешь на 
месте % (мя*мй, л&яай), въ слове музыканта соответствуетъ 
звуку ш, въ слове кукшинъ уступаете место въ пользу к звукъ 
ву въ слове супротивный звукомъ к заменяется п и въ слове 
хлеск&ть—звукъ т. Имеются случаи выпадетя звука к вроде 
чйркуть, Фырнуть, и случаи вставного к по подобш—склизнуть} 
сялизкш, осхлабла; въ слове рухйща стоите к вместо ч.

Звукъ л mrfeere и твердое и мягкое произношен1е; таковымъ 
онъ бываетъ даже въ однихъ и техже словахъ (жалче, жальче, 
мелче, мельче); здесь холмогорсшй крестьянивъ пользуется со* 
всршеннейшею свободою выбора, и проявляете лишь нисколько 
ббльшую склонность къ мягкому произношешю. Довольно часты 
случаи выпадешя звукам, напримеръ, т&со (тблько), скоко(сколь­
ко), Яросл&вь, бранчквой, xpaww, долбю, ломю, пособю, равно 
нередкостны образцы и образнаго рода, т. е. ставливашя л 
вроде:—благоеловлете, терплёте, хрйвшпъ, усплёнье, облизь- 
йна, греблю. Звукъ л бываете иногда на месте д (покуль, до­
коль), на месте м (ломпасьё), на месте в (трелога, слоббда), на 
месте w (мйлосливой), заменяете t въ слове Карлопблы (Кар- 
гопблы), заменяете р  въ словахъ пролубь, аренд&тель, секле- 
тАрь, заменяете « въ словахъ кухольный, сумлеваться.

Звукъ м имеете не более особенностей употреблев1я въ хол­
могорскомъ наречш, чемъ звуки б или ж. Онъ заменяете со­
бою б въ словахъ олсм&нъ, надомно, олмолотйть, оллпшъ,
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бкморокъ, олшел£гь, заменяетъ « въ словахъ кадсва,Жикбла* 
ЛГикйта, заи^няетъ в въ словахъ пр&лшукъ, взйлщи, дёр? 
вулсши. Приставвыиъ звукъ м является въ словахъ къ двад* 
цатймъ, къ дв1>н&дцатмъ, десятйлю; образцоиъ выпадешя звука 
м служить слово маенька (маменька).

Звукъ и въ говоре холмогорскихъ крестьянъ не 6oite feMt- 
етъ особенностей употреблен1я, какъ и м. Встречаются примеры 
полнаго выпадешя н (сымбть, подымать, крбсенькой, зябу). Из* 
редка бываютъ примеры удвоеннаго н вроде ученникъ, мучемл 
ыикъ, мехакаикъ, глиняяный, иногда и обратно, т. е. удвоеноен 
сокращается (длйненьюй, стр&микъ, сколонбкый). По временамъ 
наблюдается вставное н, напримеръ, ближмось, пакёмтъ, па­
хну чЙ, окрытяо, мйлостивно, монашимской). Звукъ я бываетъ 
заменою звука м въ словахъ: л&мпа, тунба, Тамббвъ, мимо, 66м- 
бандировать, Сбломбала, штемпель; бываетъ заменою звука р  въ 
слове ярмамга. Становится иногда н и на месте л (шпакёры, 
мйнемькой), иногда на месте д въ словахъ л&мпо, гор&зно, объння, 
ослабомнть, кии&ть, вйяно, оняй (одна), безсть'жникъ; въ редкихъ 
случаяхъ бываетъ на месте т (препяяствовать), на месте t (тя- 
яучю), на месте ч (на встре«у).

Звукъ п, когда бываетъ произнссенъ холмогорскимъ кресть- 
яниномъ единично отъ другихъ звуковъ, то всегда почти слы­
шится съ очень ощутительнымъ бтзвукомъ й. Звукъ я имеетъ 
такъ маю особенностей употреблешя въ холмогорскомъ наречш, 
что о нихъ почти нечего говорить. Звукъ я въ редкихъ случаяхъ 
заменяетъ собою звуки в и ф, вроде Ояросйнья, jrfcnmk, пашин- 
никъ; въ слове утбянуть (утонуть) наблюдается редтй примерь 
вставнаго я, и только чаще всего прочаго встречается я на 
месте б въ словахъ оячесьво, прбпочка, дек&ярь, руль, нояяь, 
вопчё, посоплять.

Немного особенностей употреблешя въ холмогорскомъ на­
речш имеетъ и звукъ р. Онъ иногда заменяетъ собою звукъ л 
въ словахъ канцерйр^я, привирёпя, к&рперъ&ръ, aprapepia; ино­
гда стоить на месте в (скрбзь, ск^ознбй), на месте и (Чухче-
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дома), ва M'fccrfe т (Ухросровъ вм. Ухтосшровъ). Звукъ р бы* 
ваетъ вставнымъ (ма̂ ггерьйдъ, коржухй, проздравлйть), бываетъ 
и удвбеннымъ (тарарйхнуть, торорохнуть, цадор&пвуть, тарта­
рары) и изредка выпадаетъ (нояпь, дек&пь).

Звукъ с въ говор* земляковъ Ломоносова широко употре- 
бителенъ тамъ, где стоить звукъ ж; напримеръ въ окончан1яхъ 
словъ на шься слышится и двойное и простое с, говорятъ: ру- 
г&ееся и ругйисе, ббрессе и ббрисе, справляемся и справлйисе; 
нередко подобная же замена является и тамъ, где внутри слова 
после ш сл4дуеть звукъ к (нарбсьнб, королёвнсьмя, порбеьняя), 
и просто вместо ш встречается с въ словахъ: косю,носю, п рот  
Изредка звукъ с стоить на месте ч напр, въ словопроизцошешяхъ: 
йсшй, пессяный, мусьнбй, русьнбй; въ слове скусный стоить на 
месте <?; изредка же звукъ с употребляется на месте ц, напри­
меръ, коссы, светбкъ, царйса, девйса; несколько чаще звукъ с 
встречается на месте з (уской, жйсь, рассматривать, вывбсъ, 
сквбсь, тормосъ, бесъ, пблосъ, скаска). Наконедъ, имеются об­
разцы выпадешя звука с, напримеръ,— кблько, никблечко, тук­
нуть (сколько, нисколечко, стукнуть), и образцы приставки с въ 
начале слова (скоржухй, сказнйлъ, спокйнулъ, снабрбсилъ).

Звукъ т ,  подобно какъ и п въ единичномъ произношеши 
употребляется земляками Ломоносова при пособш очень яснаго 
бтзвука ы. Звукъ m наиболее выдается случаями выпадешя, 
такъ что, напримеръ, въ словахъ: п&косхый, пбсный, гломулъ, 
треска, нев’йска, кресьйна, стр&сь, укрась, прбпась, бог&сьво, до- 
вблыяо, бчесьво, сирбсьво, росьеб и подобныхъ имъ правильное 
произношеше делается редкостью; также и слова: чёсенъ, мосгг 
хвое», пусь, благоденсяо, величесьао, лисшя, сресьво, ужась ред­
костно бываютъ слышимы въ противоположномъ сему правиль- 
номъ виде. Не теряетъ своего преобладающаго положетя и 
вст&вное т въ словахъ стр&мъ, стражёше, стр^бъ, стрдкъ, 
притчина, взоттй, натотй, прдтчгё, ужасти. Звукъ т  нередка 
стоить  на месте д, напримеръ, говорятъ вдгпочка, лбточка, 
Госпбть, веть, двйтцать, слатенькой, назйтъ; въ слове трах-
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м&лъ звукъ т заменяете собою «г, а въ слове извёржено заме» 
няетъ ч.

Звукъ ф ва языке холмогорскихъ крестьянъ везде заявляетъ 
себя въ окончашяхъ словъ, где бываетъ онъ на местЬ в (кр6$ь, 
бр6$ь, любб^ь, годб^ъ, дворб^ъ, подкб^ъ, бстро^ъ), такъ что 
в очень редко слышится. Звукъ ф стоить на мести т въ слове 
прАо̂ щы (праотцы), на местЬ к въ слове прб^тика, ва irfecTfe е 
въ слове ла^тугь (ласкудъ) и на месте ч въ слове чудачка (чу­
дачка).

Звукъ х  въ холмогорскомъ нареч!и, заменяя звукъ г, пре­
обладаете такъ, что правильное словопроизношеюе значительно 
уступаете, говорятъ: шаать, пор&съ, вокр а̂гь, ночлёагь, р&гь, 
сапбагь, четверть, д&ггя, кбагги, друяъ, л&одй, м&шй и т. д. 
Встречается замена звукомъ х предлога кь предъ звуками м, т , 
«, и, напримеръ: ять поп ,̂ хь тбрг^, хъ кузнец ,̂ хъ гброду, хъ 
церкви, хь часбвне; но это х обыкновенно бываеть глухимъ, не 
вполне яснымъ звукомъ, въ которомъ слышится, смотря по лич­
ному воображешю, и а?, и », и к. Въ этихъ случаяхъ замены ча­
стое х наблюдается лишь изредка, отчетливо же слышать х 
вместо к можно въ словахъ: дбялуръ, рбагь, тр&гтъ, контр&ггы, 
куаяшнъ, а^есьйне, ярёсный. Звукъ х  стоить на месте ш въ 
словахъ дыайть, мон&шина, на месте ф въ словахъ жранц^зъ, 
аранцуской, на месте т въ словахъ — роямйстръ, платформа; 
звукъ х бываетъ и вставнымъ, напримеръ: — куатгаться, ужми- 
нать, браа;м^ны, браямйны (брамйны), баатгары (батары).

Звукъ ц на языке земляковъ Ломоносова пользуется глу­
бокими симштями; его особенности употреблешя составляютъ 
такого рода украшеше деревенской речи, которое характеризуете 
желаше говорящаго показать себя ласковымъ и любящимъ, 
простымъ и невзыскательными Поэтому звукъ ц особенно пред­
почитается въ женскомъ разговоре, среди девицъ по преиму­
ществу. Что касается мужчинъ, особенно молодёжи, то они 
изъяты изъ этого подчинетя звуку ц и для нихъ необязательно 
пользоваться имъ, хотя бы даже въ самой интимной беседе. Въ
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распоряженш мужчннъ нижется звукъ ч, употреблеше котораго 
очень ограничено для д£вицъ и лишь немного 6ojrte предостав­
лено женщинамъ. Звукъ ц въ говорй Холмогорскихъ крестьянъ 
такъ часто употребляется на м'ЬстЬ ч особенно среди лицъ жен- 
скаго пола, что правильное словопроизношенге делается исклю- 
чешемъ (чёрный, иёрть, адетйре, адертй, иегб адтб, пё^ь, нбадь и 
т. д.)» x6twe вместо хочется слышно повсюду и постоянно. Въ 
глагольныхъ окончан1яхъ на ться и тся наблюдается одно 
только цца и т е  (дерёода, дерзче, дрйгма, борбща), даже въ 
средин! словъ изгоняется те, чтобы замостить его звукомъ ц, 
поэтому говорятъ— десйикой, т&еящой, сбадкой и крайне рЬдко 
правильно. Подобнымъ же образомъ ц стоить вместо дс въ сло­
вахъ— завбадкой, Вблогбикой, гороадкбй, и вместо одного с въ 
словахъ додаль (досоле) и додольный (досёльный).

Звукъ ч въ говор* Холмогорскихъ крестьянъ, хотя и не 
пользуется симштями всей женской половины населешя, ко­
торая наяываетъ чвыпаньемъ правильное употреблеше звука ч, 
однако этотъ звукъ прмбрйлъ себ* очень прочное почетное 
м£сто. Насколько — ц для холмогорской девицы или женщины 
является орудемъ лучшаго выражетя нежности, простоты и 
ласки, настолько и звукъ ч среди мужской половины наееленш 
служить излюбленнымъ показателемъ грамотности, начитанности, 
знакомства съ умными и книжными людьми. Поэтому, когда д£-. 
вица или женщина выразить пристраспе къ звуку ч, въ дере- 
венскомъ мнЪши это будетъ смешно, и когда мужчина слишкомъ 
пристрастится къ щ тоже не избегнете насмешки. Впрочемъ 
существуютъ и ташя особенности употреблешя звука ч, которыя 
совершенно общи вс&мъ, т. е. безразлично и мужчинамъ и жен­
щинамъ, напримеръ, когда ч стоить ввгёсто щ (свячу, возврату, 
чирбкъ, досчанбй, пбмочь, обчесьво, вопчё), когда v стоить вместо 
ц (чёрква, ебнчё, vapifaa, чарь, гбрнича, vfeib), что особенно 
слышно въ говор* д$тей и пожилыхъ, когда ч бываетъ вместо 
ш и т  (кабйчикъ, пбччивать, буфёччикъ, оччегб, х$чче, MJ&wift, 
бччесьво), или когда на M'fecrfe окончашй тся и ться употре-

Сборнхго П Отд. И. А. Н. 3
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бляется двойное ч (ббречче, борбчча, дерёчче, мучичча), что тоже 
бол*е зам*тно лишь на язык* д*тей н пожилыхъ. Звукъ ч бы­
ваетъ изредка на м*ст* ж въ слов*— мбчно, на м*ст* а въ 
слов* колбдечь, на м*ст* с въ словахъ: чеяасъ (сейчасъ), кру- 
пйччатый (круписчатый), на м*ст* т въ словахъ: молочёлыпикъ, 
чкнуть, арест&нчикъ и на u te ri к въ словахъ к&менча (к&менка), 
лачетъ (лок&ете).

Звукъ ш своими особенностями очень характеризуете говоръ 
крестьянъ на родин* Ломоносова. Онъ зам*няеть собою звукъ с 
въ словахъ: адушйть, Ишп&тя, шешн&дцать, шкорлупЗц шн^рЬ; 
онъ стоите на м*ст* ч въ еловахъ: адтб, опрйил, мбшта, пбдата, 
поштб, конёшно, варбшно, привь'шшо, полномбшный, тбшно, мо- 
лбшный и т. д. Звуки шш употребительны тамъ, rAt должно быть 
ш (ши*ука, адшокй, шгибтка, ийшша, вбмши, смушш&ть) и одно 
ш—(«ати} точильшикъ, молотйлыаикъ, яммйкъ, пилымикъи т. д.). 
Звукъ ш бываете на Mtcrt ж въ словахъ: тйшшн, тмбдь, те- 
хвшка, лбшка, нбшка, на Mtcrfe н въ словахъ: согатшикъ, д*- 
вочёшка, головёадка, травёшка, навъ'тшикъ, на Mtcrfe ь въелов* 
минушийй, BMtcro п въ cлoвt шугнуть (пугнуть), на Mtcrfe т 
въ слов* хоша, хошь (хотя, хоть). Тамъ, гд* звукъ ш допустимъ 
бываете въ качеств* зам*ны другихъ звуковъ, онъ совершенно 
вытесняете правильное словопроизношеше и этииъ очень ошу- 

.тительно заявляете себя даже въ р*чи получившихъ книжное 
образоваше людей.

Звукъ щ въ говор* земляковъ Ломоносова почти совс*мъ 
не им*етъ особенностей употреблешя; онъ лишь изр*дка бываете 
слышимъ на м*ст* ш въ словахъ: «делуш&ть, и*елух&, но зато 
исключительно преобладаете надъ сч въ словахъ: ufacrie, едёте, 
домытый, вйи*е (вязче) и надъ жд въ слов* нагромоадёно.

Помимо единичнаго зам*щешя согласныхъ согласными, ихъ 
приставокъ и выпадешй только изъ одного звука, въ говор* хол- 
могорскихъ крестьянъ существуюте виды слоговых* выпадешй, 
слоговых* приставокъ и вставокъ, слоговых* уподоблешй, распо- 
доблешй, перестановокъ. Прим*рами первого рода, т. е. слого-
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выть выпадешй, могуть служить слова: клишекъ (клйнышекъ), 
ни капы (ни к&пли), вишь (вйдишь), или (гляди), стрелять (вы­
стрелить), слйбосьми (слабостями), протяг&гь (протягив&гь), хошь 
(хочешь), младень (младёнедъ), картбФЬ (картофель), цапбкъ (цара- 
пбкъ), струмёнтъ (инструмёнть), дляче? (для чего?), кстить (кре­
стить), приметь (принимать), скорь (скбрость), половнбй (половин­
ный), окшёный (крещеный), дорогизна (дороговизна), &еди! (анге­
лы!), разбулъ (разбод&гь), парепйлся (перепугался), сбмбала (со- 
ложбала), ббтько (батюшка), м&чка (Матушка), Евсей (Евсевгй), 
вы стену (воистину), кам&рН (камар^ный), ратбнъ (ротонда), чер- 
нйзна (черновизна), вёча (нечего), н&чись (нечисто), прежъ (прё- 
жде), щелйвый (щеловотый), круть (крутйзнй), левкой (ntey4ii), 
Формовать (Формировать). Примерами слоговыхъ вставокъ и 
приставок* являются словопроизношешя: свердёла (свёрла), са- 
ногдв», солд&говг, просовываться (проступбться), реблтёнокъ, 
покудова, какой нинабудь, насуп^нился (насупился), цельный 
(целый), удобривать (удобрйть), свисяотбкъ (свистъ), трескотбкъ 
(трескъ), разбег, переманивать (переменять), пбужничать, оста­
навливать (останавлйть), сухеряпцй (сухйщгё), затапливать (за­
кипать), попбвична, королёвична, Лукйнична (Лукична) насиль- 
cmeie (наскпе), гонйючись (гонйсь), игрйючксь (нгр&я), пбдчиваю 
(подчую), узнавдю (узнаю), теменить (темнеть), последй (после), 
опочинивать (опочинйть), глухоа^вя (глухбня), айвывалъ (зывдлъ), 
бирывалъ (бирали), устраивать (устройть), вы^швать (выбег&ть), 
закоулокъ (за^локь), ув&живать (увДжйть), пров&кивать (прово­
жать), воскресёндекой (воскресный), наганивать (нагонять), умали­
вать (умолять), отк^лева (откуда), бумажёночка (бумажка), прошё- 
ншъ (прошений), даваютъ (даютъ), вставаю (встаю), шептон^лъ 
(шепнулъ),кач*онулъ (качн^лъ), кажинный (каждый), егбнов» (его). 
Примерами слоговыхъ уподоблений и расподоблений можно ука­
зать слова: краечёкъ, (крайчикъ), силбмъ (силою), з&ймовать (за­
нимать), вбймовать (внимать), нбймовать (нанимать), стерлинъ 
(стеаринъ), коробйнить (корббить), могчи (мочь), палечёкъ (п&ль- 
чикъ), сотрйть (стереть), резйнчатый (резиновый), лбйчатый (лАй-
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ковый), уш^бчись (ушибиться), жг&ть (жечь), котёйко (кбтикъ), 
лекчй (лечь), крбхтенный (крбхотный), болыпбнный (болыпупйй), 
мал*юшдй (мал*й1шй), сижбнка (снд^вье), сглов^лъ (сглотйлъ), 
замёрзлый (замерзппй), инйко (иначе), четвер&вный (четвергд- 
вый), крупчбтный (крупяной), пл*хАстый (плешивый), комарб- 
вый (комариный), рбдькбвный (редечный), засп&ть (заснуть), 
скоржухй (скорлупа), льститься (ласкаться), невзнач&й (нечаянно), 
Пистилёнья (EnHCTHMifl), посклизнуться (поскользнуться), бул- 
дырь (волдырь), л&щу (ласк&о), колокблокъ (колокольчикъ), дру- 
гбвъ (друзей), плескбю (плещу), колебйю (колеблю), перейм&ть 
(перенять), мах&ю (машу), пуск&й (пусть), зазнйть (поднять), за- 
вёрчивать (завертывать), ставанбкъ (позвовбкъ), холонуть (хо­
лодить), дотроннсь (дотрбнься), пущ&й (пусть), панцэ (пенсов), 
волосёць (волосокъ), кусочной (кусливый), отшатиться (отшат­
нуться), грббаю (гребу), вёсву (вишу), скакбю (скачу). Не будетъ 
юлишнимъ привести въ дополнете къ сему и образцы такого 
слоВопроизношешя, гд£ одни слоги становятся на м£ст6 другихъ, 
сами по себ* оставаясь гЬми же, напримеръ: долбнь (ладонь), 
спикид&ръ (скипидарь), равзе (развЪ), дизенФекадя (деаин*екщя), 
бглинской (англйсмй), Костанкинъ (Константинъ), шйпквиа 
(шапками) дёньгима (деньгами), к&постить (накосить), Егбр1й 
(Теорий), Кузоливь (Кузонемь), Карбасъ (баркйсъ), Медбстъ 
(Модёстъ), Марнмьяна (MapiaHHa), Фрблъ (Флоръ), корунка (ко­
нурка).

Теперь осталось нисколько еще дополнить сказанное объ упо­
треблена согласныхъ въ Холмогорскомъ нарйчш; дополнить — 
краткнмъ пршгёчашемъ и относительно того, что не допускается 
и чего не встретить въ областномъ язык* земляковъ Ломоносова 
при сличен» его съ иными северными варг§тями. Такъ, въ Хол­
могорскомъ крестьянскомъ нар*чш никогда не допускается рЬз- 
кихъ для слуха зам*нъ звука в звукомъ у врод*: унукъ, Удовй, 
годбу, сл&уно, у 6 ля, или звуками ув (увезд'й, увесь, у вилки), со- 
вс1мъ н*тъ и обратной сему замены звука у звукомъ в или ув 
(варить, <?д&лый, научить, увошлй, увострбг*), ни слогомъ $а
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(уайтйть, уавсЬхъ), единственнымъ исключешемъ служить только 
уовсйхъ. Никогда не наблюдается перехода звука в въ звукъ м 
передъ согласною и (мн^къ, срамняются), редкимъ и единствен- 
выиъ исключешемъ служить одно лишь дамнб, совсемъ не­
известна замена звука в звуками г, х передъ согласными в, д, 
т ,  б, п (юяду, юбду, жтдмъ, «бокъ, ошоля, лояко, дЖски). Звукъ 
ф не заменяется звуками х и х* вроде яунтъ, яяунтъ, Ш ш ъу 
Сбагья, жвартукъ; единственное исключеше ипритомъ редко слы­
шимое составляютъ слова Х<?ёдоръ, Ехедмъ; что касается об- 
ратнаго сему, т. е. замены звуковъ х и хв звукомъ ф, то здесь, 
хотя и нетъ такихъ резкихъ произношешй, какъ фЬспгъ (хвостъ), 
$6ростъ (хворость), Обстать (хвастать), ^оронить (хоронить), 
однако допустимы: ку$ня (кухня), $атера (хватера), кухарка 
(кугсарка), $арт£льный. Звукъ л никогда не переходить въ в пе­
редъ согласными въ средине словъ и въ окончашяхъ (бьют, дол­
бить, пбвзать), — одно лишь дбвго (дблго) изредка встречается 
да всегда общеупотребительное слово п6и<?о (пойло). Краткое у 
слышно вместо л лишь въ детскомъ разговоре и то весьма огра­
ниченно (виде?, бр&у), но и дети никогда не скажуть кблокоу, 
козёу, дбуго, быу. Совсемъ неть произношен1я ц на месте т 
передъ и, в, гь, ю, ь, я вроде: адйхо, ««инь, любить, и неть со­
всемъ дзеканья вроде: дзико, дзёнь, дзйконъ. Вместо ки, г и, хи 
никогда не произносить кы, гыу хы (токьш, марскь!х) ни тЬмъ 
более— эй (такэй, такэм, друг'эй, другой). Вместо в нигде не го­
ворятъ л (колдй, толдй), вместо к нетъ х п г, исключаются 
только — «лубвика, Главд1я., брюква. Вместо х, исключая слово 
хараводъ, никогда не употребляютъ х (хлопоты, хорбняте, па­
зуха). Этотъ звукъ не заменяете собою звука с вроде явисте, 
опо&сать, только одно уж&гнуться составляете особенность. 
Звукъ ж совершенно неупотребителенъ на месте з — (друяеья, 
аюабота, бясимь), только изъяты изъэтого услов1я очень редко 
употребляемый — рбдеовый, унижать и всегда известныя — 
визжать, выезжать. Вместо звука с никогда не слышнош 
(шъ чемъ, шъ четверга) исключая слово швуръ (снуръ), и
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вместо ш нигде не бываетъ с (скура, пбсня, салюсь).— Звукъ ц 
слышенъ на месте е только въ детскомъ разговоре да случайно 
у стариковъ—(молодёсъ, с&пля, яйсб, сбрьква, купёсъ), общимъ 
распространетемъ пользуются лишь слова: свътъ (цветъ), свЬ- 
токъ (цветокъ), сейсть (цвесть); въ этихъ словахъ однако ничуть 
недопустимы вместо ц или с звуки т и к  (тветъ, кветъ, тве- 
тбкъ, кветокъ). Холмогорсмй крестьянскШ говоръ не терпитъ 
замены звуковъ окьжь, шшь звуками зъзь, сьсь вроде дошя, 
воамд, исьсё, п$съси, избегаетъ становить ж на месте м (ча- 
деечка, мальч&жна, окоасечко), только слово клюжечка изредка 
попадается въ разговоре,— избегаетъ заменять звукъ к зву­
комъ л, почему совсемъ нетъ словопроизношешй, кбмлата, 
пустыльный, обдаковеше, исключая только однихъ—прист&шще, 
прйсталь, не допускаетъ замены звука м звукомъ в (<?н6го, изянб, 
пбвни). Холмогорское областное нар£ч1е не смягчаетъ и не из­
бегаетъ удвоенныхъ произношешй однихъ и тЪхже согласныхъ 
въ одномъ и томже слове, единственнымъ исключен1емъ будутъ 

» слова: прблубь, к^хольный, окодьница, мотебникъ, застемуть, 
ослобошпъ, свикня, крылля, мякйльница, назбдливъ, нахбддивъ, 
сверхъ коихъ едва ли что найдется въ подобномъ роде.

7.
Случаи твердаго и мягнаго произношемя согласныхъ звуковъ.

Кровные земляки Михаила Васильевича Ломоносова въ от- 
ношеши къ воспроизведены согласныхъ звуковъ имеюгь самый 
незатейливый пр1емъ. Они прежде всего избегаютъ усилй вы­
говаривать согласный звукъ чисто, если таковой требуетъ на- 
пряжешя голоса и органовъ, когда же такъ или иначе затруд- 
HeHie нужно преодолеть, дабы звукъ сохранился хотя бы по 
возможности, въ данномъ случае произносягь его смягченно или 
уподобляютъ другому. Правильное твердое и мягкое произноше-
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Hie согласныхъ преимуществуетъ поэтому тамъ, гд£ согласные 
звуки наиболее легки для выговаривашя.

Что касается собственныхъ своеобразныхъ Формъ твердаго 
и мягкаго произношешя согласныхъ, то прежде всего становятся 
на видъ слова съ безразлично употребляемою твердост!ю и мяг- 
костио согласныхъ. Такъ, крестьяне скажутъ: семь, гблупь, кар- 
т 6фь, ц-ёньки, кр^пьки, зёмьлю, дешёвые, рупь, деревьня, жу- 
раф&, серёбьряный, молёяьстше, скажутъ и сём», гблупг, кар- 
тоФг, ц^пки, д£ф ки , крепки, рупа и т. д., но никогда вы не услы­
шите: крбфг, люббфг, ост&фз, набАфг, приготбфз, бченз, ячмёнг, 
кбренз, кр&у, бр&у, приготбу, кор&бг, крбй (кровь), люббй (лю­
бовь), одно лишь только слово гблубз изредка встречается съ 
сохранеиемъ чистаго и твердаго звука б. Безразлично скажутъ 
крестьяне: двери и дьвери, Двинй и Дьвина, скбтникъ и скбть- 
никъ, родвйкъ и родъникъ, но уже изредка только произнесуть: 
отьв'вдать, ботгвинья, и никогда не допустять: — под&шётъки, 
кбтъко, прытько и т. д. При одинаково частомъ произношеши 
слова рбтственникъ и рбтьственникъ, будете и б£тств1е, 
сблнце и сбнъче, б&шеяка и башеньки, рЬдкимъ бываетъ произ- 
ношеше словъ: п£сенька, отмф, берёться, лохан&ка. Слова: — 
цёрковь и дерьковь, пёрво и пёрьво, серпъ и серьпъ, зёркало и 
зерькало, кормйть и корьмить, сёрдце и сербце, цйрской и царь- 
ской, мёрской и мерьской, лёхкой и лехькой, лёхче и лехьче, 
поперёкъ и поперек*, зд ёш н о й  и зд'Ьшъшй, прёжной и прежь- 
тй, ночлёжникъ и ночлежьникъ, б&рской и б&рьской, грйшникъ 
и грЪшьникъ, деревёнской и деревёньской, жёнской и женьской, 
русской и русьской, конюшна и конюшьня, ббйна и ббйня, въ 
бтомъ и вьётомъ, объЗтомъ и обьётомъ, къ£тому и к&бгому— 
пользуются въ Холмогорскомъ наргЪчш совершенн£йшимъ равно- 
прав1емъ, ббльшее же преимущество дается лишьсловамъ: верьхъ, 
дворьникъ, гбрьница, пбрьча, корьзина, дёрьгать, черавйкъ съ ихъ 
мягкимъ видомъ и — утренный, пбзный, давнышной. порбзный, 
рухнулъ— съ твердымъ.

Выдаюпцяся Формы употреблешя согласныхъ исключительно
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въ мягкихъ иди твердыхъ видахъ касаются звуковъ б, в, t, д,
ж, з, к, л, н, с, ж, t*, ч, ш, Щ. Въ общемъ этихъ особенвостей 
не много. Звукъ г по ббдыпей части произносится твердо, какъ 
въ сдовахъ topi, Н01&, гбродъ, мягкое же произвошеше, какъ въ 
словахъ Госпбть, Б6»а, богбтыя слышится редко и то при 
исключительныхъ услов1яхъ для мягкаго произношешя * и въ 
обычномъ праввльномъ гбворе; смягчешй вроде гя на .Mtcrfe 
га никогда не встречается (дёньгя, дермять, трбглть), единич­
ны мъ исключешемъ слушать лишь слова: бньелъ, сёрьгя, бльгя. 
Звуки д, б, в, з, ж — или близко уподобляются звукамъ т, я, 
фу Су Шу ИЛИ COBCtMb замаются ими въ чистомъ виде, 
какъ это было оговорено въ предыдущей главе, однако, хотя 
и изредка и вроде исключешя, но все же возможно видеть 
чистое произношеше звуковъ б, д, ж, *, напримеръ, въ оконча- 
шяхъ словъ: судъ, po<h>, ледъ, назадъ, гробь, хлебъ, сгрббъ, 
корбет», морозь, ёагь, ложь. Звукъ к не принимаете нивакихъ 
излишнихъ смягчешй, поэтому вместо ка, ко, ку не слышно игл, 
кёу кю (хозййкя, тблыгё, чайкемъ, чайюо, крючбкь), нпт£мъбол£е 
пья, Шу шю (ваньтл, чайтёмъ, чайтю, редьтл).

Звукъ л употребляется въ roeopfe земляковъ Ломоносова съ 
правильнымъ соблюдешемъ его твердости и мягкости, такъ что 
такихъ словопроизношешй, какъ—надоълд, заболгле, мйдяя, лю- 
кбшко, ходф, BHAfey, кблокоу, пбвзать, пбузать, довбйть, ходить, 
спуститься, колокблна, Лвоъъ, стблко и под. никогда не слышно̂  
только въ виде особенности, остаются равномерно употребляв- 
мые съ твердымъ и мягкимъ выговоромъ слова: мельче и мелче, 
меньше и менше, дольше и дблдее, ж&льче и ж&лче.

Звукъ « никогда не имеете носового произношешя, напри­
меръ въ словахъ: комка, девчёнка, ребёнка, равно и обратная 
замена мягкаго н твердымъ ничуть не встречается вроде: блеика, 
мйменка, душенка, за исключешемъ того, что упоминалось выше 
при обзоре безразличвыхъ употреблешй мягкихъ и твердыхъ 
согласныхъ.

Звукъ с всегда произносится мягко во всехъ окончашяхъ,
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иа шься (стараешься, заботишься, ругаессья, дересся), также 
точно смягчается с и въ средине словъ передъ согласными т, с, 
к, п (гбс&ти, кбсьти, песьсяный, сбська, бс*пица).

Звукъ ««*въ женскомъ говоре является исключительно мяг- 
кимъ звукомъ, употребляемымъ чисто, безъ уподоблешй (цель, 
цвпь, кбнци, отцй, овцы, кольце, цёрти, циг£еъ). Мужчины звукъ 
ц употребляютъ правильно; и лишь тогда, когда после ц следу* 
ютъ гласныя я>, а, с, ы и г,—допускаютъ безразли<пе въ вы­
боре твердаго и мягкаго произношешя, вследств1е чего гово­
рятъ: кбнцы и кбнци, молодёжь и молодец, конца иконця, сблнц£ 
и сбн!*э, цыгбнъ и цыганъ, на кони» и на кош«ы, колы*д ■ 
колы*ё.

Звукъ ч всегда произносится мягко въ женской половине 
населешя. Мужчины же сводобно произносятъ и мягкое и твер­
дое ч, употребляя этотъ звукъ правильно, и только исключешемъ 
будетъ особенно выдающееся твердое произношеше звука ч въ 
словахъ: чанъ, чынъ, чыхн^ть слышимое главнымъ образомъ 
въ говоре старыхъ и пожилыхъ крестьянъ.

Звуки ж и ш всегда произносятся твердо (шыло, жыву, шуба; 
жарко, асурбвь), такъ что никогда не услыхать на родине Ло­
моносова словоироиэношешй шило, живу, шюба, жйрко, жюр&вь; 
какъ исключеше, впрочемъ довольно ограниченное, можно встре­
тить и безразличное отношеше къ твердости или мягкости зву­
ковъ ж, ш, но лишь въ томъ случае, когда за ними следуютъ 
ъ либо согласный звукъ; напримеръ, говорятъ: рошь и рожь, 
дошъ и дошь, вешадъ и вешь, мбжно и мбяс&нё, тбшно и 
тоилнё, вёшный и вешьнШ, плашмя и плашьмя, сбшка и сбшъка, 
дорбоюка и дорожька, серёжки и сер&маки.

Звукъ щ редко среди Холмогорскаго населены слышенъ въ 
чистомъ его виде; его емягчаютъ, заменяя звуками—и», шш, шь> 
шш; однако это услов1е ничуть не дооускаетъ смягчешя звука 
щ посредством звуковъ: тть (штюка, шьтявель, свяштбнникъ), 
шьчь (ш&чюка, шьчй), шчъ (и*чы, помъшчыкъ), сци (тасадк, пусцй), 
turn (пйшта, рбшта, проштййта, штель), такихъ словопроизноше-
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шй никогда не слышно; только общеизвестное штй (щи), да очень 
редко слышимое въ холмогорскомъ населенш слово считана (ще­
тина) являются ч£мъ-то врод* исключешя. Такимъ образомъ 
можно всегда найти лишь самыя характерный среди холмогор­
скаго вар*шя словопроизношетя, какъ—вешшь, вёадшв, чашш&, 
бвошъ, ббршъ, хвбшшъ, мешшане, мушшйна и т. д. да изредка 
встрЬчаюпцеся— ясшикъ, м£сшйне, пласшанйца, пом'йсшикъ.

Что касается вообще такихъ словъ, где можно услышать 
мягкШ согласный звукъ вместо твердаго, т. е. такой, за кото- 
рымъ можно поставить я, е, и, ю вместо а, о, ы, у, — то здесь 
лежитъ самый неистощимый запасъ вроде — пбльзя, рюхнуть, 
льдю, льдемъ, царлоаю, мйлостиня, нельзй, ббльнё, кольнюгь, 
примеры чего уже неоднократно йриводились.

8.
И м я  сущ ествительное.

Крсстьянсюй говоръ на родин! Ломоносова богатъ очень 
своеобразными Формами склонешя именъ существительныхъ, но 
это обнпе особенностей ничуть не исключаетъ правильныхъ сло- 
вопроизношенШ, кои стоять наряду съ ними.

Сначала сосредоточимъ внимаше на Формахъ склонешя именъ 
существительныхъ муокескаго рода. Здесь изрбдка наблюдаются 
случаи употреблешя звательнаго пад. вместо именит. (Владыко 
'вдётъ; Господ весть; Никбло угодниче видитъ, Марко Еванге­
лист); встречается безразличное пронзношеше: у б&тюшкм, у ба­
тюшка, у сынишка, съ б&пошкой, съ б&пошколгь, съ сынишкой, 
съ сынишкомъ, къ сынишку, къ батюшку, но у батюшки, къ 
дедушкгь, къ мальчишка, у сынишки является большою ред­
костно. Въ именительномъ пад. множ. числа говорятъ: бкна, сбла, 
полбтна, перила, плёчи, ббручи, и лишь нередка— окны, сёлы, 
плёча, обручу перйлы. Въ родительномъ пад. ед. ч. нередко 
встречается у вместо а (съ того году, два гбду, безосну, изъ
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гброду, съ потолку). Огь слова день весьма часто въ родитель- 
номъ пад. ед. числа, равно и въ дательномъ бываетъ—днЛ, а въ 
родительномъ множественнаго — день. Вместо окончашя гь въ 
предложномъ пад. нередко встречается у (на чердаку, въ песку), 
обратное же п> вместо у бываетъ лишь изредка (волбъ, въуглъ, 
въ дбме). Взаменъ произношешй: на конщь, на костыля», на коня>, 
объ рублть—скажуть наичаще: на концы, на кончи, на костыли, 
на костылю, на кони, объ рублй, объ рублю, на концу, на песку, 
но словопроизношешй вроде—при отцу, при вечеру, девйшнику, 
на затьику — очевь редкостны. Въ именительномъ пад. множ. 
ч. окончаше ы вместо а, я встречается въ очень немногихъ словахъ 
(дбмы, пбясы, вблоск, снеш, писари), Обратное сему, т. е. а 
вместо ы можно заметить только въ словахъ: приговор ,̂ договора, 
Быстрокура, Матнгора, Холмогора, сомоъда. Олова: бйра, м1ряна, 
горож&на, прихож&на, дворйна, тат&ра, цыгана— слышны въ 
употреблешй наичаще, чемъ съ правильнымъ окончаыемъ е; из­
редка допускаются окончав1я: — ы (ббры, тат&ры, цыг&нь/, при- 
хож&вы),— я — (яиряня, б&ря, дворяня), изредка скажуть же- 
ребёнки вместо жеребята, исключительно произносятъ — щенкй 
и редкостно щенйта, и безразлично—самоеды, самоеда, сймоеди, 
самоедй, с^моедь, самоедины. Собирательныя Формы существи- 
тельныхъ именъ такъ излюблены въ говоре холмогорскаго иа- 
селешя, что въ некоторыхъ случаяхъ вытесняютъ собою обы­
кновенную Форму, и даже совсемъ почти исключаютъ ее, напри­
меръ, собирательныя: кблья, сучья, листья, стулья, мь'мья и под. 
Коровье, снопье, снбпья, ворбтья можно слышать и даже не 
редкостно. Замена окончашй собирательныхъ на ья окончан1ями 
ъё, ье встречается нередко (кбльё, кблье, листьё, листье, стульё, 
стулье, князье, братье) и почти всегда принимается за Форму 
единственнаго ч. средняго рода. Что касается окончашй ья, ье 
въ томъ месте, где стоить и, то собирательныя на ьё, ье, ья 
безусловно преобладаютъ (обручье, обручьё, обручья, камёнье, 
каменья, камёньё, медвежьё, медвежья). Въ родительномъ пад. 
все собирательныя Формы на ье, ья, ьё имеють окончаше лишь-
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ья (гвозья, овёчьд, камён&я), въ творительномъ— ёмъ (кбль- 
ёмъ, камёньбмъ). Довольно часто говорятъ вместо клопы, снопы, 
кряжи, свбты, листы слова: — клопбвъе, снопбвгб, кряж6в*2, 
сватовья, листбвьё, вместо — блбхи, тараканы, кбшкм, шу­
рины, брйтья, зятья, и т. д. — блошье, тарак&нье, к6ш£чь£, 
шурья, братовья ■ братовье, зятевья; въ родит, падеже отъ 
такихъ собирательныхъ случается слыхать: стак4нъевъ, му- 
жевёйу братовой, брбтей, братбвъ, гятевёй, зятбвъ, сватовой, 
сватовг; въ редкихъ нсключев1яхъ говорятъ: аяти, браты, 
сыны, сватова, но сынов£ никогда не произносятъ. Въ обы- 
кновеиныхъ «ормахъ именъ существительныхъ мужескаго рода 
въ родительвомъ пад. множ. числа допускается овончаще овь 
тамъ, где въ правильномъ разговоре совсемъ нетъ его (гла- 
здвъ, вйэовъ, солд&товг, сапоговг, жеребёнком), бываетъ и на- 
оборотъ, т. е. отбрасываше окончашя оеъ тамъ, где надобно бы 
его употребить, напримеръ, — полозок* вместо полозков», безъ 
рол» вместо безъ роговз, позвбною вместо позвонкдвг. Въ родит, 
падеже множ. ч. вместо ей употребительно овь и евъ даже часто 
(родителввъ, прйтелдог, рублевъ, ключдоз, кирпичбвъ, ножов», 
строителе*»). Есть много примеровъ обратнаго рода, когда вместо 
оеъ и ееъ говорятъ ей (отцёб, братей, купцам, м'бсяцей, жнеч^й, 
огурчёй). Вместо окончашя ами въ творительиомъ пад. мвож. ч. 
нередко встречаются онончанш има и имя (оръхилм», цветбчкшю, 
кбнимя, ш&пкниа, деньгам*), но въ техъ же случаяхъ окончат! 
ыма и ама никогда не бываетъ, исключая редкостнаго — съ ру- 
кама, но гама. Въ местномъ над. мвож. ч. рядомъ съокончашемъ 
на ахъ встречается яхъ лишь въ ограниченномъ количестве словъ 
(во сняхъ, въ головяая, въ слюняагг, въ утряде, во льдяя») и после 
звука ц (въ концяяг, объ отияяг, въ кбльцяя»). Вместо ногтей, 
локтей, лаптей очень часто говорятъ: нок<йп», лапдта, локдтг; 
вместо съ гостями, съ костылей, со сл&бостллт изредка слышать 
можно—съ гостьдш, съ костьлт, со сл&бостьлю; но глазми, улмм, 
медведя, иедведевъ, мешк&з, изъ пруть&ъ, песц&а— никогда 
не встречается; равно этому никогда не найти въ Холмогорскомъ
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нар£ч1и и такихъ словопроизношешй, н&къ Петруягь, Вань, Се- 
р&з, дхвко, м&менько, м&мень*о, мйтушко, ильнй (льны), пбясы, 
хблопи, м£шДнб, дворян» и творительный пад. множ. ч. съ окон- 
чашемъ мы (рук&иы, ногамы).

Имена существительныя женского рода отличаются такими 
особенностями: изредка слышно свекрбва (свекровь), матер», до~ 
черь, ржа (рожь), вша (вошь), вешш& (вещь), цбрква съ роди- 
тельнымъ п. — цбрюми, но никогда jae встречается барыни, ба­
рышни, В&ви вместо б&рыня, б&рышня, Ваня, а также и свекры 
вместо свекровь. Довольно часто бываетъ см£шеше падежей ро- 
дительнаго, дательнаго и предложная ед. числа, напримеръ: у 
сестра, изъ река, отъ жен», околъ голова, къ гора, къ берёза, 
въ воды, къ зимы, къ горы, на пятой версты, къ р£чки, при чемъ 
ы и и вместо а  встречается наичаще всего, а а  вместо ы, и 
бываетъ только по временамъ, да и то къ за^трины, по обы сто­
роны никогда не слышно. Р£дк*мъ является и употреблеше да­
тельнаго падежа вместо родительная безъ предлога, вроде выше 
голова, домъ Ильа Степаныча, храмъ Ильа пророка. Въ творит, 
падеже ед. ч. исключительно принято оковчаше ой (жендй, то- 
бдй, мндй), окончание же ою слышно изредка. Въ дателыюиъ и 
предложномъ падежахъ ед. ч. такъ употребительна замена окон- 
чатя 1ъ звукомъ и подъ ударешемъ, что правильное словопроизно- 
шете бываетъ редкоетнымъ, по сему говорятъ: къ родн£, на 
зари, по нош, по земли, въ семьи, въ души. Что касается об­
ратная сему, т. е. употреблешя въ дательномъ и предложномъ 
падежахъ звука а  въ окончанш на место и, то все въ по- 
добномъ роде будетъ очень мало наблюдаемою вещью (на 
лошада, назада, въ печа). Въ именительномъ пад. множ. ч. 
вместо ямы, лоп&ты, кокбры, буть'ми, тельш говорятъ 
ямья, лоп&гм, кокбрья, бутьыъе, телёжъе, вместо д^вки, 
кбмад, кбшки, собйки, ворбны произнесуть: дев&ё, комбвье, 
кош&чье, собачье, вороньё; подобный окоачашя сложно встре­
тить и въ иныхъ падежахъ, напримеръ: по листбвьялю, на 
грйдьяде, по полбзмо и т. д. Все эти Формы очень характерны
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для наргЬ<пя холмогорскихъ крестьянъ, особенно же излюблены 
выражешя вроде: п&лочьё, г&лоч*ё, кряжбвьё, вязбвъё, однако 
лс*£, лошадъё, осье, берёзъё> сосбньё, медведьё и под. сему ни­
когда не слышно. Изредка можно встретить въ родительномъ 
пад. множ. ч. окончаше овъ (избоот, кийгоез, п&лковг, чбшкою, 
лбжкое»), изредка же *-ей (вёрбей, птицей, свбдьбей), то и дру­
гое по преимуществу въженскомъ и детскомъ разговоре. Вместо 
окончатя ами по временамъ. бываетъ ими (ш£пкилш, кбжылт, 
кбшкмли, с&блилт, б&нилш, постёлилт), наичаще же всего— има 
(кбжujna, кбркилса, ш&пкиха, кбшкима, с&блима, б&нилю, постб- 
хяма). Въ падежныхъ Формахъ слова тысяча безразлично упо­
требительны: тысячмо, тысячей, тыщей, тыщею; словопроизво- 
шен1я: п'Ьсемг, п4еень, песней, б&рышемъ, б&рышею, барышней, 
деревёнь, деревенг, деревней одинаково приняты, только съокон- 
чатемъ ей несколько более другихъ предпочтительной, а нбчей 
(ночью) составляеть уже больше редкость. Можно отметить: 
силдлв берутъ. Въ творительном/ь пад. множ. ч. только въ ред- 
костныхъ случаяхъ употребляются ми и ьми вместо ами 
(свечьмй, гвозыкй, лошадьми).

Имена существительныя средняю рода не богаты особенно­
стями употреблешя въ Холмогорскомъ наречга. Изредка въиме- 
нительномъ пад. множ. ч. окончаше а заменяется звукомъ ы, 
которое бываетъ однако мало отчетливымъ (брёвнй, вбслы); 
подъ ударешемъ окончаше а можно слышать въ словахъ: плечд, 
вороте*, дровд, мелева, поилД и едвали въ какихъ иныхъ, вне же 
ударешя это окончаше очень широко распространяется (делишка, 
ребятишка, колесёлка и т. д.), почти совсемъ подавляя правиль­
ное и. Окончаше овъ въ родительномъ пад. множ. ч. весьма упо­
требительно (делдот, тЬлдвъ, пивбвъ). Въ существительныхъ, 
оканчиваемыхъ на мя, наичаще слышны окончашя ме, мё и въ 
дальнейшемъ очень своеобразныя Формы падежей; напримеръ: 
именительный — врёлм, им я, врёме, йме, врёмё, имё; родитель­
ный времени, имени, врелш, или, врёлм, шмя, творительный— 
врёмексикг, вменемг, врёмбмъ, ймблн, врёмелю, ймелю; предлож-
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ныб— о врёмедо, о имени, о врёлш и о ш ;  множественнаго ч. 
именительный пад. времена, имена, время, имя; родительный — 
времёнъ, имёнъ, времяиг, имянг, времен^, имен< ;̂ датель­
ный— времен&мъ, именймъ, времллю, имймъ; предложный— о 
времен&сг, о имен&хъ, о времяхъ, о имяхъ. Въ существитель- 
номъ дитя очень часто бываетъ именительный пад. дите, роди* 
тельный— дити, дитяти, дательный— дитю, дити, къ дитя, ви­
нительный—дитю, дитя, дите, дитйтю, предложный дити, о дитл, 
дитяти. Никогда не наблюдается въ предложномъ пад. суще- 
ствительныхъ средняго р. окончатй у, ю (о пблю, на ciey), ни­
когда не говорятъ пол» вместо полей, семянЬвъ вместо сЬмянь 
и под. сему.

Въ редкостныхъ случаяхъ можно усладить выражешя: съ 
людялю, съ д*ткмь, подъ ног&кз, за рыбалю, съд-ввамъ, съ кре- 
ct&ws, за полялю, брать рукДдю, царапать когтялю, но совер­
шенно нетъ по полялш, дать корму лошадлдш. Изъ словъ съ 
древними окончашями двойственнаго числа сохранилось одно 
лишь слово з&очыо да редкостно слышимое рукома, ног&ма и 
то въ разговоре стариковъ.

9.
И м я п ри лагательн ое.

Употреблеше своеобразныхъ Формъ въ произношеши именъ 
прилагательныхъ характеризуетъ крестьянсюй говоръ земляковъ 
Ломоносова главнымъ образомъ т£мъ, что уже получило место въ 
предыдущихъ главахъ сего изследовашя, но имеются и чисто ори­
гинальные образцы, коихъ, впрочемъ, немного. Такъ, постоянно 
преобладаетъ надъ правильнымъ произношешемъ усеченный 
видъ окончатй вроде крбено, чёрно, б*Ёла, добра, милы, тёмны 
и т. д. вместо: кр&сное, чёрное, бълал, дбброл, милые, тёмные, 
но такихъ выражешй, какъ съ б’йломъ лиц&гь, съ дббромъ ут- 
ромъ,—можно слышать лишь въ роде редкой случайности, равно
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и дбброо, худ до, крбсноо, а сйняа, бълаа, другдо и под. совебмъ 
не встретить. Два жаркд, всяюя жаркд подавалксь—выражешя 
довольно обычвыя въ говор* земляковъ Ломоносова. Въ вивв- 
тельноиъ пад. првлагательныхъ жевск. p. вместо ую изредка 
встречается окончаше ою, неясно произносимое (б*£лою руку, ми­
лою подругу), а въ родительномъ пад. тЬхъ же првлагательныхъ 
еще р^же того слышно ое вмЬсто о (отъ молодое жены, оть крбй- 
ноё нужды), 8ам£въ же вродЪ окончатй «е, ыё совс&мъ не 
слышно. Довольно часто въ именительномъ пад. множ. числа 
вместо ы бываетъ въ ус£ченномъ окончанл и (гблоднм, больнй, 
г^льни, совлией), однако тамъ, r*fc оно будеть очень рг1зкимъ 
для слуха (сыти, пр&еи), таковое не употребляется. Одинаковое 
надобно сказать и о творнтельномъ пад. множ. чм гд£ бываетъ 
произносимо окончаше ими вместо ыми (голбднилт, пьйнилш, 
вбльнилш), и о родительномъ, гдЬ становятъ ихъ вместо ыхъ (вбль- 
виая, nfmuxz, г^льшш). Проиэношете окончан1я ий въ имени­
тельномъ пад. множ. ч. вместо ой составляетъ крайнюю ряд­
ность (святой, кривым). Въ именительномъ пад. множ. ч. првла­
гательныхъ всЬхъ родовъ окончашя «я, ые, ie, ыя слышны да­
леко р£же, ч^мъ своеобразныя ихарактерныядля холмогорскаго 
говора замены ихъ окончаншми— я, е, и, и (гбрим, гбрны, по- 
слъдкб, гбрня), когда же произносить эти слова безъ ус£чен1я 
окончашй, — тогда послЯднимь въ слов1! сохраняютъ я (злыя 
люди, молодыя кони) безотносительно къ родамъ, окончаше же е 
не такъ часто употребительно. Какъ особенную редкость, и то 
въ говор£ пожилыхъ мужчинъ, можно встретить замену твори- 
тельнаго пад. мн. ч. дательнымъ множ. ч. (съ нйлыжг д^вутколгс, 
съ кр&сньмге ягодкам?, съ большимъ сап оголю). Въ творитель- 
номъ пад. множ. ч. наравне съ правильнымъ употребительно и 
окончан1е ма вместо ми (со стбръш* горйлм), нисколько р£же 
встречается мя (крййнил<я, мнбгился, дблгилм, горнилм), но сн- 
ешма, крайншма и под. никогда не бываетъ унотребляемо. 
Олова: по собачью, по кбшачмо, подьвичмо, почеловъчш—рЪдко 
слышатся, но до зйвтрева, до утредо, до пбслЪва, къ утрему, къ
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утрмо, къ пбсгёму, къ з&втрему— довольно широко употреби­
тельны хъ. Вместо оттуда, откуда, покуда, отсюда очень часто 
говорить — оттудова, откудова, покудова, отсюдоеа, отт^леяа, 
откблева, откулеяа, поколела, покулдеа, отсёлева и изредка — 
оттэУа, отсэда, отцэль, оттэдь. Часто въ навватяхъ городовъ, 
селъ и областей встречается Форма склонешя вроде прилага- 
тельныхъ (изъ Архангельскою, изъ Щенкурсжма, къ Ёмецко*у, 
къ Архангельском, о Шёнкурсмшг), но преобладаете все-таки 
правильное—изъ Архангельска, изъ Шёнкурска, къ Ёмецк^ и т. д. 
Вместо смете, скород, белде, хитрят наичаще скажутъ: сме̂ я», 
бел», хитря», скора, немногимъ пореже того скажутъ: хитря, 
беля, скоря, сме*1, уже значительно менее употребить: хитряя, 
беля я, смелял, лишь изредка можно встретить, и то у пожи- 
лыхъ, — хитрйй, бел&й, шШ й, но никогда не услыхать — хи~ 
тряг, беля ,̂ смел*#, кречо#. Въ немиогихъ и исключительныхъ 
случаяхъ бываетъ въ сравнительной степени замена окончашя гье 
слогомъ ше (тяжёльше, здрбвше, ширме, едрёшке), во гие вме­
сто же, че и иныхъ никогда не слышится (мягше, сл&бше, де- 
шёвшв); че вместо гие бываетъ лишь изредка и въ един- 
ственномъ слове тбнче; таюя же Формы, какъ богатае, шйб- 
чёе, громче, или бог&тй, шибч&, громчем, хотя бываютъ въ 
употреблени, но очень мало. Что касается окончашя ть вместо 
гье, то оно, по своей широкой применяемости, много преиму- 
ществуетъ надъ правильнымъ произношешемъ, которое весьма 
мало слышно. Сравнительная степень съ окончамями паочи, 
тъйши, тшча совсЪмъ неизвестна землякамъ Ломоносова. Суще- 
ствуютъ, впрочемъ, у холмогорскихъ крестьянъ таше своеобраз­
ные виды сравнительной степени, какъ гор&же, дур^я, внчев4- 
тЬе, дур&чливе, дубовйте, дурковатЪ, рисков&тее, слабовАтЬе, 
ягодне, сАхарнее, давнъе. Прилагательныя съ окончашями ый 
всегда почти имеюгь вместо того ой (красной, чёрной, дбброй), 
окончате ш довольно часто превращается въ ей (синей, кр&йнем), 
или въ об (дблгой, каткой); въ Формахъ родительнаго иад. при- 
лагательныхъ пти'ч*й, кун& и под. говорять: птичья гблосу,
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кунья меху. Въ превосходной ст. прилагательныхъ, означающихъ 
нячтожество, крайность, довольно своеобразными являются Формы: 
ыалехбнный, малюхтенный, малехтённый, м&хонный, капелюшен- 
ный, к&пельный, малехутенный, страшнйпцй, страшбнный, стра- 
шн-Ьюпий, громадн^юпий.

Вместо предложнаго пад. ед. ч. прилагательныхъ муж. 
в ср. родовъ совсемъ не допускается творительный пад. ед. ч. 
(въ зелбнылю саду, въ прбшль/лю году, въ зел&но&иг лугу). Вме­
сто дательнаго пад. множ. ч. никогда не употребителенъ твори­
тельный пад. множ. ч. (съ дббрылж родителям^ съ красными 
девушкамъ). Въ родительномъ и предложномъ падежахъ множ. 
ч. вместо окончанш ихъ и въ дательномъ вместо ымъ совсемъ не 
встречается ихъ, ыихъ, ыемъ, ыимъ (молодыидо, молодыехь, рйз- 
выимъ, рбзныокг); единственны мъ исключешемъ является изредка 
слышимое сколькгозг летъ, многмдгь ли годовъ.

Вместо лучше, дёльше, ближе, ббльше никогда не найти — 
лучьчв, дблжай, ближай, ббльшай; единственнымъ видомъ исклю- 
чешя будуть жарч<№, звончйй, прочнйй.

Ю.
М 'ЬстоимеМ я и Ч ислительны х.

Въ употреблен» местоимешй характерными и своебразными 
для родины Ломоносова являются Формы: у ей, у его, на ей, 
надъ йимъ, не до йихъ, къ йихъ, изредка егь вместо её, у нет* 
вместо у неё; иногда встречается яе, йие, въ некоторыхъ слу- 
чаяхъ говорятъ: менё (мне), тобя (тебя), те (тебе), ття (тебя), 
изредка скажутъ и мепё (меня), собя>, собя, тобя», но никогда — 
теё, тее, сеё, сеё, мня, мнё (меня). Очень часто говорятъ мн^ка, 
теб'Ёка, теб-ька, мн^ченьки, но никогда— такова, теб^кооа. Въ 
нёмъ и въ бмъ одинаково употребительны, въ нимъ же и въ имг 
совсемъ не известно. Въ творительномъ пад. множ, числа до­
вольно употребительно съ имй вместо съ ними; изредка вместо
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винительн&го над. ед. ч. бываете еп>, ю, ей (егь не узнаешь, 
такъ ю хватило, не могъ я ей проучить), вместо за неё, у неё 
довольно обычно за её% у её, у ей. Въ дательномъ над. множ. ч. 
вместо ила никогда не слышно ими, има, имя, емя; замена 
Формы—съ нимъ, за нимъ словами съ ёмъ, за ёмъ— очень ред­
костна. Вместо все, всехъ, всемъ, всеми наичаще говорятъ: 
вей, вейхъ, веймъ, вейми, веема, всима, всемя, но — вейихъ, 
веёю, всеё — совершенно не употребляютъ. Значительную ред­
кость составляютъ Формы: этая, Ьтую, этлгь, вместо эту, 
этанъ, бти; а Формы— §ты, этшя, бтылг, ёты, ётылсь, ётшгь, 
ты (вместо тя>), тые, тыи, т&ихб, тЪимъ, т&ими никогда не встре­
чаются; лишь въ очень исключительныхъ случаяхъ говорятъ 
тымъ самымъ, тыма и тьши. Довольно часто, особенно же въ 
детскомъ и женскомъ говоре, можно встретить к«£мъ, чкмъ вме­
сто клмъ, чемъ, но съ кбмъ, съ чёмъ никогда не скажутъ. Мо- 
ТЬХЪ, ТВОЛХЪ, CBOfbXb, мол, твоп>, свол, моюмъ, твоямъ вместо 
мойхъ, твойхъ, свомхъ, мои, твой, свой, моимъ, твоммъ встре­
чается крайне редкостно, а чью, оны, въ однёмъ никогда не на­
ходится въ Холмогорскомъ наречм. Очень часто, однако не пре­
имущественно предъ правильнымъ,—говорятъ вместо однй Форму 
одны, изменяя ее въ соответствующемъ виде (одныхъ, однымъ, 
одными, одным&). Вместо с&м«, встречается с&мк и за этимъ— 
самыхъ, самымъ, сам/ьхъ, самгьмъ. Не составляете особаго ис- 
ключешя, когда вместо моевб, твоевб скажутъ мов<5, твовд, свовд, 
но мому, свому, тволу возможно встретить лишь случайно И въ 
очень спешно излагаемой речи, а—евд, сву никогда не скажутъ. 
Изредка, и то въ женскомъ разговоре, бываюте словопроизно- 
шешя: всей, сьоёй, моей, твоей. Местоименш кой, кои, довольно 
общеупотребительно, но кыи никогда не слышно. Вместо шъ, ея, 
ею, каждый преимущественно предъ правильнымъ избирають 
выражен1я йхный, ккнгй, ейный, гйновъ, ев^ввый, екшовъ,е*^въ, 
кажйнный, однако йхш, йхей, йха, йихинской, ейнэй—ничуть не 
наблюдается. Въ местоимети этотъ почти обязательно делаются 
вставки звуковъ или ф, или н (&£тотъ, энтоте), чаще всего ф,
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а въ слове эпиипй вставляется в и изредка н (Эдакой, эитакой), 
но иного ничего не бываетъ. Весьма часто вместо сколько, 
стдлько говорятъ: скблыю, стблыад, кблько, кбльки, жблько, 
толыси, скблечко, столечко, стблечьки, кблечко, тблечко, кблечьки, 
тблечьки, эстоль, £сколь, эстолько, с̂колько, эстолькм, Зскольки, 
эстолечко, дсколечко, эстолечкы, эсколечки, эскуль, £стуль, 
эстулько, Зскулько, эстульки, Зскулыси, скбко, стбко, Зскоко, 
эстоко.

Лишь изредка можно услышать — минл, тобя», собл, но— 
съ вамъ, къ вами, съ вбмы, съ н&ма, съ вамы, ны (мы) 
окончательно отсутствуютъ. Въ употреблен» словъ: тотъ, 
та, то и въ ихъ падежиыхъ изменеыяхъ никогда не бы­
ваетъ слышно: тбтотъ, тот&, тотб, тбй, тей, таё, тыё, т&ю, 
той, тыи, тви, т!и, тбмъ, тоё, туё, тыё, туя; въ качестве же осо- 
баго исключены], и то изредка можно услышать — тыхъ, тымъ 
вместо тЬхъ, т§мъ, тое вместо то, т&я, тоя, тую, сея вместо та, 
той, ту.

Въ области числительныхъ именъ холмогорсшй крестьянскШ 
говоръ не богать особенностями. Наичаще заявляютъ о себе 
Формы слова оба; говорятъ: ббби, 6б®и, обейхъ, обойхъ, пре­
имущественно предъ правнльнымъ; выдаются особенностью 
Формы творительнаго пад. — двумд, трема, тремй, пятйма, чет- 
верыма, пятерь'ша, четырмд.

Въ редкихъ случаяхъ говорятъ: два ст&, три сi i ,  слово од­
нажды встречается и въ виде однижда, однъжда, однажды, од­
нажды, единожды, единожда, единйжды, единйжда; слова:—двух- 
рйдной, трехрйдной, двугривенный по временамъ произносятся въ 
виде—двурйдный, троерядный, трерядный, двоерйдный, двоегрй- 
венный; по пять, по десять очень чаето переходятъ въ Форму по 
пятй, по десятй; вместо двадцать пять копеекъ сплошь и рядомъ 
скажуть дватчетьпить копекъ, особенно — женщины. Числи- 
тельныя сто и полтораста имеютъ некоторыя падежныя Формы 
вроде: пб сту, два стй, изза ст&, однимъ стомъ, объ однемъ сте, 
многихъ сотъ, тремъ стами, двумя стами, о стахъ; пблторыхъ
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сотъ, пблторымъ и полуторымъ стамъ, полуторыхъ сотъ, по 
полторйсту, по пблтору сту, о пблторыхъ и полуторыхъ стахъ, 
о полутора ст&, о пол^тори стй, о пблтор£ crfe, о полуторомъ 
сгв и стй, полутьфьня, полуторьмя, полутармя стами. Старнн- 
наго счета на подоб1е: двадцать десять, тридцать десять, пАть 
дёсять, шёсть дёсять никогда не слышно. Вместо другбй рааъ, 
въ трепй разъ, пять разъ, десять разъ и т. д. говорятъ нередко: 
другижда, третйжда, пятйжда, десятйжда и т. д.; четверйна, 
пятерйна, шестерина, семерйна, восьмерина изредка слышны 
при обозначен1к совокупности однородныхъ предиетовъ.

11.
Глаголгь.

Крестьянсшй говоръ на родин* Ломоносова богатъ свое- 
образными видами глагольныхъ Формъ, и чтобъ уагёпшЪе ра­
зобраться въ изобилл матер!аловъ, первоначально будеть сд4- 
ланъ обзоръ особенностей неопределенная наклонены, затбмъ 
изъявнтельнаго, повелительнаго, причастШ и иного, что найдется 
сверхъ сего.

Неопределенное наклонеше сйсть, класть, красть по време- 
намъ слышится съ окончашемъ ти (с^сти, кл&сти, крести), но 
спtorn, бр&ми, с-£яти, имъти, любпти никогда не скажутъ. 
Вместо— лечь, беречь, жечь, мочь, печь, стеречь, терёть наи- 
чаще говорятъ: лекчй, берегчм, жегчи, берегом, жгать, могчи, 
пекш, стерек^м, тёртм, трать, также и съ постановкою ц на 
мйстЬ ч (легцй, жегцй); нисколько р£же слышатся rfc же слова 
со звукомъ х  на м'ЬстЬ к (леячй, бережчи и т. д.) и еще мен£е 
того: лечи, бере«ш, же«ш, мочй, пеш, стеречй. Наравне со сло- 
вопроизношешемъ: вестй, везтй, плестй, грестй бываетъ и 
плесть, весть, везть, гресть, но вместо расти, спасти никогда 
неслышно— расть, спасть. Изредка, и то исключительно въ 
мужскомъ roeopi, можно заметить, слова: идтитъ, придти'ть, 
но ничуть не вестить, нести'ть, снастить и т. д., равно сему



54 А. ГРАНДИЛЕВСК1Й.

никогда не скажутъ: взйсть, гнйсть, достйстъ, умёрсть и умёрть, 
но какъ исключеше встречается изредка тр&ъ, тёрть вместо 
тереть. Слово вопить известно только въ виде— вопить; вместо 
печка истопилась чаще говорятъ истопилась. Чуть ли не по пре­
имуществу окончание гьть заменяется слогомъ ять (стемнять, 
смотрять, сырйть) и слогомъ ить (смотрить, стёмнить, сырить), 
слово — владеть наиболее слышно въ виде владеть; обратной 
замены окончашй — ать, ять, ить слогомъ гьть не въ упо­
треблен» (скучеть, долить); только очень редко въ женскомъ 
лишь разговоре можно усмотреть Формы вроде — молчёть, во- 
рочеть и то съ невнятнымъ е. Вместо обмануть постоянно гово- 
рять обманить, вместо вынуть, вынимать часто слышится — вы- 
нять, вы нить, вынеть, выметь; слова: занимать, нанимать, вни­
мать заменяютъ словами: з&ймовать, нбймовать, вбймовать; но 
звонять, продлять, вйснить никогда не скажутъ. Вместо клей­
мить очень часто говорятъ клеймить, вместо скидывать — более 
слышно скидать и скиныв&ть, а кидать и загибать произносятъ 
нередко и кииать и загин&ть. Словопроизношемй вроде бед- 
ствать, трёбать, исключая— с£тать и сов^тать, не встречается; 
изредка вместо жать и сжать скажутъ — жлать и сожмать, но 
жв&ть (жевать), биряжйть (беречь), почерпйть (почерпнуть) — 
совсемъ не слышно. Вместо содержать и поправлять въредкихъ 
случаяхъ можно встретить — содёрживать и попрбвливать, оди­
наково же редкостно бываетъ применено Формъ: зимув&ть, но- 
чувйть, горевать, выплюивать, поклюивать,—а хв&стывать, тор- 
гуивать, распр&шувать, подкуивать — никогда не слышно. Вотъ 
все, что можно сказать о неопределенномъ наклонен».

Формы изъявительнахо наклонемя широко изобилуютъ осо­
бенностями. Очень часто вместо к&плю, коплю, колочу, кормлю, 
нр&влюсь, зйбму, зябнешь, озйбну — скажутъ: к&мю, копю, ко- 
лоигю, кормю, нр&яось, зебу, зебёшь, озеб ,̂ по временамъ воз­
можно услыхать и — спросю, снарядю, затото, сходю, спю, но 
никогда — хрипу, сыпешь, к&пешь, дрёмешь, трёпешь. Въ гла­
голе хотеть существуютъ Формы вроде изредка слышимаго
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хотю и часто употребляемыхъ: хбчемъ, хбчатъ, хбчутъ; но хб- 
тншь, хотитъ никогда не скажутъ, мбгммъ вместо можемъ 
встречается редкостно. Очень часто взам£нъ словъ: — лйгу, ля­
жешь, скачу, течёшь, течётъ, течёмъ, течёте, бережёмъ, бере­
жёшь, бережёте, дремлешь, каплешь, зыблешь, подаю, не достаю, 
выгоайю — говорятъ: ляжу, лячешь, скакаю, текешь, те*£гь, 
текемъ, теките, берегемъ, берегешь, бересте, дрёмвшъ, к&шть, 
зыбашь, подавлю, недостачею, выг&ниваю; нередко вместо— 
трёбую, советую, рбдуюсь, хрнстбсуюсь, ноч^ю употребляется— 
трёбоваю, сов^товаю, рбдоваюсь, христбсоваюсь, ночевАю; въ 
исключительно редкихъ случаяхъ говорятъ сумлю1&сь, вместо 
сомнев&юсь, но никогда не слышно такихъ словопроизношешй, 
какъ ор^ю, заораю, тек<?мъ, тек^тъ, берегошь, берег^тъ, лгбшь, 
пек^мъ, пек(̂ тъ, шктпь, ыбгомъ. Вместо кружится, обниму, раз­
ниму, сниму, тру, оботру, запру, утр А, запрй, выть, ныть—чуть 
ли не наичаще всего говорятъ: круж&тся, обыму, обойму, ра- 
зойму, разыму, сойму, съшу, теру, заперй, обтеру, заперу, 
утеру, утери. Въ редкихъ случаяхъ можно уследить и слова: 
л&зш, мучмо, езд*ю, см'Ьмъ. завбялъ, занбялъ, но— содержаю, 
содержаетъ, пблмю, пблзгитъ, л&зштъ, мучттъ— никогда не 
встретить. Очень характернымъдляхолмогорскагокрестьянскаго 
говора является въ глагольныхъ Формахъ постоянное отбрасы- 
ваше окончашя тъ въ третьемъ лице ед. числа (хбдя, любя, 
прбся, видя, игр&е, идё, поё, убьё), исключая техъ случаевъ, 
когда предъ тъ стоять звуки а, у, ю, и, после коихъ тъ по воз­
можности сохраняется. Въ глагольныхъ окончан1яхъ: ёшь, ёшься, 
ешься, ется, еи/w , ете, бцца — не является редкимъ слышать 
звуки ё и е произносимыми какъ гь (дередца, берлте), особенно 
въ женскомъ и детскомъ разговоре, только неЫмъ, идгьшь, 
трг^тца, идлте, возьмете, и под. сему никогда не на блю- 
дается. Глагольныя Формы съ окончатями на ся, се почти 
постоянно даже у одного и того же говорящего лица прини- 
маютъ разнообразнейппя изменешя (виделся, вйделсе, вйд£лса, 
виделсм, берусь, беруся, беруде); окончаше ся въ свою очередь
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менее употребительно, чемъ сь, которое, лишь какъ исключеше, 
переходить въ ся (мол*6ся, к&юся, беруся, божуся, боются, стра- 
шуся) только въ ограниченное числе словъ, а такихъ заагбнъ, 
какъ со, сё, сы,—никогда не встретить въ словахъ, кончающихся 
и на ся, и на сь. Употребляемый въ литературномъ языке окон- 
чашя глаголовъ тся, ться на язык* холмогорскихъ крестьянъ 
слышны очень редко въ своемъ правяльномъ вид*, наичаще 
вместо нихъ бываютъ—тца, тце, тт, тса, тсе, чча, чче, цца, 
цце, ццы, цця, цци: спрбштца, стрбияаде, строитцы, стрбитса, 
стрбитде, стрбичча, стрбиаде, ртрбицца, стрбвцце, стрби«*ц«, 
стрбицця, стрбмции и под., окончанЬ же — moo, тцо, ццо, ццё, 
тцё, тцу, тцуть, ца, це, ци — никогда не встречается. 
Вместо уб!ж4лъ, запрйгъ по временамъ скажутъ убтькъ, убегъ, 
запрбкъ и запряг; вместо можешь, хочешь, видишь наичаще 
слышно: мошь, можъ, хошь, вишь. Сверхъ вышесказаннаго о 
Формахъ изъявительнаго накл., сл^дуетъ присовокупить, что на 
родине Ломоносова никогда не говорятъ: надбжу, надгмо, н&дш, 
посшетъ, одъентся, од1£гся, fierce, общеприняты лишь — сбе­
гай^ (сбегаю) и деется (делается).

Отбрасываше звука т после е въ окончаши третьяго л. 
единств, ч. в после я въ третьемъ л. множ. числа составляегь 
очень характерную для холмогорскаго говора особенность, пре­
обладающую надъ правильными Формами, которыя уже редко 
обнаруживаются (несе, везе; хбдя, вбдя). Отбрасываше т после 
ю, у редкостно, а любе (любить), ходе (ходить) никогда не ска­
жутъ.

Употреблеше окончанш уть, ютъ вместе ать, ять въ 
третьемъ лице множ. ч. составляегь довольно редкостное яв- 
леше и то ограниченное весьма немногими словами (хв&иотъ, 
дёржутъ, кбрчутъ, кбрммггь); но что касается окончашя а вместо 
атг въ третьемъ л. множ. ч., то это не бываетъ редкимъ (с^ша, 
муча).

Въ повелителъномъ наклонеши некоторыхъ глаголовъ сохра­
няется окончаше и (бросм, выброси, выкяни, не трони, не тро-
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Htfre, выкинмте, брбшге), но сяди, сядете не говорятъ; въ не- 
многихъ словахъ наблюдается отбрасываые окончашя и (курь, 
полбжь, подъ, вложь), изредка можно слышать— не робь, не 
трожь, повышай, смотрйй, но — придь, сгонь, принесйй, отло- 
жайте никогда не заметить. Отъ глагола гъхать повелительное 
будетъ: едь, у^дь, поёдь, за^дь, поезжай, уезжай, заезжай, 
езди, нныхъ Фориъ неть; отъ глагола идти повелительное бы­
ваетъ: иди, пади, пошёлъ, пошлите, пошблте, пошлй, пошлб, подь, 
подекай, подьте, подекайте, подите, идите; отъ глагола глядгътъ 
весьма часто повелительная Форма состоять изъ словъ: глень, 
глянь, гляньте, глёньте, глйдь, глй, гляй, глите, гляыте, глядьте, 
глбдь, глёдьте, правильное стоить съ этимъ наряду. Такихъ 
словъ, какъ надъжь (надень), съ*£дь (съешь), уды рь (ударь), 
не св&тэй, иошблта никогда не бываетъ слышно на родине Ло­
моносова.

Холмогорское нареч1е имеетъ некоторую долю особенностей, 
касающихся и причастныхъ Формъ глаголовъ. Изредка въ 
причаспяхъ, оканчиваемыхъ на mwtf, бываетъ слышно ный 
(стйный, загнёмый, орокленёиый). Никогда не найти прича­
сти— бр&ный (бритый), грыженый (грызеный), д4денъ (дань), 
брбденъ (брань), взйдено (взято); ненавйденъ (ненавйденъ); за то 
тамя Формы, какъ— промЁняты, убрата, насыпато, зватг, 
огбдрата, сбткашг, вырваягз, сбжгатг, выменятг, т. е. где 
звукъ т стоить на месте м, затемъ,—  Формы: вйаюено, вйдгшо, 
разгбнено, утвёржбно, утверждено, запйрано и подобное сему 
очень употребительно. Вместо окончашй ивши, ившисъ никогда 
не встретить окончангё ёмшщ емшись (спросёмшись, пустёмши), 
только какъ редкое исключен ie будетъ служить очень мало упо­
требляемое окончанде имшисъ, имши (спросимишсб, спросймши).

Въ числе употребительныхъ причастныхъ Формъ настоя- 
щаго времени въ виде прилагательныхъ именъ известны: не- 
стбюпцй, негодшщй, не пивкбй, поедйстый, побъжный, ездо- 
вйтый, мъшкотный, пахну чй, одёный.

Въ заключение следуеть присовокупить несколько словъ о
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безличном* глаголе есть, который на родине Ломоносова larfc- 
стенъ только въ виде есь; производныхъ отъ него Формъ 
вроде— ё, е, ёся, естй, естё, естя, естё — н£тъ совс£мъ, также 
точно н£тъ выражешй: утолъ есть, у£халъ £сть, ушодшв есте, 
уехадчи есте ил  е но вместо пошелъ было, ворошась было, 
заболела было очень часто скажутъ: пошелъ былъ, воротилась 
была, заболела была. Изъ безличныхъ глагольныхъ Формъ весьма 
своеобразными являются хочче и хоцце вместо хочется.

12.
У дарен1я  и  р аетяж ен !я .

Употреблеше ударенШ и растяженШ составляет» очень важ­
ный отд£лъ въ собираши особенностей Холмогорскаго местного 
нар£ч1я. Такъ какъ ударены касаются и этимологической и син­
таксической стороны человеческой рЬчи, то для суждешя о ннхъ 
назначено именво здесь, переходное отъ этимолог» съ синтак­
сису, место. Во изб£жаше повторешя одного и того же, въ 
данномъ отделе касательно ударетй и растяженш все т£ слова, 
въ которыхъ допустимы ударешя на двухъ, трехъ и четырехъ 
слогахъ, будутъ нм£гь соответствующее число надстрочныхъ 
знаковъ. Напримеръ, встретится слово пёрёд&лй\ на немъ четыре 
ударешя; это значить, что такое слово произносить крестьяне и 
передали, и передали, и передали, и передал .̂ Для лучшаго рас- 
пределешя собраннаго матер1ала объ ударен1яхъ и растяжешяхъ 
будеть иметься въ виду обычный порядокъ изложешя предме- 
товъ грамматики.

Первое место займуть имена существительных. Въ имени- 
тельномъ пад. ед. числа очень многихъ изъ нихъ удареше без­
различно употребляется на томъ или иномъ слоге (р^чбй, жём- 
чугъ, в&лёжникъ, з&ст&ва, бтст&вка, прбстыня, знакомствб, 66- 
ществд, г&д&нье, встйв&нье, збдвбрка, спйнА, сбребрд, ч£щ&, 
скбвородА, дёньгй, д£в6чка, 6льх&, вёрбй, пётля, лёднйкъ, дбнцб,
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ушкб, слилось, сл̂ чАй, обь'п&й, введёньё, сватанье, астрбнбмъ, 
недбймка, колёсвикй, кожухй, хбд&, цыг&нъ, Пинёж&на, прб- 
цёнты, нён&внсть, бл&г&, иомин&льникъ, пйсбнье, зблясье, вьюг&, 
зймужье, кбп&нье, плёвАнье, нврбв&нье, бр&тья, срёдствй, к&ме- 
шбкъ, зйпёчье, столбвйнье, скббй); есть много и такихъ суще- 
«твительныхъ, где въ именительномъ пад. бываетъ только одно 
ударенie и всегда на одномъ определенномъ м^сгЬ (хблодъ, гб- 
лодъ, кбробъ, творбгъ, мотбкъ, гбворъ, бсень, кблоколъ, па- 
стухъ, кбршунъ, мячикъ, нбжикъ, потолбкъ, закладка, подруга, 
усп^хъ, закуска, сёрдце, мнбжество, деятель, питьё, жильё, по­
падья, зим&, земля, колокбльня, сажёнь, казн&, дбчка, солбнка, 
рбдина, судьбина, олёнь, крыльцо, туча, травб, п&шня, кипятбкъ, 
горло, кулйкъ, жниво, щ&вель, соловёй, колёчко, м^стёчко, сло- 
вёчко), Въ родительномъ пад. ед. ч. удареше на последнемъ слог* 
бываетъ только изредка и лишь въ немногихъ словахъ (зверя, 
камня, кремня), а безразличное употреблеше ударешй заметно 
часто (языкй, н&йм&, кр&А, груди, видй, дбскй).

Въ дательномъ пад. ед. ч. и въ одинаковой Форм* тво- 
рительнаго пад. отъ существительныхъ именъ женскаго р. уда- 
реше всегда произносится правильно, поэтому не слышно — ни 
къ сгбнЪ, ни къ стброне, ни подобнаго сему. Винительный пад. 
ед. ч. въ р£дкихъ случаяхъ бываетъ съ ударешемъ на конце 
(гору, цену, свинью, сковороду, доску, среду), всего скорее пред- 
почитается правильное размещеше ударешй. Въ Формахъ твори- 
тельнаго пад. ед. ч. удареше на последнемъ слоге составляегь 
довольно частое я влете (вблкбмъ, ш&рбмъ, рёмнёмъ, нбсбмъ, хб- 
дбмъ, хбдбмъ).

Когда имена существительныя соединяются съ предло­
гами, тогда бываетъ заметно особенное расположеше говоря- 
щихъ переносить удареше съ иадлежащихъ месть, почему и 
говорятъ иногда пбдъ мбстбмъ, въ нбчи, въ станъ, на памятй, 
ъъ волости, на коФтан'ё и проч. вместо—подъ мбстомъ, въ ночй, 
въ ст&не, на п&мяти, въ вблости, на коФтАе̂ ; чрезвычайно ощу­
тительно заявляетъ себя постановка ударешй на самомъ пред-
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jorfe (н& ръку, пбдъ ббкомъ, н& городъ, н& злб, н&низъ, н&сбль, 
на л1то, н& вёчеръ, пбдъ Угблъ, 84 сбху, 8& сына, з&съномъ, нА 
врёмя, нё живъ). Имеются случаи, когда ударете постоянно 
оставляется на слове (на Москву, на казну, на йспов-Ьдь, про 
пйрня, не боюсь, язь ведр&, изъ кв£шнн) и есть примеры удер- 
живашя на слот, когда следуетъ имъ быть на предлоге (полбу, 
по пблю, по мбрю, напбле, на мбре). Можно найти немнопе при­
меры соединены двухъ словъ подъ одно ударете (трй года, 
дв& дни, пйтьрублёй, друг&столыш, сймъ-сёмь, третьёдешной, 
неудержный). Въ именительномъ пад. множ. ч., если ударете 
не допускается на конце слова требованиши литературнаго 
языка, оно редко бываетъ въ конце слова и въ разговоре зем- 
ляковъ Ломоносова: к&мешкн, мбты, кофт&н ы , колбсиикА, срёд- 
ств&, плёчй, ворбтй— слышно такъ и иначе, но волкй, ворь 
деды, орехй, старости, 0Фицер&, колеей, болотй— не употреби­
тельно. Есть немного случаевъ передвиженш ударешя изъ конца 
на средину и начало слова (д&ры, дворы, старшины, 8ятёвья, 
кружева, кбжухи, мужевья).

Въ родительномъ пад. множ. ч. своеобразны ударешя въ 
словахъ: бр&тьёвъ, бр&тёй, к&мнёй, бкбнъ, зёрёнъ, йицъ, мё- 
тёлъ, дерёвёнь. Въ дательномъ пад. множ. ч. по временамъ 
встречается перестановка ударешя на последшй слогъ (людймъ, 
дЬтямъ, самоедямъ), а въ творительномъ— на окончатяхъ ями, 
ами ударете бываетъ очень часто (молот&ми, людьми, дверями, 
деньгами, брод&ми, самоедями); перемещеше же ударен1я съ окон­
чаний ами, ями на средину или же начало слова бываетъ лишь 
изредка (скббами, трубами, дрбвбми, брбдами), но ведр&ми, ви- 
л&ми, колесами— никогда не произнесутъ. Въ предложномъ пад. 
множ. ч. изредка ставять ударете на последнемъ слоге азсъ и 
яхь тогда, когда тутъ не следуетъ быть ударенно (въ людяхъ, 
въ дЪтяхъ, въ самоедйхъ).

Общею характерною особенностью при склонеши существи- 
тельныхъ именъ во всехъ падежахъ и числахъ служить сбере­
жете ударетй въ начале слова (дб Утрй, съ угл4, кблбмъ,
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кбнёй, по двбрАмъ, накбняхъ, на двёряхъ, въ гбстяхъ и 
т. д.).

Въ ииенахъ прилагательныхъ часто удареше стоить на окон- 
чаши ой даже и тогда, когда ему не следовало бы тутъ быть 
(вдовбй, грязнбй, крупнбй, ловкбй, жаркбй, милбй, первбй, не- 
мбй, робкбй, р£дк6й, частбй, старшбй); въ очень многихъ слу­
чаяхъ такого рода правильное местонахождеше ударенш состав- 
ляетъ даже редкость (грязнбй, толстбй, черствбй, £дк6й, страш- 
нбй), но есть слова, где удареше на ой менее слышимы, ченъ 
на иныхъ слогахъ (лютой, пухлбй, кр£пкбй, дикой, хитрбй, устА- 
лбй, глАдкбй, борной, глупбй, отстАлбй, сйзбй, тйжкбй), и есть 
слова, где никогда не поставятъ ударен1я на окончанш ой (хо- 
лбдной, гблой, дуббвый, добычной, жёлтой, зелёной, кАменной и 
т. д.). Наблюдаются нередюе случаи перенесешя ударешй съ 
окончатя на начало слова (другой, дрйнной, плбхой, прбстой, 
прямой, рйбой, сёмой, шбстой, нАгой, хрбмой), однако никогда 
не слышно—сырой, густой, мёдовой? рбдный, шАльной). Не ред­
костны словопроизношешя: третьёво, до Петрова, дни, синй пб- 
роху, до бела дня, смолодА, до пьянА, продолговАтый. Въ техъ 
случаяхъ, когда имена прилагательныя, отвечая на вопросы: ка- 
кбвъ, каковА, каково и имея Форму сокращенную, служатъ ска­
зуемыми въ предложенш,— тогда ударешя въ нихъ безразлично 
стоять и на окончанш, и въ отдалееш отъ него (посАжёно, гблб- 
дёнъ, извёрчёнб, утвёржёнб, жирёнъ, бтбзвАнъ, смйрёнъ, тёпелъ, 
буёнъ, мблбдъ, лёгбкъ, мйгбкъ, ширбкА, слъ'пА, жйвА, стАрА, ве- 
лйкА, дброгА, вйднА, пбднятб, нАйдёнб, увёдёнб; при этомъ однако 
никогда не скажуть: исколоть, богатА, слободнб, сколотб, Божьй 
милбсь, яблАшный и въ подобномъ роде).

Имена числительный и лпьстоиметя обладаютъ въ холмо- 
горскомъ говоре такими особенностями ударетй: безразлично 
нроизносять: четырёхъ, однбвб, однбму, вбсьмерыхъ, сёмерыхъ, 
трбйхъ, двбйхъ, дв'б версты, четыре избы, три кАмнй, пблторА, 
двА рядА, двА брАтА, три дбмА, сАмбвб, моёвб, твоёвб, но никогда 
не скажуть: у тёбе, у мёне, никбво, ничёво. Безразлично упо­
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требительны ударешя въ словахъ: бп&сно, высбкб, далёкб, глу- 
66кб, мбжнб, тёмнб, гбжб, дюжо, хблбдвб, мнбгб, сл&бб, мёль- 
кбмъ, йнако, пбзднб, спёрв&, мёжду, опбсля, йздалй.

Среди нарЬчгё съ безразлично употребляемыми ударешями 
едвали можно выделить хоть несколько такихъ, где бы отъ 
известной постановки ударенш данное слово представляло со» 
бою или исключительно нарОДе, или въ строгомъ смысле при­
лагательное. Разграничеше доступно здесь лишь въ моментъ 
разговора и не подлежитъ никакимъ особымъ услов1ямъ.

Въ употреблен» хлаюловъ веть большой своеобразности уда­
решй. Главное место ванимають образцы безразлично применяв- 
мыхъударешй, наиримеръ: йкАть, вбпйть, полбжйть, предполб- 
жйть, понудить, дбвёсть, осыръть, раббтбть, принёсёнъ, при- 
стрбилъ, прйвёдёнъ, прйвёзёвъ, привзйтъ, получёиб, богйтйть, 
возвр&щёно, пёрёдйлй, однако — подбйти, разбгнать, дбстрелилъ, 
кашлять, наиисйно и под. сему никогда не слышно. Затемъ, су­
ществуете много случаевъ перенесешя ударешя къ началу словъ 
(придешь, повёрнешь, разстёгнешь, вбзьмешь, клюеть, рбдитъ, 
йдетъ, рбдится, оклёятъ, дбятъ, казйрнуть, кувь'фвуть, пбзванъ,. 
вбзьметъ), которые, впрочемъ, не вытесняютъ правильныхъ 
Формъ.

Изредка въ некоторыхъ глагольныхъ Формахъ встречается 
перестановка ударешя на одинъ слогъ ближе къ окончашю 
(насупишься, явйшьея, поленишься, положишься, становится, 
разсердйтся, ленится, выкурите, запёрто, запёрли, принйли), — 
иногда и на самое окончаше (перемерлй, принялй, понйлъ, по­
садишь, продйлъ, прожилй, былб, разобрали).

Въ изъявительнонъ накл. множ. ч. во второмъ лице мнопе гла­
голы остаются съ ударешемъ на окончанл (сидите, смотритё, гово­
рите, носитё), такъ что правильная Форма уступаетъ, когда же отъ 
этихъ самыхъ глаголовъ воспроизводится второе лицо множ. ч. 
повелительна™ наклоиешя, то удареше подъ окончашемъ нико­
гда не бываетъ. Во всехъ Формахъ деепричаспя удареше но 
возможности соблюдается на своемъ месте и лишь нередка бы-
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ваетъ переносимо въ конецъ слова (снявшйсь, взявшись), въ 
средину (бросивши, украсивши), въ начало (прбживши, поло­
живши, запершись, нас^шивь, пёредавъ, разленившись).

Въ области синтаксиса холмогорсшй говоръ односторонне 
пользуется ударен1ями и поэтому характерныхъ особенностей въ 
ихъ логвческомъ употреблен» немного. Выделяется некоторымъ 
своеобраз1емъ лишь та особенность, по которой для улучшешя 
смысла речи употребляется не перестановка словъ въ извест- 
номъ порядке, а перестановка только ударешя въ какомъ либо 
одномъ слове. Напримеръ,—воля ему такъ жить? Это значить, 
что никто не вынудилъ и ничто не заставило его такъ жить, а 
если скажутъ: воля ему такъ жить! Здесь уже проводится 
мысль о приволье, о томъ, что жизнь его легк& и хороша. Если 
кто изъ крестьянъ говорить: *поздо мыстьно косили!» это указы­
ваете на качество сена, которое, по времени костьбы, оказы­
вается малоценнымъ; а если говорятъ: «пбздо мы сгьно косили»,— 
туте просто имеется мысль о позднемъ времени дня или осени. 
Для примера можно привести много такихъ словъ, въ коихъ, съ 
переменою ударешя, изменяется и самый смыслъ; таковы: — 
ббловать — нежить, баловбть— шалить; Хаврогор&, Матигорй, 
Ухтострова, — местности, Хаврогбра, Матигбра, Ухтострбва — 
жители сихъ месте; пъвцы— певч1е, певцы — просто— все во­
обще поюпце; бл&го— хорошо, благб — достаточно, съ избыт- 
комъ; прбволока — вещь, проволбка — проволбчка, тр&та вре­
мени; бблесь—болевое ощущеше, болёсь—болезнь въсобствен- 
номъ смысле.

Что касается звуковыхъ растяжений, то въ говоре земля- 
ковъ Ломоносова они имеюте весьма характерное удлинете 
ударяемыхъ и неударяемыхъ гласеыхъ, при чемъ такъ присущи 
холмогорскому говору, какъ ветви дереву. Растяжетя главнымъ 
образомъ выясняются въ женской речи, где въ некогорыхъ слу- 
чаяхъ достигаюте степени крикливаго, звовкаго акцепта. Ятбб?! 
гдве, Теткйу! Йй тбу! Семёбнъ! Шсяу! Зачъбмъ? и иное въ по- 
добномъ роде переполняете холмогорскШ разговоръ, въ кото-
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ромъ едвали встретится безъ растяжешя хотя бы одно слово 
чбмъ либо особенно важное въ восклицав», въ обращен», въ 
вопрос!, въ обычномъ спокойномъ р&зсказе въ беседе произво­
димой даже лишь простыми предложен1ями. Растяжешя состоять 
не только изъ одного удлиннешя звука (чтбб? гд^б!), но и изъ при­
соедини къ нему вспомогательная (В&ся#, Тёткоу! Йятд$!). 
Всего более переполняють речь растяжен1ями женщины и дети, 
мужчины этому сл£дуютъ менее и даже смеются надъ крикли- 
вымъ акцентомъ и иными крайностями женскаго горячаго разго­
вора. Спещальнаго растяжешя последней гласной слова не су­
ществуете въ говоре земляковъ Ломоносова, и вообще растя­
жешя касаются лишь тЬхъ словъ, на которыгь говорящШ же­
лаете сосредоточить высшую интенсивность внимашя, или выс­
шую степень значен1я! Растяжен1я въ значительной мере сгла­
живаются пристраспемъ крестьянина къ приставкамъ и части- 
цамъ для украшешя слова, сверхъ того земляки Ломоносова ни­
когда не превращаюте своей речи или въ скороговорку, иди же 
въ речитативъ, во ведун» ее плавно, держась умеренной сре­
дины между длительностью и спешностью, всл£дсше чего и 
растяжешя введены въ соответственный рамки.

13.
Синтаксисъ.

Въ вступительной главе къ этимолог» было произведено 
предварительное обобщеше некоторыхъ главныхъ условй, отно­
сившихся ко всему отделу. Эти услов1я касались т£хъ случаевъ, 
когда необходимость — быть точнее въ изложен»— побуждала 
прибегать къ частымъ повторешямъ одного в того же. Чтобы 
эти повторен» не затруднили читателя многослов1емъ, было ого­
ворено, -— при отсутств» особыхъ разъяснешй, иметь въ виду, 
что та или иная особенность слова здесь имеете равную граж­
данственность, какъ и правильная Форма. Точно то же следуете
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предупредительно заметить и въ отделе синтаксиса. Будуть 
встречаться примеры особенностей, преобладающихъ надъ пра­
вильною речью, неизбежно произобдутъ и обратные сему об­
разцы, т. е. преобладате книжной правильности; не мало оты­
скивается Фактовъ и безразличнаго отношетя правильныхъ 
Формъ къ своеобразнымъ. Въ техъ случаяхъ, где заявить себя 
преобладате чего-либо,— непременно посхбдуетъ обстоятельное 
разъяснеше, а тамъ, где и правильная и своеобразная Формы 
окажутся одинаково употребительны, никакихъ отдельныхъ 
разъяснен^ и примечашй не последуетъ. Въ одинаковыхъ усло- 
в1яхъ стоять и примеры изъясняемыхъ особенностей:— где 
правильная Форма по своей общеупотребительности стоить на­
равне со своеобразною, — таковая пусть будетъ сама подразу­
меваться, какъ-бы уже выраженная прежде.

14.
Члены предложен1я и соединен!© словъ.

Въ говоре земляковъ Ломоносова очень часто употребляется 
при подлежащемъ еще сверхъ того и местоимете онъ, которое 
связуется съ подлежащимъ какою либо приставкою. (Иванъ-отъ 
онъ съездилъ до города, а баба— та она егонова осталась; 
Василе-ётъ сапожникъ, что живетъ возле твой домъ, у него жена 
скончалась отъ родимца). Не редкостно встретить при собира- 
тельномъ подлежащемъ сказуемое во множественномъ ч. (есть 
народъ смеются, есть народъ и весь народъ говорятъ; начальство 
и безъ насъ понимаютъ дело). Довольно обычны случаи выра- 
жешя сказуемаго сложными оборотами вместо простыхъ (съ 
мальчишкой сладу нетъ; эти деньги следуютъ въ отдаче; въ ны­
нешнее время мужики работами да промысломъ едвали какъ об- 
раться могуть). Случаи выражешя сказуемаго деепричашемъ 
очень редки (онъ былъ заболевши; они уже ушедчи; будучи въ 
преклонномъ возрасте, мне приключилось это нездоровье). Вме-

Сборшжжъ II Отд. И. А. Н. 5
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сто личныхъ оборотовъ повременамъ встречаются безличные (у 
него у&хано — вместо онъ уЬхалъ; уже не было сторгбванось 
тблкомъ, а они за угощенье взйлись; много разъ у меня было 
ночевано на томъ подворье; здесь у скота иденось, а тамъ у на­
рода хбженось). Въ этихъ безличныхъ оборотахъ выражается 
действ1е описательною Формою при посредстве предлога у (у меня 
хбженось), черезъ деепричаспе на учи (слушают беседу работа 
не столь тяжкой кажется; идучи къ обедне, показалось мне 
темно и рано), и простымъ деепричаспемъ (онъ выехалъ зака­
тившись солнцу, а пр1ехалъ пробивши 12 часовъ. Эта крупа 
употребляется сваривши ее въ молоке). Для выражешя много- 
кратныхъ действй особыхъ описательныхъ Формъ нетъ, и та- 
кихъ выр&жешй, какъ «— я виделъ его идти» и подобныхъ имъ 
тоже не существуетъ. Постановка именъ прилагательныхъ за 
существительными есть одна изъ очень характерныхъ особенно­
стей холмогорскаго нареч1я (купить полбзья берёзовы; у меня 
жеребенокъ родился пъгой; посмостри ты у меня упряжья свет- 
ленькаго, такого новенькаго, недавно покупленово).

16.
Родгь.

Некоторый существительныя средняго рода, при измененш 
въ окончан1яхъ, делаются существительными мужескаго рода 
(йблоко и йблокъ, бблако и бблакъ), и существительныя жен- 
скаго рода тоже, при подобной перемене въ окончаши, превра­
щаются въ имена муж. р. (подкбва и подкбвъ, калбас& и к&л- 
басъ, серёдка и серёдокъ, ротбнда и ротбнъ). Есть въ Холмо- 
говскомъ наречш сверхъ того образцы существительныхъ именъ 
и безъ изменешй въ чемъ либо употребляемыхъ въ разныхъ ро- 
дахъ. Таковы женскаго р. скатерть, плеть, употребляемыя из­
редка въ мужескомъ р., мужескаго рода—лбпоть, сатанй, червь, 
комель, картофель, путь, канопель, студень, коФей часто остаются
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въ значенш именъ женскаго рода, а тагая слова, какъ нерйха, 
сирота, слуга, поб^г^шка, непоседа, лебедь, бборотень, нёучь, 
прйблажь, владыка,—никогда не им-Ьють ни определенно муже- 
скаго, ни определенно женскаго рода, а распознаются по тому 
лишь одушевленному предмету, о коемъ идетъ речь. Есть суще- 
ствительныя муж. рода, употребляемыя иногда въ женскомъ че­
резъ изменепе въ окончат* твердого знака на гласный звукъ 
(вреде— врёда; десяток»— десйтка; в&работокъ-вбработка; ого­
род» — огорбда; перепуг»— перепуга). Слова: конопле, моч&ло 
наиболее употребительны въ среднемъ роде, въ женскомъ же и 
мужескомъ — они очень редкостны. Обращеше существнтель- 
ныхъ женскаго рода въ мужесюй путемъ переделки мягкихъ 
окончатй бьч ль, фь— въ твердый б», лз, фъ никогда не наблю­
дается въ холмогорскомъ нареч!и; никогда не скажутъ стуло, 
стбло, мфло. Слова уменьшительныя напримеръ: одёжишко, 
девочбнко, телушбнко, топорёнко, дворёнко, жончёнко, мальчи- 
шечко, домйшечко, мужичёнко, бабёнко — исключительно стано­
вятся въ среднемъ роде и крайне мало въ женскомъ или муже­
скомъ, а имена собирательныя, вроде— гвозьё, комьё, бабьё, 
мужичьё, девьё и т. д., никогда въ иномъ роде не употребля­
ются, какъ только въ среднемъ. О детяхъ и молодыхъ живот- 
ныхъ безотносительно къ ихъ полу изредка говорятъ въ сред­
немъ роде, желая придать имени ласкательный или уменьши­
тельный смыслъ: Петрушка-то глёнь! Оно плачетъ о собачёнки! 
Белика-ли жучка, наша собака?! а смотри й оно лаетъ по 
болыпбну! Въ говоре холмпогорскихъ крестьянъ никогда не 
встречается такихъ словосочеташй, какъ— нашъ собакъ, вось­
мой леть, славный лйсъ (лисй), но изредка— «мышд попалась 
кошке»— скажутъ; Исключая жнйтвй (жниво) неть существи- 
тельныхъ средняго рода, употребляемыхъ въ женскомъ, ровно 
никогда не встретить —«одна cejeeie, хорошая ружье, знакомоя 
нареч1е, жаркая лъта, красной платьи, въ духовной званш», и т. 
под.
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ia
Число.

Очевь характернымъ въ Холмогорскомъ нар£ч1в является 
употреблен1е собврательныхъ именъ при одвваково частомъ со­
четали съ нвми развыхъ поясввтельныхъ словъ и въ единствен- 
вомъ и мвожественвомъ чвслахъ безъ разбора какихъ-либо усло- 
Bifi. Такъ, одне и те же лица говорятъ: мои кблья в моё кбльё; 
н&ши гвбзди в нАше гвоздье, словомъ,—какъ заблагоразсудится. 
Исключешемъ являются очень неинопя собврательвыя, связуе- 
мыя съ другвмв словами лвшь въ Формахъ едвнственнаго чнсла, 
когда ковчаются ва ё (моё кбльб в корёньб), в въ Формахъ мно- 
жественваго числа, когда ковчаются нал (ваши колья и корёнья), 
тагая же выражетя, какъ «все бабьё, одне кбльё»—очевь ред­
костны. Довольно ввдвое место въ холмогорскомъ варЬпв занято 
собврательвымв Формами такого рода, о которыхъ сл£дуетъ ска­
зать, что въ литературномъ языке он* известны, какъ обозначе- 
Hie одного предмета и въ единствеввомъ числе (огурёцъ худо 
выне росъ—вместо огурцы худо выне росли; йгода еще не по­
спела—вместо ягоды еще не поспели; конь подешевелъ—вместо 
лошади подешевелв). Не редкоствы случав обратваго вида, ко­
гда вмева, стояпця въ единственномъ числе, должвы разуметься 
въ числе мвожествевномъ (въ серёдкахъ тесно, т. е. въ средвне; 
на последяхъ лучше т. е. последнему; несъ ввво подъ пазухами 
вместо подъ пазухою; во сняхъ увидела вместо во све; жввемъ 
въ дост&чесвахъ, а ве въ нужд&хъ). Изредка можно встретить 
единственное ч. тамъ, где литературный языкъ зваетъ только 
Форму множествевваго ч. (будень дологъ, штанъ корбтокъ, т. е. 
будни дблги, штаны короткА). Имеются своеобразныя сочетатя 
съ именами числвтельвымв: безразлично скажуть— в два му- 
жвка пришла в двое мужвковъ пришло, два-трв раза и два три 
разъ; два-трв рубля в два-трв рублй; оба работника было и оба
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работник» были; два хорошихъ мальчика и два xopomie мальчики; 
два дубленые тулупа и два дубленыхъ тулупа; двои новыя гра­
бли, и двои нбвыхъ граб&гь; двои мужики и двое мужиковъ; все 
пять и вся пять; всть двести и вся двести, вел десять и вся де­
сять.

17,

Употреблен!© падежей.

Въ говоре земляковъ Ломоносова нередко можно слышать 
при неопределенномъ накл. употребление именительнаго пад. 
вместо винительнаго въ словахъ женскаго рода. (Надо вся изба 
перестроить; можно-ли туба одеть; языкомъ бречать — не вода 
носить ушатами; изъ поклона не шуба и шить; мне бы нужно 
молитва прочитать). Также часто употребляютъ родительный 
пад. вместо винительнаго (нашелъ боровика, съйлъ гриба, ходилъ 
утра кажиннаго дня, ходятъ мужики вин<1 пить, едва же онъ 
двухъ душъ не загубилъ). Вместо именительнаго падежа при 
глаголе есть чуть не исключительно становятъ родительный 
(есть на свегь людей; у него и денегъ есть и всякихъ 
нарядовъ; есть унасъ озеръ всякихъ: и болыпихъ и Малыхъ), 
у меня струменту есть довольно, у коня наряду — съ избыт- 
комъ есть). Для выражешя усилешя главнымъ образомъ
применяется творительный пад. (Лесъ лесомъ! гора горой!/
Кипбмъ кипеть! Искомъ они ищутъ! ходомъ пошли, да не ча- 
сомъ дойдуть). Изредка употребляются падежи безъ предлога, 
когда бы при нихъ долженствовало быть предлогу (пенять васъ 
надо! Тебя и девку онъ лаетъ; они сели картами играть, знаю 
старшаго всехъ ихъ, кто тебе въ этомъ сравнится? Чемъ по­
жалишься, братецъ?) Нередко, впрочемъ, и предлоги существу- 
ютъ при такихъ падежныхъ Формахъ, где литературный языкъ 
обычно ихъ опускаетъ (читай въ книгу! это у меня сделано! Такъ 
было по весны! ведоръ крепко отъ бабъ поколоченъ; смерть ему



70 А. ГРАНДИЛЕВСК1Й.

бьиа отъ молнш; корить Ванька въ трубку! Я хотел* у васъ 
спросить; угрожать па васъ не буду; онъ красивъ изъ себя и 
дороденъ изъ лица). Въ холмогорскомъ наречш существуетъ 
много образцовъ частаго употрсблетя ивыхъ падежей при не- 
которыхъ словахъ (Чего ты делаешь вместо что; Чего ты пла­
чешь? вместо о чемъ; онъ обзавидовалъ его, вместо позавидовалъ 
ему; я радъ его и вамъ—вместо ему и вамъ; два разные брата; 
онъ долженъ быть учитель; она была его главное попечете; 
двои-трои—дверей, четверы сутокъ; двои ворбтъ; двоя жбнокъ; 
котъ есть налиыъ, т. е. налима; это сей минуть было; оба этихъ 
предмета вместо эти; набраться ума ему не где—вместо умомъ, 
въ той веры и надежды, доволенъ грамоты, т. е. хорошо грамо- 
тенъ; Богу весть сколько; отъ тбй пору началось; два-три разъ; 
церковь Спасу да Ивану, т. е. Спаса да Ивана). Обороты кресть­
янской речи, — вроде двоима, троима, четвермма, восьмирыма, 
тыхъ день, сёгоду, этой весны, вёснусь, зймусь, осенёсь, л'&гось, 
летусь, лонись, лбньского году, ночёсь, ^трось, утресь, утрись, 
сёвнбчи, сёйночь, вечёръ, отродёсь, ономнясь, наверхбвне, вер- 
хбвне, онбгд&сь, оногдйся, Зтой-тамъ и подобные симъ, такъ 
общеупотребительны, что соответственно-правильное обозна- 
чен1е слышится лишь изредка. Въ употреблен» назвашй празд- 
ывковъ своеобразными являются термины: — праздникъ Аеа- 
н&сьямъ, Петр&мъ, Покров&мъ, Успеньямъ, Стретеньямъ и т. д. 
вместо — Аеанасио, Петру, Покрову, Успенью, сретенью, съ 
этимъ вместе говорятъ—на Покров ,̂ бколо Микбле, близь Ми- 
тревл дни. Изредка въ образованш степеней сравнешя можно 
слышать лишь простое удвоеше, какого-либо согласнаго звука 
(гролшцный, ссишй вместо громаднейппй, очень сишй), но что 
касается удвоешя целыхъ словъ, особенно съ прибавкою при- 
ставокъ разъ, пере, при, — то здесь настолько характерно заяв- 
ляеть себя холмогорсшй говоръ, насколько доступно бываетъ 
крестьянину, безъ ущерба для мягкости словопроизношешя, 
употреблять эти способы выражешя сравннтельныхъ степеней; 
такъ, вместо очень черный, весьма сишй, крайне добрый гово-
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рять: черный—черный: сишй—сишй: добрый—добрый. Вместо 
очень хоропий, слшшомъ красный скажутъ: хорош&нный, крас- 
няпцй; xopomifi— хорошй, красный— красный. Иногда же и 
то и другое вводить въ общую Форму, по которой получается: 
Черный—причёрный, сишй—пресинШ, добрый—предобрый, хо- 
роппй прехороппй, красный— перекрасный, — или — изпере- 
черный— черный, пресинйпцй— синйпцй, распредобрый— доб­
рый, првхорош&нной— хорош&нной, красённой— прикрасбнной. 
Самое выдающееся место своебразности Формъ превосходныхъ 
степеней являются слова, обозначающая а) крайнее ничтожество 
и малость (малехбнный, малюхтенной, малюсенькой, малённой, 
к&пельной, малещённой, капелюшенной, капелюшечной, малъюпцй, 
малехтённый, малёстенной, мйхотной, тонённый, тонехбнный, 
тон&оицй, тонкйпцй, тонюшенной), б) весьма большую величину 
(гром&днеюпий, болып&нской, большупцй, болып&нной, долгй- 
пцй, широченной, долгйнской, широч&пцй, широкйпцй, высочен­
ный, высокйнный, высок^пцй, толстйнный, толсгЬюпцй, толст^- 
пцй), в) высшую доброту (добр^щШ, добрйнной, добръкшцй, дб- 
бринской), г) крайнюю нравственную низость (скупбнный, ску- 
пйпцй, скуп^пцй, скупйнный, злйнной, злйнской, зл^ющШ, зл^ш- 
шой, злюпцй, подлйнской, подлйпцй, подлйпцй), д) крайнее урод­
ство и безобраз1е (страшбнной, страшнйпцй, урбдинской, при- 
страшбнной, безобразнейший, отменёной), г) пр1ятн&йшее вку­
совое ощущете (сладкйнной, сладёхонный, сладчАнной, скуснй- 
пцй, скусн'гёйпйй, скуснёхонькой, скусн^юпцй, сдобнйпцй, сдоб­
нейший). Вм-Ьсто место, «мкоторый, «икакой, кто-нибудь, что- 
«мбудь— очень часто говорятъ тоже самое съ отрицашемъ не, 
сверхъ того бываютъ еще слышны выражен1я: кто ни «абудь, 
который ни кабудь, кто-нимаесть, каторый нина есть. Широкою 
известностью пользуются словопроизношешя: не кто ему не ве- 
лелъ, не што ему не деется, врать то не кому што не ему.
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18.
Употреблен1е предлогов*!».

Въ говоре холмогорскихъ крестьянъ заметно предпочитается 
употреблеше иныхъ предлоговъ, чемъ принято въ литературе; 
говорятъ: «нё на чбмъ спасибо» — вместо не за что;— «я со­
скучился по васъ— вместо о васъ;—играютъ парни въ гормонь; 
благодаримъ на посещен» (за посещеше). Часто на местЬ за 
стоить предлогъ въ (лето проводить въ работе; въ тебе есть 
должбкъ; церковь въ обедню полна народу; въ частую они стрб- 
ятся); не реже въ бываетъ вместо на (отдали парня въ работу 
въ лето; свели животинку въ базарь), изредка—на месте съ (ви- 
д&лъ я камни въ твою избу вышиною). Предлогъ для бываетъ 
изредка тамъ, где следуетъ быть предлогу за (шгёхалъ для 
дровъ, для сень), или предлогу изза (побмъ молебны для нечи- 
стаго духа, надрываемся за этою раббтою только для нужды), 
или же предлогу отъ (собираемся для скуки, беру снадабье для 
кашля). Въ свою очередь и предлогъ за нередко стоить на месте въ 
(зд ночь снегу много выпало; за все лето тепла не видели; народъ 
хорошо за теплую пору управится; за время непогодья у насъ 
была полная безработица), на месте изза (много есть старовер- 
ствующихъ только за выгоду; непонятно,—за чемъ дело стало?), 
на мест! на (купилъ репы за пять копекъ; дай мне этого товару 
за гривеникъ). Предлогъ изъ по временамъ имееть звачеше 
предлога изза (поссорились изъ пустаго, просимъ хлеба изъ 
нужды), — предлога въ (изъ шарика да изъ мячика играемъ, же- 
ветъ онъ изъ долгу), предлога на (взялъ сена изъ прокату), пред­
лога по (живемъ изъ малости, онъ только изъ виду хоропгь, бы­
ваетъ такъ да изъ надобности), въ очень редкихъ случаяхъ воз­
можно встретить выражеше: народъ идутъ изъ всенощной вместо 
отъ всенощной. Предлогъ на употребителенъ вместа въ (приходи 
на Рожесьви; мьгЬка на старости утеха; начевали на гбрбдй;
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пбжили па дерёвне), вместо для (работаю па нихъ; живу на себя 
лишь),— изредка на месте за (па тебе должокъ; пойдемъ на со- 
ветъ къ адвокату). Очевь широкое предпочтеше дается предлогу 
о, объ тамъ, где следуете употреблять въ (случилось это о Пасхи; 
было о эту пору), — затемъ— па (не стой о середйне избы),— 
около, близь, вбзлть (иди о деревню, т. е. близь или около деревни; 
о самой огонь повесь чайникъ, т. е. возле самого огня; лошади 
о край берегу ходятъ, т. е. возле обрыва на реку); начало из- 
возовь о Рожесьство, вблизи Рождества) и, наконецъ, — изза 
(дерутся мужики объ водки, пошли дрязги о скотй). Предлогъ отъ 
изредка бываетъ на месте за (раббтаю отъ отца; рублю дрова 
по гривне отъ сажени). Предлогъ по очень часто бываетъ заме­
ною предлога за (ходили по ягоды, по грибы, по скота), изредка 
замещаеть предлоги наш съ (одень сапоги по чулку, т. е. начу- 
локь; быль градъ по горошине, т. е. съ горошину, его лавка 
по кожевенному товару), — встречается и вместо въ (онъ опы- 
тенъ по торговле, купилъ по двугривенному чашку; уже по 
третьему разу не придти ли къ тебе?). Предлогу подъ довольно 
часто даютъ значеше — на кануть (въ ночь подъ праздникъ), 
около (живали прежде и подъ полтараста годовъ), близь (ему ныне 
уже подъ шестьдесятъ летъ). Предлогъ при изредка заменяете 
собою предлоги за я въ (сидеть при деле, т. е. за деломъ; хо­
дить щеголь при часахъ, при калошахъ, при жилёти, т. е. въ 
часахъ и пр.). Предлогъ про часто бываетъ вместо для и объ 
(это я сберегъ про себя да тебя, т. е. для себя и тебя; живу. 
про чужихъ; говорили про тебя и про твои дела, т. е. о тебе, о 
делахъ). Предлогъ противъ изредка заменяете собою предлоги 
по ъ предъ (надо противъ правды, т. е. по правде, сказать; я 
противъ Бога уверяю, т. е. передъ Богомъ); предлогъ ради 
очень часто употребляется въ смысле отъ (играемъ скуки). 
Предлогъ съ бываете иногда равнозначущъ— изъ и отъ (съ 
Москвы письмо я получилъ, вместо изъ Москвы, со школы вер­
нулся домой; онъ съ кого то перенялъ себе манеру—вместо отъ 
кого то). Предлогъ изза сплошь и рядомъ употребляется въ зна-.
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чеши въ (изза лошадокъ играемъ, изза мячика играемъ), пред­
логе, на изредка бываетъ въ значенм черезъ (и пришел» онъ, 
голубчикъ, черезъ другой день). Совсбмъ не встречается въ го­
воре земляковъ Ломоносова употреблен» предлога для вместо 
возллу предлога за вместо о, объ. Употреблеше нЬкоторыхъ предло­
говъ съ иными падежами не чуждо холмогорскагонар&пя.Такъ, 
предлоги мимо и возлгь соединяются съ винительньшъ п. (мимо 
г^мна, мимо свою корову, возле реку), предлогъ между— съ 
родительнымъ (промежъ людей известно, между дйловъ отды- 
хаемъ), предлогъ на— съ предложнымъ, принявшимъ окончаше 
дательнаго (на выгону, на перед )̂, предлога по,— съ ро­
дительнымъ (по меры, въ в^ры) и съ предложнымъ (по немъ 
стою, по другомъ днЬ хлопочемъ), предлоги съ, въ съ да­
те льнымъ (съ Умыслу, съ торгу), этого у насъ въ помину 
нёгь); изредка бываетъ— изза съ предложнымъ п. (изза 
тюрьме), предлоги отъ и съ случаются съ дательнымъ п. 
(отъ тбй пару, съ тбй пору, отъ праву руку и съ того конпу 
нЬтъ броду). Не безъинтересно употреблеше предлога между съ 
Формами единственнаго числа, тогда какъ требуются только 
Формы множественный (я промежъ себя толкую; самъ промежъ 
собою разумею; не ходи между полосу; между строемемъ назна- 
ченъ срубъ; между дЪломъ поразговаривать никто не пом£- 
шаетъ). Часто въ холмогорскомъ говоре встречаются двойные 
предлоги, какъ отдельно, такъ и въ слитности со словами (по- 
ложь въ запазуху; расперепроклятый бесъ; гшюапазухи едва 
досталъ твою посылку, несу вино въ подполою, по-за-за гумна 
овины, зароди нужду сделаемъ уступочку; беседуемъ для-ради 
праздника, вынь-ко ключи «ша-до-пояса, рлсперепротакой-сякой 
негодяй, по пб избе не бегать вамъ!). Часто бываютъ предлоги 
тамъ, где книжный языкъ и безъ нихъ обходится (въ ночесь, за 
даромъ, за-ради, мадаромъ, въ вправду, запривыку, завсегда, 
по-з&очь, во всходу, въ зачастую, заповь'ипе, на вокругь); изредка 
ставять крестьяне предлоги и после словъ, къ которынъ пред­
логи относятся (чего ради пьянъ ты сегодня? Чего для весе­
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литься то! многихъ водъ среди; Зтого после было, говорить). 
Изредка предлоги заменяются деепричаспями будучи, живучи, 
находясь (по д£вицамъ еще съ ними забавлялись, т. е. будучи 
девицами, въ девкахъ вместе росли, т. е. находясь еще девицами).

19.
Частицы, приставки и междомет1я.

Частицы и приставки въ общепринятомъ говоре холмогор- 
скихъ крестьянъ составляютъ такой важный элементъ по оби- 
jiio особенностей употреблен1я, что для подробнаго обзора всего 
этого требуется вполне самостоятельный отделъ. Приставки и 
частицы переполняютъ крестьянскую речь до последнихъ почти 
пределовъ возможности и несутъ весьма серьезвую службу, 
но— , къ сожаленио, — войти въ мельчайшее всестороннее из- 
следоваше сего предмета едва ли есть возможность, такъ какъ 
многое оказывается вне всякихъ постоянныхъ правилъ и уело- 
Bift. Прежде всего прочаго надобно заметить, что частицами и 
приставками переполняется главнымъ образомъ женская речь, 
отчего она по временамъ подвергается критике и осмеивашю 
со стороны мужской половины; дети следуютъ вл1янш женщинъ. 
Затемъ, имеется возможность подвести, хотя и приблизительно 
лишь, — подъ виды общаго употреблетя некоторую долю наи- 
важнейшихъ частицъ и приставокъ. Такъ, при именительномъ 
п. ед. ч. всякаго вида .именъ наичаще употребительны пристав- 
ки-mo, та , от», ётъ (Ванька-то, баба-та, ведоръ-отг, пйре- 
н-£тг), при твердыхъ окончатяхъ именъ мужескаго р. преиму­
щественно слышно приставки отъ и то (Обдоръ-ожг, Иван-от», 
вбдоръ-то, Иванъ-то), при именахъ женскаго р. общепринята 
приставка та (б&ба-та, Марья-та), при именахъ съ мягкимъ 
окончатемъ господствуетъ частица ётъ (парен-ётг, кбфе-дтз). 
При именительномъ пад. множ. ч. именъ существительныхъ и 
прилагательныхъ особенно часто бывають приставки те, ти9 
то, ти (мужики-me, добры-ти люди, ребята-то, кбрни-то,
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домы-шы); изъ этихъ приставокъ наиболее предпочтительны те 
и то. При винительномъ и дательномъ падежахъ ед. ч. ииенъ 
женскаго и муженаго рода чуть не постоянно слышны приставки 
ту и то (бабу -ту, бабу-жо, дбму-ту, дому -то); при прочихъ 
падежахъ по преимуществу господствуютъ приставки те и то. 
Въ р&дкостныхъ случаяхъ можно встретить при родительномъ 
п. множ. ч. приставку тыхъ (бабъ-тыхъ, ребятъ-тът) и ту 
(бабъ-ту, ребятъ-ту). При месгоимен1яхъ главнымъ образомъ 
избираются приставки то, те, mu, ту, кои применяются ко 
вс&мъ падежнымъ Формамъ приблизительно по вышепредстав- 
леннымъ образпамъ. Съ глагольными Формами им-Ьють широкую 
связь частицы и приставки то косё, ко, те, ткосе, тко, кось 
(видимъ-то, зайди-косе, смотри-ко, смотрйко-те, глядите-ткосб, 
глядите-тко, знай-кось). Наиболее щеголяетъ частицами и при­
ставками повелительное наклонеше, такъ что въ некоторыхъ 
случаяхъ числа определяются лишь характеромъ приставки; на- 
примеръ, глядико, поди-ко скажуть одному, глядйкоте, поднко- 
те—многимъ. Богатейппй запасъ приставокъ и частицъ имеетъ 
место у H ap friifi; здесь онъ положительно неистощимъ, такъ какъ 
при нареч1яхъ употребителены решительно все существуюпие, 
виды прибавлешб изъ приставокъ и частицъ,—говорятъ: уженго, 
мн'В-ка, пбсле-ea, вчерй-сь, когд&-сг>, когда-ся, оттоль— тамъ, 
тепёре-va, тогда-се, £во-то, пр&во-«о, уже-тко, тамо-miro, ту- 
то-тха, тогдй-сеяа, уже-коте, уже-кось, уже-косе, вбзлЬ-ту, 
прйво-ну, этомъ-ти, тогда-wa, отъ5туль-ть/, огь&вонъ-де ужё- 
те\ значить, такими прибавлешями будутъ: ко, ка, ва, съ, ся, 
тамг, ча, се, то, но, тко, тки, тка, сека, коте, кось, косе, ту, 
ну, ти, та, ты, де, те, — и между, ними особаго интереса за- 
служиваютъ еще таюя, по которымь определяется даже отно- 
шеше наречш къ одному или же и ко многимъ предметамъ. На- 
примеръ, къ одному человеку или предмету скажуть: уже-ко 
ты! Ну-ко ты! На -ко! а многимъ говорятъ: Уже-ко-те/ Ну-ко- 
те вы! На-ше-тко вы! Приблизительно въ однихъ услов1яхъ съ 
причаст1яии находятся междомегоя, къ которымъ тоже прила­
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гаются многоразличныя приставки (Ахти-мнъчеиът' Нако-се! 
Поди-кось! Ну-ко-се! Вотъ те-косе!). Да и самыя междомеття 
въ говоре Холмогорскихъ крестьянъ такъ же своеобразны, какъ 
частицы и приставки; напримеръ, уди влете выражается сло­
вами:— ахти-мн'Ьченьки! Шкось! Нушь! Ш-на! Воно какъ! 
Bo-какъ! Анди! HeAOBtpie и сомнете восклицашями: Ой-ли? 
ужь-ли? Пу-кось такъ-ли? Скорбное чувство олицетворяется 
выражен1ями: Ахти право-но! бхти! Поди да говори! Подйкось 
какъ! Сравнеше изображается при помощи словъ: — Ажно! 
Айнно! Инда! йно! Альнё! Въ спокойномъ и деловомъ разговоре 
имеютъ преимущество междомепя: молг, де> бишь, бъу бы, какъ- 
тебгь! Я-то! давай! Светъ, съ— (Ты молъ человекъ, а потому де 
и невеченъ! Какъ бишь, братецъ, оплошалъ?! Чтобъ-те за умъ 
бы раныпе-бг взяться! Ну-ко ты, какъ тебгь? — слушай-ко хо­
рошенько! Я-то?! ну! ну! — слушаю. Такъ вотъ-сг, Алексей 
свтьтъ Митревичъ, завтра контрахтикъ завершимъ! -Давай! да­
вай! ладно!! А что же ты голову повесилъ?— Давай! полно! не 
тужи!). Приставки, частицы и междометая, имея важное значе- 
Hie для отдельныхъ словъ, не менее вл1яютъ и насмыслъцелыхъ 
предложен^. Напримеръ, если скажутъ: нынешняя-wo моя сила 
вбвсё не бывалошна пора!»— это речь о нынешней силе; а если 
скажутъ: «нынешняя моя сила вбвсё-mo не бывалошна пора»,— 
это-указаше на бывшую пору. Или, — скажутъ: — «Гленькось 
какъ нонгь жбнки-mi разоделись»! — здесь мысль о женщинахъ 
именно, а если произнесутъ: аГлень-кось! какъ жбнки-те нбнеча 
разоделись! — это— намекъ на ихъ нарядъ, отличаюшдйся нов- 
шествомъ и последнею модою.

20.
Общ1я ф о р м ы  крестьянскаго выражеы1я мы­

слей предложен1ями и пер1одами.
Лучппе образцы простонародной речи можно слышать среди 

земляковъ Ломоносова только въ беседахъ пожилыхъ мужчинъ
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и то, если дело касается очень хорошо энакомаго предмета. Въ 
этомъ случае речь ведется плавно, непринужденно, свободно, за 
то и въ высшей степени просто, безъ витоеватости, безъ длин- 
ныхъ предложешй, безъ перюдовъ. Въ этой речи бываетъ мало 
словъ, ид въ нихъ безъ труда можно уразуметь очень широкая, 
иногда прекраснейпия мысли говорящаго. Некоторое препят- 
CTBie для случайно встретившагося проходимца, иногда очень вели­
кое препятсгае къ полной свободе уразумешя крестьянской речи, 
главнымъ образомъ скрывается въ наивнейшемъ предположена 
большинства простяковъ, что всяшй съ ними говоряпцй безъ 
комменгар1евъ понимать долженъ веб и знать м1ровозвреше 
мужичка всесторонне, отсюда не исключаются и случайно за- 
шедппе въ деревню или вступивпие въ беседу проезаие, про­
ходимцы, путешественники и т. д. Оживленная крестьянская 
ргьчь уже далеко не такова по своей красоте, какъ спокойная. 
Женщины и дети почти никогда не выработаютъ даже удовле­
творительно порядочнаго разговора, но постоянно вносятъ въ 
речь свою крайнюю смесь всякаго рода Формъ и, что наи­
более плохо,— ничуть не наблюдаютъ за последовательностью 
мысли, позволяя себе то забегаше впередъ, то безевяз- 
ность, то oTcyTCTBie существенныхъ дать для правильныхъ 
толковыхъ умазаключешй. Нетъ никакой возможности ввести 
въ катя либо-определенныя рубрики Формы крестьянскаго 
разговора въ области своеобразнаго способа сочеташя предло- 
жешй, сочетан1я перюдовъ и т. под., где не только последова­
тельная связь даже очень многихъ высказанныхъ мыслей 
сплошь и рядомъ бываетъ еле-изъяснима и едва пбнятна,— но 
также отдельно взятыя предложения часто отступаютъ отъ 
всякихъ правилъ сколько-нибудь удовлетворительнаго или хоть 
терпимаго лишь порядка. Напримеръ, вместо того, чтобы ска­
зать: «Матушка! теперь светлб: надо лампу погасить!)» — можно 
услышать такое словоизложен1е: «Матушка! Лампу.., светло... 
загасить!»... Это, разумеется, еще мало раскрываетъ сущность 
всего, но несколько понятнее станетъ характеръ крестьянской
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р4чи тогда, когда явится возможнымъ им^ть ознакомлено не съ 
отрывками, но съ обстоятельно изложенными видами цЪлыхъ 
разговоровъ.

Въ общемъ земляки Ломоносова, какъ не обладаюпце ни на­
читанностью, ни хорошо вложенною грамотностью, ни природ­
ною особою развитостью, въ своемъ разговор^ обнаруживают 
очень видный недочета въ знанш достаточная количества тер- 
миновъ и словъ для большей ясности и силы р£чи; по этой при- 
чиегЪ крестьяне всегда стараются передавать свои мысли крат­
кими или сжатыми предложен1ями; напримеръ, одинъ гово­
рить:» тебя дома не сказали», — это значить: мн£ сказали, что 
тебя не было дома. Другой сообщаетъ:—«лежить моя баба, при- 
хилилась не работать», зд^сь следуетъ разуметь, что — лежитъ 
моя баба, притворившись больною изъ нежелашя работать. 
Третьему хочется сказать: — «Уже до крайности же измучился 
хлопотами по скотному двору: до того д£ло дошло, что хоть скота 
продавай!» — а у него выходить на словахъ: — «Исперетомился 
же уже я скотомъ:—продавай его въ ту же пору!» Ташя выра- 
жешя, какъ н&глупо-глупый, нйдико-дикой, старый-старикъ, 
стоймя-стоять, рёвомъ реветь, силбмъ брать, дни-днящи и т. п., 
всегда выражаютъ особую ц£лую мысль о крайней степени или 
высшемъ пред'кгё чего-либо; съ ними наряду стоять очень ха­
рактерный выраженш: не попоено будучи (пусть не будетъ пре­
досудительно), по кбйда идти (какимъ путемъ направиться), 
покуль дтъло (въ какомъ движеши д^о), будь ты нёдоровъ (вотъ 
теб£ и разъ! Ахъ какъ право!), зачймъ дтъло (какая нужда, въ 
чемъ д^ло, что надо), вытену такъ (воистину, ей-ей-такъ). Не 
должна ускользать отъ внимательная наблюдешя и та особен­
ность холмогорская крестьянская говора, которая наводить на 
начала поэтического слога или риемы. Это есть способность ис­
ключительно возрастныхъ мужчинъ; они въ к&которыхъ случа- 
яхъ превращаютъ рйчь свою въ риемичесше лады по образцу 
поговорокъ, пословицъ и лучше сказать по образцамъ балаган- 
ныхъ раешниковъ, которыхъ, впрочемъ, родина Ломоносова не
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знаетъ и не слыхала. Риему порождаетъ только спокойная я 
серьезная речь мужичка и въ тЬ именно моменты, когда онъ 
всецело погружается въ свою мысль, или отдается возбудивше­
муся въ немъ чувству. Вотъ, наорим£ръ, коснулся землякъ Ло­
моносова воспоминашй обыломъ на своей родине; и, углубившись 
въ интересуюпцй его предметь, сталь говорить: — «ПрежнШ 
быль народъ не нбнешнихъ породъ: теперя кто ни подростётъ, 
да въ Питеръ и махнётъ; боятся, вишь ты, деревеньской тя­
готы, полегче ищутъ дела. А прежа старики не той были руки, 
умели дома векъ свой жить; конешно, въ день, либо въ два дни 
корманъ не набивали, да все-жь ее знали наготы и не голодовали».

21.
Образецъ живой крестьянской рЪчи.

Все выше приведенные матерьялы, изъ которыхъ сложился 
данный трудъ изследовашя особенностей народнаго говора зем- 
ляковъ Ломоносова, уже достаточно могутъ показать, чтб такое 
представляеть изъ себя холмогорское областное нареч1е; однако 
безъ особаго обстоятельнаго образца живой крестьянской речи 
еще нельзя обойтись, такъ какъ отрывочно взятые примеры да­
леко не то, что целый разговоръ. Для удовлетворенйя этой 
нужды здесь прилагается деревенская беседа, взятая изъ дей­
ствительной жизни и слышанная отъ крестьянъ. Изъ этой бе­
седы, чтобъ сделать яснее и рельефнее особенности холмогор- 
скаго говора, исключено по возможности все относящееся къ 
Формамъ книжнаго слова и оставлены оригинальные простона­
родные элементы, какъ подлинные образцы, такъ какъ уже 
очень многократно изъ выше излагавшагося можно было ви­
деть, что въ холмогорскомъ крестьянскомъ наречм правильные 
виды слова находятся наряду съ местными Формами.

Встретились две женщины и, миновавъ одна другую, вдругъ 
переглянулись и остановились.
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— «Ахти мноченьки! да ушь не Павла-ли Петровна мн£ 
зд^сь стр£тилась?» — сказала первая.

Другая, разводя руками, вскликнула: — Охъ, св£тъ мой! 
Осудари братцы! буть ты нёздоровъ! да, кАкъ быть, бёклу 0е- 
досьевну оприм’Бтила!

— Ай впрямь мы опризнались! Ну! здорбво! къ добру, къ 
добру, кбли другъ друга не узнали! РазбогагБмъ. Ну! будь ты 
здоровъ! Давай и хорошо, што повидались!

— А ты отколева идбшь?
Доцель ходила, въ эФтутъ домъ, што крайной-то стоить въ 

деревни.
А што тако теб*Ь тамъ нужно было?
Да ноньча бсень: выживать наземь въ дворй! БОда така съ 

нимъ... искала мёталыпика вывести назлишно въ пблё, и охъ, 
Петровна, куды хошь давайся съ мётальшиками: за деньги-то 
нейдутъ, вить.

Такъ, 6едос1вна, такъ, и я съ нуждйшкой э ф то й  вйв'Ьда- 
лась; новбму человеку въ жисти стбльки горя не видать! И ку- 
ражачче-то энти мужики, и лом&юцце, и п^шше того на вино 
дёр^тъ.

Знамо д§ло! они видя наш о бабье положёньё, вотъ и хбцце 
на вино сорв&ть, гдЬ. д&го послабя.

Хтожъ спорить будё, што слабая бабы у торговли да у най- 
мовъ, да это бы не што!!! Вить и кромя сёго бабье-то безъ при­
мерно плохо. Поди да говори, чья слабось виновата! А есь же и 
тако дурье у насъ, што право нёсчего жахЬть. И дурь такихъ, 
какихъ я видывала, ну мбхъ-ли хто иной видать, совсимъ не 
думаю. И дуры э ф т и - то  у васъ живутъ! Во здЪсека въ домишки 
энтомъ, гд* я была сечасъ,— така камёть случилась, што пене- 
ремерла со C M ix y , ей-ей-в си кишки сволокло!...

А кроми шутокъ што эко тутъ зд£илось? Скажиткосе на ми- 
лось!

Вишь ты! Охвота доняла! а нёсрамъ вамъ, на гброди жи­
вучи, колокольни кланяцце. Живешь насупротивъ,— не видишь,

Сборпкь П Отд. И. А. И. 6
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подъ носомъ што делща, а я верстами да реками вбнъ иуды 
отведен ,̂ да вижу зд£шны ваши случаи съ делами не хуже 
васъ.

Инб, вишь, ты, инб и я! Где намъ со съ ваппшъ братомъ 
ноне тягадца! Вылк моя пора, теперя стар& стала, въ свое-то 
время я у каждаго соседа не то, што во двора, а то, штовъдбми, 
въсундукахъ да въчашечкахъ, то знала. Бу! говори, кол! дошло 
до этого, не такъ-же опускать! Не повсечасно новенько бывать!

Ушъ такъ и быть! Давай, скажу. Зашла, вишь ты, въ до­
мишко эфто-то и мёталыпика тутоткн понбймовала по рупь съ 
четвяртакомъ за день навосъ возить. Потбмъ на мвнутоцьку при­
села. Ну! знашь сама, съ хозяйкой слово з& слово да и поряд- 
комъ поразговорилась. И вотъ потЬху-то она тогды мне разка- 
зала! Умбра, право-но, умора! Все животы мои сперетянуло! Во 
сАмоётъ тотъ мёталыпикъ, што я то нанел&, пропбнца так&, рямъ 
на ремку, бесъ вотки не живе и трезвой не быв&ть; онъ, сме- 
хомъ говоря въ народи, вина никблечко не терпитъ, штобы оно 
въ бутылки было. А тутъ въ томъ доми стара д§Фка есь, урб- 
дина, омменъ такбй страшонный, все на печки лежитъ, и при- 
дурь крайна- перекрайна. Лежала ЭФта дЪфка на печи, а мёталь- 
шикъ, знамо, пьяной, втёрса въ избу, и давай ругачче на чёмъ 
светъ стоить, ни на кого, вишь, а промешъ себя, такъ просто 
съ пьяныхъ гласъ. Ну, вотъ! Сидить да овворачиватъ брань не- 
стерплиму и увидалъ, што де«ка на печи лежитъ.— «Эй ты, ка- 
кора стара, ведьма, шкура, бборотень!» закричалъ онъ ей, —  
«идешь — неть, дура, замушъ за миня?». А д!Фка ва педи вы- 
пелилась во весь росъ съ конча въ конедь да и ворчитъ оттоле:
— «А што нейти? Пойду! ты тбльки матери скажи своей!» 
Въ ту пору мёталыпикъ и взаболь збегалъ, мать привёлъ свою; 
та покачала головой, да и сказала д|фке: «Дура же ты дура! 
Верно жись тибе надоела! Што-ты, дурища, затеяла? Вить кто 
не знать парня моего? Онъ такой рестантъ, розбойникъ, што 
неть хуже, убьётебя, голову тебе свернё и душу выставить!»— 
А невеста всё своёпоё: пойду да пойду. Ну и ланно,—«давай, го-
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воритъ она мёталыпику, кбли жениссе, Богу молясь, да за столь 
садись!»*—Ну! валяй! Чёргь сътабой! сказалъ женихъ,—слезай 
съ пецв, молись, чёртова пёрешница! Вотъ они и вз&боль помо­
лились, сйли потбмъ цяй пить. Жанихъ сидитъ, б£ду страшну 
овворачивать, ругаичче изъ матушки въ матушку; невеста слу­
шала, да и говорить: «Хошь бы ты, п&ря, поели ругалсе-то, а 
типерь не гожд!» — и какъ начнётъ онъ нав£сту свою пушить 
за эфто!! и бхти мн£ бхти! И невеста не молчитъ: «Вб што, 
сказала, ты лучче миня послушай хошь типерь-ту: вить свадьбу 
намъ править надб будё; когды же пиво варить, да инб дЪю де­
лать?» — Т£мъ врёмёмъ пошатнуло нашого жаниха, и свалился 
онъ на ла«ку, съ лавки подъ столъ, да и остался спать въ по- 
подстольи. Утресь жанихова мать опеть пришла, и опеть ска­
зала д£фк£: «Убьетъ,тя, дура, паревбтъ мой, убьё! ешшё не оду­
малась? Върно слово, коли не одумалась, убьё тя, што и не 
пйкнёшь, тольки паръ вонь выйдё!» Што наша д£вка, она и 
ухомъ не веде. Какъ проспалсе мётальшикъ я тверёзой сталъ, 
ова снова съ пёди ему стала объ в£вци, да о свадьби попивать. 
Слушалъ, слушалъ жанихъ, сперва всё молцялъ, а потовгь и вы- 
молвилъ: — «Будётъ тиб£, стара какора, о пустомъ бренчать! 
мн£ка в&гь досугу не тольки што жаницца, да и подумать-то 
н£когды о женидьбы; а съ тобой-то дурой што я стану делать, 
какъ ты мн£ навяжиссе? Одному жрать нечего бывать, а въ 
двоёмъ то глину што-ли вместо хл£ба трёскать станемъ. Пошла- 
ко ты отъ миня къ лъшому, да больша и не суйся. Скольки на- 
зьмовъ вон'Ь надо обрать, а ты ешшо о винцй заговорила, до- 
сукъ-ли мнЬ тутотки!»

Ну, прости, теперь! Хорошаго бывать завсигда по немногу, 
заходи ко мнЬ о празники, тамъ больше поговоримъ, вить не 
эфто посл£днё то. До смёртоцки скор£ домой б£жать мнб надо: 
ц'Ьлой день не у чего прошелъ, всё въ разговбри!!...

в*



84 А. ГРАНДИЛЕВСК1Й.

22.
Будущее говора земляковъ Ломоносова.
Изъ общихъ св&д£шй о говор^ Холмогорскнхъ крестьянъ 

выводились заключения, что говоръ этотъ им£етъ во мноямъ 
близость къ правильному языку. Изъ тЬхже общихъ предвари- 
тельныхъ суждешй имелся выводъ, что виднейшее место въ об­
ласти своеобразныхъ и характерныхъ Форнъ Холмоярская на- 
pt4ifl HMterb равномерность некоторой доли московская аканья 
и новгородская оканья. Въ позднейшее время стали ощути­
тельно проникать иные элементы, заносимые семействами воз­
вращающихся изъ отхожая промысла. Такъ какъ такихъ людей 
много и ихъ передовое значеше въ обществе сильно, то преж- 
нимъ кореннымъ элементамъ холмогорская нареч1я заметно угро- 
жаетъ новое BAiflHie, и уже вомноямъ оно успело себя заявить. 
Школа, впрочемъ, настойчиво ведетъ борьбу за правильный 
языкъ и успешно отражаетъ крайшя отступлетя отъ лучшей 
разговорной речи, но такъ какъ на родине Ломоносова известны 
лишь школы самая низшаго типа, то эта борьба идетъ очень 
упорно и лучппе успехи обнаруживаются съ очень медленнымъ 
поступательнымъ движешемъ. Родина Ломоносова съ нетерпе- 
шеиъ ждетъ осуществлешя проекта двухласная училища, ко­
торое будетъ первымъ и по времени возникноветя и по значешю 
въ окрестностяхъ Холмогоръ; эта школа при содействш прочихъ 
можетъ скоро совершить желательный переворотъ; — и тогда 
правильный говоръ, безъ сомнешя, будетъ на той самой степени 
господства, къ которой теперь онъ лишь стремится и медленно 
подвигается, оттесняемый, къ усугубленш труда, вновь втор­
гающимися элементами какоя то разноязычщ если можно такъ 
выразиться.

Вотъ и все, что оказалось доступнымъ сообщить о говоре 
Холмогорскихъ крестьянъ автору, взявшему на себя смелость 
послужить родине Ломоносова довольно убогимъ и слабымъ тру-
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домъ. Впереди осталось еще одно и уже последнее:— это про­
извести опыть подробнейшая словаря холмогорскаго областного 
наречи, которому предназначается быть въ качестве дополне­
ны къ изложенному въ этомъ третьемъ томе.

23.
Необходимое предуведомлен!© къ словарю.

Входяпцй въ содержа Hie описашя родины Михаила Василь­
евича Ломоносова— словарь составляете прямое дополнеше къ из- 
следованш особенностей Холмогорскаго крестьянскаго говора въ 
отношенш къ этимолопи и синтаксису литературнаго русскаго 
языка.

Помимо естественной своей задачи—дать возможно бблышя 
сведен!я объ особенностяхъ холмогорскаго областнаго нареч1я, 
этотъ словарь преследуете особую вполнгь самостоятельную 
задачу, а именно — быть наивозможно достаточнымъ посо(пемъ 
къ созидашю вообще словаря Архангельскаго говора, который 
начать уже достопочтеннейшимъ трудомъ г. Подвысоцкаго.

Еамаловажное значете отдельнаго опыта въ составлен» 
словаря лишь одного Холмогоскаго нар&пя вытекаете изъ техъ 
историческихъ дате, кагая послужили къ заключение, что Хол- 
могорсюй край, будучи центральнымъ въ обширной Архангель­
ской губерши, съ древнихъ поръ являлся центромъ самаго ожи- 
вленнаго средоточ1я всей внешней и внутренней деятельности 
обширной губерши.

Холмогоры до средины XIX века служили средоточ1емъ на- 
роднаго просвещешя для всего Архангельскаго края; черезъ 
Холмогоры проникъ въ область всего Двинскаго Заволочья 
свете православной веры; черезъ Холмогоры распростерлись 
на весь русшй северъ сначала Новгородское, а потомъ и Мо­
сковское владычества. Эти собьтя поставили и холмогорскШ 
крестьянсюй говоръ въ основное место для другихъ простона-
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родныгь наречй Архангельской губернш, исключая, конечно, 
инородцевъ, говорящихъ на вполне самостоятельныхъ язьшахъ. 
Такое отношеше Холмогорскаго простонароднаго говора къ 
семье Архангельскихъ крестьянскихъ наречШ безспорно заслу­
живаете особаго внимашя, такъ какъ элементы говора земля­
ковъ Ломоносова прЫретаютъ первенствующее значеше предъ 
всякими прочими элементами народныхъ наречй въ архангель- 
скомъ крае, и они поэтому въ изобилш везде находимы.

Авторъ Холмогорскаго словаря, поставивъ въ непременное 
услов1е употребить на разработку его самый добросовестный 
трудъ, изыскалъ запасъ въ 5050 словъ, изъ коихъ, правда, мно- 
ия совершенно тождественно объяснены Подвысоцкимъ, но тЬмъ 
не менее они не исключены изъ словаря, ибо требовали тща­
тельной и особенной проверки, которая въ большинстве случаевъ 
открывала очень интересные выводы, сделавппеся достояшемъ 
словаря.

Конечно, очень ограниченная степень позианШ въ области 
родного языка делаетъ автора Холмогорскаго словаря не компе­
тентною личностью, но этотъ пробель восполненъ всеусердней- 
шимъ стремлешемъ автора во что бы ни стало прюбресть только 
хороппй и вернейппй матер1алъ, годный послужить своего рода 
документомъ для иныхъ научныхъ изследовашй, если кто поже- 
лаеть воспользоваться предлагаемыми изыскашями съ натуры.



СЛОВАРЬ.

А.
А? въ вопросительною» тон£ означаетъ что?
Аа! 1) угроза — вотъ! вотъ! 2) при удивленш— ахъ! вотъ что!

3) При выраженш ужаса значить ай! ай!
Абармбтъ оборванедъ, промотавпийся.
Абонимёнтъ абонемента, всегда занимаемое м£сто.
Аглечкой англйскй. кглечкой паренекъ — насмешливое про­

звище д£вочки.
Аглич&нка 1) англичанка, а) англичане.
Ажно такъ что, такъ что даже, на столько, что...
Ал&тарецъ повеса, шалунъ, сорванецъ.
Али, йльбо или, либо;
Альнё £льно то же, что аэюпо (см. выше).
Алйповатый неуклюж!й, некрасивый, несоразмерный.
Аминь конецъ (тутъ ему и аминь пришелъ).
Анамёдни немного времени тому назадъ, не такъ давно. 
Анвёя Анф1я.
Аншинёръ инженеръ.
Андели 1) ангелы. 2) Какъ междомепе — ахъ! ой!
Анделъ ангелъ.
Антирёсъ интересъ.
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Аншпугъ толотая короткая жердь, длинный рычагъ.
Апалёты эполеты.
Аргбнъ 1) арканъ (веревка съ петлею для ловли лошадей),

2) органъ (музыкальный инструменте). Поговорка о щего- 
леватыхъ б*днякахъ: у пт  вошь на аргангъ, блоха на 
цгьпи!

Аредъ скряга, безчелов*чный, жестоюй.
Арешникъ 1) безплодная хрящеватая, известковая почва,

2) земля, поросшая мелкою рябиною и ольхою.
Аржанбй 1) ржаной, 2) приготовленный изъ ржи.
Армйкъ длинный каФтанъ изъ грубой с£рой матерю деревен-

скаго производства, именуемой армяжиною, и употре­
бляемой для шитья верхнихъ одеждъ, потребныхъ въ ра- 
ботахъ на дожд* и холод*.

Армйжина, Армячйна грубое деревенской работыcipoeсукно 
изъ овечьей шерсти.

Аршйнникъ шутливое прозвище торгующихъ мануфактурою. 
Аршйнъ поговорка о гордыхъ и тщеславныхъ людяхъ: дер­

жите себя — што аршйнъ проглотил*!
Арт^ть ртуть. Для суев*рныхъ крестьянъ ртуть служите пред- 

метомъ очень ц£нвымъ, какъ амулете, охраняюпцй отъ 
всевозможныхъ бол*зней.

Арх&ровецъ выходецъ, см*льчакъ, плуте, мошенникъ.
Ас аул ъ эсаулъ.
Ахать 1) сожал£ть, скорбеть 2) вскрикивать отъ боли.
Ахнуть 1) вкрикнуть отъ боли, 2) вскликнуть отъ изумлетя,

3) ударить съ чрезвычайною силою.
Аховой неблагонадежный, не опускаюпцй случая навредить. 
Ахти мн£ченьки восклицаше въ смысл*: — что мн* д*лать! 

О, горе мн£! Что со мною сделалось!
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Б .

Б&ба 1) деревенская женщина 2) вылитый изъ чугуна грузъ 
(до 25 пудовъ в^сомъ), приспособляемый къ ручному вби- 
ванш въ земно столбовъ и бревенъ; 3) подставка съ же- 
лЪзнымъ стрежнемъ подъ ворббы для наматывашя нитокъ 
деревенской пряжи.

Бабикъ деревенсмй ловеласъ, мужчина вялаго характера.
Б6б1й пблкъ женсюй полъ.
БД бить выполнять акушерское и повивальное дело.
Б&бка 1) ласкательное имя старухъ и бабушекъ; 2) пирамидка 

изъ просушиваемыхъ на поле сноповъ сжатаго хлеба; 
3) меныпаго размера кость, употребляемая для игры въ 
бабки; 4) всякая деревенская повитуха и массажистка.

Бббка гал&нка имеющая спещальное акушерское образоваше 
женщина, акушерка вообще.

Бабуры кости для датской игры въ бабки.
Баб^рня изредка слышимое прозвище л£нтяямъ.
Багар&дной убоий, отвратительный, надоедливый.
Баг^ла, Баг^льникъ лесное съ острымъ запахомъ растете.
Бадрбнка 1) трубка изъ пустогЬлаго растенш, дудка; 2) насме­

шливое назваше большому носу.
Бадья 1) небольшая кадушка выдолбленная изъ дерева; 2) днище, 

выпиленное отъ бочки. Встарину долбленыя бадьи употре­
блялись для хранешя и для продажи меда (бадья меду и 
ложка дегтя).

Бадйга длинный, неуклюжш по виду предмете; собственное же 
значеше этого слова penis.

Бажёнинъ купецъ, устроившш въ Вавчужскомъ селеши хол­
могорскаго уезда на берегу северной Двины первую на 
севере образцовую кораблестроительную верфь, со- 
временникъ и любимецъ Императора Петра I, пользовав- 
ппйся глубокимъ почетомъ, почему и сложилась поговорка
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о светломъ nipt иди богатомъ освещенш дома:— вишь 
какъ светло у нихъ: словно Баженинъ въ юстяхъ.

Бажбной ласкательное имя: дорогой, любезный, милый.
Баз&нить 1) безобразно кричать; 2) мычать.
Баз&ръ 1) торговая площадь, 2) шумная толпа, 3) шумный 

говорь.
Ббйнуть 1) проговорить, выговорить; 2) пропеть колыбельную 

песню, поубаюкивать ребенка.
Б&йкать убаюкивать младенца песнею.
Бак л Ага небольшой жбанчикъ для ношетя и хранетя жид­

костей.
Балабблка болотное широколиственное растеше съ желтыми 

цветами, листы его, — подъ именемъ балабблошныхъ, слу- 
жать компрессами при наружныхъ заболевашяхъ.

Балахлысникъ безд$льннкъ, праздношатаюпцйся.
Балахлйсничать жить безъ дбла, тратить время въ лености.
Бал&хтаться лениво работать, слоняться безъ дела.
Балбёсъ упрямецъ, глупый, повеса, крайшй шалунъ.
Б&лмашь глупость, прихоть, пустая мечта.
Баломутной безпорядочно живупцй, самовольный, потерянный 

для общества человекъ.
Баловнйкъ 1) шалунъ, повеса; 2) б&ловень, предметь нежности.
Баловать 1) шалить, играть; 2) изнеживать, избаловывать; 

3) потворствовать; 4) проявлять задатки худыхъ наклон­
ностей.

Б&ловень 1) предметь нежныхъ отношешй, 2) шалунъ.
Б ал Асы 1) точеныя колонки, украшающая перила, резныя 

украшешя оконъ или воротъ; 2) шутки, ласкательство, 
лесть, заискиваше.

Балйсить шутить, острословить.
Бандура 1) грубо сделанный, домашней работы музыкальный 

инструменте; 2) внутренности животнаго, нечистоты, скры- 
тыя въ чемъ либо.

Б&нна 1) ванна; 2) прилагательное — банная.
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Б&нникъ 1) прнборъ для промыватя орудйныхъ дулъ; 2) лю­
битель мыться въ бане; 3) узелъ изъ белой салфетки, въ 
который з&вертываютъ хлебъ, салФетку, тарелку, две 
чашки, две ложки, солонку съ солью для особой свадебной 
церемонш. Изготовлеше банника производится въ доме не­
весты, секретно отъ другихъ и отъ самой невесты матерью 
ея, сватьей и инцми свадебнвцами, но только замужними; 
Въ то время, когда невеста плачеть у стола, передъ одева- 
шемъ къ венцу, банникъ скрепляютъ и обильно унизы- 
ваютъ булавками, и вручаютъ шаФерамъ, которые потомъ 
везутъ его въ церковь, а оттуда— въ домъ жениха; въ 
первый послебрачный день, когда молодые супруги неиз­
бежно моются въ бане, свадебные гости, замаскировав­
шись кто какъ можетъ, ездятъ събанникомъ вокругъ села, 
и по возвращеши садятся къ готовому уже столу; и вотъ 
къ гостямъ приходить молодые, подчують всехъ виномъ и 
торжественно вскрываютъ банникъ, раздавая булавки каж­
дому изъ участниковъ свадебнаго пира, и эти булавки все 
получивппе ихъ стараются хранить, какъ амулетъ.

Б бия. Подъ этимъ именемъ существуетъ въ деревняхъ особый 
церемошалъ передъ венцомъ и после венца. Передъ вен- 
цомъ наканунть большою смогпргьнья невеста приглашаете 
подругъ, запасаете пива, вина и десерта и съ подругами 
и угощешемъ для нихъ идете мыться въ баню; изъ бани 
все собираются къ невесте, которая за столомъ плачете 
подъ тонъ свадебныхъ песенъ, а если плакать еще не 
умеете, то учится этому искусству. Такая церемошя но­
сите назваме невгьстиной бани. Соответственно тому баня 
бываете и у жениха, который съ товарищами устрояеть 
попойку и справляете холостой вечеръ тоже накануне боль­
шого смотренья; это— женихова баня. ЗатЬмъ,— бываете 
баня въ первый после брачный день для молодыхъ супру- 
говъ; баню эту изготовляете кто-либо въ строгомъ секрете 
отъ шаФеровъ и свадебныхъ гостей, которые во чтобы то



92 А. ГРАНДИЛВВСК1Й.

нн стало усиливаются изловить молодую чету и прокатить ее 
до бани на борон*. Но чаще бываетъ наоборотъ: услужливая 
истопница помогаете имолодымъ: она тайкомъ уводить ихъ 
въ баню, а шаФеровъ и гостей вынуждаете въ это время ез­
дить по дереве* съ банникомъ, такъ какъ, при мыть* моло- 
дыхъ, оставаться въ дом* не сл*дуете. Гости же и ш&Фера, 
заложивъ коней, вымазываюте себ* физюномш сажею и 
маскируются въ самые комичные костюмы образцовъ до­
машняго деревенскаго будничнаго обихода, беруте съ со­
бою звонкую домашнюю кухонную посуду, метлы, в*ники, 
помелья, ухваты, кочерги, лопаты, кто что усп*ете, и со 
вс*ми этими снарядами *дуте вокругъ деревни, производя 
въ нихъ стукъ, и звонъ, и трескъ. По возвращеши веселая 
компан1я реставрируете свой прежшй видь и садится за 
столъ, гд* сначала молодые подчуюте виномъ, а теща бли­
нами; остальное же повторяется въ порядк* перваго 
свадебнаго об*да. Баня, какъ неотъемлемый элементе 
свадьбы, вошла на родин* Ломоносова въ поговорку: Ну 
чтожъ? давай! по рукамъ: — дай въ баню! когда д*ло кло­
нится къ какому либо соглашент.

Б араб 6 шить бормотать, безсвязно говорить, болтать.
Бараббха болтунъ, пустословь, ничего толковаго неговоряшДй.
Барахлб 1) домашняя рухлядь; 2) малоц*нное имущество; 

В) мусорь, мелшй хворосте, отбросы.
Барахлишко уменьшительное отъ барахло.
Бард& густой составь изъ сала, ворвани и смолы, употребляе­

мый въ качеств* колесной мази.
Б&ринъ поговорка: изъ мужика барина не сдгьлаешь.
Б&рица барка, грубо сколоченное дощаное р*чное судно.
Ббсал&ить 1) безобразно кричать, неумолкаемо играть; 2) без- 

чинствовать, шумно вести себя въ компаши.
Басал&й разнузданно себя ведуний, крикунъ, бевобразникъ.
Ббско красиво, хорошо, восхитительно, изящно.
Баскбй красивый, изящный, хороний.
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Басотй вн£шшй лоскъ, красота, модныя манеры.
Бастйться охорошиваться, жеманиться.
Батары очень просторная обувь, грубо сшитые сапоги.
Батбгъ 1) палка, 2) трость.
Батбжшикъ уменьшительное отъ батт.
Бахв&лъ хвастунъ, гордецъ.
Бахвблить, Бахвалиться гордиться открыто предъ другими, 

непомерно хвалиться, предаваться хвастовству.
Бахв&льство хвастовство, тщеславие, самопревозношеше.
Бахйла, Бахилы 1) простые безъ каблуковъ крестьянсше не- 

промыкаемые рабоч1е сапоги съ длиннымъ голенищемъ;
2) неуклюжая широкая обувь; 3) прозвище недогадливому 
и нерасторопному.

Бахмутко шутливое назваше лохматой лошади или собаки, или 
мальчишки съ густыми кудрями.

Бахтарм& 1) пустяки, рухлядь, мелочи, 2) запутанность въ 
суждешяхъ, 3) разстройство, непорядокъ.

Б&цвуть 1) сильно ударить 2) сильно удариться, шумно упасть.
Ббчка ласкательное: батюшка.
Башковитой глуповатый, опрометчивый, недогадливый.
Ббять говорить, разсказывать, сообщать.
Бёзъ году неделя шутливое выражеше о работникахъ, отка­

завшихся выслужить наемный срокъ: окилъ безъ году не- 
дгьлю.

Безъ воротища безвозвратно, безповоротно.
Безд£лйжить бездельничать, заниматься пустымъ дЬломъ.
Безжалббной 1) не стоющШ сожалЪтя; 2) не умеющЙ жа­

ловаться, безответный, терпеливый.
Безмйтерной оставпйвся въ малолетстве безъ матери.
Безотворбтно решительно, безповоротно.
Безотной не имеюпцй отца.
Безбтны песни свадебныя песви, применяемыя къ сиротамъ, 

или невесте, или жениху.
Безотпйтно то же, что безотворотно (см. выше).
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Безп&лой не имеюпцй пальцевъ на рукахъ ии  ногагь, лишен­
ный оконечностей рукъ и ногъ.

Безпелюха нерасторопная женщина.
Безпорйха не привыкш1й къ порядку и опрятности.
Безпортбшная неделя. Неделя передъ масленицею, получив­

шая свое такое прозвище, вероятно, потому, что тогда 
оканчивается свадебный сезонъ и, значить, учащаются 
браки во изб£жаше полнаго опущен1я, а свадьба безъ бани 
въ деревне немыслима.

Безпортбшна команда: насмешливое прозвище ребятишекъ.
Безпремънно непременно, обязательно.
Безприд&нница бедная невеста, невеста безъ приданаго.
Безпутица 1) осенняя или весенняя распутица, отсутсше хо­

рошей дороги; 2) путанница въ словахъ и въделахъ; 3) не­
удача, безо оря докъ.

Безстужой безстыяйй, не знаюпцй стыда, разнузданный.
Безстужиться унижаться, опозоривать себя, безславиться.
Безуёмной непослушный, разнузданный, своевольный.
Белентрясить 1) играть на какой либо музыке вроде рояли 

или Фисгармошн, 2) пустословить, шутить.
Берёзникъ 1) местность на берегу северной Двины въ 250 

верстахъ вверхъ отъ Архангельска 2) березовый л£сокъ, 
березовый деревья.

Березнякъ березовый лесъ.
Берёзовка настойка изъ березовыхъ почекъ, опускаемыхъ въ 

спиртъ для лекарственнаго употреблемя.
Бережйна береговой редкослойный лесъ.
Бёрежпо осторожно, осмотрительно.
Бёрежнбй 1)бережливый, осмотрительный, 2)тщательно охра­

няемый, сберегаемый, сохранный, 3) береговой, прибереж­
ный.

Берёмя 1) ноша, бремя; 2) животъ беременной женщины, бе­
ременность (род. п. берёми, дат. беремю; беремени и берё- 
меню).



РОДИНА М. В. ЛОМОНОСОВА. 95

Берёстицько уменьшительное отъ бересто.
Берёсто березовая кора.
Беседа 1) обычный разговоръ, собес^доваше; 2) деревенсше 

увеселительные вечера безъ п^сень и танцевъ, проводимые 
за рукодйльемъ въ посты филипповъ и велимй; 3) увесели­
тельные вечера, проводимые подругами невесты въ ея доме 
за шитьемъ приданаго; 4) вообще сиденье въ гостяхъ безъ 
приглашешя.

Бздюхать испускать газы, портить воздухъ.
Бздюль отъ слова бздгшы — не умеющш сдержать себя въ 

приличш.
Биться объ заклбдъ: держать пари, спорить на призъ.
Биться 1) непомерно хлопотать; 2) изнуряться въ труде; 3) уда­

ряться во что либо; 4) трепетать.
Бладёнь младенецъ.
Бл&гб 1) хорошо что, темъ более-что (гуляй! благо деньги ееъ!)

2) много, съ избыткомъ, достаточно (нонгь хлгьба благд уро­
дилось); 3) все хорошее, все полезное (род. п. бл&г&, д. 
благу; множ. ч. блага, род. благъ, благовъ, дат. бл&гбмъ).

Благодарствуйте благодарю(деревенское вежливое обращеше).
Благбнько съ избыткомъ, достаточно, порядочно.
Благословённая икона, — образъ, которымъ благословляютъ 

жениха и невесту въ предбрачныхъ торжествахъ и на 
браке. Этою иконою во всехъ свадебныхъ церемошяхъ за- 
ведуетъ тысяцкШ; она бываетъ всегда виднее другой иконы,

. именуемой запостельною.
Благословён1е родителевъ—все, что завещано или оставлено 

на память родителями.
Благословённое имен1е: — оставленное въ наследство роди­

телями движимое и недвижимое имеые.
Благословенной отецъ— лицо, заменяющее при женихе или 

невесте родителя въ случае сиротства.
Благословённая мать лицо, заменяющее у жениха или не­

весты мать въ случае сиротства.
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Благословйпий образъ—тоже, что благословенная тона (си. 
выше).

Блажённой 1) святый, 2) принявппй личину святости.
Блажить 1) почитать, 2) угождать, чтить, 3) чудачить, 4) су­

масшествовать, безумствовать, 5) бредить, 6) предаваться 
разгулу, пьянствовать.

Блажь 1) пустая прихоть, 2) галлюцинащя, бредъ, 3) сумас­
бродство, глупость; 4) разнузданность, гибельная при­
вычка.

Бл&знить 1) мерещиться, 2) соблазнять, привлекать.
Блёклой увядпйй, безжизненный, омертвелый
Блёмба крепшй ударъ кулакомъ по кому либо.
Близйръ наружный лоскъ, внешнее прилич1е, этикетъ.
Блйжность близость, недальность разстоямя, соседство.
Блинбкъ 1) уменьшительное отъ блинъ, 2) печная вьюшка.
Блудня секретный лакомка;
Бббки I
Бобышки J ИГРуШКИ-
Богат^ха 1) богатая женщина, 2) богатая невеста.
Бог&чесьво богатство, зажиточность.
Ббги 1) иконы, образа; отсюда — Бога снять, Бдга поднять — 

поклясться, взявши въ руку икону; 2) поговорка: юршки- 
то не Боги, а тгь же Курострова обваривают.

Богомблье 1) храмовой праздникъ въ деревне, 2) торжествен­
ное хождеше по селу съ хоругвями и местно-чтимыми 
иконами; 3) предбрачная церемошя, когда женихъ или его 
сватъ заключать ycjoeie о браке. Въ назначенный день къ 
избранной невесте, по приглашешю ея родителей, является 
женихъ со сватомъ и своими родственниками. Онъ при­
возить невесте кольцо, а невеста готовить жениху гматокъ. 
Церемошя совершается въ самой торжественной обста­
новке. Предъ иконами разстилають коверъ, на него ста- 
новять жениха и невесту, въ руки имъ дають горяпця 
восковыя свечи, все двери комнаты плотно затворяются,
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постороннихъ просятъ уйти, чтобы не оказался кто либо 
съ худымъ глазомъ, способнымъ испортить пару, тогда же- 
нихъ и нев£ста кладуть предъ иконами три земныхъ и три 
поясныхъ поклона, женить вручаеть нев£ст& кольцо, не­
веста дарить жениху платокъ, гости поздравляютъ другъ 
друга съ нареченными, вей садятся за столь, пьютъ чай, 
вино и закусываютъ слегка, беседуя о предстоящихъ сва- 
дебныхъ хлопотахъ и расходахъ.

Бож1й коеёкъ луговой кузнечикъ, стрекоза.
Божница полочка или карнизикъ, а иногда и подоб1е йота для 

постановки иконъ въ углу.
Ббжья мйлось 1) молшя, 2) изредка значить вообще гроза.
Боковйкъ 1) сарайчикъ, пристроенный къ боковой ст£не у 

дома для пом£щен!я избытка въ домашнемъ скоте; 2) кухня 
или жилая пристройка за наружною стеною дома.

Боковушка маленькое жилое пом£щен1е въ боковой части дома, 
глухо отделенное отъ другихъ пом£щешй.

Болббанъ глунецъ, болванъ, безтолковый.
Болт^нъ 1) пустословь, 2) неум£ющш хранить секреты,

3) праздношатаюпцйся; 4) безплодвое птичье яйцо, 5) не- 
определеннаго вида смесь какихъ либо жидкостей.

Бблечь боль, болевое ощущев1е.
Ббльно, ббльнё часто употребляется възначети: очень, крайне, 

сильно, слишкомъ, чрезвычайно.
Болып&къ старппй, наиболышй.
Болып&нской огромный, велимй, очень большой.
Болыв&я вод& 1) весеншй речной разливъ; 2) обычный мор­

ской приливъ; 3) вообще значительно прибывшая вода.
Бблыпина старшинство, власть, преобладающее значеше.
Большбй уголь уголъ въ доме или въ комнатЬ, где помещены 

иконы,—самое священное место крестьянскаго жилья. Про- 
тивъ большого угла строжайше воспрещается всякое не- 
прилич!е, стояше или сидев!е въ шапке, куренье табаку, 
пете песенъ, сид£те или стояше спиной къ иконамъ. Близъ
Сборвшъ 11 Отд. И. А. 11. 7
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большого угла указывается место для самыхъ почетныхъ 
гостей, для духовенства, для новобрачныхъ съ нхъ роди­
телями, для поиолвленныхъ жениховъ и невесть, для ку- 
мовей при угощен» ихъ после крестинъ, и для почетиЪй- 
шихъ девицъ на крестьянскихъ вечерахъ и пирушкахъ; 
словомъ, большой уголь однимъ назвашемъ своимъ доста­
точно свидетельствуетъ о своемъ назначеши.

Большбй столъ свадебная церемошя въ брачный день, состо­
ящая въ следующемъ. Принявъ поздравлешя по пр1езде 
изъ церкви и выпивши чашку чаю, новобрачные идуть въ 
свою спальню отдыхать, пока изготовляютъ обеденный 
столъ для гостей. Затемъ, они выходять уже для того, 
чтобъ просить гостей пожаловать къ столу, и взявъ под- 
носъ съ наполненными рюмками, подчуютъ гостей чароч­
кою. Садятся новобрачные къ особому прибору: имъ на 
двоихъ дается одна лншь тарелка, одна ложка, одна вилка, 
никоторому изъ нихъ не разрешается тогда есть, такъ какъ 
надобно поминутно кланяться гостямъ, то упрашивая не 
отказываться отъ вина и кушанш, то отвечая благодар­
ностью на всяюя приветств1я. По окончанш стола ново­
брачные выходять на средину комнаты, берутъ подносъ съ 
наполненными рюмками и делаютъ подношеше родителямъ; 
тогда все гости встаютъ лицомъ къ большому углу и трижды 
поютъ тропарь: спаси, Господи люди твоя. По уставу для 
такой церемонш следовало бы петь «Спаси Господин трижды 
передъ каждою особо выпиваемою чаркою, но такъ какъ это 
слишкомъ утомляло всехъ, то сравнительно еще не съ очень 
давняго времени стали сокращать ntme, применяя его къ 
чаркамъ, коллективно подносимымъ родителямъ, тысяцкому 
съ сватьями, роднымъ более высшаго ранга, роднымъмень- 
шаго достоинства, шаФерамъ, званымъ гостямъ и такъ да­
лее. Во время петя — шСпаси Господи* съ большого стола 
быстро убираюгь приборы и накрывають малый столъ (въ 
особой комнате) для новобрачныхъ; когда чарки бываютъ
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осушены, каждый участникъ свадебнаго стола, возвращая 
рюмку на подеосъ, неопускаемо поддерживаемый новобрач­
ными, кладеть вместе съ рюмкою и денежные подарки — 
какъ самый видный знакъ благодарности за угощеше и 
любезность. Этотъ столь носить еще назваюе княжнаю 
стола, по поводу присутств1я новобрачныхъ, коихъ имену- 
ютъ молодыми князьями.

Болыпбй вздохъ глубоюй вздохъ тяжелыйвздохъ, воздыхате.
Большбе рукобитье. Большбе смотренье увеселительный 

вечерь въ доме невесты накануне брачнаго дня. Это очень 
широкШ пиръ; къ нему заблаговременно приглашаются веб, 
кому должно быть, и женихъ съ разодетыми шаферами 
на разукрашенныхъ лошадяхъ самъ приглашаетъ ближай­
шихъ родныхъ, которые и съезжаются къ нему въ домъ; 
невеста разсылаетъ приглашешя черезъ своихъ шаФеровъ; 
все это совершается въ полдень. Женихъ, сделавъ послед­
ит визить священнику и принявъ отъ него благословеше, 
возвращается домой, где принимаете торжественное роди­
тельское благословеше иконою, и потомь, въ преположен- 
ный чась, вместе съ приглашенньши гостями, въ целомъ 
свадебномъ поезде направляется къ невесте. Всего более 
хлопоте бываете у последней. Здесь готовяте пироги, ку­
лебяки и прочее къ вечернему столу, здесь ведутся сборы 
къ самому широкому торжеству. Уже званныя на пиръ де­
вицы, женщины, родные еще днемъ бываютъ въ полномъ 
сборе. Одетая въ особенное платье съ повязкою на голове, 
невеста помещается въ болыпомъ углу, возле вея неот­
лучно и избравныя девушки съ правой стороны — право- 
ручница, наиболее почетная, съ левой — леворучница; 
предъ невестою обычно бываетъ накрытый салфеткою 
столь; взойдя за этотъ столь на свое место, невеста съ ле- 
воручницею и праворучницею трижды полагаюте на себя 
крестное звамеше, глядя на иконы, и трижды кланяются 
всемъ гостямъ вообще; затЬмъ поименно, въ порядке, по
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достоинству приглашаютъ каждаго гостя и гостью садиться 
за столь. Когда все получать приглашепе и место, не­
веста на короткое вреия присаживается со своими подру­
гами. ЗатЁмъ, опять вставь на ноги, просить ажоночекъ* 
поплакать съ нею; плачей затягиваютъ песню, а невеста 
плачетъ въ тонъ, жестикулируя руками по столу и издавая 
громшя подхватыван1я последняго звука риемы: — это 
самая красивая заплачка. Но вотъ подъ£зжаетъ съ гостями 
женить. Раздаются кличи: Женихи пргпаали! т. е. женихъ 
съ холостыми друзьями и всеми гостями. Подкативъ къ 
большому углу дома, женихъ беретъ тяжеловесную дубину 
или обломокъ. жерди и этимъ, что есть мочи, ударяеть по 
наружпой части угла; въ домЬ тотчасъ же рождается едва 
вообразимая суматоха; плачеи подхватываютъ песню изъ 
последнихъ свонхъ силъ въ честь жениха съ его гостями, 
невеста вскрикиваетъ, воетъ, причитаетъ, бьетъ руками 
по столу, стараясь превзойти уошя подвыпившихъ плачей, 
которыхъ, въ ожидаши жениха, усердно подчуетъ виномъ 
праворучница и пивомъ съ закускою — л£воручвица. Ро­
дители невесты, все ихъ свадебные гости, кроме родныхъ 
и девицъ, бросаются схватить скорее кто лампу, кто свечу, 
чтобъ выйдти въ сени и встретить жениха непременно со 
своимъ особымъ огонькомъ въ руке. Въ ту минуту, какъ 
женихъ войдеть внутрь дома, невесту глухо накрываютъ 
болыпимъ платкомъ и выводить изъ-за стола, къней подхо­
дить отецъ, и она, съ плачемъ упавъ на его плече, не ме­
няя положенш, уходить переодеваться въ другую комнату! 
Раздается шутливая команда кого-либо изъ подвыпившихъ 
гостей: дгьвки вонь изг-за стола! Конечно, девицы по не­
обходимости выходятъ, чтобъ уступить дорогу невесте, 
но попутно получаютъ прйглашеше— идти повеселиться 
на просторе где ли либо въ другой части дома или же въ 
соседяхъ, а летомъ на свободномъ воздухе. Холостая мо­
лодежь изъ прнглашенныхъ на свадебный пиръ мужчинъ
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примыкаеть къ дЪвицамъ, заводятся пляски, игры, песни,— 
веселье самое привольное, ник&мъ и ничемъ не стесняемое. 
Женихъ между тбмъ занимаетъ почетное место въ томъ 
углу, где была невеста; по чину садятся близъ него вновь 
npiexaemie гости и прежде бывпйе; плачеи поютъ особыя 
песни въ честь жениха, его отца, въ честь свата, шаФе- 
ровъ и прочихъ гостей и за свои песни получаютъ денеж­
ные подарки отъ чествуемыхъ лицъ. Пока переодевается 
невеста, предъ свадебниками изготовляется необходимое къ 
ужину, ибо женихъ всегда пр1езжаетъ на смотрины въ воз­
можно поздшй часъ вечера и вотъ, выходить къ жениху 
одетая невеста, ее ведетъ отецъ и спрашиваетъ: люба-ли 
тебгъ дочь наша? По утвердительномъ ответе, совершается 
торжественный обрядъ благословенйя жениха и невесты, 
после чего женихъ отходить въ почетный уголъ, а невеста 
со сватьей подчуеть всехъ виномъ, начиная отъ жениха; 
это же повторяется и после стола. При поднесеши первой 
чарки жениху, невеста получаетъ отъ него подарокъ и 
сама взаимно отдариваетъ его платкомъ. Отсидевъ ужинъ, 
женихъ и гости предоставляются свободному личному усмо- 
трешю: сидеть-ли еще въ гостяхъ, или отправляться домой 
но по большей части все пьютъ чай и остаются далеко за- 
полночь зрителями общаго увеселешя молодежи. Снова 
опустевппе столы заполняются тарелками, стаканами, пи­
рогами, кулебяками, снова появляются на нихъ вино и пиво. 
Шумно входить холостая молодежь; невеста, кланяясь, про­
сить каждаго занять указываемое ею место и сама садится 
съ женихомъ въ большой уголъ; начинается веселое сто- 
лованъе, которое, однако, не затягивается надолго, такъ 
какъ молодежь готовится къ иной церемонш; быстро уби- 
раютъ со стола все дбчиста; плачеи начинаютъ песни; пра- 
воручвица и лйворучница, чередуясь, плачутъ въ тонъ по 
общепринятому правилу; молодежь утешаетъ плачущихъ, 
поднося имъ подарки деньгами, десертомъ, калачами, а если
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плачутъ не особенно почетныя девицы, то н довольно кар- 
рикатурными подношен1ями, вызывающими обшдй смехъ и 
оживлеше. Далеко за полночь длится разжигаемое виномъ 
веселье, которое невеста покидаеть ранее всехъ, чтобъ 
отдохнуть и запастись силами для предстоящей целодневной 
‘вытяжки. Въ отлич1е отъ первой своей половины, послед­
няя часть смотривъ именуется малымъ столом* на смо- 
тргънмо, но большою стола на смотргьныо отнюдь нельзя 
смешивать просто съ большим* столом* (что изъяснено 
выше).

Больш^ха старшая дочь въ семье, вообще старшая въ доме 
женская личность.

Бор&нъ баранъ.
Боркй 1) х вой выя рощи на холмахъ; 2) складки, украшаюпця 

платье, обброки.
Боровйкъ 1) съедобный раступцй въ борахъ грибъ; 2) мест­

ность, занимаемая боромъ, прежде бывшая подъ боромъ;
3) лесъ, растушдй въ борахъ (отличавшийся плотнымъ 
слоемъ).

Боровбкъ колено у печной трубы надъ печью или потолкомъ.
Бород& слово, являющееся терминомъ полнаго окончанш 

страднихъ работъ на поляхъ— хлгъбна борода, на поко- 
сахъ— сгшна борода, на гумнахъ— хуменна борода. Бороду 
на поляхъ и покосахъ ознаменовывають г£мъ, что оставля- 
ютъ пучокъ нескошенной травы или несжатыхъ колосьевъ, 
перевязанный цветными лоскуточками или просто травкою.

Бород& завйть окончить страдшя работы (см. выше борода).
Бороздить 1) испещрять бороздами, 2) препятствовать ка­

кому— либо делу, 3) проявлять къ кому либо непр1ятность,
4) мутить воду, вздымая илъ или осадки со дна.

Ббронье взбораниваые пахотнаго поля.
Ббротье деревенсшй спортъ, состоящей въ борьбе двухъ лицъ. 

Это гимнастическое увеселеше прежде широко применялось 
на гуляньяхъ, при чемъ победитель,— сдерокавшгй носок*,
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т. е. ни разу ншгёмъ не опрокинутый, весь годъ до следу­
ющего спорта пользовался самынъ высокимъ почетомъ отъ 
всего м£стнаго населешя; особенно славилось охотниками 
до борьбы село Емецкое.

Боръ 1) хвойный л£съ растущш на высокомъ холме; 2) сборъ, 
ооборъ; 3) рядъ складокъ, украшающихъ платье (множ. 
число ббры; бор&).

Боскомъ босякомъ, безъ обуви, босыми ногами.
Босо вики наскоро сшитые башмаки для покойника.
Ббтало праздношатающийся, бездельникъ.
Ботйло большой железный колокольчикъ, привешиваемый до­

машнему скоту при выгоне па пастбища въ лесныхъ ме~ 
стахъ.

Ббтать болтать (полно те ножйшшами то бдтать).
Ббтики 1) маленьмя лодочки; 2) нашивочка на сапоги или обувь 

отъ носка вдоль но подошве до пяты; 3) маленыие вроде 
туФель башмаки.

Б 6ч к а терминъ, означаюпцй полуконичесшй сводъ внутри рус­
ской печи.

Ббязко Ббязно Боязвевно 1) опасно, страшно; 2) осторожно, 
предусмотрительно (по мосту надо ббязно тать, чтобы 
не оступиться).

Бражничать предаваться разгулу, пьянствовать, бездельни­
чать.

Брбной, сборчатый, составленный изъ складокъ.
Брат&нъ брать.
Бр&телко Братйло ласкательное отъ слова брать.
Братуха уменьшительное отъ слова брать.
Братыня братина, медная съ носочкомъ кубастая чаша, назна­

чаемая для подношешя пива гостямъ.
Брекотёнь Брекотбкъ брящше, грохогь, звонъ мелкихъ 

предметовъ.
Брёхать говорить несуразное, врать; выдавать секреты.
Брит к ой острый, режупцй, очень хорошо отточенный.
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Брбдной вяаюй, рыхлый, проминаюоцйся подъ ногами.
Брбдь непроходимо грязная дорога, очень рыхлый ев£гъ на 

пути.
Бродбкъ острый стальной стержень въ виде гвоздя, употреб­

ляемый для пробивашя железны хъ оолосъ.
Броду л я ласкательное имя детямъ не любящимъ сидеть или 

придерживаться одного места.
Бродцы рыболовный снарядъ для незначительной ловли, ма~ 

леныий неводъ, забрасываемый на незначительную глубину.
Бросачйха деревня въ 5 верстахъ къ западу отъ села Емец- 

каго, растянутая на краю глубокаго оврага. Въ 1613 году, 
въ декабре, въ этотъ оврагъ былъ загнанъ сотникомъ Дми- 
тр1емъ отрядъ вооруженныхъполяковъ, занимавппхся гра- 
бежомъ, и крестьяне помогли избивать враговъ, бросая на 
нихъ сверху тяжести; отъ этого и деревня получила свое 
назваше.

Брбсовой худой, никуда негодный, отобранный въ отбрось.
Бруздье удила лошадиной уздечки, уздцы.
Бруснйца брусника — лесная ягода.
Брусъ 1) точильиый камень; 2) отрезокъ доски.
Брызгбленка, Брызг&льница приборъ для спринцевашя; 

насосъ, разбрызгивающей воду.
Брйндать шляться безъ нужды и безъ цели.
Брюжжйть 1) надоедать плаксивыми просьбами, клянчить;

2) капризить; надоедать ворчливостью.
Брюх&нъ, Брюх&той толстобрюхШ, съ отвислымъ животомъ, 

раскормленный.
Брюх&та баба— беременная.
Брехнуть провалиться въ рыхлый снегъ, оступиться въгрязъ, 

канаву или жидкую трясину.
Брйхо 1) животъ, желудокъ, 2) беременность.
Брюшина 1) внутренности, вынутыя изъ живота, 2) прозвище 

большому животу, 3) беременность.
Брйкнуть 1) произвесть бряцате, 2) нанести rpomdft ударь,
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8) проговориться, выдать секреть, 4) поразить безцеремон- 
нымъ словомъ, 5) упасть, 6) пасть на ноги, броситься ницъ.

Б^ево место изподъ бывшей церкви или обители.
Буёкъ 1) деревянный поплавокъ у якорей и рыболовныхъ сна- 

рядовъ, 2) короткая бичева съ грузомъ наконце для пере- 
брасывашя съ судна на пристань или берегъ, чтобъ под­
тянуться ближе къ нимъ.

Буд&ть бодать рогами (буду-бодаю, бу<?е-бадаеть). Не Ьшь мо- 
лошнаго въ посъ, корова разбудё! — поговорка.

Будё 1) будеть, 2) достаточно, довольно (убудё убавится).
Буде тогда какъ, если, коль скоро.
Будить молодйхъ: обычай; после первой брачной ночи, рано 

утромъ будятъ молодыхъ, кидая въ двери спальни горшки 
или подбитую посуду.

Будь ты нёдоровъ! восклицаше, выражающее неожиданность! 
Ему равносильно: Что я вижу! вотъ тебе разъ! вотъ какъ!

Бук&рка букашка, маленыий жучекъ; вообще насекомое съ 
твердыми покровами.

Булдырь 1) волдырь, вздупе, высокая опухоль; 2) холмъ, 
насыпь, BbicoKift наростъ.

Бумажбиочка уменьшительное отъ бумага; бумажка, бума­
жечка.

Бур&вить сверлить, пробуравливать.
Бур&къ цилиндрической Формы посудинка съ крышкою, сделан­

ная изъ целостно снятой березовой коры.
Буркалы глупо вытаращенные глаза* болыше глаза; вообще 

ругательное прозвище глазамъ.
Буркнуть невнятно проговорить, проворчать, намекнуть.
Бурмосить бормотать, невнятно лепетать.
Бур&вить бороздить, мутить, испещрять гладкую поверхность 

бороздами, бороздить что либо рыхлое.
Бурбха бурая (рыжеватая) корова.
Бурунъ множество, бездна (бурун* у него дент*то).
Бусый серый.
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Бус£ль плесень.
Бус£ть плеснев£ть, покрываться плесенью.
Бух&рка пыжиковая зимняя шапка съ длинными наушками, 

похожая на колпакъ, снаружи и внутри меховая.
Бухм&рить покрываться облаками, делаться пасмурнымъ.
Бух мерной пасмурный, облачный, склонный къ дождю.
Бахнуть 1) грузно шлепнутся, 2)ударить въ колоколъ, 3)упасть 

въ воду или грязь, 4) пасть въ ноги, 5) проговориться, вы­
дать секреть.

Бухтить 1) выдавать секреты, проговариваться, говорить опро­
метчиво, 2) смешивать, составлять смесь, 3) втискивать, 
нагружать. (Мы таили, таили, а от сбухтил* все дб- 
чиста/ теперь и знают* есть. Вчерась моя дгьвка взампн* 
соли фунтъ мелково сахару коровам* въ пдило вбухтйла.

Бухъ! междомене, равнозначущее бултых*1 въ воду; бацъ 
въ землю или чемъ-либо. Бухъ в* ноги — паль ницъ къ но- 
гамъ, поклонился до земли.

Бучень дикая пчела, шмель.
Буй вый бойюй, ретивый, стремительный, игривый.
Быв&лецъ бывалый, много всего видавпйй, испытанный.
Быв&лошной минувпий, когда то прежде бывпий, былбй.
Бывблышно былое, минувшее собьше.
Быв&тъ случается, бываетъ.
Бйстерь быстрин ,̂ быстрое течете, стремительное движете 

быстрот ,̂ стремительность.
Быстрокура жители быстрокурскаго селенш въ 9 верстахъ 

отъ города Холмогоръ, на юго-востокъ; занимаются они 
выделкою колесъ и саней, откуда и прозвище быстрокура—  
колёсным.

Б£днёнько беднб, скудно, мало, скупо.
Б раниться притворяться беднякомъ, принимать видь обижен- 

наго или обездоленнаго, жаловаться на нужду.
Беднб скупо, мало, скудно.
БОднйться— то же, что и б^дниться (см. выше).
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Бедовушшой 1) самый бедбвый, 2)оченьбойки,крайнеюрюй,
3) опасный, вредный, 4) злой, вспыльчивый, злопамятный.

Бедовушшо крайне, въ крайней степени, неудержимо (Бтъдо- 
вушш Ванька пьЬ: — уокд окоштъ съ перепою!).

Бедовяшшой тоже что и бедовушшой (см. выше).
Бедок^ръ громила, шалунъ, виеовннкъ шума и безпорядка.
Белбйко, Белёюшко 1) ласкательное имя бйломастнымъ осо- 

бямъ рогатаго скота; 2) ласкательное имя б-блокурымъ де* 
тямъ.

Белок^пой крайне глупый, совершенно глупый, дикарь.
Б£л6ха общее н&зваше беломастныхъ коровъ.
Б'блышъ 1) яичный б^локъ, 2) прозвище белокурымъ, 3) белки 

глазныхъ яблоковъ: Што бгълыши те выворотим.
Бъльникъ место на траве иль на снегу, занятое отбеливаю­

щимся на воздух  ̂бельемъ или тканьемъ, илиинымъ ч^мъ- 
либо.

Б-в л я ласкательное имя беломастной корове или тёлке.

В.
Ваг&нъ 1) житель побережья реки Ваги, впадающей въ се­

верную Двину, 2) прозвище неповоротливымъ и тупоум- 
нымъ, невежливымъ и грубымъ, характеризующее и са- 
михъ Вагановъ.

В&да наклонность, привычка, повада, страстишка.
В&дить пр1учать, приручать, вводить въ навыкъ.
Важн'Ёюпий прекрасный, очень хороши, знаменитый, видный.
Вак^ша лягушка.
Валандаться 1) возиться, хлопотать, тратить усиия, напрасно 

трудиться, 2) иметь непр1ятное собщество и соотеошетя.
Валёжина валежина валёжникъ, гншщее въ земле дерево, 

не убранное изъ леса дерево.
Валёжъ повальная болезнь, эпидем1я, эпизоотия.
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Валиться 1) подать, ложиться; 2) ложиться спать, 3) налегать 
на что-либо, клониться къ чему либо (Валится судно къ 
берегу,— силъ ют у удержать!)

Валйвокъ ругательное имя пьяницамъ и внЪбрачнымъ.
Ванёлевой ванильный.
Ванёль ваниль.
Варбканье небрежное, худое писате, карбкули.
Вар Акать, вар&косить 1) кое-какъ разуметь грамоту, 

выводить каракули; 2) кое-что разуметь въ дШ , пони­
мать.

Варз&ться тоже что валбндаться (см. выше).
Баруха уменьшительное имя Варвары.
Варъ 1) составь изъ песка и смолы для лощешя сапожной 

дратвы, 2) солнечный жарь, удушливый зной, 3) смоляной 
пекъ для заливки щелей у баркасовъ и судовъ.

Вбрь сила, напряжете, мочь (горлать во всю варь).
В&ря уха, варево, порщя горячей похлебки (севонне трест на 

одну варю осталось, а картошки на двгь).
Вахлбкъ л£нтяй, неповоротливый, невежливый.
Вахрбмка бахрама, кайма, оторочка.
Вахр^шка, ватрушка, лепешка начиненная сывороткою.
В&чеги 1) рабоч1я рукавицы, 2) весенте ручьи.
Ввечеру вечеромъ, въ вечернее время.
ВвЪкову на всегда, на веки, безвозвратно.
В га ль вверхъ, въ высоту, кверху (кинуть камнемг вгалъ).
Вдбвка вдовица, молодая вдовушка, вдова.
Вдбсталь 1) вдоволь, съ иэбыткомъ, 2) окончательно.
Вдругорядь вторично, снова, опять.
Ведё ведетъ.
Веденье 1) правдникъ введетя (21 ноября) 2) церковь введен- 

ская; род. веденья, множ. число веденьА, ведевыкмъ.
Ведень&въ день праздникъ введетя (21 ноября); род. п. ве- 

деньёво дни; дат. веденьеву дню и днй.
Велико — разве что, не более какъ, много что. (Велико рупь
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ты нынтъ заработаешь — много, если рубль ты ныне за­
работаешь).

Вёрвить 1) измерять площадь землемерною цепью, 2) произво­
дить земельный разделъ и проверну крестьянскихъ земель- 
ныхъ наделовъ.

Веревн&я книга запись актовъ о наделе крестьянъ землею.
Вереснйкъ кусты можжевельника, заросль иэъ можжевельника.
Вёресъ можжевельникъ. Очень употребительное у крестьянъ 

растете для дезинФекщи путемъ окуривашя изъ сожигае- 
мыхъ ягодъ, для лечешя простуды путемъ употреблетя 
отвара изъ ягодъ и ваннъ изъ ветлы.

Веретнб веретено. Метать на косд веретнд—иметь на кого 
либо затаенную злобу.

Верещ&ть щебетать, надоедать болтовнею.
Верзйло неповоротливый, неуклюжш, очень рослый.
Вернуть 1) возвратить, 2) вертнуть, привесть во вращете.
Вертёчливой 1) вертлявый, неустойчивый, 2) неблагонадеж­

ный, шаловливый, плутоватый.
Вертуч1й неустойчивый, вертлявый, вращающШся.
Верхёвб вод& 1) прибылая отъ дождей вода въ реке или озере, 

набежавшая на поверхность речнаго или озернаго льда 
вода отъ снега и дождей; 2) вода, повысившаяся въ реке 
отъ морскихъ приливовъ.

Верхёвецъ житель съ верховьевъ северной Двины.
Верхбвишшо верхъ чего либо, верхъ головы, темя.
Верхбвка 1) урожденная на верховьяхъ ОЬверной Двины,

2) морская или же весенняя вода поверхъ речного ила.
Верховбдка удочка для ловли мелкой рыбы, выплывающей 

близко къ поверхности.
Верхосытка 1) послеобеденное лакомство, 2) все то вообще, 

что съедается сверхъ сытости, для лучшаго пополнения.
Верхот& жители верховьевъ Северной Двины.
Верхотйчка бранное, насмешливое прозвище ВерхотЬ (см. 

выше).
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Вершбть 1) оканчивать, завершать дело, 2) накрывать сонные 
стогн последними слоями сена.

Вёрша конусообразный рыболовный снарядъ изъ ивовыгь 
прутьевъ, вставляемый широкимъ отверспемъ въ плете­
ную изгородь, устанавливаемую поперекъ течешя р£ки или 
ручьевины.

Вершин истой 1) высоковерхш, 2) стогъ сена, потерявпий 
лучпйя свои качества отъ значительнаго количества измок- 
шаго и испортившаго верха.

Вершинникъ строевой лесъ и отрубленныя длинныя вершины.
Верьховне верхбмъ на лошади.
Верьхъ 1) высота, 2) второй этажъ, 3) вышка.
Вес&лка 1) садовая беседка, 2) множ. число отъ весёльце.
Весёлко уменьшительное бтъ весло.
Веснов&ть 1) проводить где-либо весну, 2) быть въ отлучке 

весною.
Веснодълить рубить весною строевой лесъ, очищая съ него 

немедленно всю кору на месте рубки и также достаточно 
просушивая прежде сплава или вывоза.

Веснод^льной срубленный весною строевой или поделочный 
лесъ, немедленно очищенный отъ коры ва месте рубки и 
тутъ же хорошо высушенный.

Вёснусь, вёснусь весною, въ весеннее время.
Вести свадьбу справлять свадебное дело, устроивать свадьбу.
Ветошка, Вётошь 1) мелкое тряпье, 2) поношеное платье,

3) рухлядь, 4) Berxie предметы или здашя, старьё, 5) тон­
кая подкладка сверхъ ваты у теплыхъ пальто.

Вётхбй 1) поношеный, 2) состар£вт1йся 3) разрушаюпцйся.
Вётхось 1) ветхость, древность, 2) давность, 3) старость, стар­

ческая дряхлость, 3) рухлядь, старьё.
Ветшбной 1) обветшавшШ, 2) изношенный, подержанный.
Вёхоть, вёхоть мочала, свернутая въ комъ для мытья чего- 

либо.
Вехбтка, вехотбкъ небольшой вёхоть (см. выше).
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Вечерёнька, Вечеринка вечерокъ, зимнее вечернее увеселе- 
Hie деревенской молодёжи; въ опредЪленномъ месте моло­
дежь обоего пола собирается къ 8, 9 часамъ вечера и оля- 
шетъ до утра подъ гармонш и песни; таюя.увеселешя бы­
ваютъ отъ 1 октября по 15 ноября и съ рождества по ма- 
сляницу; время поста проходить скромно съ увеселешями 
иного типа.

Вечериншикъ, Вечерйншица 1) участники и участницы ве- 
череныш, 2) любители и любительницы вечеринокъ.

Вечёрка тоже что вечеренька (см. выше), только въ меныпихъ 
разм£рахъ.

Вечёрница 1) вечерняя заря, 2) молшя, всполохи, играюпце 
лЬтомъ при вечернемъ заката солнца.

ВечеровАть проводить вечера въ компанш съ к£мъ-либо, по­
свящать вечера общему досугу и отдохновешю.

Вечёршной вечершй.
Вёшница 1) весевяя вода разлившаяся поверхъ льдовъ, 2) датская 

простудная болезнь; 3) лошадиная болезнь, происходящая 
весною отъ безкормицы.

Вешнйлой конь лошадь, заболевшая весною отъ безкормицы.
Вешнйть заболевать отъ весенней безкормицы.
Вешш& вещь (род. п. вёшшй, вин. — вешшу).
Векбмъ плотно, туго, вплотную, крепко.
Вз&боль вправду, действительно, серьезно, въ самомъ деле.
Вз&больной подлинный, настояпцй, действительный.
Взадйромъ 1) пбпусту, напрасно, 2) безмездно, д&ромъ.
Вз&дпять обратно, въ обратную сторону, назадъ.
Взадь взадъ, отратно, назадъ.
Взаправду серьезно, по правде, справедливо.
В зачастую очень часто, нередко, частенько.
Взапривйку по привычке, не впервые, не вновь.
Взбутёнить 1) взболтать, перемутить, 2) привести въ безпо­

рядокъ, 3) возбудить, взбудоражить, смутить, 4) побить, 
проучить побоями.
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Взвбдень большая волна въ ptict нли море, водяной валъ.
Взвозъ бревенчатый помостъ для подъема возовъ лошадьми на 

высоту.
Вздынуть поднять, приподнять, вздернуть вверхъ.
Взеть взять, забрать.
Видимо не видимо несметное множество, безчисленное коли­

чество.
Виженось было усмотрено, было замечено, имелся случай ви­

деть.
Вил&чъ развилистый, снабженный вилами.
Вилка поговорка: по барину говядина, по кушанью и вилка.
Вини пиковая масть въ карточной игре.
Вин но 1) видно, 2) вероятно, должно быть, повидимому, 3)обиль­

но виномъ (на $то свадьбгь порато винно было).
Виноградья рождественская колядныя песни, духовные стихи.
Вйньгаться капризить, всплакивать отъ нездоровья, стонать.
Вирунъ вроль, лжецъ.
Вислоухой невнимательный, нерасторопный, недогадливый.
Висячка в£шалка для платья, гвоздикъ для вешанья платья.
Вйтеръ изредка встречаемое изменеые слова ветеръ.
Витушка самый маленьшй калачикъ, величиною не более трех­

копеечной медной монеты. Этого рода колачи разбрасыва- 
ютъ свадебные шафера всеиъ по дороге, кто встречается 
съ свадебнымъ поездомъ.

Вихляться 1) непрочно стоять, обнаруживать неустойчивость,
2) жаловаться нанедомогаше, обнаруживать болезненность 
или общее нездоровье.

Вйхорь 1) вихрь, 2) вихоръ, пукъ волосъ на голове.
Вйца пруть, древесный тонкл побегъ, розга.
Вйчев&тый тонмй, длинный, вытянувш1йся.
Вичев&той хлебъ вязнупцй въ зубахъ, худо испеченный, невы- 

ходившШ хлебъ.
Виченной сделанный изъ прутьевъ двевесныхъ.
Вйшь 1) видишь, 2) какъ видишь; 3) смотри! гляди!
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Влад&ть влад*ть, пользоваться, обладать.
Вл&дыса уменьшительное отъ — Владапръ.
Влёж&чку лежа, въ лежачемъ положенш.
Вм*стймо дт!ло понятно; само собою разумеется, конечно! 
Вм*ст£хъ вместе, совместно, обоюдно.
Вничью пгцъ, плашмя, лидомъ къ земл*.
Вночнб, 1) ночью; 2) на ночь, на всю ночь.
Во! — вб, вотъ! воть!
Вбва! Вбвка, Вовенька ласкательная кличка всякой собак*. 
Вов Питер* въ Петербург*, въ Питер*.
Вовсегдй, постоянно, всегда, непрерывно.
Вовсеч&сно ежечасно, во всямй часъ.
Вовсюдй, всюду, везд*, во всякое м*сто.
Вбдка 1) хл*бное вино, 2) водичка, водица, 3)вождеше (водить). 
Водить умбмъ чувствовать, см*кать, соанавать, соображать. 
Водиться 1) няньчиться, 2) хлопотать надъ ч*мъ либо,

3) им*ться, существовать, 4) случаться, бывать, происхо­
дить.

Водолёй выкачиваюоцй или вычерпываюпцй воду изъ судна. 
Водопблье весенмй* подъемъ р*чной воды.
Вбймовать слышать, см*кать, разум*ть, ощущать, понимать. 
Во-ко! 1) вотъ-вотъ! вотъ гд*! 2) ужо подожди! 3) ну-ка! ну- 

вотъ!
Вокурйтъ въ точности, аккуратно, достаточно.
Волбжить д*лать кушанье или жирнымъ или маслянымъ. 
Вблокомъ тянуть насильно тащить, силою тянуть, волочить. 
Волокчй влечь, тащить, волочить.
Вблокъ 1) дорога черезъ хвойный л*съ 2) дремуч1й л*съ. 
Волосёцъ 1) волосокъ, 2) волосатый червякъ.
Волосйнка трепки за волосы, потасовка.
Волоч&га волокита, распущенный челов*къ.
Во до чу га небольшой возъ, неполный возъ чего либо.
Вольнб 1) свободно, 2) неприлично, распущенно, 3) прохладно, 

npiflTHo 4) легко, не усиленно, 5) безличное выражете въ
Сборята П Отд. И. А. Н. 8
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cjbicji:—никто ему невгЬшал», кто ему мешать, саиъонъ 
того желалъ: вольно ему было спорить да супротивничать, 
а теперя вотъ и сиди безъ наживы и беп хлпба.

Водя 1) вольнб, угодно, желательно, 2) никто ему не мешалъ.
Вбнной наружный, внетшй; воина сторона—наружная сторона.
Вонькбй зловонный, протухлой, отвратительно воняюпцй.
Вопить 1) вошять, неистово кричать, 2) выпрашивать плачемъ.
Вапчё вообще, сообща, совместно.
Вбпчина община, сельское общество, товарищество.
Воркот& ворчливый, бранчливый, сварливый.
Воркот&ть 1) ворковать, 2) бурлить, 3) мурлыкать.
Воркотунъ то же, что воркотй (см. выше).
Ворббы ткаций снарядъ для наматывамя нитокъ, устроенный въ 

виде треножника, на остромъ верху котораго прикреплены 
горизонтально пересекаюпцяся деревянныя рейки, враща- 
юпцяся на стержне какъ колесо, по концамъ реекъ вбиты 
стержни, поддержнваюпце наматываемую нитку.

Вброгъ врагъ, непр1ятель, зложелатель.
Воронёцъ толстый деревянный брусъ въ крестьянской избе, 

упиракищйся отъ печнаго столба въ стЬну; онъ служить 
полкою для кухонныхъ вещей и съестного.

Ворбн1й глазъ ядовитое луговое растепе, изобильно зарождаю­
щееся близь речныхъ береговъ, им£етъ очень едюй белый 
сокъ и семена въ твердыхъ круглыхъ шарикахъ.

Ворбнить проглядывать, пропускать мимо глазъ, просматри­
вать.

Воронйда вероника, черная водянистая лесная ягода (Етре- 
trum nigrum).

Вбронъ. Поговорка: и вбронъ безъ золотой %нгъзданевъетъ, сло­
жившаяся по поверью крестьянъ— будто бы воронъ не 
прежде поселяется въ гнездо свое, пока не найдетъ где 
либо золотую или серебряную вещицу.

Ворбньи сапоги накожная болезнь отъ равщелятя кожи на 
ногахъ при хожденш безъ обуви летомъ.
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Ворбньи листы подорбжникъ, весьма употребительное у 
крестьянъ растете въ качеств* компресса при пор*захъ, 
ранахъ, воспалешяхъ, и какъ внутреннее, — въ вид* на­
стойки, назначается противъ лихорадки и зубной боли.

Воротило 1) возвратило, вернуло обратно (что тя воротило 
то?) 2) ругатель, сквернословь; 3) упрямецъ, самоправ- 
никъ.

Воротйще 1) увеличительное отъ воротъ, 2) возвращеше, 
отдача, 3) надежда на возвращеше.

Вбротъ 1) верхняя часть одежды, прилегающая къ ше*, 2) ни­
жняя часть шеи (лбмитъ у меня въ вороту), 3) вращаю­
щееся на осяхъ круглое дерево для наматывашя ц*пей и 
канатовъ, 4) поворотъ р*ки, излучина, изгибъ.

Вброхъ 1) куча мякины, соломы, с*на, тряпокъ, мусора, 2)куча 
обмолоченнаго, но не в*яннаго хл*ба.

Ворбчать 1) поворачивать, переворачивать, 2) возвращать,
3) разрушать, ломать, разбирать на части (поговорка: мо- 
койника съ помета не ворочаютг).

Вороч&ться 1) возвращаться, 2) поворачиваться съ боку на 
бокъ, 3) л*ниво двигаться въ работ*, медлить.

Восемн&ччеть восемнадцать; род. восьмначчати, восемнадчати.
Воскресбнье мДленько-четвергъ, какъ торговый день на базар* 

въ город* Холмогорахъ, вызываетъ всегда многолюдде и 
потому носить прозвище малаго воскресенья (малаго до­
суга).

Воскресбньской воскресный.
Во снйхъ во сн*, во время сна, въ сновид*нш.
Вбспица, вбепича оспа.
Вбстрый 1) острый, 2) бойюй, 3) р*зюй, колшй.
Восьмирйна восемь однородныхъ предметовъ.
Восьмин&ччать восемнадцать.
Воттекосе! 1) вотъ какъ! 2) возми вотъ!
Вбтчина 1) отчизна, родина 2) наследственная земля, земель­

ный над*лъ.
8*
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Вотъ! вотъ; 1 )->указательное м£стоимеше, 2) междомепе, вы­
ражающее угрозу, 3) междомет1е, выражающее одобреше.

Вотъ-те Фувтъ! вотъ тебе н равъ!
Вбшто! вотъ что?
Вбять выть, издавать вой; прош. вбялъ, вбяли вм. вылъ, воли.
Вплотйкъ вплотную, плотно.
Впокатушку 1) до саиозабвешя, до изнеможен1я (смпаъ въ по- 

катушку), 2) не вставая съ постели, не отрывая головы 
отъ постели.

Впотбйку изподтишка, потаенно, секретно.
Впрбдоль вдоль, по длине чего-либо.
Впрбмежъ 1) въ средине, посреди, между, въ промежутке,

2) въ средину, въ центръ, въ промежутокъ (впромежъ 
длла— между делами; впромежъ полосу посредине полосы; 
впромежъ себя между собою.

Вражб вражда, нещиязнь.
Вр&ка неправда, ложь.
Вр&кать, Браковать 1) лгать, говорить неправду, 2) распро­

странять непроверенные слухи; изъяв, н. бракую, вракуютъ.
Врёда вредъ, порча, вредоносное начало.
Временйть пережидать.
Временнб 1) временное, по временамъ бывающее, 2) жевстя 

регулы, месячное очищеше.
Всегдь'1 всегда.
Всё однйко всё равно, безразлично, совершенно одинаково.
Вси все; род. п. ваш , дат. — всимъ, твор. всими, веим&, всвми, 

всем&, всеий.
Вейка вейчина все-что угодно, всевозможные матер1алы.
Всяковбто не всегда одинаково, съ переменнымъ успехомъ.
Всяков&той кое какой, невсегда одинаковый, переменчивый.
Встбкъ 1) востокъ, восточная сторона, 2) восточный ветеръ.
Встбяку, встойчку 1) стоя на ногахъ, 2) прямо, стоя, стоймя.
Встръна встреча.
Встр'йвуть встретить.



РОДИНА М. В. ЛОМОНОСОВА. 117

Встыкъ концомъ въ конецъ, плотно.
Вт&межъ между тбмъ, въ то время, тогда какъ, покуда.
Вт&й потаённо, скрытно, секретно.
Втир&льникъ полотенце, тряпка для вытирашя рукъ.
Втогды тогда, въ то время.
Втбмежъ вместо того, взаменъ того.
Втбра негцнятная неожиданность, напасть, окаэ1я. 
Вторбтельный вторичный, повторный.
Втрёкать, Втрюкать втиснуть, вбить, воткнуть (твои дрова на­

дёжно стоять: здоровыя сваи втрёкали, не распадутся). 
Вх6ж1й пользующейся доступомъ къ кому-либо, хитрый. 
Вчасту очень часто, нередко.
Вчерёдъ по очереди, по порядку, впорядке.
Вчикъ въ точности, аккуратно, точь въ точь, верно.
Въ гбды идти приходить въ возрасгь, достигать зрелости.
Въ годовыхъ быть въ годичномъ найме работникомъ, служить 

кому-либо годичный срокъ, наняться на годъ.
Въ з&мужъ замужъ, въ замужество.
Въ збмужьи въ замужестве, з&мужемъ.
Въ кбй пору 1) въ какое время, 2) покуда, въ то время—пока. 
Въ м^ну придтй 1) поступать въ обменъ, 2) менять, меняться. 
Въ окблъ 1) кругомъ, въ обхбдъ по окружности, вокругъ, 2)въ 

сторону, поотдаль.
Въ прижймъ плотно, тесно, туго, подъ нажимомъ.
Въ ростйжку растянувшись, вытянувшись.
Въ с&мый пахъ въ самый разъ, точь въ точь.
Въ серёдкахъ въ средине, посреди, въ центре.
Въ утряхъ утромъ, поутру, въ утрений часъ.
Въ худыхъ душахъ при смерти, въ безнадежномъ состояпи. 
Вьюноша юноша.
Вьюнъ пьявка, болотный или озерной червякъ.
Выбить 1) избить, поколотить, 2) отчеканить, 3) вышибить, 

выколотить что-либо вонъ.
Вобраться изъ силъ переутомиться, обезсилеть, измучиться.
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Выб*гивать 1) выб*гать, 2) выезжать лошадей; 3) подучать 
подачки за услуги въ поб*гушкахъ и ходьбою. 

Выбъгиваться 1) тощать отъ беготни, истомляться б*ганьемъ,
2) о лошадяхъ: выкармливаться на вол*.

Выводйть на ст&вку 1) обличать при свид*теляхъ, изобли­
чать публично, 2) обозначать кушъ въ азартной игр*,
3) разсчитываться, представлять точный отчетъ. 

Выволочка 1) потасовка, 2) непом*рное изнашиваше одежды. 
Выгор&ть 1) сгорать до тла, уничтожаться огнемъ, 2) истле­

вать, сгнивать, испаряться отъ тепла, 3) благопр1ятство- 
вать, счастливить (ему еыюргьло на работгъ) 4) поступать 
въ доходъ, приносить выгоду (отъ ремесленика кое-что и 
выгоришь на малые расходы).

Выдержки— загрязненныя отъ употреблешя тряпки или поло­
тенца, поступающее въ отбрось столовое б*лье.

Выдь покажись, выйди.
Выздним&ть поднимать, вздергивать вверхъ; пов. вздьшь; сов.

вздынуть, взднять, взнять, вызнять.
Вызнав&ть выведывать, разузнавать, изучивать.
Вызним&ть то же, что и выздымать (см. выше), буд. выздыну.

Пов. вызвими, сов. вь'шнять.
Вйзудить 1) выучить наизусть, вызубрить, 2) жадно выпить,

3) чувствительно побить, проучить побоями.
Выкликбть 1) издавать клики въ истерик* или эпилепсш,

2) оглашать въ церкви предстоящее браков*нчате, 3) вы­
зывать кого-либо изъ толпы, именовать.

Выкличка 1) вызовъ, 2) церковное предбрачное оглашеше,
3) прозвище, уличная кличка.

Выкуркивать 1) выглядывать исподъ закрыт1я, сов. вр. вы- 
курнутьу 2) показываться чуть изподъ воды, выныривать. 

Выколупывать 1) выковыривать кусками, выламывать по- 
частямъ, 2) медленно и съ трудомъ выговаривать слова,
3) измышлять и затЬвать катя-либо новшества, ухищряться 
въ ум*, 4) выказывать оригинальныя зат*и.
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Bill дожить 1) поставить на видъ, объяснить, изложить, 2) ка­
стрировать животное.

Вйлопатить отточить косу точильною лопаткою.
Вымершо имънье собственность умершаго владельца, сделав­

шаяся свободною за полнымъ отсутсгаемъ наследии - 
ковъ.

Вымерши д^ши земельные наделы, остаюшдеся безъ назна- 
чен1я по смерти пользовавшихся ими крестьянъ; обычно они 
переводятся въ друпя руки волею общины.

Вым&ть вынимать, буд. еымемъ, изъяв, вымйю.
Вымнуть беременеть, развертываться выменемъ въ конце бе­

ременности.
Вымоски 1) мосты, настилка изъ досокъ, 2) подмбстки у по- 

строекъ, 3) сходни для перехода съ судна на берегъ.
Выморить 1) уничтожить, изгнать изморомъ, 2) погасить горнице 

угли, затворивъ горно или угольницу, 3) измучить работою 
при худомъ питаши, 4) истощить голодовкою.

Выморнбй 1) измореный, истощенный, измученный, 2) непита­
тельный, безкормный.

Выноснбй 1) выносливый, 2) употребляемый для частаго но- 
шевш.

Вынять вынуть.
Выпахать 1) избороздить сохою поле, 2) вымести метлою, ве- 

никомъ, щеткою, 3) очистить щеткою платье.
Выпахаться 1) окончить подметаше мусора и пыли; 2) очи­

ститься отъ насевшей на платье пыли и грязи.
Вь'шекчи испечь, изжарить въ печи или на огне.
Вйпоздать 1) запоздать, 2) закрыть возможно позже печь после 

топки.
Вь'шолоть очистить огородъ отъ сорныхъ травъ и негодныхъ 

растешй.
Выпоротокъ ругательное имя, въ смысле оборванецъ.
Выправиться 1) выпрямиться, исправиться, 2) оправиться после 

болезни или несчаспя, выйти изъ бедности.
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Выпружить опорожнить содержимое въ посудин!, въ саияхъ, 
въ бочк! или иеомъ чемъ-либо путемъ опрокидываем.

Выпрягчи выпрячь лошадь изъ саней или телеги.
Вырядить 1) разнарядить, разукрасить нарядами, 2) обусло­

вить, постановить что-либо въ условие.
Выряжаться 1) условливаться при найм!, 2) разнаряжаться.
Высадъ, высадь 1) удобное м£сто для высадки съ судна, 

2) выходъ съ еудна на берегъ, выгруака съ судовъ.
Высаживать 1) выводить или выпускать кого-либо съ судна 

или экипажа, 2) выгонять вонъ изъ дома, 3) унизывать 
шитье украшешями.

Выселокъ маленыий поселокъ всторон£ отъ большой деревни.
Выскочка 1) хвастунъ, ?ордецъ, не позаслугамъ выдавппйся 

впередъ, 2) поучительный опытъ, научеше горышмъ опы- 
томъ (дали мы вчера выскочку нашему гуляш, тшанатл- 
шился работою, что потом* навтъ памятно будет*).

Выставить 1) вытолкнуть вонъ, изгнать толчками, 2) вывих­
нуть какую либо оконечность т!ла, 3) осм£ять и донять 
укоризнами, 4) вышибить раму, дверь и под. сему.

Вы стать 1) высоко приподняться, 2) выглянуть черезъ что 
либо, 3) вынырнуть, выстать на верхъ, 4) выдаться впе­
редъ, занять лучшее на виду м£сто.

Выступки женсме отороченные тесьмою покраямъ башмаки съ 
низенькими каблучками.

Высевки отбросы, получаемые посл£ прос£вата муки си- 
томъ.

Выс£дка отбываше ареста, арестъ, тюремное заключеше.
Вытену во истину (вытену такъ было).
Вь'1тощать исхудать, отощать.
Вйтронуть 1) ощупать кругомъ, изведать ощупывашемъ, 

2) растрогать, взволновать, привести въ слезы.
Вытъ, выть обычное количество пищи к£мъ-либо съедаемое 

(лошадйна выть, собачгй выть, волчья выть).
ВыФ&нчивать гордо выступать, держать себя надменно.
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Выхватывать 1) исторгать, вырывать; 2) избирать, выбирать, 
(вишь, каково молодца ты выхватила!)

Выхвоить обозначить или устлать дорогу ветлами.
Выходиться 1) прогорячиться, успокоиться, присмиреть, 2)по­

чувствовать безоше после неудачныхъ опытовъ, подчи­
ниться силе и нужде после сопротявлешя, 3) о живот- 
ныхъ — откормиться на воле.

Выход& 1) выходы, 2) количество сливочнаго масла, получаемое 
изъ пуда молока черезъ сепараторъ и друпя машины ма- 
слобойнаго завода.

Вышка 1) чердакъ, 2) жилое помещеше въ чердаке.
Вйщербять обить края глиняной, Фаянсовой или стеклянной по­

суды, надколоть хрупкую вещицу.
Выщипи те глбтку ругательство въ смысле:— пусть разщеп- 

летъ тебе горло.
BiKO 1) ресница у глаза, 2) коробовая крышка.
Вековб место 1) всегдашнее место, 2) недвижимость.
Векбмъ 1) скоро-ли, ужели скоро (вгькбмб ли дождусь!), 2) ни­

когда, ни во вЬкъ (вгъкбж не придеть во гости).
Векъ 1) столе^е, глубокая давность, 2) жизнь, длительность 

чьей-либо жизни, 3) конецъ (влкг подоишь), 4) время, тре- 
бован1е времени (такой поил вгькъ: все па фальшу дгь- 
лаиччё).

Венцй смотреть глядеть на браковенчаше. Это удовольств1е 
на родине Ломоносова строжайше воспрещается девицамъ 
первой молодости.

Въра 1) убеждеше, уверенность, 2) надежда, ожидаше чего- 
либо, разсчеты на что либо, 3) релипя, поверье.

BipHO 1) справедливо, правильно, согласно, 2) вероятно.
Въровать 1) верить, исповедыватьрелигш, 2)доверять, 3) рас­

читывать на что-либо, надеяться.
В вру я символъ веры. Род. п. веруй, вин. верую.
Виснуть висеть, свешиваться.
Вес^ч1й 1) виеячЙ, держапцйся на весу, 2) неустойчивый.
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В^сь съ отрицашемъ — не значить 1)неизвестно, непостижимо,
2) не очень, не черезчуръ, не чрезвычайно (не вгьсь колько- 
не такъ много).

Ветреница 1) весеннШ затарь лица и рукъ, болезнь лица и 
рукъ отъ весенняго воздуха, 2) ветряная оспа, 3) опромет­
чивый, шаловливый, легкомысленный.

В£х& 1) ветла, 2) хворостина, колышекъ; ветка, обозначаю­
щая край проезжей дороги, 2) насмешливое прозвище 
длиннорослымъ.

В^ч к о уменьшительное отъ веко (см. выше).
Вешать 1) отмечать дорогу вехами (см. выше веха), 2) весить.
ВДз&нки 1) связки калачей, 2) связки вообще чего либо, 3) ве­

реницы, 4) снопы, перевязаные соломою.
Возиться 1) усиленно надъ чемъ-либо хлопотать, 2) шумно иг­

рать, бороться, 3) возить другъ друга.
Вя8г& нахалъ, придирчивый, назойливый.
Весю 1) вешаю на что-либо, 2) взвешиваю, 3) имею весь.
Вязёль мышиный горошекъ, вообще сорная, очень перепуты­

вающаяся въ поляхъ трава.
Вязбвьё, Вязь 1) связки у саней и дровней, связки у бороны,

2) перевязь у дровяныхъ плотовъ и паромовъ, 3) бревен­
чатая обвязка здашя вверху подъ крышею.

Вякать 1) тявкать, лаять слабымъ звукомъ, 2) издавать слабый 
плачь (о младенцахъ).

Вйще 1) более того, значительнее того, 2) тинистее, вязче. Въ 
смысле вязче употребительна и Форма вящ&.

Г .

Г&дить 1) марать, 2) извергать нечистоты, 3) портить, вре­
дить, 4) обезображивать, искажать; поговорка: — портной 
гадить, а ушюгъ гладить.

Гал&нить плыть на лодке, действуя въ корме однимъ весломъ.
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Га лить 1) лягаться, брыкаться, 2) кидать прямолинейно вверхъ 
шарикомъ или мячемъ въ игре.

Г&литься издаваться, насмехаться.
ГА лица галка (птица).
Галъ 1) высота, 2) прямое движете вверхъ (кидать въ галъ).
Гамуля невзрачная женщина, подозрительныхъ качествъ по­

друга.
Г&нька уменьшительное имя Гаврила.
Гармбнь, Гармбшка гармоника (инструментъ).
Гарь 1) запахъ гор£лаго, 2) остатки после пожара.
Г&сникъ крепкая тесьма, употребляемая для подвязывашя ру- 

башекъ, Фартуковъ, брюкъ.
Г&чи оконечности крестьянскихъ кальсонъ.
Гвоздилка железный инструментъ для выдерживашя гвоздей и 

для пробивашя круглыхъ отверстШ въ железе.
Гвоздйть 1) приколачивать на гвозди, 2) жестоко морозить.
Гд*й петь где-же! какъ-же! (Гдгъ-петъ нулику до Петрова 

дня).
Гибель 1) безвозвратная утрата, 2) крайнее множество (гибель 

всякого народу было тот о ярмоти) 3) опасность, страхъ 
(гибель крайна лгьсомъ ходить).

Гинуть гибнуть, исчезать, пропадать.
Гл£дк1й 1) имеющ!й ровную, скользкую поверхность, 2) вы­

холенный, выкормленный, круглотелый.
Гладь 1) ровная поверхность, скользкая поверхность, 2) особый 

видъ рукоделья; вышивате матерш гладью.
Глаз&стый бойтй, пронырливый, предусмотрительный.
Глазёнки прислов1е: глаза да глазенщщ т. е. самый бдитель­

ный надзоръ, крайняя осмотрительность.
Глазоворбтной, Глазоубйтной безстыдный; огрублений до 

полной нечувствительности, дерзкШ.
Гл&зъ 1) органъ зретя, 2) надзоръ, досмотръ, наблюдете, 

3) болезнь, бывающая по народному поверью, отъ худого, 
т. е. отъ недоброжелательнаго взгляда.
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Глень погляди, обрати внимате, помотри.
Глиномйтный выбитый изъ глины, глинобитный.
Глинотйпъ насмешливое прозвище печникамъ и горшечникамъ.
Глод&ться ссориться, перебраниваться.
Глонуть проглотить.
Глотйло ругательное имя пьянице и обжоре.
Глбтка, глотъ 1) обжора, 2) пьяница, 3) безобразный кри- 

кунъ.
Глупь 1) глубина, глубокое место, 2) размерь въ глубину.
Глузд&ть скользить ногою, поскользываться.
Глузко скользко подъ ногами.
Глушить 1) оглушать, 2) ловить ночью рыбу, приманивая ее 

огнемъ и оглушая ударомъ по голове.
Глухомйтка, Глухбня, Глухохбня насмешливое прозвище 

худо слышащимъ.
Глыза отломокъ окрепшаго снега, отломокъ льда, кусокъ са­

хара, вообще — глыба.
Глызка кусочекъ сахара.
Глядйкоте поглядите-ка, обратите-ка внимате.
Глянуться 1) переглянуться, 2) нравиться.
Гнуси на мышь, крыса, лягушка, кротъ.
Гнусъ собирательное имя отъ гнусина (см. выше).
Гнетить 1) нагнетать, давить книэу, 2) подкладывать огонь 

подъ костеръ или въ печку.
Говёдина говядина; поговорка: по барину хмедит, по кушанью 

и вилка.
Говённикъ вязка, стягивающая загнутую оконечность санныхъ 

полозовъ другъ съ другомъ поперечно вверху.
Говённой, Говёнской худой, гадмй, навозный, дрянный.
Говнопролубка, Говнопролубница весеннее время во вто­

рой иоловине марта, когда ручьи несутъ въ проруби на p i- 
кахъ или озерахъ самую грязную, навозную воду.

Говнякъ ругательное имя въ смысле — дрянь, негодяй.
Говнйть портить, марать, грязнить.
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Говоркбй говорливый, разговорчивый, словоохотливый.
Говорунъ умеющй хорошо разсуждать, речистый.
Говоруха словоохотливая, говорливая.
Гбворъ, говбрА, 1) нарВДе, говоръ, языкъ; 2) разговоръ, 

молва, слухъ.
Гог&ра г£га, гагара.
Гоголёкъ свернувппйся въ жидкости и не разболтаешься ко- 

мокъ чего-либо мучнистаго.
Гбголь 1) особая порода дикихъ утокъ, 2) щеголь, Франтъ.
Гогот&ть 1) кричать по гусиному; 2) хохотать съ розсыпыо.
Годй годы, возрасть (уже и годй подошли моему сыну же- 

питься, а дгьвкгь въ замужество идти).
Годовйкъ 1) имеющШ»годичный возрасть, 2) нанявшшся на 

годъ.
Годовйна 1) година, 2) чБмъ ли особенно знаменательное время, 

3) годовщина после смерти или иного чего либо.
Годовйца 1) имеющая годичный возрасть, 2) нанявшаяся на 

годъ.
Гбдомъ по временамъ, въ определенные годы (овей tddom бы­

ваюта).
Годйлий очень пригодный, очень хороппй.
Гожъ годенъ, хоропгь, подходящъ.
Голб 1) пусто, 2) безсв£жно.
Голов& лучппй сортъ зернового хлеба, падаюпцй при отвейке 

на гумн  ̂въ переднюю часть вброха.
Головёшка маленькая головня, головёнка.
Головнбй хл£бъ самый крупный и тяжеловесный зерновой 

хлебъ.
Голодбй прозвище невасытныхъ и прожорливыхъ.
Голосить сильно кричать, завывать, безобразно реветь.
Гблосъ дав&ть 1) высказывать свое мнете въ собрашяхъ,

2) отзываться на окликъ, заявлять о себе кличемъ.
Голйкъ очищенный отъ листьевъ веникъ, издержавппйся Bt- 

никъ.
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Голубёль ягода голубица.
Голубёюшко голубчнкъ, голубокъ.
Голуби6 кличка сизымъ лошадянъ.
Гольёмъ 1) на голб, 2) есть что-либо безъ хлеба, когда ну- 

женъ къ тому хл£бъ, 3) пить вино безъ закусыватя. 
Голичёкъ 1) голячекъ, ласкательное имя раздавшемуся ребенку

2) уменьшительное отъ— голикъ (см. выше).
Голйшка 1) голень у ноги, 2) верхъ сапога или чулка.
Го нить гнать, изгонять, преследовать.
Гбнка 1) гуртовой уводъ скота, 2) лЬсной сплавъ по р£камъ,

3) состязаше въ езде, быстрая езда, 4) подневольное бе­
ганье, вынуждаемая беготня, 5) добываше смолы, дегтя и 
т. под. перегонкою. •

Гоношить 1) расшевеливать, затрогивать, 2) заниматься кро- 
потливымъ рукод£льемъ.

Гор& 1) всякое значительное возвышеше, 2) высок# речной бе- 
регъ.

Гор&зно гораздо, значительно.
Горбзной подходящ#, соответствующ#, удобный.
Гбренка чистая комната, светелка.
Горег6рьк1й, Гбренка 1) крайнепристрастивпийся, 2)крайне 

жалкш.
Горл&нъ крикунъ, апроЬдъ, превозмогающ# крикомъ на сходе. 
Горл&ть кричать что-есть мочи, реветь, домогаться крикомъ. 
Горлуны то же, что горлйны (см. выше).
Гбрнишна горничная.
Горност&ль горностай.
Горнушка маленьюй горнъ въ шестке русской печи для приго- 

товлетя горячаго кушанья (заменяетъ очагъ).
Городовбй к&рбасъ большой парусный баркасъ для речного 

сплава болыпихъ грузовъ.
Городбкъ 1) обусловленная въ игре граница постановки, напр, 

рюхъ, бабокъ, кеглей; 2) живописное местечко на реке 
Емце въ четырехъ верстахъ къ юго-западу отъ села
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Емецкаго, представляющее собою высокШ сосновый 
боръ.

Гбродъ обычное у жителей Холмогорскаго края назваше го­
рода Архангельска. Поговорка о женихахъ, начинающихъ 
богатыми невестами, а кончающихъ бедными: пошла сна­
чала къ юроду, потомъ спустился къ коробу.

Горбховикъ начиненный горохомъ пирогъ.
Горбховина горошинка.
Горбшница похлебка изъ варенаго гороха.
Горьнгё 1) горный, возвышенный, 2) береговой, прибережный.
Гбрьни тр£вы Фуражъ, получаемый съокраинъ пахотныхъ по­

лей, съ полевыхъ межъ и запущенныхъ полей подъ покосъ.
Гбрьсь 1)горсть, 2) ладонь. Поговорка: сгьяное горьсью, хорьсью 

собирай.
Гор It печали — скорби, огорчешя.
Горяче пить лакомиться чаештемъ.
Горйчи деревенская увеселительная церемотя на другой день 

после браковенчашя. Еще съ самой почти ночи для моло- 
дыхъ супруговъ изготовляется жаркая баня, затймъ ихъ 
будятъ рано утромъ, бросая въ двери спальни битую гли­
няную посуду и после утренняго чая препровождаютъ 
мыться. Въ это время шафера всячески стараются изло­
вить молодыхъ, чтобъ отвезти ихъ въ баню, посадивъ на 
зубья бороны, но истопница участливо помагаетъ избежать 
нежелательной езды, и чаще торжествуете ея сторона. 
Когда молодые моются въ бане, свадебные гости на лоша- 
дяхъ прогуливаются по деревне, одевшись какъ можно кар- 
рикатурнее и вымаравшись сажею, взявши съ собою 
горшки, жаровни, печныя вьюшки, лопаты, веники, ухваты, 
железные листы, кочерги и тому подобное, чтобъ во все это, 
для аккомпанимента поющимъ, производить невыразимый 
трескъ и звонъ. Пользуясь прогулкою гостей, домашше 
готовятъ обеденный столъ. Гости возвращаются, переоде­
ваются, и къ нимъ выходятъ молодые съ подарками въ ру-
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кахъ для своихъ родителей. Именно, молодо! супругъ 
приносить тбщ£ стаканъ оива и материо на платье. 
Bet гости силятся узнать:— хорошъ-ли подарокъ, не 
подбить-ли стаканъ, ибо качества подарка служать силь- 
ньшъ разоблачешемъ н качествъ молодой супруги, оцени­
ваемой в1> ту минуту супругомъ; загЬмъ молбдые распн- 
ваютъ банишь (см. выше), просять гостей сесть жа столь, 
подчуютъ ихъ чаркою, садятся сами и твща приносить to- 
ptme блины, откуда и назваше пиршества горяч». За бли­
нами слЬдуетъ обычная смена кушатй и заключительная 
чарка, подносимая молодыми. После обеда молодая подме- 
таетъ в’Ьникомъ полъ, а гости, для забавы, подкидываютъ 
на полъ перья, крайне затрудняя гЬмъ подпахиваше (под- 
метаме) и вызывая множество комнчвыхъ остроть.

Госуд&ри братцы восклицаше, обозначающее очень глубокое 
изумлеше.

Гбсьба 1) визитироваше молодыхъ послесвадьбы, 2) учаспе, по 
особому приглашена, на пирахъ, 3) пиршество съ особымъ 
приглашешемъ гостей.

Госьтйцца обмениваться визитами, взаимно гостить другъ у 
друга.

Готйнъ свуръ, ленточка или тесьма, на которую в^шають груд­
ной крестикъ; тесьма, поддерживающая на плечахъ верхъ 
сарафана.

Граббстить загребать, завистливо захватывать.
Гр&бить 1) насильно отнимать чужую собственность, 2) сгре­

бать, грести.
Грабловйще рукоять граблей.
Гр&мотка письмецо, письмо, записочка.
Гр&ять 1) о птицахъ, кричать; 2) о людяхъ: громко смеяться.
Гребеюшечка ласкательное имя маленькимъ дЬтямь, помогаю- 

щимъ сгребать кошевую траву.
Гребно, Греббкъ 1) приспособлеше для расчистки мостовь и 

дорогъ отъ снега, 2) весло для управлетя паромомъ или
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баркою, 3) линейка для выравиивашя съ краями сделанной 
хлебной васыпи въ четверикъ при продаже или пр1емк£ 
хлеба (сыпать подъ гребло).

Грёбь 1) подбираше высохшей на лугу травы въкучи, 2) коли­
чество сухого с£на, получаемаго отъ покоса.

Грёзить 1) бродить, 2) воображать несбыточное, Фантазиро­
вать, 8) шалить, повесничать, бедокурить.

Грёзь грязь.
Гремуч1й р^чей источникъ, образуемый, по народному по­

верью, отъ удара молн» въ землю (гремуча стрела).
Гренуть 1) двинуть гребломъ, 2) ударить веслами, 8) приза- 

няться греблею сена.
Гречушный гречневый, приготовленный изъ гречи.
Гриб&ниться капризить, выражать наклонность къ плачу.
Гриб ну ть подвергаться брожешю, кваситься, киснуть.
Гриббвница 1) супъ изъ грибовъ, 2) любительница грибовъ.
ГрАва 1) продолговатая возвышенность, сухой промежутокъ 

между двумя озерами ил  ручьями, 2) высота на лугу, не 
заливаемая весеннею водою.

Гривенка 1) оторочка изъ тесьмы вокругъ воротника одежды,
2) часть ворота у одежды, прилегающая къ шее.

Громбвая стрела 1) молшя, 2) шлакъ, образуемый ударомъ 
молти въ землю.

Громотбкъ сильный громъ, грохотъ.
Громить греметь, грохотать.
Грбхнуть 1) громко ударить, произвести грохотъ, 2) громко 

расхохотаться, 3) упасть, рухнуться на землю.
Гроховшйкъ человекъ, отмеривающей сыпью зерновой хлебъ, 

принимаемый по торговой или казенной надобности.
Грбхотъ 1) громъ отъ падающихъ или разсыпающихся пред- 

метовъ, громъ отъ орудйвыхъ выстреловъ, 2) громшй 
смехъ, 3) широкая плетеная изъ дранокъ корзина съ рЬд- 
кимъ дномъ для подсевашя худо от&еяннаго на гумне зер­
нового хлеба.
O fovnn П Отд. И. А. Н. 9
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Грошевикъ скряга, крайне жадный.
Гроши 1) монеты, 2) деньги, деньжонки, состоянье (ноё ноте 

гроши водятся и въ нашей церкви),
Груббй 1) грубый, дерзшй, необходительный, 2) жестшй.
Груда 1) большая куча чего-либо, 2) твердая глыба, 3) дорога, 

покрытая комьями мерзлой глязи, 4) мерзлая земля.
Грядка 1) уменьшительное отъ грудь; 2) уменьшительное отъ— 

груда; 3) маленыий кусочекъ сахару.
Гродно торно на дорог* всл*дств1е замерзшей комьями грязи; 

непроходимо по той же причин* въ пол*.
Гряд&, Грйдка 1) вспаханная подъ огородныя растешя площадь 

земли, 2) деревянныя полки, протянутыя вдоль ст*нъ надъ 
окнами деревенской кухни, 3) сухая узкая длинная полоса 
земли между двумя ручьями или озерами, параллельными 
другъ другу, 4) параллельно лежапця длинные ряды каккхЪ 
либо предметовъ.

Грядъ градъ, градобит1е. По пов*рыо крестьянскому, суще- 
ствуетъ обычай во время градобипя кидать на землю же- 
л*зные листы, въ надежд*, что отъ ударовъ по жел*зу гра­
довая туча разобьется.

Грязава то же, что неряха, нечистоплотный.
Гряз&вить марать, грязнить.
Губ& 1) р*чной заливъ, 2) грибъ изъ породы груздей, но худ- 

шихъ по вкусу качествъ, 3) наросты на строевомъ л*с*, 
д*лакшце его негоднымъ въ постройку, 5) бол*зненный 
наростъ на т*л*.

Гуг&ть 1) раскачивать, качать, 2) ухать, глухо кричать.
Гуди л о мотъ, распутный челов*къ.
Гудбкъ свистулька, дудочка, Флейта.
Гувно 1) верхняя площадка ледяной гбрки, 2) средняя часть 

брюкъ спереди, 3) промежность, 4) низъ въ носовой и кор­
мовой части баркаса.

ГукАть то же, что и гугать (см. выше).
Гульлйвой разгульный, распутный.
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Гульнбй вольный, гуляюшдй свободно на просторе, бродящй, 
предоставленный собственной воле.

Гулюшка, Гуля ласкательное имя голубямъ.
Гулйки 1) прогуливающееся, 2) разгульные.
Гулянка 1) прогулка, 2) широюй разгулъ, поговорка: отъ иу­

дой гулянки близко до лежанки (т. е. ареста).
Гум&га бумага.
Гумённикъ площадь земли подъ гумнами и возле гумна.
Гумёнаый относящейся къ гумн ,̂ прилегаюпцй къ гумну.
Гинуть проговорить, промолвить, издать звукъ.
Гаснуть сгущаться.
Тусклый заплесневелый, покрытый плесенью.
Гус£ль 1) пл£сень, 2) что либо покрытое плесенью.
Гуторить оживленно говорить, разсуждать.
Гушша 1) гуща или осадокъ отъ выбродившихъ кислотъ, упо­

требляемый для чистки металловъ, 2) густота, густой ос&- 
докъ, 3) чащй лесная.

Гушши налить— терминъ для обозначешя неудавшагося сва­
товства, — вообще — оффищальнаго отказа невесты.

д.
Дав&ю даю, подаю.
Дав&й 1) повелит, накл. отъ давать; 2) восклицаше въ смы­

сле: — ну-ка! ну! ну! (давай!! поборемся); 3) хорошо, со- 
гласенъ, ладно (давай! ужь пусть будё по твоему)!

Дав&ться 1) уступать, поддаваться, доверяться, 2) двигаться, 
поддаваться впередъ, 3) удаваться, быть доступнымъ для 
ума и Физическихъ силъ, 4) выходить замужъ, вступать 
въ бракъ (нонгь наши дочери мало даваться стали).

Д&кнуть 1) надоумить, натолкнуть на мысль, подсказать, 2) от­
рекомендовать что-либо, посоветовать, 3) подтвердить, 
подсказать утвердительно.

Да-ко! 1) дай-ка; 2) ну-ка! ну! — обращеше къ одному лицу 
(Дако! поёмъ, Дётра, гулять)!

9*
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Дако-те 1) дайте-ка! 2) ну-ка! ну! — обращеше къ многимъ. 
(Дако-те, робята, мьсенку споем*)!

Дакъ! такъ.
ДА i t  д&хЁе.
Дарбванье 1) способность, дароваше, даръ, талантъ, 2) наслед­

ство, подарокъ, 3) счаспе, доля.
Дармя 1) даромъ, безплатно, 2) напрасно, попусту, 3) нечув­

ствительно, беэсгёдно (дармк ему т а  хворь).
Даровб 1) безплатно, даромъ, 2) даровое, безвозмездное, 

3) нечувствительно, безсл1здно (ему даровд, тио жена 
умерла), 4) попусту, напрасно (не руби даровб м о ), 4) не­
смотря на то, чтб; ничего, что (дйромл што мал*, да­
ровд што не велик*) а ужъ водку пьё!).

ДАръ 1) подарокъ, 2) талантъ, дароваше, 3) наследство. Пого­
ворка: кбшкин* даръ (подарокъ) подорожюьбгъжалг, кошка 
дала — и назад* отняла.

Д&ры свадебные подарки. На родине Ломоносова этоть пред- 
метъ особо и строго обсуждается еще при самомъ зарож- 
деши сватовства,— какъ самое существенное въ брачномъ 
уговоре, ибо женихъ останавливаетъ все свои требовашя 
именно на этомъ. Подарки обязательны отцу и матери же­
ниха, тысяцкому, братьямъ, сбстрамъ, др^жкамъ и всемъ 
родственникаиъ жениха, званнымъ на свадьбу. Ближней 
родне дарятся ситецъ на рубашки, матер1я на верхнм 
одежды, шаФераиъ и дальней родне платки—соответственно 
степени родства, а стряпухе особо — платокъ съ кускомъ 
мыла.

Дбрья см. выше говнопролубка.
Д&ть выволочку 1) дать потасовку, надрать за волосы, 2)зна­

чительно потрепать новую одежду или обувь, 3) утомить 
проволочкою въ какомъ-либо деле.

Дать окблицу сделать большой обходъ, уклониться въ* сторону.
Д&ча 1) отдача обратно, возвращете, 2) удача, успЬхъ, подача, 

движете впередъ, 3) отдача въ замужество.



Дв&дорога вдвое дороже, съ двойною дороговизною.
Двбтчеть двадцать; род. над. дватчетй, дат. дватчетймъ.
Дв&стольки еще столько же, въ два раза больше, вдвое.
Дверстй перекаленный булыжникъ, мелко истолченный для 

посыпи при отмыван» деревянныхэ» белыхъ половъ, некра­
шенной посуды и иного под.

Дверстянбй кйиень перекаленный, легко разсыпаюпцйся бу- 
лыжникъ.

Двинскбй карбасъ см. выше городовой карбасъ.
Двинйнка 1) жительствующая на двинскомъ набережь*, 2) стер­

лядь, семга и иная ценная рыба, пойманная въ Северной 
Двпге.

Двоегрйвенный двугривенный.
Двоедбнка глухо отвсюду заделанная бочка съ неболыпимъ 

глухо-запирающимся отверсттемъ, въ которое, однако, мо- 
жетъ свободно пройти рука (назначается для хранетя 
мука а зерна).

Двоерйдникъ плоть изъ двухъ поперечно сложенныхъ рядовъ 
л*са, назначаемый для сплава въ Архангельскъ хлеба, скота, 
репы, луку, овса, яицъ, пеньки, льна, кустарныхъ нзд*л1й, 
кои помещаются въ шалаше, устраиваемомъ на повер­
хности плота.

Двоесблокъ сильно просоленная рыба или иной продукты
Двоеупйй снабженный двумя ушами (коробъ, картузъ, ушатъ).
Двоима вдвоёмъ, въ сотовариществе еще съ однимъ.
Дворовб именье домашнее движимое и недвижимое хозяйство.
Двужнрный двухъэтажный; имеюпцй надстройку.
Двурйдыо 1) двумя рядами, въ два ряда, 2) дважды, вдвойне.
Дв^шница старинная двухкопеечная монета.
Двен&ччеть двенадцать; дат. двеначчетимъ.
Девйтка 1) наибблытй въ ряду другихъ морской или речной 

валъ, 2) порщя печенаго хлеба, выдаваемая солдату.
Девятн&ччеть девятнадцать; род. и дат. деветначчети.
Деделюха толстая видная женская особа, толстуха.
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Дёдина 1) тётка, 2) жена родного дяди.
Дёдя дядя.
Дбннбй дневной.
Деревина большое дерево, деревянный обрубокъ.
Деревйнка деревяшка,» деревцо, деревянный обломочекъ.
Деревкб 1) деревцб, 2) древкб.
ДеревДга 1) деревяшка, деревянный обрубокъ, 2) костыль, де­

ревянная нога калеки.
Держ&мой постоянно употребляемый, находяпцйся во всегдаш­

ней дбржке, не требуюпцй сбережетя.
Дернб дёрнъ.
Дбръ 1) бойшй спросъ на что-либо (дёръ товару), 2) значитель­

ный расходъ на что-либо (дбръ деньгамъ), 3) заметное 
изнашиваше одежды (дбръ на одбжу), 4) потасовка, трепка 
за волосы, наказанie кнутомъ или прутьями (дёръ ad во- 
мои).

Дерьмб 1) дрянь, отбрось, nioxie предметы, негодные мате- 
piajbi, 2) невзрачный тщедушный челов£къ,— дрянный, 
негодяй, поддонокъ общества.

Десятижда десять разъ, вдесятеро.
Десятйшница десятирублевая монета или кредитка.
Десйтокъ крестьянскШ терминъ, обозначакшцй десять домо- 

хозяевъ, связ&ныхъ общими интересами въ выборе де- 
сятскихъ, въ выборе земельныхъ наделовъ и въ польэова- 
нш иными угодьями.

Дивно удивительно, непонятно.
Дика 1) дикая, 2) неудачное падете жеребья при игре въ бабки, 

производимое какимъ либо предметомъ, черезъ бросаше его 
съ какимъ либо особымъ услов1емъ.

Дикая п&сма 1) ругательное назв&ше для неряхи и растрепы;
. 2 )  ругательное же назвате упрямымъ шалунамъ и не уме- 

ющимъ ни держать себя, ни говорить прилично.
Дикой 1) глупый, 2) не вмеру застенчивый, дичашдйся, 3) не- 

знаюпцй стыдливости, дерзтй, грубьянъ.
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Д\$ля глупая, нерасторопная, невзрачная на видъ женщина или 
девица.

Дичбкъ дьячекъ.
Длинномъръ размеръ въ длину, продольная величина.
Для-ча? для чего, зачуять, для какой нужды.
Дни-днйщи целые безъ остатка дни, все дни.
Днище 1) увеличительное отъ день и дно, 2) низъ речного или 

морского судна, дно деревянной посуды.
Доброхбтъ доброжелатель, снисходительный.
Добычливый 1) выгодный, доходный, дающШ хорошую до­

бычу, 2) опытный, умеющй извлечь изъ всего пользу.
Довбдчикъ наушникъ, клеветникъ, ябедникъ.
Довбленъ гр&моты достаточно грамотенъ, xopomift грамотей.
Довбльной 1) довольный, 2) достаточный, удовлетворительный,

3) хорошо обученный, хорошо подготовленный, 4) имеюпцй 
къ чему либо особый даръ и способности, 5) хорошо устро­
ивши жизнь, состоятельный.

Дбйло детская соска, младенчесшй рожоиъ.
Доильница небольшое съ крышкою ведро для хранетя молока 

и ношетя его въ продажу; вмещаеть доильница не более 
30 Фунтовъ молока.

Дбка 1) судостроительный докъ, 2) хитрецъ, тутъ, 3) глубокШ 
знатокъ, опытный спещалистъ.

Докблева 1) пока, покуда, въ то время когда; 2) докуда, до 
какого места; 3) какъ долго, до какого времени.

Докука утонлеше, тоска.
Долг&рь очень рослый, длиннорослый.
Долговекой 1) долго живупцй, 2) устойчивый, прочный; Креп- 

Kifi, долговечный.
Долж&чче (должаться) входить въ долги, брать възаемъ, одол­

жаться.
Долнн& длина, долота.
Дблить 1) прилить, добавить жидкости, 2) одолевать, превозмо­

гать, 3) мучить страстью или привычкою.
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Долбнь ладонь.
Долбшн ладони.
Дом&шникъ, Дом&шница оставипеся дома или оставленные въ 

доме люди во время отлучив хозяевъ.
Домовйще гробъ, могила.
Дбнёльзя до крайности, до последней возможности; до полной 

невозможности.
Дбнная уда, Дбниица рыболовный снарядъ въ виде длинной 

лесы, опускаемый съ грузомъ на дно вглубь воды.
Допбслева до следующих) времени, до ближайшей поры.
Дбпрёжъ 1) прежде, раньше, 2) заблаговременно.
Дорог&я трава сарсапариль (лекарственное растете).
Дорогнзна дороговизна.
Дорожбной тёсъ доски, оструганныя съ дорожками для стока 

воды, кровельный тбсъ.
Дорбжнть 1) проводить дорогу, 2) выводить на кровельныхъ 

доскахъ продольный углублетя для стока воды.
Дорбдно хорошо, похвально, удовлетворительно.
Дорбдной 1) здоровый, солидный, толстый, 2) удовлетворитель­

ный.
Досадить 1) нанести обиду, 2) нанести царапину иди ссадину, 

нанести боль, 3) сделать повреждеше на хорошей вещи.
Досёлесь до сего места, досюда.
Досёпоры до сего времени, до сей поры.
Досёль 1) досюда, до сего места, 2) до сихъ поръ, дохего вре­

мени, 3) встарину, когда-то прежде.
Досёльной старинный, древйй, староддвый.
Досёлыпнна старина, памятникъ или остатокъ старины.
Доск& поговорка о Фанатично глупыхъ: — ему говорятъ доска, 

а омь твердить — Донская ему покажутъ вывгыжу, а онг 
твердить все — Иверску.

Доспъть 1) дозреть, достигнуть спелости, 2) окрепнуть, до­
стигнуть полнаго возраста, 3) подоспеть ко времени, 
успеть, 4) наступить определенной поре.
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Досталь 1) вдосталь, достаточно, 2) дбставка, 3) довольство.
Достальнбй остальной.
Дост&ча 1) средства, состоятельность, 2) npio6p£r&Hie.
Дост&чесьво состоятельность, средства къ проживанио.
Доступйцца добиться чего-либо, достигнуть, подступиться.
Досужно свободно отъ д*лъ.
Досюль 1) досюда, до этого Hi ста, 2) до сихъ поръ, до сего 

времени.
Досйгнуть 1) достать издали, 2) осмелиться, 3) достигнуть 

умомъ.
Дотбчио со всею точностью, до мельчайшей подробности.
Дотуль 1) до того места, дотуда, 2) до того времени, дотоль, 

пока.
Дохъ 1) отдохновеше, облегчеше, 2) вздохъ; передышка.
Дбцерь дочерь, дочь.
Доцёль 1) до сихъ поръ, до сего времени, 2) досюда, до сего 

места.
Доч^ха уменьшительное отъ дочь.
Дбшлой 1) дозревппй, достигппй зрелости, 2) достигал* пол- 

ныхъ зиашй, опытный.
Драйкк дать трусливо убежать, обратиться въ бегство.
Др&нка тонкая плоская длинная полоска изъ дерева— не ши­

рокая— для подбоя подъ штукатурку.
Др&нь 1) запасъ дранокъ подъ штукатурку (см. выше), 2) нака­

зана кнутомъ или розгою, 3) тряпьё, рваная одежда.
Др&ть 1) отдирать, сдирать, раздирать, рвать, 2) наказывать 

плетьми или розгами, 3) быстро убегать.
Драть мохъ сбирать конопаточный мохъ, сбирать ягель.
Драть дубъ снимать ивовую кору для кожевенной дубильни.
Дребедбнь дрянь, мелочи, рухлядь.
Дрекъ четырехлетий якорь.
Дрем& дремота, сонливость.
ДрбФить ослабевать, малодушествовать, обнаруживать не­

устойку.
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Дробина слишкомъ переварившееся мясо.
Дроббвка охотничье ружье, стреляющее дробью.
Дровёнцы уменьшительное отъ дровни.
Дрбгнуть 1) вздрогнуть, испугаться 2) зябнуть, дрожать отъ 

холода, 3) убояться, впасть въ малодуппе, трухнуть, 4) под­
вергнуться брожешю, вскиснуть, 5) начать обратное дви­
жете, поддаться движение назадъ (дрбгнула вода— т. е. 
начался морской отлнвъ).

Дрожж&ми торговать дрожать отъ холода, трястись отъ оз­
ноба.

Дрочёно дроченое, т£сто изъ муки съ яйцами и сахаромъ.
Дрочбнки печенье вроде пирожнаго изъ дроченаго теста (си. 

выше).
Дрбчить 1) щцучать руку къ Фехтованш, щпучать руку къ 

метатю копья, 2) нежить, избаловывать, тешить.
Друг&нъ вторично на одномъ и томъ же сусле сделанное пиво.
Друг&стольки то же, что дв&стольки (см. выше).
Д руги ж да, Другбжда 1) вторично, опять, 2) иначе, инымъ 

способомъ.
Другб 1) другое, иное, второе, 2) детское место или последъ. 

Деревенсшя повитухи всегда уводять роженицу въ жаркона­
топленную баню и тамъ обтираютъ ее другим*, т. е. посл£- 
домъ для предохранен1я отъ родильныхъ заболеватй.

Другомя иначе, инымъ образомъ, инымъ способомъ.
Дружка деревенстй свадебный шаФеръ. Дружки бываютъ на 

стороне жениха изъ ближайшихъ холостыхъ родственни- 
ковъ, у невесты-же шафера именуются проводник&ми и 
тоже изъ ближайшихъ холостыхъ родственниковъ невесты. 
Изредка лишь можно услыхать назватя— жениховы или 
невтьстины дружки; дружки и проводники, со дня сво­
его назначетя, бываютъ всюду съ женихомъ и невестою. 
Дружки пользуются болыпимъ значетемъ и почетомъ. Они 
приглашають невесту къ венцу и получаютъ въ это время 
отъ шаФерицъ цветы и ленты, за которьш отвечаютъ подар-
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каии и угощешемъ, они везутъ банникъ (см. выше) въ в*н- 
чальномъ поезд* изъ дома невесты до церкви, они поль­
зуются почетнейшимъ м*стомъ въ предбрачныхъ и брач- 
ныхъ пиршествахъ, къ нииъ же обращается съ просьбою 
о помощи и молодая супруга, когда на другой день поел* 
брака придется ей подметать полъ въ присутствш гостей 
(см. выше горячи); дружка зав*дуетъзапостельною иконою.

Дрыгало трясупцйся, не ум*кшцй спокойно сид*ть, непоседа.
Дрйнской дрянный, плохой.
Дубъ 1) дубовое дерево, 2) лубъ, ивовая или же березовая 

кора.
Дубчикъ дубинка, прутъ, тросточка.
Дум но 1) желательно, 2) сомнительно, 3) тревожно въ ум*; '
Дур&чливый дерзюй, самовольный, необузданный, шаловлив 

вый.
Дурить 1) шалить, повесничать, 2) предаваться разгулу, без- 

чинствовать, 3) загнаиваться, нарывать.
Дурков&тось глупость, тупоум1е, слабоум1е, диковатость.
ДУрь 1) гной, порченная кровь, 2) глупость, дикость.
Дупловйтый 1) распухппй, отекпий, 2) пустот*лый, дутый.
Душ& 1) духовная сила, оживляющая челов*ка, 2) любезн*йш1й 

(душй челоткъГ), 3) пристрастный любитель чего-либо (яюдна 
душа), 4) земельный над*лъ каждаго государственнагб 
крестьянина, 5) мужская личность въ крестьянской семь* 
(мужскй душа), женская личность (бабья душа), 6) вся- 
кШ членъ сельской общины (мужскаго пола).

Душа м^ра— еколько хочешь, сколько теб* угодно (пей, бра­
тец*, да гьшь у Василъя на пиру: тамъ душй мтъра!)

Душегубка длинный легкШ узгай челнъ, въ которомъ можно 
плыть только стоя на ногахъ.

Душнбй 1) пахуч1й, ароматичный, 2) удушливый, спертый,
3) смрадный, вонюч1й, протухппй.

Душнйть издавать смрадный запахъ, подвергаться затхлости, 
п&хнуть гнилостью.
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Дыбаться колебаться волнообразно, вязнуть подъ ногам, обна­
руживать зыблемость.

Дыб^нъ вязкая илистая почва, вязкое болото, трясина.
Дыб^чее болото жидкое болото, топкая трясина.
Дымннкъ дымовая труба въ печи, дымоходъ.
Дымов6 угощете печнику, когда онъ впервые испытаетъ печь 

и поздравить хозяина съ дымовым* проходом«.
Дымъ коромысломъ выражеые равносильное: — пыль стол- 

бомъ! для обозначетя крайняго широкаго разгула и веселья» 
Загуляли наши длточки! дымъ коромысломъ!

Дымъ'ть дымвть.
Дырёшка дирочка, дирка.
Дыровёртъ шалунъ, noetca, хитрецъ на шалости.
Дых&ть дышать.
Д£вйчникъ предбрачное yвeceлeвie въ дои^ невесты, куда при­

глашается молодежь обоего пола и родные; девичники со- 
ставляютъ отлжч1е богатыхъ свадебъ: у б!здныхъ этого* 
нйгь, тамъ известно лишь большое смотрлнье (см» 
выше).

Д*£в1й дЪвичесюй.
Девонька ласкательное обращеше къ дЪвуппгё.
Д^вочёнка уменьшительное отъ девочка.
Д^вье HM^Hie 1) ту алеть и вообще наряды д£вицъ, 2) свадеб­

ное приданое.
Д^вьё собирательное — дЪвицы.
Д^дко, Д^душко 1) дедушка, 2) измышленное народнымъ суе- 

в&р1емъ имя водяным*, домовым&, баннымъ— духамъ.
Дьлать заплАчку 1) справлять большое смотр^нье (см. выше),.

2) учиться правиламъ красивого свадебнаго плача въ досу- 
Ж1е вечера передъ в^нцомъ (касается Heston»).

Д'Ьлёльшикъ 1) д’Ълилыцикъ, 2) деревенскШ эемлемЪръ, про- 
изводящш разд'Ьлъ крестьянской земли по душамъ.

ДЪльнйкъ небольшое noM tm em e въскотномъ дворй, глухо обо­
собленное для одной лошади или коровы.
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Дел£га делецъ, деловой челов^къ, мастеръ, искусникъ.
Д£^ля то же, что д!уля (см. выше).
Деяться делаться, происходить, приключаться.
Дюже 1) сильно, очень, крайне, 2) молодцевато, энергично.
Дюймбвка доска дюймовой толщины.
ДДинька ласкательное — дяденька.

В.
Евбнной, Евбновъ — его; принадлежапцй ему, относящейся 

къ нему.
Егоз&, Егоз^нъ непоседа, шалунъ, игривый, повеса.
Едренизна прочность, устойчивость, крепкое устройство, сила, 

телесная мощь, здоровье.
Едренб сильно, очень, ощутительно, крепко.
Едрёной 1) сильный, крепшй 2) здоровый, могучШ, 3) проч­

ный, устойчивый, 4) ощутительный.
Едренйщ1й превосходная степень отъ едрёный (см. выше).
Бйбу — сокращеше и слипе словъ — Ей Богу.
Ей вый ея, принадлежапцй ей, касающдйся до вея.
Ёкнуть 1) о сердце — внезапно содрогнуться; 2) удариться 

чемъ-либо во что-либо, стукнуться, ушибиться.
Елёцъ мелкая, похожая на сига, речная рыбка.
Ёльникъ 1) еловый лесъ, 2) еловая роща, 3) еловая порода 

леса.
Едьнякъ 1) молодая еловая пбросль, 2)то же, что ельникъ (см. 

выше).
Ёмецко 1) Емецкое село, 2) вообще Емещай округъ въ 175 

верстахъ отъ Архангельска вверхъ по левому берегу 
Двины. Емецкое село при Императрице Екатерине П было 
городомъ, затЬмъ оно было и посадомъ, въ начале XVU века 
Емецкое составляло изъ себя военный острогъ, сожженный 
въ 1613 году поляками, отрядъ которыхъ въ 7000 чело- 
векъ быль, однако, весь уничтоженъ въ 4 верстахъ къ
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юго-западу отъ Емецкаго близь деревни Бросачнхи и Ра- 
тановолоцкаго селетя сотннкомъ Дииитр1емъ. На местЬ 
острога возникли два монастыря; когда же обители сго­
рели, то место ихъ после пожара было отдано подъ кресть- 
янсшй поселокъ, скоро развернувппйся въ огромное селе- 
Hie на левомъ берегу реки Ёмцы, черезъ 5 верстъ ниже 
впадающей въ Двину.

Ёмкой вместительный, объёмистый, просторный.
Емн&з1я гимназ1я.
Емн&стика гимнастика.
Емчана, Емчакй 1) жители села Емецкаго, 2) крестьяне изъ 

округа Емецкаго (см, выше Ёмецко).
Енер&лъ генералъ.
Ёра хитрецъ, плутъ, пройдоха, ехидный, лукавый.
Ерд&нь, ерд&нъ 1) река 1орданъ, 2) прорубь для крещенскаго

ВОДОСВЯТШ.
Ерепёйникъ репейникъ.
Ерепёниться горячиться, раздражаться, гневаться.
Ереслйвой вспыльчивый, раздражительный, сварливый.
Брестйть раздражать, раздразнивать, горячить.
Ерест^аъ то же, что ереслйвой (см. выше).
Ёресь 1) неправильное вероучете, 2) врак&, ложь, 3) злость, 

месть, гневъ, 4) злой, мстительный (есть собака у меня 
така ересь, што не суйся).

Еретйкъ 1) вероотступникъ, иноверецъ, 2) безбожникъ,
3) упрямецъ, злостный, мстительный.

Ёрзать 1) ползать, не вставая съ места, соскальзывать, 2) не 
сидеть на месте мирно, егозить.

Ерпесйть 1) быть въ непомерномъ оживленш или возбужден»,
2) являться очень нетерпеливымъ, юркимъ, игривымъ.

Ерпесйло то же, что егоза (см. выше).
Ёсли 1) условный союзъ если, 2) £сли, род. падежъяслей,ясёлъ, 

дат. йслймъ.
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ж.
Жйбреи рыбьи жабры.
Жал&нной 1) желанный, желаемый, 2) сильный дружокъ. 
Жал&ньицо желаньеце.
Ж&литься 1) сетовать, негодовать, жаловаться, 2) изъявлять 

боль. (Жалится кобыла ногою: вгърно, порато болит). 
ЖалковАто жалко, больно для сердца, душевно мучительно. 
Жй л о биться 1) жаловаться, негодовать, сетовать, 2) изъявлять 

боль.
Жан&тый женатый.
Жанйдьба женитьба.
Жаравйнецъ ивовый л£съ на нрибрежныхъ пескахъ у р*къ 

и озеръ; излюбленное жилище журавлей (жаравы). 
Жаравйть возвышать, надстраивать, прибавлять высоты. 
Жаравйца клюква.
Жар&вой высокгё, длинный въ высоту, вытянувппйся вверхъ. 
Жар&въ журавль, родит, пад. жарав&.
Ж&рнуть сильно ч£мъ-либо ударить, ушибить.
Жарь'шь сильнейшая жара, жаркая температура.
Жг&ть 1) жечь, 2) ж&лить; сов. вр. ожгал&, буд. жгану. 
Жегчн жечь, палить, разжигать.
Желтйкъ песчаная земля, песчаникъ.
Желтоголбвка луговой цветокъ— лютикъ.
Желтунйца желтуха.
Ж елтйшъ яйчный желтокъ.
Железнйкъ самый креший, хорошо прокаленный кирпичъ. 
Жених&ться быть женихомъ, числиться женихомъ. 
Женихбва бйня предбрачная церемошя накануне большого 

смотренья (см. выше), совершаемая въ доме жениха. Же- 
нихъ приглашаетъ къ себе холостую молодежь и ближай­
шую по месту жительства родню; со всеми этими гостями 
онъ отправляется въ баню, где начинается попойка, довер­
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шаемая ва дому в составляющая своего рода холостой ве­
черь.

Ж ёребН 1) осколокъ отъ посуды, череповъ отъ края посуды 
в л  иного чего лвбо хрупкаго, 2) жребй, участь, доля,
3) малеиыий земельный участокъ, взятый оть большого.

Жёсточь окаменелость, затвердМе.
Живе 1) жвветь, 2) достаточно, 3) удовлетворительно, до­

вольно.
Живность 1) жввность, домашшя животныя, живой товаръ,

2) живучесть, 3) пребываше, проживате (в* мою живнось, 
Дитеръ многим* сдгьлался невыносим*).

Живбтъ 1) желудокъ, брюхо, 2) вмЪнье, имущество, 3) жиз- 
ненныя силы, жизнеспособность, жизнь.

Живулька мизерное животное, едва заметная живая тварь.
Жигало 1) жало, остенъ; 2) подстрекатель, 8ачвнщикъ.
Ж йгать 1) жечь, возбуждать, 2) подгонять, 3) жалить, 

язвить.
Жигуль шалунъ, пов&са, баловень.
Жила сверхъ обычнаго значить 1) скряга, 2) упрямецъ, 3) во­

дяной подземный источникъ, родникъ.
Жилиться 1) скупиться, 2) напрягаться, усиливаться.
Жило этажъ, жилое пом^щеше.
Жильё 1) жилое пом£щете, 2) проживавie, житьё.
Жировйть предаваться разгулу, проводить ночи и дни въ за- 

бав&.
Жйсь 1) жизнь, проживате, 2) матерьяльное обезпечеше, про- 

питаше (жись нонй всюду крайно дброга).
Жито ячмень. По народному поверью, для ограждешя счаспя 

новобрачныхъ или переходящихъ въ новый домъ, сл’Ьдуетъ 
бросать ва встречу вмъ жито.

Жйтникъ печеный хл£бъ изъ ячменной муки.
Жйтнйца 1) каша изъ ячменной муки, 2) коробокъ для житни- 

ковъ.
Жить 1) существовать, 2) проживать, обитать, 3) им£ть со-
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стоятельность, 4) сожительствовать, быть въ преступныхъ 
связяхъ, 5) бодрствовать, не спать.

Житьё 1) жительство, проживате, 2) квартира, жильё, 3) сред­
ства къ пропитанпо, состоятельность.

Житьё смотръть знакомиться съ хозяйствомъ и состоятельно­
стью жениха. Это—особая церемошя после сговора въ доме 
невесты, состоящая въ томъ, что родители невесты, по 
особому приглашенио, въ назначенный день, едуте къ же­
ниху, который и показываете имъ все свое хозяйство, а 
потомъ предлагаете широкое угощеше. При благополучномъ 
течеши д£лъ родители невесты, принявъ угощеие,— про-, 
сятъ жениха пожаловать къ невесте на богомолье (см. выше), 
и взаимно угощаюте его родителей или, какъ' говорить, 
пропивают* невгъсту.

Жйхорь то же, что окйгуль (см. выше).
Ж  6 га 1) скряга, скупой, 2) плуте, хитрецъ, пронырливый.
Жбгнуть 1) жгнуть, обжечь, 2) обмануть, 3) обокрасть, обрать.
Жолв&къ 1) болезненная опухоль, твердый нарывъ, 2) руга­

тельное слово въ смысле— язва, злодей.
Жбмъ 1) прессъ, 2) зажимъ (вжомъ очень плотно, туго).
Жбнка 1) женщина, 2) жена. Поговорка: оюонка— какъ мплиокъ, 

што положишь, то несет.
Жбночка ласкательное отъ жена и жонка.
Ж бхъ плуте, хитрецъ, опытный знатокъ.
Ж у брить жевать, медленно раскусывая пищу.
Жукбвина жучекъ, букашка.
Жур&въ журавль.
Жучить 1) проучивать, донимать строгостью, 2) дрессировать, 

выучивать битьемъ.

3*

366ер era вода, выступившая черезъ ледъ у береговъ реки или
• озера вследств1е весенняго таяпя льдовъ и снеговъ.

Забираться 1) взбираться куда либо, взлезать, 2) сбираться въ
С б о р о м  I I  Отд. В . А. Н . 10
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путь, 3) брать въ долгъ, брать взаймы, 4) запасаться, на­
бирать, 5) укрываться, припрятываться (забраться подъ на- 
втьсъ).

Забйть трбпу проторить дорогу, выбить тропу.
Заббй снежный завосъ, снежный сугробъ.
Збболонь древесный лубъ, ближайппй къ древесной кор* слой.
Забр&ть согл&с1е возьиметь соглашеше, сойтись въ нам*- 

рен1яхъ.
Забрбда бродяжка, бездельникъ, праздношатаюпцйся.
Забулдыга бродяга, потерянный для общества челов£къ, про 

летар№.
ЗабусБть покрыться плесенью, сильно прокиснуть.
З&боль подлинно, въ самомъ дШ , серьезно, действительно.
З&болыпой подлинный, действительный, настояпцй.
Заббрка перегородка, ширмочка, тонкая стена.
Забутёнить крепко забить, утрамбовать, втиснуть силою.
Забутить выстлать подъ здате каменный Фундамента изъ бута.
Забухм&риться 1) нахмуриться, принять суровый скучный 

видъ, 2) подернуться густыми облаками, сделаться пасмур- 
нымъ.

Завалиться 1) залечь, 2) затеряться где-либо, 3) лечь спать, 
улечься.

Завйлъ 1) песчаный обрывъ у края речной отмели, 2) засоре - 
Hie речного дна, 3) болезненный привалъ, опухоль, 4) при- 
валъ для отдохновешя, 5) огромная толпа, свблка, 6) на- 
плывъ товара, кладей, подводъ и т. под.

Заварг&нить 1) закипеть, 2) начать самую оживленную дея­
тельность.

Зав&рка 1) горячгё кормъ для скота, 2) порщя сухого чая.
Завсб постоянно, всегда, то и дело.
Заведёньб 1) промысловое здаше, промысловыя приспособле­

ния, 2) хозяйственная домашняя обстановка, 3) порядокъ, 
обычай, привычка, 4) наряды, одежда, 5) всякое вообще 
новое и старое благопршбретеше.
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Заведёной 1) механически приведенный въ движете, 2) благо- 
прюбретенный, 3) установленный, узаконенный.

З&вертень 1) дерево съ винтообразно закрутившимся стволомъ,
3) водоворотъ, 3) жгугь, что-либо скрутившееся жгутомъ.

Завёртка 1) обертка, оберточная бумага, 2) кольцо изъ дре­
весины, веревка или иное что либо служащее привязью для 
оглобель къ месту ихъ прикр£плед1я, витыя изъ древесины 
кольца для связи въ р^чныхъ паромахъ и плотахъ.

Завёртывать 1) закручивать, завивать, 2) завязывать угломъ
3) обертывать, укрывать въ обертку, упаковывать въ бу­
магу или матерш, 4) приворачивать съ дороги къ кому 
либо, заходить къ кому-либо попутно, 5) поворачивать об­
ратно, 6) привязывать къ чему-либо коня при остановка, 
7) острословить, каламбурить.

Завёрчивать 1) обертывать, укрывать въ обертку, 2) закру­
чивать.

Завидушшой жадный, ненасытный, крайне завистливый.
Завираться 1) настаивать во лжи, лгать, 2) преувеличенно 

хвалиться.
Завить бх>род& окончить страднюю работу (см. выше борода).
Завйчивать перевязывать что-либо гибкими прутьями.
Заводиться 1) пршбретать необходимое въ домашней, промы­

словой и ремесленной обстановке, 2) снабжаться, наря­
жаться, 3) начинаться, зарождаться, распространяться.

Заводнбй 1) механически приводимый въ движете, 2) хорошо 
обстановленный, 3) прочный, долговечный.

З&водь 1) тихое место въ реке или озере, 2) тихШ заливчикъ.
Завозж&ть прицепить возжи къ удил&мъ лошадиной узды.
Завбзня широкое плоскодонное судно для переправы скота 

зареку.
Заворачивать 1) загибать, искривлять, 2) сворачивать, делать 

поворотъ, 3) попутно заходить къ кому либо, приворачи­
вать.

Завбрница небольшой проездъ или проходъ сквозь изгородь.
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Заворбтъ 1) изгибъ, поворотъ, 2) увертка, хитрость.
Завбры заборы, особо затворяющееся м*сто проезда черезъ 

изгородь.
Завбцкой заводски.
Завбцко молокб молочные отбросы съ сепаратора маслобой- 

наго завода.
Завременйть замедлить, затянуть время.
Завсегд& постоянно, всегда.
Завтрашнимъ дн&мъ въ предстояпцй день, въ будупцй день.
Завъданье самосознаше, самоощущеше (безъ завлданья 3 дни 

лео/сала).
ЗавЪсистой 1) лохматый, длинноволосый, 2) густолиственный.
За8*тёрье защищенное отъ в*тра м*сто.
Заветреть 1) получить загаръ отъ весенняго или л*тняго воз­

духа, 2) заболеть изъязвлевдемъ кожи на лиц* отъ весен­
няго воздуха, 3) начаться ветреной погод*, но дуть в*тру 
(со вчерашняхо вечера гито то эавтътргъло).

Зав*щ&ть Ббгу зав*щать что-либо на церковь или на бого­
угодное д*ло.

Завйзывать 1) стягивать въузелъ, закр*плять узломъ, 2)свя­
зывать въ платокъ или матерш, пом*щать въ узл*, 3) на­
чинать д*ло (завязши работу, — и кончить не можемъ).

Заган^ть 1) предложить загадку, 2) предположить гадательно.
З&гибень 1) нзгибъ, излучина, 2) кулебяка, пирогъ съ загну- 

тыми краями.
Загин&ть загибать.
За глазk 1) заочно, вн* надзора, 2) съ избыткомъ, слишкомъ.
Загнёта уголокъ въ печи, куда сгребають угли и пепелъ.
Загнбтъ передняя половина внутренности русской печи.
Загорбдка небольшая изгородь, перегородка, легкая ст*нка.
Заграбастать сграбить, жадно ухватить, завистливо присвоить.
Загребало жадный до наживы, завистливый до прюбр*тешй.
Загр^ва 1) согр*ваше, солнечное тепло, 2) подопр*ваше.
Загр*вина м*сто, сильно нагр*ваемое солнцемъ.
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Загудйло, Загуд&льникъ любитель празднаго разгула, буянь, 
неудержимый пьяница.

Загудушшой беззаббтный, безшабашный, неисправимый.
Загудушшо неудержимо, безшабашно, неисправимо (загу- 

дугигио пьё).
Загумённо пбле пахотное м^сто за гумномь.
Загуе£ть то же, что забус£ть (см. выше).
Задавать 1) предлагать загадку, вопросъ, задачу, д£ла, цену, 

угощеше, задатокъ, пиршество; 2) наказывать розгою, по­
тасовкою; 3) изломать, выставлять себя на показъ, давать 
о себ£ чувствовать другимъ; 4) воздействовать выгово- 
ромъ, внушешемъ, наказашемъ (задалг нагоняй); 5) впа­
дать въ крайность (задаешь Оська никою не слушает, 
кутежу его и копией нгыт)\ 6) задаваться мыслш, стре­
миться къ чему либо; 8) выдавать замужъ; 9) давать кормъ, 
выдавать иищу; 9) производить вообще выдачу.

Задармй, Задаромъ безмездно, напрасно, даромъ, попусту.
Задать въ судъ предъявить дело или жалобу въ судъ.
Задаться 1) увлечься чемъ либо, углубиться въ занятая или 

мысль, 2) подвергнуться пристрастию къ чему либо, втя­
нуться, 3) выдвинуться впередъ, выдаться изъ ряда дру- 
гвхъ.

Зад&ча 1) предметъ для обсуждетя, трудный вопросъ, 2) цель, 
намереше, предназначение, 3) удача, успехъ.

Задвбренка 1) маленыий участокъ земли сзади дома, 2) не­
большая жилая пристройка за домомъ въ связи съ нимъ.

З&двбрка, З&двбрье место, примыкающее къ задней части 
дома.

З&денка 1) санный задокъ, железный задокъ; 2) задняя часть 
т^ши; 3) маленькое отдельное жилое помещеше въ задней 
части дома, жилая пристройка.

Задир&ть 1) делать надрывъ, отдирать, 2) быстро бегать, об­
ращаться въ бегство, 3) тщеславиться, 4) раздражать на­
смешками, затрогивать укоризнами.
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Задира заносчивый, злоязычный, придирчивый, здой.
Задббрить умилостивить, удовлетворить, умиротворить.
Задбриться 1) стремиться къ прюбретенио, 2) завидовать

3) страстно желать, 4) вызывать на ссору я драку, зате­
вать вражду, 5) храбриться, топорщиться.

Задорож&чче поднять цену, высоко ценить что-либо въ про­
даже.

Задув&ло то же, что и загудало (см. выше).
З&дпять задомъ напередъ, обратнымъ порядкомъ.
Задымил ой задымленный, закоптелый.
Задымъть 1) закоптить, зачернить дымомъ, 2) пустить дымъ.
Задышка одышка, затрудненное дыхаше.
З&ечь заяцъ; род. пад. з&ица, з&яца, заяча, зайца; мн. число 

з&йчи, з&йцы, з&ячи, з&яцы, род. заящй, зайцей, з&яцевъ, 
з&йцевъ, з&ячевъ, з&ячей.

Зажг&ть зажечь, поджечь.
Зажг&ть воду первому изъ толпы броситься для купанья въ 

воду.
Зажйнъ начало в время жатвы.
Зажить 1) начать постоянный образъ жизни, начать благопо­

лучную жизнь, 2) прюбресть деньги работою въ долго- 
срочнонъ найме, 3) поселиться где-либо (приходи къ намъ, 
тётушка: мы у Василья збжили).

Зажиться 1) долго где либо прожить или пробыть, 2) почув­
ствовать себя значительнымъ авторитетонъ въ чужомъ 
деле или доме (Зажилась Параха у насъ: порато грубить 
стала, ужб невдолги прогонит).

Зазв&ть созвать, пригласить.
Заввбнистой 1) тяжеловесный, плотный; 2)крепшй, прочный;

3) объемистый, большой; 4) громюй, звоншй; 5) чувстви­
тельный, ошеломляюпцй (зазвонистая оплеуха),

Заздынуть 1) поднять вверхъ, поместить на что-либо вверху, 
2) вздернуть (Наша Максймиха што-то ндсотъ зазди- 
нула).
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Зазнав&ть забывать отъ гордости, презирать.
Зазнбба 1) другъ сердца, предметъ любви; 2) простуда, лихо­

радка.
Зазнйть то же, что заздйнуть (си. выше).
Заз^'бра, Зазубрина 1) зубецъ на остромъ лезвш, 2) зубецъ 

у рыболовной удочки.
Зазыв&лыцикъ приглашатель, сзыватель. 

азыв&ть приглашать, звать.
З&ймовать 1) заимствовать, 2) перенимать отъ другихъ.
Закаиваться 1) клятвенно отказываться отъ пристрастия къ 

чему-либо; 2) сожал*ть о проступк*, объ ошибк*, объ оп- 
лошности; 3) раскаиваться поел* горькаго опыта.

Закйпливать закипать, обнаруживать кип*ше.
Заклекнуться поперхнуться при пить*, захлебнуться.
Заклин&ть 1) произносить заклинавдя; 2) налагать обязатель­

ство подъ страхомъ проклятое за неисполнеше; 3) прокляв 
нать (я не охвбча людей заклинать).

Закоковать окоченеть, смерзнуться въ твердый комъ.
Заколачивать 1) вбивать, вколачивать; 2) сзывать народъ по- 

стукивашемъ въ ст*ны домовъ, объявлять что-либо об­
ществу.

Закблина надколовилйся край дерева или доски, щербина.
Закоулокъ 1) самый глухой уголокъ въ деревн*, 2) узшй про- 

ходъ между огородами, 3) т*сный уголокъ между стенами 
дома.

Закошев*ть крайне огруб*ть, потерять чувствительность.
Закр&йки, закр&ины 1) окраины полей, межи на поляхъ;

2) вообще окраины.
Закрбй 1) выр*зъ въ вид* желобка, выводимый на краяхъ до- 

сокъ или частей ихъ, сводимыхъ въ целостную плбщадь,
2) покрой одежды, Фасонь платья, 3) изгибъ или же вы- 
р*зъ, требуемый на матерш по Форм* выкройки.

Закудёливать 1) стремительно клубиться, неудержимо мчаться;
2) предаваться необузданному разгулу или самому широ-
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кому веселью, 3) обнаруживать самое энергичное движеше 
(пошла машина закуделиватъ).

Закуржев^ть покрыться инеемъ отъ холода.
Закуска 1) легюй обедъ или завтракъ, закусываше съ выпив­

кою, 2) маленькй мятный пряникъ.
З&лежь 1) почвенный слой, ископаемое богатство; 2) давно за- 

лежавпийся товаръ или матер1алъ; 3) низменная болотная 
пахотная земля; 4) заброшенная удерв£вшая пахотная 
земля.

Залепётить залепетать, невнятно заговорить.
Залепётывать 1) усиленно поддать, спешно есть; 2) быстро 

уб£гать.
Залив&ло прозвище привыкшнмъ пьянствовать.
Залив&ть чай заваривать чай.
Залйзъ льстецъ, плугь.
Залимбнить нанести оплеуху, дать чувствительный ударь.
Залбгъ 1) закладъ, 2) заложенное въ ссуду, 3) денежный за­

лога.
Заломить 1) надломить, 2) выразить непомерное требоваые,

3) слншкомъ много думать о себе.
Залывчана жители Залывскаго селешя въ 4 верстахъ отъ 

Холмогоръ (бондари).
Зам Анн ой заманчивый, интересный, привлекательный.
Замарс&й замар&шка.
Зам&шка наклонность, привычка, характерная черта въ комъ- 

либо.
Зам&яться утомиться, впасть въ изнеможете.
Замертвёцкую мертвецки, до нечувствительности.
Замог&ть заболевать, занемогать.
Зам бра изморенный, измученный.
Замбрина вымерзшее въ зас£янномъ поле место.
Замохбриться растрепаться, выглядывать неряшливымъ ш 

встрепаннымъ.
Замбрышъ заморенный, худощавый, тощдй.
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Замор'Ёлый окр&шшй отъ давности, окаменелый.
З&мужье замужество, жизнь въ замужестве.
Замешкать замедлить, запоздать, потерять время.
Занедужить заболеть, почувствовать недомогаше.
Занембгчи занемочь, заболеть.
Зан6за 1) вонзившаяся подъ кожу сшАка; 2) придирчивый, 

заносчивый, дерзшй.
Забсокъ деревянная часть, поддерживающая железную ось.
Заотсв^чивать зас1ять, заблистать.
З&очь, З&очыо заочно, безъ свидетелей, вне надвора..
Запамятовать 1) запомнить, 2) забыть, потерять изъ памяти.
З&пань перегороженная цепью крепко связанныхъ бревенъ 

часть реки, назначенная для сгона лесовъ, не связанныхъ 
въ плоты и поромы..

Запалить 1) зажечь, подсветить, 2) начать стрельбу.
Зап&рна крупй, овсянбя крупа.
Запастйть поднять неистовый крикъ.
Запатр&ть загрязнить, запачкать, замарать.
Запёрьсье обшлагъ отъ рукава, зарукавникъ.
З&пёчье место за печью.
Запивать литки угощаться попойкою после торговой и иной 

сделки.
Заплановать занести на планъ, указать точныя границы 

участка.
Запласт&ть сильно загореться, объяться пламенемъ.
Запл&чка плачъ невесты на предбрачныхъ пиршествахъ (см. 

выше: большое смотренье, баня).
Заплёсокъ, З&плбсь следъ отъ мусора и ила, оставляемый во­

дою на берегахъ реки и на лугахъ после весенняго раз­
лива.

Заплыть затлеть, обуглиться отъ жара.
Заповь'ше выше, повыше.
Запогуливать вдаваться въ разгулъ, начинать разгулъ.
Заподлицд вгладь, наравне, подъ одинъ видъ.
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Запбдруку 1) рука въруку, подъ ручку, 2) дружно, совместно, 
согласно.

Запой 1) хроническое пеудержвмое пьянство, 2) болезнь скота 
отъ питья холодной воды съ жару.

Запостёльной образъ небольшая икона, наичаще Бож1ей Ма­
тери, назначенная въ спальную комнату новобрачныхъ; 
эту икону беретъ съ собою въ брачномъ поезд* дружка 
(см. выше), наиболее почетный и видный.

Запостёльна сватья родственницаневесты,препровождающая 
постель и приданое къ жениху; она же нзготовляетъ бан­
ник* (см. выше).

Запблекъ сенокосный уголокъ, примыкаюпцй къ пахотЬ.
Заполонить пленить, забрать въ руки, взять въ пл*нъ.
Запрягчй ввести въ упряжь, запрячь.
Запеки запугиваше, застращивате.
Запблье невозделанный участокъ земли вблизи полей.
Запопутьб попутно.
Заправный, Заправскбй 1) исправный, заботливый, преду­

предительный, запасливый, 2) состоятельный, обезпечен- 
ный, 3) прочный, кр*1шй, хорошо устроенный

Заправляться 1) подготовляться, записаться, 2) сбираться въ 
путь.

Запруда преграда для водяного течешя.
Запйсьб 1) браслетъ, 2) пястье, начало ручной кисти.
Заработка 1) з&работокъ, нажива отъ работы; 2) начало ра- 

ботъ; 3) полный разгаръ дела и работъ.
З&разъ в другъ, разомъ, одновременно, въ одинъ пр1емъ.
Зар&чить 1) крепко зацепить, затруднить движете по дороге, 

задержать силою; 2) крепко вбить сваю въ землю, укре­
пить якорныя лапы.

З&риться 1) любоваться чемъ либо; 2) завистливо желать.
Зарбдъ длинный стогъ сена.
Зарбкъ твердое, клятвенное обещаше отречься отъ худой на­

клонности или опаснаго занятая.
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чЗ&ростель молодая заросль, лесная опушка, проросль.
Зарудить 1) обагрить, закровянить; 2) загрязнить, замарать.
Зарукбвье 1) часть рукава у одежды между абшлагомъ и пле- 

чемъ, 2) манжета, 3) абшлагъ у рукава, 4) коротшй ру- 
кавъ.

Заручёнье 1) порука, ручательство; 2) свадебный обрядъ (см. 
выше богомолье).

Засвйжев&ть снять кожу съ ледяной туши, вынуть внутрен­
ности.

Засветить 1) зажечь, поджечь, подсветить, 2) нанести кому* 
либо жестомй ударъ, дать крепкую оплеуху.

Засйверка северный ветеръ.
Заск&ть закрутить, завить жгутомъ.
Заскомп^ть 1) заскучать, затосковать; 2) заныть, замучить 

ломотою.
Засл&ть 1) сделать настилку, 2) отправить кого-либо съ пору- 

чешемъ, 3) подать npomeHie или жалобу начальству, 4) от­
править что-либо не по назначешю, послать къ невесте 
сваху или свата.

Засм&лить засалить, замарать жиромъ, загрязнить.
Засматривать 1) заглядывать, высматривать, подглядывать

2) ехать на смотрины (см. выше большое смотргьпье)
3) пршскивать невесту, выбирать невесту.

Засбрина соринка, маленькое засореше.
Заспать 1) заснуть, 2) задушить ребенка во время сна.
Засс&ть засосать, втянуть.
Заставить 1) накрывать врасплохъ, ловить на мбстИ преступ- 

лешя, 2) находить на месте, предупреждать уходъ кого- 
либо, перемену въ чемъ-либо, 3) достигать известнаго вре­
мени, переживать те или иныя собьгпя, быть современни- 
комъ чего или кого-либо, 4) загонять скотъ во дворы или 
въ изгородь.

Заст&вка 1) вставка, заплата, 2) ширмы, заборка (см. выше), 
перегородочка, 3) прокладка въ книге*.



156 А. ГРАВДИЛЕВСК1Й.

Заставлять 1) - принуждать, вынуждать; 2) застановлять, за­
громождать.

Застегнуть 1) затянуть петлицы ■ крючки у одежды,
2) сильно и далеко что-либо бросить, закинуть вдоль рукою,
3) нанести смертельный ударь рукою, орудомъ или ч£мъ 
либо другимъ, 4) затянуть на лошади упряжь.

Застбльб 1) м^сто за столомь, 2) свадебный столь, обЪдь.
Засторбнокъ укромный уголокъ, дальнее местечко , въ сто­

роне.
Заструга длинное углублеше въ речномь дне, промытое бы- 

стрымъ течешемъ воды.
Захребётна сумма негласно существуют^ капиталь въ казен- 

номъ учрежден in.
Зацепиться крепко ухватиться, уцепиться.
Зацепя сплошь, безпрерывно, цепью.
Зачастую очень часто, постоянно, нередко.
Зач&ть 1) приняться за работу, 2) забеременеть, 3) начать.
Зачйвкать зачивикать отъ мокроты въ обуви, одетой на ноги.
Зачйнъ починъ, начало, начинаше.
Зашиб&ть 1) убивать ударомъ, 2) пьянствовать, 3) впадать въ 

безпамятство или помешательство, 4) тщеславиться.
Зашйбчи 1) ушибить, пришибить, 2) убить, умертвить ударомъ.
З&ще'ка внутренняя сторона щеки.
Защёлка дверная задвижка, щеколда, выдвижной затворъ.
Заед&ть 1) закусывать горькое или выпитое вино, 2) донимать 

укоризною и руганью, 3) загрызать до смерти.
Заъздъ 1) подъездъ, подъёмъ для езды; 2) объездъ вокругъ, 

обходъ.
Збутёнить 1) взболтать, взъерошить, замутить, 2) взволновать, 

встревожить, 3) дать потасовку, побить.
Зв&ный объдъ угощеше для приглашенныхъ по особому вы­

бору.
Звиздануть 1) нанести жестокШ ударъ кому-либо, 2) напиться 

до опьянен1я, 3) украсть, похитить.
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Звбдень большая волна (см. выше взводенъ).
Звозъ тоже что взвозъ (см. выше).
Звездйтъ 1) выясниваетъ на небе, 2) морозить при ясномъ 

небе.
Звербкъ 1) звербкъ, 2) шкурка ценнаго зверька.
Зверь 1) четвероногой хищникъ, 2) человекъ непреклоннаго 

нрава.
Згйнуть погибнуть, пропасть, исчезнуть.
Згл&зить 1) навредить худымъ взглядомъ, 2) соблазнить, 

породить завистливое желаше.
Згблови, Зголбвье, Згбловь изголовье, подстилка подъ го­

лову для отдохновешя.
Застрючить закрючить, зацепить, затормозить.
Застыгбть 1) настигать, догонять; 2) застывать, замерзать.
Засупбнить затянуть супонь у хомута, затянуть хомутъ.
Засыпбть 1) предаваться сну, 2) насыпать верно куда либо,

3) заваливать пескомъ, мусоромъ, землею, иломъ, 4) забра­
сывать речами, осыпать разговорами.

З&сека 1) рубка леса, 2) лесная прбсека, 3) ранете ноги у 
лошади или скота, 4) насечка, надрубъ, 5) врубаше одной 
доски въ другую при устройстве стЬнъ.

Засъкъ делете въ хлебномъ амбаре для особыхъ сортовъ 
хлеба.

Затапливать подкладывать огонекъ, подтоплять огонькомъ.
Затёпливать овинъ подтоплять въ овине печь.
Затёчка дождевая течь, протекате жидкости сквозь что-либо, 

отекан!е лодки или судна, течь вообще.
Затбчка отточиваше лезв!я, заточиваше остр1я.
Затрусить 1) побежать мелкою рысцою, 2) запорошить.
Затхла 1) закрытое, ограждеше подъ закрьтемъ, 2)преграда.
Затулйться прикрыться, спрятаться, оградиться.
Заугблокъ 1) место за углонъ, 2) внебрачный, 3) развратный.
Заугбльникъ 1) внебрачный, 2) развратный, безнравственный.
Заулишекъ слишкомъ, черезъ чуръ, съ избыткомъ.



Заулокъ 1) промежутокъ между печью и стеною для прохода,
2) т£сный проходъ между стенами, 3) переулокъ, 4) глу­
хое, самое отдаленное место въ деревне.

Заушить 1) нанести ударъ по щеке или по уху, 2) погубить, 
потерять, растратить, расточить, 3) заложить.

ЗаФурить 1) скапризить, 2) потребовать непомерную цену. 
Захав&ть незаконно присвоить, сделать захватъ чужого. 
Захалйвить загрязнить, замарать.
Заходиться 1) долго проходить, долго прогулять, загуляться,

2) сунуться не во время за указанную въ игре чер1уу
3) хохотать, кашлять, плакать до припадка или он£мешя. 

Захребётникъ 1) верхъ спины, 2) спинной хребетъ, 3) задъ
саней.

Здав&ть 1) отсчитывать сдачу, 2)уступать, сдаваться, 3) успо- 
коиваться, затихать, 4) ослабевать, терять силы, 5) отда­
ваться назадъ, подаваться назадъ, 6) прогревать баню под- 
кидывашемъ воды на каменку.

Здаётся думается, припоминается, чувствуется.
Зд&рье то же, что д&ры (см. выше).
З анять то же, что зазн&ть (см. вьппе).
Здым&ть вздымать, поднимать вверхъ, вздергивать; сов. зды- 

нутъ, эазнятъ, буд. зазниму, здйну, пов. здынь.
Зде, Здека, Здеся, здисе здесь, въ этомъ месте.
Зебу зябну, дрожжу отъ холода, зебёихь, зебё; мн. зебёш, сов.

озёбли, озябли, буд. озеб ,̂ пов. зебй.
Зелёной годъ неурожайный годъ, хлебный недородъ.
Зёльё 1) ядъ, отрава; 2) лекарственный продуктъ; 3) знахар­

ское питье или снадобье; 4) злакъ; 5) злостный, злопамят­
ный.

Земленйца ягода — земляника.
Землянка 1) обложенная дерномъ избушка, 2) ягода земля­

ника.
ЗнАменьё 1) предзнаненоваше, 2) знамя, 3) знамеше, чудное 

явлеше.

1 5 8  А. ГРАНДНЛЕВСК1Й.
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Зн4мо дело известное дело; разумеется, понятно.
Знатно, Зн&тко заметно, ощутительно, ясно.
Зн&ть 1) ведать, разуметь, понимать, 2) вероятно, должно 

быть, 3) важная особа, 4) знакомство, обменъ гость- 
бою.

Зникать сильно бить, наносить жесток1е удары, колотить. 
Знйку нетъ нетъ отдыха, шЪтъ минуты для покоя.
Золбвка сестра жениха, сестра мужа.
Золбговать 1) отдыхать у костра; 2) отдыхать, покуривая та- 

бачекъ.
Золозй 1) железа, опухоль, 2) сосудъ съ желчью внутри 

рыбъ.
Збльникъ, Зольной чанъ огромный чанъ въ кожевенномъ за­

воде для отмачивашя кожи въ щёлоке.
Зорить 1) искусственно доводить ягоды и Фрукты до зрелости;

2) давать время для созревашя растетй.
Зоря зарй.
Зря попусту, напрасно, безцельно.
Зуб&нить острословить, насмехаться, шутить.
Зуб&стый 1) кусливый, 2) острозубый, 3) злоязычный. 
Зуббтка 1) беломорская рыба, 2) прозвище бранливому. 
Зуб&чъ 1) насмешникъ, 2) ругатель, ворчливый.
Зубйть 1) делать зубчатымъ, 2) острословить, 3) зубрить. 
Зубоск&лить то же, что зубанитъ (см. выше).
Зубоск&лъ насмешникъ, крайшй шутншгь, острословь. 
Зъездъ то же, что взвозъ (см. выше).
Зыбать колебать, волнообразно потрясать, качать.
Зыбаться то же, что дыбатъся (см. выше).
Зыбунъ то же, что дыбунъ (см. выше).
Зыкъ рыкаше, мычаше, глухой грубый окрикъ.
Зынза карнизъ надъ окнами внутри избы.
Зырить 1) неистовствовать, 2) жадно выпивать.
Зйряна зыряне (жители Печорскаго края Арханг. губ.).
Зь'1ря уменьшительное отъ— зырянйнъ.
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Зыск&ть 1) взыскать; 2) о скот! — обнаружить позывъ къ 
случке.

Зыч&ть рыкать, мычать, глухо ■ грубо кричать.
Зенкй 1) ресницы у глазъ, 2) паза, 3) глупый взгляде.
Зенб глазъ, глазной хрустал къ.
Зюзя 1) неряха, 2) вымокпий.
Зябель 1) мокрота въ крестьяяскяхъ избахъ после морозовъ, 

4 2) вымерзшая растительность, 3) подгшвшая отъ сырости 
сердцевина въ деревне.

Зйбликъ 1) птица, 2) прозвище тщедушнымъ и худощавымъ.
Зйблый 1) просыревшй, 2) подгнивши внутри, 3) промерзлой,

4) погибппй отъ мороза. .
Зятелко ласкательное оть слова зять.

И. Й. I.
Ивановская недъля неделя около 24 доня, когда, по noB&piio 

креспъянъ, нечистые духи и нечистая сила проявляють са­
мую энергичную деятельность.

Ив&новъ день 24 шня и 29 августа, дни въ память 1оанва 
Предтечи.

Иваньска неделя, Иваньской день тоже, что Ивановскане­
деля, Ивановъ день (см. выше).

Ив&шко уменьшительное имя отъ Иван*.
Игр&ть 1) забавляться игрою, участвовать въ играхъ; 2) спра­

влять свадьбу; 3) быть игрявымъ; 4) сшть, искриться, 
мерцать, вспыхивать; 5) шутить, смеяться; 6) о буре — 
бушевать, явиться; 7) о погоде — с1ять, проясняться, ра­
довать; 8) о злыхъ духахъ — издеваться, злорадствовать, 
тешиться.

Игра рюхами своего рода кегл, устранваемыя въ виде столби- 
ковъ (не более четверти аршина длины) изъ колышкокь; 
для выбивашя ихъ изъ городка вместо шаровъ применя­
ются палки.



Игрище 1) место народнаго увеселешя, 2) народное гулянье.
Игровой шаловливый, игривый, юркш.
Идишь ты! видишь ты! вотъ видишь что! вотъ какъ!
Идтй 1) двигаться на ногахъ, 2) двигаться на судне, 3) выхо­

дить замужъ, 4) быть предметомъ торговаго спроса,
5) быть кому-либо пригоднымъ, находиться въ обра­
щены.

Ижемкы обитатели Запечёрскаго края Арханг. губ.
Ижма 1) богатое селеше Запечёрскаго края Арханг. губ.; 2)3а- 

печёрсмй край; 3) печерская семга и иная ценная рыба.
Избесчёстить 1) крайне оповорить, 2) изнасиловать.
Избиваться непомерно хлопотать, истомляться работою.
Избомытье предпраздничное омовение всей внутренностикресть- 

яскаго жилья, для чего приглашаются и соседн1я бабы.
Изв&ръ отруби, жидко замешанныя въ воде для обваривашя 

глиняныхъ горшковъ, кои принимаютъ тогда пестроту.
Изводиться 1) издыхать, изнывать, капризничать, 2) худеть, 

истомляться.
Извбдной капризный, изнываюпцй, болезненно плачупцй.
Извблъ 1) произволъ, желаше, 2) самоуправство, необуздан­

ность.
Иэвекбвъ, Изв'Бкъ давнымъ давно, издавна, съ незапамят- 

ныхъ поръ.
Изъ веры вонъ потерять довер1е, выйти изъ довер1я.
Изгильшйкъ насмешникъ, злостный истязатель.
Изгилйться то же, что гдлиться (см. выше).
Изголбвье то же, что аголови (см. выше).
Издаваться 1) выдаваться впередъ, выделяться изъ среды 

другихъ, 2) удаваться, счастливить, 3) выходить въ светъ. 
Ужъ и молодчикъ изд&лся изъ нашего Ваника!

Иззазап&зухи изъ пазухи.
Иззаз&пояса иззапояса.
Изза ко гб-л ибо игр& игра во что-либо (въ лошадку, въ кошку 

съ мышкою).
СФорп» II Отд. В. А. Я.
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Изза чегб либо игр& игра чЬмъ-ннбудь (мячемъ, шарикомъ).
Изл&дйть место 1) изготовить постель для спанья и отдыха,

2) подготовить Micro для чего-либо, устроить.
Измерёть 1) вымереть, исчезнуть, 2) отощать, похудеть, 3)из­

мучиться отъ скорби и заботь.
Изнеетй 1) вынести, убрать, 2) выразить мысль или решете.
Изнестйсь 1)истощиться бол£знио, 2) измучиться дизентер1ею.
Изним&ть извлекать, вынимать, вытаскивать.
Изобидеть разобидеть, тяжко огорчить.
Изобиж&ть сильно обижать, тяжко огорчать.
Изойти, Изойтйсь то же, что изнестисъ (см. выше).
Изподъ м&тери въ мать-безобразнейшимъ образомъ скверво-

• словить (нгыпъ утыху мнгь от  разбойника: кажинной день 
изподъ матушки въ мать) (ругается).

Изр&зъ образчикъ для выкройки платья.
Изрббиться измучиться работою, ослабеть оть работы. .
Икона за невестой то же,что блаюслоея%ц$йобразъ (си. ъыте).
Икбна за постёлью запостельной образъ (см. выше).
Икбта 1) нервная болезнь съ припадками и судорогами, 2) ик- 

таше, 3) мучительныя прихоти болезненнаго свойства.
Икбтникъ, Икбтница 1) колдунъ, колдунья, вообще челов£къ, 

способный, по суеверному взгляду крестьянъ, портить лю­
дей напускашемъ икоты, 2) страдаюшде икотою.

Ильин ска неделя неделя около 20 шля, когда бываетъ па­
мять Ш и пророку. По народному поверью, въ эту неделю 
чрезвычайно вредятъ народу водяные духи.

Ильйнъ день праздникъ въ честь пророка Илш (20 шля).
Им&нье поимка, ловля, схватыв&ше.
Имки игра въ жмурки, игра въ кошку и мышку, беганье съ 

целш поймать другъ друга.
Имкбй легко поддаюпцйся рукамъ, легко излавливаемый.
Ин&ко иначе, не такъ, инымъ родомъ.
Инйкой иной, особенный, не похошй.
Инде 1) кое-где, тамъ и сямъ, 2) въ иномъ месте.
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Индив£ть покрываться инеемъ, обмерзать.
Ино, йнда даже, такъ что./
Иножды иногда, повременамъ.
И нуды 1) съ иной стороны, 2) оттуда, 3) инымъ путбмъ. 
Ирйнья Ирина.
Искбсокъ клинообразный отрезокъ матерш.
Искднъ-векъ издавна, съ незапамятныхъпоръ, давнымъдавно. 
Искр& этимъ словомъ обозначаютъ яркую окраску чего либо, напр.

чистый свШй видъ Фуража. (Олнцд искрй, столь зёлено), 
Искъ 1) рбзыскъ, отыскивате, 2) взыскаше, тяжба, 3) позывъ 

къ случке (у домашнихъ животныхъ).
Испекчй испечь, изготовить въ печи, изжарить.
Исповоль исподволь, постепенно, изподтишка.
Исподй снизу, внизу, подъ низомъ.
Испбдница 1) нат&льная рубашка, 2) нижняя женская юбка. 
Испбдницы мужсме кальсоны.
Исподтычиться поддернуть кверху платье, заткнувши запоясъ. 
Испбдъ низъ, нижняя часть.
Исполовья изъ половинной части, пополамъ, за половину. (Испо- 

ловья работать, т. е. за половину дохода).
/

Исполбхъ испить, переполохъ.
Испохабить 1) испортить, изуродовать, 2) опозорить, осквернить. 
Исприбйться переутомиться, исхлопотаться.
Исприст&ть крайне утомиться, переутомиться.
Истово правильно, какъ следуетъ.
Истбкъ 1) начало реки, 2) ручеекъ лесной, не высыхаюпцй 

потокъ./
Истопель количество дровъ, потребное для нагревашя печи за 

одинъ разъ (невелика истопель въ пять полют). 
Исцелить 1) излечить, 2) отремонтировать.
Ййсь есть.
Йишь видишь, чувствуешь.
1йда 1) 1уда 2) прозвище двуличныхъ и ехидныхъ людей.

11*
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К.
Ка весьма излюбленная приставка въ конце местоимешй при 

дат. падеяг& ед. числа (мне ка, тебе ка).
К&быть какъ будто бы, какъ быть, кажется.
Кав&лка, Кав&локъ 1) большой отломокъ или отр£зокъ, комъ, 

кусокъ застывшей грязи; 2) кусокъ помета человека или 
лошади.

К&вкать 1) мяукать, 2) пвщать осиплымъ голосомъ.
К&вонька ласкательное прозвище кошке.
К&дне молоко свернувшееся въ сыворотку молоко безъ сме­

таны, прикапливаемое въ к&душкахъ для корма скоту.
Кадрблка танецъ— кадриль.
К&дца кадка, бочка для- хранешя воды.
Кадычить клянчить, вынуждать плаксивыми просьбами.
Каёмка кайма.
Кажйнный каждый, всяшй.
Кажись 1) повелит, оть глагола казаться, 2) повидимому, ка­

жется.
Кажу 1) совершаю кажден1е, 2) показываю.
К&жь покажи-ка! покажи!
Казакйнъ старинное назваше короткаго верхняго платья со 

сборками назади въ тальке и крючками вместо пуговокъ.
Каз&къ батракъ, наемный годовой рабочй.
Каз&нъ таганъ, котелъ для варки чего-либо.
Каз&ть 1) показывать, 2) доказывать, наглядно уверять.
Казачёкъ 1) годовой рабочй изъ подростковъ, 2) женская 

кофта.
Казбчить служить наемнымъ рабочимъ въ определенный срокъ.
Казачйха женщина, или девица, нанявшаяся на срокъ въ ра­

боту.
Казёнка 1) казенная винная лавка, 2) водка и всякое вино ка- 

зеннаго производства.



РОДИНА ft!. В. ЛОМОНОСОВА. 165

КАйковать разсуждать, распространять молву.
Какбвсшй какой, каковой.
Какбй-нинабудь какой-нибудь.
Какъ быть 1) вероятно, по всей вероятности, 2) какъследуетъ, 

какъ должно.
Какъ ни какъ что ни думай, какъ ни разсуждай, что бы пн 

было.
Какъ нинабудь 1) какъ нибудь, 2) кое-какъ.
Какъ тебе—прислов1е въ слысле: какъ тебе сказать, какъ бы 

лучше выяснить (много разъ намгьревался я, да, какъ тебгъ, 
не то выходить).

Какъ тебе не такъ? Восклицаше въ смысле: какъ бы не такъ:
Кал ем А 1) пустослов1е, сплетни, 2) косноязычный, бормочуицй.
Калиберъ калибръ, Форма, сортъ.
Калйка 1) юродивый, убоги, 2) калека, изуродованный.
Калйшка 1) туфля изъ сукна, 2) башиакъ для покойника.
Калыжка кусокъ замерзшаго помета, затвердевши комъ грязи, 

твердый комокъ снега.
Каль, КальгА 1) сумма, количество, 2) общая собственность, 

общи доходъ (собираемъ барыши въ одну налыу).
Калйкать 1) говорить, лепетать, 2) разсуждать о чемъ нибудь.
Камёдить чудачить, смешить.
Камедь KOMeAifl, забавный предметъ, каррикатура.
Каменбкъ 1) камушекъ, 2) драгоценная вставочка изъ камня.
К&менка, КАменча печь въ бане, печь въ овине, устрояемыя 

со сводомъ изъ мелкаго булыжника, а не изъ кирпича.
Камлбтникъ сараФанъ изъ тонкой шерстяной матерш.
Кан^нъ 1) предпраздничный день, 2) предшествующи другому,

3) година со дня чьей-либо смерти.
КанФ брка самоварный камФоръ для установки чайника.
Канючить то же, что кадычить (см. выше).
КАпа 1) капля, 2) ласкательное имя Капитолины.
КАпельной крбшечный, ничтожный, едва заметный.
Капелюшенный самый крохотный, ничтожнейппй.
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К&поснбй пакостный, вредный.
К&посппъ 1) пакостить, вредить, 2) делать мелшя покражи.
Капост^нъ п&костникъ, воришка.
К&пось 1) п&кость, вредъ, подлость; 2) пакостникъ, воришка.
Кап^тъ 1) конедъ, 2) гибель.
Капушбнной то же, что капелюшенный (си. выше).
Капш^къ кисетъ для курительнаго табаку, кисетъ для денегъ.
Кар&ктеръ 1) характеръ, иравъ, 2) горячность, вспыльчивость.
Карйндышъ карандашъ.
К&рапузиеа, Карап^зъ толстобрюх^; толстя къ, безобразно 

располн£вшш.
Карасйнка 1) бочка съ керосиномъ, 2) печь, отопляемая нефтью.
Карасйнница 1) Фляжка или бутыль для керосина, 2) малень­

кая лампа.
Карасйнъ керосинъ.
Карбаснйкъ влад£лецъ или же рабочй какого-либо большого 

баркаса.
Карбаснйчать заниматься речною возкою груэовъ на боль- ' 

шихъ баркасахъ.
Карбасбкъ небольшой баркасъ, небольшое парусное ручное 

суденко.
Кбрбасъ крепкое шитое изъ досокъ судно для ручного движе- 

шя парусною тягою и на веслахъ, вообще баркасъ.
Карб^ха край печенаго хлеба, толстый хлебный ломоть.
Каргапблы, Каргапбльщина жители каргопольскаго уезда 

Олонецкой губернш, разъ£зжак>1ще съ калачами и инымъ 
товаромъ по ярмаркамъ.

Кбрне молокб то же, что кадне молоко (см. выше).
К&рповна шутливый эпитетъ вороне (ворона к&рповна).
Карйвый 1) изуродованный оспою, покрытый прыщами и ве­

снушками, 2) закар^злый, шероховатый, 3) искривленный, 
скорченный, коленчатый.

К&рта, Картина 1) тонкая, хорошо отструганная кровельная 
доска, вообще: тонкая,- гладкая доска; 2) рисунокъ.
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КартбФельцикъ 1) пирогъ съ картоФелемъ, 2)огородъсъкар- 
тоФелемъ, 3) любитель картофеля.

КартбФина, КартбФка картофельный клубень; очень часто 
бываютъ еще назвашя— нартбфелит, картдшина.

КартбФка, Картбфь, Картбшка 1) картофель, 2) картофель­
ный клубень.

Кастйть 1) марать, грязнить, 2) позорить, безславить, назло 
ругать 3) пакостить 4) искажать, портить.

Каст л ивой 1) неряшливый, нечистоплотный, 2) пакостливый.
К&сь мерзость, нечистота, жестшй пометь.
К&танки, К&тонцы, К&танчи вбленки, валяная изъ шерсти 

обувь.
Катал&жка дорожная котомка, носимая за плечами.
К&талыпикъ валяльщикъ суконъ, в&ленокъ, армяжины и т. д.
Кат&ть технически терминъ: — выделывать валенки или обувь 

изъ бртой овечьей шерсти.
Катиться кораблёмъ катиться съ ледяной гордо втроемъ на 

однихъ салазкахъ, для чего двое садятся лицами другъ къ 
другу на концахъ салазокъ, а третШ на ноги ихъ въ сре­
дине.

К&тйще 1) скатъ съ ледяной горы, 2) ледяной катокъ, 3) во­
обще место катанья насанкахъ и на конкахъ, 4) место для 
свалки рубленаго леса и дровъ для сплава.

К&тось 1) обледенелость дороги и мостовъ, 2) скользскость.
Катушка 1) деревянная шпулька для нитокъ; 2) небольшой 

вращающШся валъ съ трубкою внутри для надевашя на 
стержень; употребляется на мельницахъ и на некоторыхъ 
баркасахъ для наматывашя канатовъ, кои ложатся на этотъ 
валикъ, какъ нитка на шпульку.

К&тйшь 1) круглый комъ, 2) эпитетъ назкорослымъ толстя- 
камъ.

КаФтанушка, Кацавёйка небольшая женскайя коФта для но- 
шетя поверхъ всякой домашней одежды наслучай выхода 
на воздухъ.
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Кац&пъ муть, бродяга, бездельвикъ, мошенвикъ.
Качковуть качнуть.
Качала качель.
К&ша саное типичное угощете, подносимое на крестинахъ къ 

столу повивальною бабкою. Бабка сначала подчуеть гостей 
виномъ и,'съ возвращаемой на подносъ рюмкою, полу- 
чаеть ce6t денежные подарки въ кашу; когда же она 
приглашаете гостей отведать кашки, то старается отцу 
новорожденная подсунуть тотъ уголокъ въ кашице, кото­
рый она секретно отъ всехъ начиняете солью. Хвативъ 
голую соль, отецъ или иной кто либо, не подавая вида объ 
оплошности, подсовываете этоть крайчикъ другииъ тоже 
секретно, и чашка подъ конецъ принимаете видимое вра­
щательное движете, пока не изведаюте соленаго пайка 
все.

Каш&лка сумка, кошель съ затягиваемымъ верхомъ.
Каш6ль к&шель (поговорка: по чину кашёль).
Кашлюха ласкательное обращение къ закашлявшимъ детямъ.
К&шникъ 1) горшокъ для каши, 2) пирогъ съ кашею, 3) лю­

битель каши.
Каюкъ большое глухокрытое речное судно для торговли мукою, 

овощами, бакалеемъ, мануфактурою, вещами и т. д.
Кай Фа 1) ШиаФа 2) прозвище м1роедамъ.
Квакуша лягушка.
Квасница боченокъ для выработки домашняго кваса.
Квашёнка, Квашёночка небольшая хлебная квашня.
Кв&шня 1) деревянная посудина для квашешя теста, 2) про­

звище неповоротливымъ и лентяямъ.
Квито, квиты! кончено! расквитались, въ полномъ разсчете!
Кевбть моте.
Кикимора ведьма.
Кин&ть кидать.
Кйньж& стальной или железный клинъ, вбиваемый для разщепа 

въ конецъ топорища, где держится топоръ.
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Кипбмъ кипеть 1) достигнуть наивысшей точки кшгёшя, 2)об­
наруживать крайне оживленную энерпю, 3) горячиться.

Кирпичйться горячиться, раздражаться, гневаться.
Киселица, Кйсельца красная смородина.
Кисло молоко сыворотка изподъ сметаны.
Киснуть 1) кваситься, давать брожеше, 2) жить, разлагатся.
Кичйга оруд1е для ручной молотьбы зерна на гумне, имеющее 

видъ тяжелаго деревянного башмака, вад£таго на конецъ 
длинной рукоятки.

К;лад6вой 1) предназначенный для клади, 2) грузовой.
Кл&денецъ кастрированное животное.
Кладк&я к^ра обильно несущаяся курица.
Кладбвка, Кладовушка клеть, маленькая кладовая.
Кл&жб 1) кладь, поклажа, 2) производство нагрузки, 3) кастри- 

роваше домашенхъ животныхъ.
Кл&стись 1) укладывать вещи, укладывать что либо въ одно 

определенное место (станет тутотки вмгьстяхъ со сво­
ими покупками кластисъ), 2) нести яйца, 3) доверяться, 
полагаться.

Кл&сть въ кбшу дарить повитухе за крестинами (см. выше кайла).
Класть на р£зумъ 1) соображать, смекать, 2) запоминать.
Клёвъ уловъ рыбы на удочку.
Клёвъ разводить приманивать для лова рыбу къ удочкамъ.
Клейм&ть клеймить.
Клёйно хорошо, удачно, подходяще, прилично.
Клеп&ть 1) сводить железныя части болтами, 2) забивать от­

верстия въ железе или металле, 3) клеветать, 4) отбивать 
железо или металлъ молотомъ.

Клепйкъ деревянный ножъ для отделки глиняной посуды въ 
сыромъ виде.

Клеск&ть 1) хлестать, 2) рукоплескать.
Кл&скъ рыбья чешуя.
Клёщй, клёшнй 1) тиски, 2) деревянныя части хомута, 2)рачьи 

клёшни.
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Кливйть позывать на тошноту, вызывать отвращеше.
Клйшекъ клшышекъ; вин. п. клйшекъ, клишку, клйшка.
Клокт&ть 1) кудахтать, 2) квакать, 3) глухо иктать.
Клокт^ха 1) кудахтающая курица, 2) квакающая лягушка,

3) икчупцй.
Клопбвая трав&, Клопбвникъ полевое pacreBie, убивающее 

клоповъ своимъ запахомъ.
Клбчь 1) кочка, 2) пучекъ травы съ дерномъ, 3) горсть сЬна, 

травы, солоны и т. под., 4) покрытая кочками местность.
Клубомъ вертеться извиваться отъ боли, корчиться отьстра- 

дашй.
Клубукбмъ клубкбмъ, клуббмъ.
Клыктбть глухо иктать, мучительно иктать.
Клеть кладовая, встарину— м^сто первыхъ брачныхъ ночей 

отчего и сохранилось шутливая угроза новобрачнымъ за- 
прутъ васъ въ клгьть и дадутъ закрыться сгьть.

Клюх& клюк&.
Ключй 1) отмычки для замковъ, 2) женсюй детородный органъ,

3) уключины въ бортахъ лодки или баркаса для вкладыва- 
шя веселъ на время гребли; 4) водяные источники.

Клюшить бить клюкою, тростью, палкою.
КлДпъ слово, соответствующее по смыслу ироническому—чёртъ. 

(Кой кляпъ тебтъ надо?— что такое надо? Кляпъ съ тобой- 
то!—чёртъ съ тобой. Кой кляпъ ждать то ей#—какого 
чёрта ждать-то его?!).

Княгиня 1) высокопоставленная особа, 2) новобрачная.
Княжбй стблъ то же, что болыибй столь (см. выше).
Князевб 1) то же, что княжбй столь (см. выше); 2) угощеше 

рабочихъ, когда на высоту строящагося здашя будеть под­
нято самое последнее бревно, называемое княземг.

Кнйзь 1) высокопоставленная особа, 2) новобрачный, 3)послед­
нее на высоте бревно въ здаши, подводимое подъ верхнюю 
оконечность крыши.
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Коббниться 1) капризить, чваниться, 2) сопротивляться, не 
уступать.

Кобыльникъ 1) одноядренный жеребецъ, вполовину кастри­
рованный конь, 2) жеребецъ, не отстающш на лугу отъ ко- 
былицъ.

Кобылйкъ кожаное пальто, непромокаемая одежда изъ вик­
сатина.

Кожбвня кожевенный заводь.
Кожед&ръ 1) сдираюпцй кожу съ битаго животнаго, 2) вымо­

гатель, неуступчивый торгашъ, 3) взяточникъ.
Кбжницы кожаныя рабочш рукавицы.
Козелбкъ подоб1е шатра изъ кольевъ, ружей, жердочекъ.
Кбзень костяшка вдвое большая, чЪмъ бабура (см. выше), для 

игры въ бабки; козень, будучи длиннее бббокъ, удобнее и 
дороже въ игре.

Кбзлы 1) кучерское сиденье, 2) четырехногая подставка для 
пилки мелкаго леса на дрова.

Козбй упрямецъ, лентяй.
Козуля рождественсшй пряникъ изъ теста, вылепленый напо- 

доб1е деревца, животнаго, человека, птицы и т. д.
Козунбкъ суставъ изъ пальца.
Козыриться тоже, что кобениться (см. выше).
Козырять 1) ходить козырями въ картежной игре, 2) бить въ 

голову рукою или чемъ либочувствительнымъ, 3)кубаремъ 
падать съ высоты.

Кбй какой, который.
Кбйдокурье обширная на левомъ берегу Северной Двины 

местность’въ 40 верстахъ къ юго-востоку отъ Архангельска.
Койдокура жители Койдокурскихъ селешй (см. выше Кбйдо­

курье).
Кбйды 1) какимъ местомъ, куда, 2) покуда, когда, пока.
Кбй поры пока, покуда, въ то время когда, тогда-когда.
Кбка 1) мать крестная, 2) калачъ, 3) звучный подзатыльникъ, 

ударь во что либо твердое головою, ударь по голове.
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Кбкнуться 1) больно удариться головою, 2) стукнуться во что- 
либо.

Кокбвка 1) комокъ мерзлой грязи, коиокъ изъ глины илитеста, 
вылепленный на подоб!е птички, или птичьей головы, 2) во­
обще изъ чего-либо сделанное некое подоб1е птички.

Кок бра 1) плаваюпцй суковатый или корневатый отрубокъ де­
рева, 2) затонувппй въ воде валежяикъ, 3) безобразно 
искривленное дерево, 4) вывернутый изъ земли корень 
большого дерева.

Кбкотъ двуропй железный на короткомъ древке видъ киркй 
для выгребашя навоза изъ дворовъ.

Кбксы деревянные болты для скреплетя досокъ и бревенъ.
Кукиша кукушка (птица).
Колескб колесцб.
Колёсница колея, глубомй колесный следъ въ дороге.
Колёчушко колечко.
Кб л кой 1) колючШ, 2) поддающгёся раскалывашю, колющйся,

3) обмерзппй глыбами, торный, колющ)й ноги.
Колобрбдить безцельно бродить, бродяжничать.
Колобрбдъ бродяжка, бездельникъ, праздношатаюпцйся.
Кблобъ 1) маленькая круглая выпуклая лепешка, 2) небольшое 

закругленное вздутие.
Коловорбтъ инструментъ для сверлешя рукою въ дереве.
Коловр&тна сажень моховая сажень (въ 21/, аршина).
Колбдецъ колодезь.
Колбдешной колодезьный.
Кол6дина 1) одна колода, 2) большая колода.
Колбдить 1) выстилать деревянный Фундамента подъ строеше,

2) обносить колодами двери, 3) препятствовать чему-либо.
Колбдошной околбдочный, полицейсшй.
Колонуть 1) ударить, стукнуть, 2)надколоть,расколоть, 3)уко­

лоть.
Колотиться 1) ударяться, 2) стучаться въ ворота, въ домъ,въ 

окно.
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Колокблбцъ, Колокблокъ колокбльчикь, позвбнокъ.
Колотбвка 1) ударъ въ гблову, 2) колотушка, деревянный мо- 

лотокъ, 3) упрямецъ, л£нивецъ, неповоротливый; 4) обтер- 
п£вш1йся, нечувствительный къ побоямъ, 5) комъ мерзлой 
грязи, глины, цемента.

Колоть'шить, Колотырить клянчить, попрошайничать, вы­
могать слезливыми просьбами, вымогать неотвязчивостью.

Колотырникъ попрошайка, надоедливый проситель.
Кблотье 1) колющая боль, 2) раскалываше, разщепливашс,

3) убой мясного скота.
Колбть 1) делать проколъ, прокалывать, 2) сказываться коли­

ками, 3) раскалывать, разщепливать, 4) бить скотъ для 
мяса.

Колп&къ 1) остроконечная мягкая головная шапочка; 2) остро­
конечный круглый нбвесъ, 3) прозвище недогадливымъ.

Колп&чить 1) кое-что мастерить, кое что знать въ мастерстве,
2) хитрить, 3) обстряпывать делишки.

Колт^шки ушныя серьги съ подвесками.
Колтырка неряшливая, неприглядная женщина.
Колуп&ть 1) откалывать кусками затвердевшую массу, 2) резко 

выговаривать каждое слово съ особымъ усил1емъ.
Колебаться колебаться, волнообразно трястись, колыхаться.
Кбльки, Колько, Коль сколь, сколько, насколько.
Колькбй который, скольшй, какой по счету.
Кбльчикъ колечко.
Коленко коленце, изгибъ.
Колено 1) изгибъ, 2) выдумка, уловка, затея, 3) Фигура пля­

совая ими гимнастическая, 4) намекъ, задняя мысль, 5)хи* 
трость, ловкая проделка, плутня; 6) поговорка: сдгьлаемъ 
нолтьно (проделку), чтобы брюхо не болгьло!

Колъть 1) коченеть, охладевать, 2) зябнуть, 3) издыхать, уми­
рать.

Колфшко коленце.
Колюб&ка Колюб&чка рыбный пирогъ, кулебяка. Во второй
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брачный день рано утромъ молодой супругъ посылаетъ 
своей теще кулебяку, еслн начиненную,—то въ знакъ бла­
годарности за благонрав1е молодой жены, а если пустую, 
безъ начинки, — то въ знакъ недовольства женою.

Колядоваться бродить безъ цели, суетиться безъ нужды.
Колйско колесцо.
Ком&рникъ покрывало для лица и шеи въ защиту отъ кома- 

ровъ.
Ком&р1й, Ком арб вый, комариный.
Кбмель нижняя ближайшая къ корню оконечность растешя, во­

обще утолщенный конецъ бревна, кола, палки; трость.
Комлистый обладаншцй толстымъ кдмлемъ (см. выше комель).
КоыбвьС комки, глыбы.
Комбла безрогая корова.
Комолый безрбпй отъ природы (обычно рогатый скоть).
Комбрка маленька комнатка.
Комухй, непоседливый, шаловливый, безпокойно сидяпцй.
Коначче домогаться, добиваться усиленными просьбами.
Конев&лъ коновалъ, доморощеный деревенскШ ветерннаръ.
Конёкъ 1) маленькая лошадка, 2) приборъ для катанья на но- 

гахъ, 3) украшеше на верхнемъ кончике крыши, 4) луго­
вой кузнечикъ.

Конёцъ, Конёчь 1) конецъ, 2) смерть, 3) предметъ умствен- 
наго развитая (не вбвсе до конца — не вполне уменъ).

Конечёкъ, Коничёкъ 1)лошадка, 2)кончикъ. Поговорка:руби 
ёлочку въ щелочку, сбсенку въ сучекъ, а берёзку въ конечекъ 
применяется какъ советь желающимъ раскалывать дрова.

Кбнникъ 1) верховбй, всадникъ, 2) коневодъ, любитель коне­
водства, 3) неподвижная скамья въ избе близъ входныхъ 
дверей.

Кондырёкъ шапочный козырекъ.
Кб но вязь место для подножнаго корма лошадямъ на привязи.
Коноплё, Конопля конопель (растеше); род. конопля, коноплй; 

мн. коноплй.
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Конч&тельно окончательно.
Конъ барьеръ въ игре, черта, указывающая место игры, горо- 

докъ для игры въ бабки, кепи, рюхи.
Копанина лесная расчистка подъ пахоту.
Коп&чъ железная кирка для выкапыватя картофеля.
Копёйка поговорка: и копейка— да помтецко (пальтецб), и пя­

так*— да казак* (см. выше— казачек*).
Копов&тый по мелочамъ и медленно поддавшийся въ работе. .
Копошить 1) тормошить, 2) ковырять, копаться, 3) заниматься 

мелочными дедами, — починкою мелочей.
Кбпоть 1) пыль, 2) туманъ, 3) дымъ; поговорка о богатыхъ 

свиду, но пустыхъ внутри домахъ: пыль в* нем* да копоть 
и нечем лопать (есть).

Кбпотнбй 1) дымный, пыльный, 2) мелочнбй, кропотливый.
Коптйлка 1) коптильня, 2) дымящая въ комнате худая лампа 

или печь; коптящая лампа.
Копылб, Копылъ, копылья стержни, на которыхъ къ сан- 

нымъ полозьямъ устанавливается верхъ для седока черезъ 
обвязку.

Копйто обычай обмывать копыта, т. е. устроивать попойку 
при продаж  ̂или мене донашняго скота.

Корг& 1) то же, что кокбра (см. выше), 2) эпитеть старикамъ.
Корёбить коробить, корчить.
Корёла селеше на правомъ берегу Северной Двины въ 25-ти 

верстахъ вверхъ отъ Архангельска, служащее пунктомъ 
отдохновешя проезжихъ въ городъ людей.

Корениться укореняться, укрепляться.
КореннА вода самая высокая весенняя вода въ Северной Двине.
Корённйкъ 1) лошадь, введенная въ оглобли при езде парою или 

тройкой, 2) корзина изъ тонкихъ древесныхъ корней.
Кбрехъ, Корешбкъ, Кбряхъ корюшка (oaterue epertanus), 

рыбка изъ устьевъ впадающихъ въ Белое море рекъ.
КоржухА 1) толстый иней, 2) кожура, скорлупа.
Кормнбй 1) раскормленный, 2) кормовой.
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Кормйжка Фуражировка, дача корма дошадямъ.
Короб&нить коробить.
Коробёйка маленьшй коробокъ съ крышкою.
Короббнко коробокъ, худеиыай коробъ.
Корббка терминъ для обозначен in 1) тонкаго дощанаго подбоя 

подъ крышу, 2) досчатаго тонкаго верха саней, 3) тонкой 
гнутой дощаной крыши надъ крыльцонъ.

Коробкй лепия выЬздныя саночки съ глубокимъ сидеиьемъ.
Кбробъ поговорка: отъ короба да отъ тюрьмы не отказыва­

ются; ирошя о тайной виноторговле: торхуютъ водкою на 
коробахъ.

Коров&шекъ, Коров&шка маленыий хлебный каравайчикъ 
въ виде шанежки.

Корбвникъ скупщикъ рогатаго скота.
Королёвична королевна, королевская дочь.
Королбкъ 1) королевсмй апельсинъ, 2) красавецъ, молодчикъ; 

поговорка: Съ тгъломъ (выхоленная) лошадь—коромкь (кра­
савица), а безъ тгьла — коробокъ.

Коромысло приспособлеме для ношешя ушатовъ съ водою, 
устроенное изъ кола съ костылемъ для подвешивашя ушата.

Корот&й, Коротуха, Коротыга, Корбтышъ 1) животное 
съ очень короткимъ туловищемъ, 2) низкорослый человекъ, 
малорослый.

Кбрпусный большерослый, коренастый, толстый.
Коруна канура, шалапгь изъ дерна.
Корунка конурка.
Корш&къ коршунъ.
Корюх& корь (детская болезнь).
Кбрюхъ то же, что и корехъ (см. выше).
Корйга то же, что и корг& (см. выше).
Корйжина то же, что и кокбра (см. выше).
Коряжки корточки, сидеше на подогнугыхъ ногахъ.
Корйжить корчить, коробить, перегибать.
Коей о гор 6 да изгородь изъ наклонно установленныхъ жердей.
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Кос&рь 1) косецъ, 2) обломокъ косы, горбуши, 3) искривлен­
ный толстый ножъ для кухоннаго употреблетя.

Кос&тка 1) прозвище косоглазой женщине, 2) касатка, дружокъ.
Косбчъ 1) косоглазый, 2) тетеревъ (лесная птица).
Косить 1) снимать траву косою, 2) корчить, искривлять, 3) иметь 

косые глава, скашивать глазами.
Косица 1) небольшая коса, 2) високъ.
Кбска 1) косточка, 2) косичка, 3) маленькая коей для косьбы.
Косм&чъ непричесанный, съ растрепанными волосами.
Кбсмы вихры, взъерошенные волосы, кучки волоконъ.
Косб веретнб памятоваше зла, затаенный гн£въ (хоть и ми­

рились наши братья, а все еще на косб веретно мотаютъ, 
т. е. кбсо глядятъ другъ на друга).

Косоплётка снуръ' ленточка, лоскутокъ, вплетаемые въ косу.
Костов&тый худощавый, костлявый, топцй.
Костить скидывать со счетовъ, убавлять количество.
Кострйть укладывать дрова въ костеръ.
Костылйть 1) ковылять, идти на костыле, хромать; 2). нано­

сить чувствительные побои, выталкивать.
Костйжка.костяная безделушка, костяная вещица.
Костянйкъ р£зчикъ и токарь вещей изъ кости.
Костянйца, Костйнка луговая ягода — костяника. .
Косы 1) сплетенный пряди волосъ, нитокъ, снуровъ, 2) оруд1я 

для косьбы травъ, 3) северное tin Hie, 4) дождевыя полосы, 
видимыя предъ сырою погодою, 5) узме длинные отрезки 
отъ пахотныхъ участковъ, 6) узмя длинныя песчаныя реч- 
ныя отмели, 7) узгая длинныя облака передъ ветреною по­
годою. .

Косынка теплая женская накидка въ видетреугольнагоплатка.
Косьё 1) собирательное отъ кости; 2) крайняя исхудалость.
Kocio 1) снимаю траву косою; 2) делаю кооымъ, искривляю.
Косякъ 1) боковая колода и верхняя перекладина двернаго про­

хода, 2) стадо пасущихся на воле лошадей, 3) стадо пере- 
летныхъ птицъ.
Оборжш П Отд. И. A. EL 13
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Котёйко, коточбкъ ласкательное шя коту.
Коты 1) кожаные тяжеловесные башмака, 2) сапога бель го- 

ленищъ.
К офь кофе.
Кочётн т а  рейка, подаваемая гь верхншъ краямъ борговъ у 

' лодокъ и баркасовъ для укрепдешя бортовъ н веселъ.
Кочёто, Кбчету кочёта стержни, укрепляемые въ кочбт- 

ницгь (см. выше), для установки вёселъ при грёбле на лодке 
и баркасе. (См. выше ключй, 8начеи1е 3).

Кочешбкъ маленький кочбнъ капусты.
Кош&тникъ собиравший негодныхъ и бродячихъ кошекъ для 

того, чтобы снимать съ нихъ шкурку для вйделки.
Кошёлиться, Кошелйться 1) благотворить, обнаруживать 

щедрость, 2) разчитываться.
Кошенина травяная щетина на лугахъ после снятая травъ.
Кбшка 1) домашнее животное,—по народному убежденно, если 

моется, — предвещаетъ гостей, спить на печкгь— къ мо- 
роэу, шалйтъ и прыгаешь— къ ветру, пьет* воду, лпниво 
движется, гъсть траву или спт — къ дождю, къ сырой 
вообще погоде; 2) песчаная отмель въ рек!; 3) четырех­
лапый якорь.

Кошкодйвъ то же, что кш&тнтъ (см. выше).
Кбштать ощущать, обнаруживать сознаше или признаки чувствъ.
Кощёй 1) сказочный змей, 2) крайшй скряга, 3) крайне исху­

далый, въ высшей степени худощавый.
Крадчи, Крадше тайно, крадучись, вбровски, неприметно.
Краечёку Краё.чику Краешбкъ 1) крайчикъ, край, нределъ,

2) крайность.
Крйй 1) нределъ, граница, 2) возле, около,. 3) берегу обрывъ,
Кр&ля 1) королева, 2) красавица.
Крбнки конецъ, гибель, печальный исходу полная утрата.
Красивой 1) обладаюоцй красотою, 2) изящный, художествен­

ный, 2) интересный, привлекательный.
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Кр4скя 1) цв^та, холеры, 2) жевюпя регулы, месячное очищеше.
Краснй ткацкШ домашшй станокъ.
Краснб 1) пестро, яркоцветно, 2) хорошо, изящно, красиво.
Красбвбнье живнь «ъ довольстве.
Красоваться наслаждаться жнзмю, пользоваться счаспемъ, 

жить въ совершеннейшемъ упоенш.
Красоту отдавать свадебный обрядъ, выполняемый невестою 

въ то время, когда передъ вьгЬздоиъ къ венцу разносять 
дары (см. выше). Невеста съ леворучницею и праворуч- 
ницею сидитъ въ болтам» углу (см. выше). Родная мать 
пытается снять съ невесты головную повлеку, но та съ 
платой» сопротивляется, пока хитростью не овлад£ютъ 
украшешемъ, затемъ мать одеваетъ повязку на младшую 
сестру невесты или избранную ею девицу, и наряжееая въ 
повязку плачетъ съ невестою до т£хъ поръ, пока мать 
снова не оденетъ повязку на невесту.

Крашенина деревенски холстъ деревенскаго крашенья.
Крашенйнникъ сараФанъ изъ крашенины.
Кренев&тмй неустойчивый на воде, креняпцйся на бокъ.
Кренёвый выгнутый изъ очень смолистаго дерева, недающаго 

при изгибаши ни трещинъ, ни надлома.
Крее А легк1я дровни для незначительныхъ тяжестей.
Крёнйть 1) наклонять на бокъ, 2) медленно опрокидывать.
Кренькй то же, что кревй (см. выше).
Крёсл& 1) известный видъ мебели, 2) возовыя сани въ виде 

дровней съ широкимъ на верху разводомъ, 3) разведенный 
толстыми рейками верхъ возовыхъ саней.

Крёсна, Крёсненька мать крестная.
Крёсти трефи въ игорныхъ картахъ.
Креетбва сестра породнившаяся съ друпгаи черезъ общую 

крестную мать.
Крестовйтикъ молодой иесецъ не старше 4 месяцевъ.
Крестбвой братъ породнивппйся съ другими черезъ общаго 

крестнаго отца.
12*
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Крёстъ, Крёсъ символъ старообрядчества: старым» крестом* 
живу.

Крестюха уменьшительное — отъ Христина.
Крёсъ на кресъ крестообразно, на перекрестъ.
Кресьйнсвовать жить исключительно эемлед£льческимъ тру- 

домъ.
Крйвить 1) искривлять, выгибать, 2) наклонять, 3) огорчать, 

доводить до слезь, 2) уклоняться въ сторону съ дорога, 
уклоняться отъ прямой лиши, 4) лгать, нарушать об£щ&- 
ше, 5) лишать зр^шя, повреждать гдазъ.

Кривич&на жители Кривецкаю селен1я въ 45 верстахъ отъ 
города Холмогоръ вверхъ на берегу Двины, известны какъ 
лесопромышленники.

Кривд 1) кривое, выгнутое, 2) Кривецкое селете (см. криеинана).
Кривбй столъ обйдъ или ужинъ, или завтракъ, къ которому 

хозяйка забудетъ подать соль, если въ ней явится необхо­
димость.

Кривоязыкой заик&юпцйся, косноязычный, съ трудомъ гово- 
ряпцй.

Крйчео громко, звучно.
KpiJjfl 1) кривизна, изгибъ, 2) уродливо изогнувппйся, 3) ка­

ракуля.
Кровениться 1) наполняться кровью, 2) мараться кровью.
Кроёлыникъ кроилыцикъ, искусникъ кроить.
Крбмка 1) край чего-либо, 2) ббртикъ, карнизикъ, ободокъ,

3) постромки у лошадиной сбруи.
Кромсать 1) резать на мелюя полосы, изрезывать, 2) терзать 

на части, рвать въ куски.
Кром^ля большой ломоть, отломокъ хлеба.
Крбпань 1) многократно починявнпйся предметъ, 2) кропотли­

вая работа, 3) починка старья.
Кропов&тый то же, что коповатый (см. выше).
Кроторбина, Кроторывина нор& и насыиь надъ нею, выры­

тая кротомъ, вообще земля, изрытая кротомъ.
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Кротч&ть, Крогвть успокоиваться, утихать, усмиряться.
Крбхольной, Крбхтениой, Крохтфнной, Крбхтянной, са­

мый маленыай, ничтожный, мизерный.
Крбче, Крдча 1) тише, смирнее, 2) ласковее.
Крбшево 1) окрошка, 2) мелюе хлебные отбросы для корма 

скоту, 3) накрошенный во что-либо хл£бъ, 4) дребезги, раз- 
бивппйся въ мелтя крохи предметъ.

Крошенина, Крошбнка 1) окрошка, жидкая пища съ хлеб­
ными крохами, 2) хлебная крошка, крох&.

Кройно подарокъ изъ десерта, пряниковъ,* сухариковъ и под., 
подносимый церковному причту на дорожку при возвраще- 
ти  съ крестинъ домой.

Кругбнъ водяная путина, закругленный обрывъ въ реке.
Круглйшъ 1) круглое полено, 2) круглая колода, 3) ласка­

тельное прозвище толстякамъ.
Круж&ло 1) вращаюпцйся кругъ, деревянный маховикъ, 2) дет­

ское увеселительное катанье на саночкахъ, привязанныхъ 
къ концу жерди и вращаемыхъ на гладкомъ льду, подобно 
карусели, вокругъ столбика.

Крупенйкъ 1) пирогъ начиненный крупою, 2) любитель крупя- 
наго.

Крупннный то же, что крбхольной (см. выше).
Крупйсцята мук& крупчатка, отсюда — крупйсцятый— изъ 

крупчатки.
Крупч&тный 1) приготовленный изъ крупчатки, 2) назначен­

ный подъ крупчатку.
Кр^ть крутизна, стремнина.
Крутить 1) завивать, закручивать, 2) завязывать узломъ, за­

тягивать узломъ, 3) обертывать, увивать въ материо,
4) о вьюге — виться, кружиться, 5 ) 'торопить, спешить, 
6) внезапно разгневаться, вспылить, 7) быть очень ббй- 
кимъ; 8) справлять свадьбу, снаряжать невесту; 9) пере­
одевать повязку новобрачной передъ вьгЬздомъ отъ венца 
домой. Эту церемошю совершаетъ въ церкви, где либо въ
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дальнеиъ уголочке и л  гь паперти, одна кзъ аамужнихъ 
родственннцъ новобрачной непосредственно после веяна. 
Тамъ новобрачную гЬсно, непроницаемо для посторонняго 
вгляда, окружають женщины, а совершающая дорежь 
Hi» — кручвя и в  крутйлыцвца снимаетъ съ головы ново­
брачной повязкуу распущенный волосы силетаетъ въ две 
косы, уввваетъ ихъ въ кружокъ и прячетъ подъ надевае­
мый вместо повязки пввойныкъ, а сверхъ повойника накла­
ды ваетъ скдлокъ,— нодоб1е чепцЬ, только твердое и безъ 
всякихъ особыхъ украшешй. За услуги свои кручен поду- 
чаетъ пряники и калачи.

Круто 1) быстро, скоро, 2) гневно, со злобою, запальчиво,
3) покато внизъ, обрывисто, 4) преждевременно, cnimeo,
б) туго при завитш.

Крутбй 1) обрывистый, покатый книзу, 2) быстрый, стреми­
тельный, 3) бойк1й, юрмй, поворотливый, 4) вспыльчивый, 
горячей, гневливый, 5) нетерпеливый, торопливый, 6) ско­
рый, спешный.

Кручельшица женщина, переодевающая подвенечный головной 
уборъ новобрачной на домаштй (см. Крутить).

Кручёнье обрядъ переодевашя подв!нечнаго головнаго убора 
новобрачной на домашнй (си. Крутить).

Круче А то же, что кручёльшица (см. выше).
Крь'иьб технически терминъ плотниковъ, означаюпцй нависшую 

надъ стенами дома часть крыши.
Крйнка глиняная чашка въ Форме усеченнаго конуса виести- 

иостью отъ 2 до 3 стакановъ молока.
Крыть л&базомъ покрывать здаше крышею въ одинъ обыцй 

скатъ.
Крепить 1) укреплять, 2) утверждать соглааемъ, удостове­

рять, 3) заключать контракта.
Крепко 1) прочно, устойчиво, 2) очень, весьма, свльно, 3) упорно, 

настойчиво, неизменно.
Крюкъ 1) острый перегибъ, остроконечйе съ крутым^ заги- 

боиъ, 2). крупный поворотъ .реки или дороги, 3) железная
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кочерга, 4) уголь деревяннагодома, внутри гладко вытесан­
ный въ плостя станки, а снаружи оставленный съ круг­
лыми оконечностями бревенъ.

Крйжъ 1) коротенькое бревенце, 2) дровяной непиленвый отру- 
богь.

Крйквы, Крйковки 1) деревянныя рейки, связывающя пере- 
докъ и задокъ телеги, 2) возовыя сани (см. выше крбсла).

Кстйны крестины.
Кстйть крестить.
Кубовйтый отвсюду выиуклмй, пузатый, овальный.
Кубъ большой горшогь съ узкимъ отверепемъ.
Кубышка выточенный изъ дерева боченокъ или горшоченъ для 

хранешя нитяныхъ клубковъ, деиегъ, шитья. '
Кудесить 1) волхвовать, колдовать, 2) углубленна заниматься 

мелкимъ рукод£льеиъ, кое-что смыслить въ мелочахъ»
Кудй куда.
Кудёлить 1) предаваться кутежу и разгулу 2) о погод*— бу­

шевать, крутить сн£гомъ, бить дождемъ.
Кудёля совершенно готовый для пряжи вычесанный лень.
Кузовъ 1) котомка изъ березовой коры жли корней, приспосо­

бляемая для ношешя наловленной рыбы, 2) верхъ экипаж­
ной линейки, 3) глухо крытый въ корм* лодки ящнкъ для 
пон£щешя наловленной рыбы, 4) кошель для вабивашя ct- 
номъ въ запасъ на дорогу, 5) сводъ въ русской печи (см. 
выше ббчка).

Кукарёшки то же, что корйжки (си. выше).
Кукла 1) прозвище разнаряжепнымъ щеголихамъ, 2)пукъльна, 

подвязанный къ прялк£ для пряжи.
Куколка 1) маленькая кукла, 2) ласкательное имя въ смысле — 

милый.
Куколь 1)спорынь въ хлебе, 2) монашеская скуфья, 3)комар- 

никъ (см. выше), 4) всякая въ виде башлыка накидка для 
покрьтя головы сверхъ шапки, 5) повязочка на конце 
пораненнаго пальца.
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Кукольникъ 1) шутникъ, чудакъ, 2)ряженый, маскированный. 
Куксйнъ Фуксинъ.
Куксить потирать или почесывать глазъ.
Кукситься 1) усиленно потирать глава, 2) плакать, капризить. 
Кулем^сить 1) приготовлять печенье или кушанье, заниматься 

стряонею, 2) то же, что кудесить (ст. выше 2 значете). 
Кукуша кукушка.
Кукшйнъ кувшинъ. 1
Кулича 1) крутой поворотъ реки, крутой поворотъ улицы,

2) расчистка въ лесу подъ пахоту, 3) земельный участовъ, 
отделяемый оврагами, болотомъ, озеромъ. .

Куш&къ кумачъ.
Кум&чникъ сараФанъ изъ кумача.
Кумжа рыба пеструшка (Salmo fario), по цвету и внешнему виду 

и по вкусу мяса походить на мелкую семгу; то же, что кому%& 
(си. выше).

Кумпалъ, Кунпалъ куполъ.
Куп&ленка купальня.
Купоръ бондарь, выд^лыватель деревянной посуды.
Кура 1) домашняя птица — курица, 2) длинная толстая жердь 

съ корнемъ, отр£заннымъ на подоб1е крюка, подводится 
подъ нижшй желобъ или потоки деревянныхъ крышъ, на 
которой т£ и держатся.

Курва ругательное имя, въ слысл£ негодяйка, вбльница. 
Курев& снежная мятель, дождевая вьюга, пурга.
Курёнь убогая дымная изба, черная изба, черная баня. 
Куржев£ть покрываться инеемъ.
Курить 1) дымить, 2) о погоде — бушевать, свирепствовать,

3) производить б£дств1е, вредъ, разореше.
Куричьи титки поговорка: гдгь найдешь куричьититки (соски, 

свинины (у свиньи) ром?
Курлыкать 1) мурлыкать, 2) бурлить водою, вдувая воздухъ 

въ воду, 3) заливаться водою, пуская пузыри.
Курн&чить мурлыкать.
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Курнуть нырнуть, юркнуть въ воду или въ нору, скрыться.
Курнйкать мурлыкать.
Курбкъ 1) ударникъ по ружейному пистону, 2) железный болтъ, 

на которомъ вращается передняя тележная ось.
Куропать куропатка (лесная птица).
Курострбва жители Куростровскаго селетя, въ которомъ ро­

дился М. В. Ломоносовъ, въ 3 верстать отъ у£зднаго го­
рода Холмогоргь; занимались прежде гончарнымъ промы- 
сломъ, который ныне въ больтомъ упадке, сохранилась по­
говорка: горшки-то, вгъдъ, не боги, а тгь же Курострбва 
обваривают*.

Курострбвска часбвня молитвенный домъ на окраине Куро­
стровскаго выгона, прилегающаго къ Холмогорской сто­
роне, вблизи северо-западной окраины Куростровскаго 
селетя,— стоить на высоте холма, который, по преданш, 
насыпанъ надъ тремя чудскими князьями; часовня эта 
имеетъ въ себе крестъ, воздвигнутый въ 1686 году.

Куростровъ Куростровское селете (см. выше Курострбва).
Курьяна жители Курёйбкихъ селенШ въ 8 верстахъ къ юго- 

востоку отъ города Холмогоръ.
Кус&чкой, Кус&чливой кусливый, кусаюпцйся, злой.
Кустбвьб кусты.
Кусъ 1) кустъ 2) кусокъ, ломоть, 3) цветочный букетъ.
Кусья 1) кусты, 2) куски, ломти, 3) букетъ изъ цветовъ.
Кутить 1) пьянствовать, 2) о погоде — бушевать, заметать 

сн£гомъ, обдавать дождевою пылью, крутиться.
Кутъ самый далеюй уголокъ въ печи или въ доме.
Кутышкать тормошить, расшевеливать, щекотать.
Катька уменьшительное имя курицы.
Кутю — Кутю! кличка куръ.
Кутюшка ласкательное имя курице.
Кухтаться укутываться, глухо укрываться въ одежду.
Куча 1) масса набросанныхъ въ груду предметовъ, груда, 2) по­

мойная яма, 3) навозъ, вывозимый на полр, 4) небольшая
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копна сена определенной меры, 5) иного, съ иабытномъ 
(куча денеп), 6) беременность (баба п  кучи ходит), 7)гу- 
стыя кучевыя облака въ jferaee время.

Кучить 1) сгребать сухое ciao въ кучи, 2) сбивать что либо 
въ одну кучу.

Кучно 1) тесно отъ многолюдая, многолюдно, 2) скученно.
Кушбрка акушерка.
Кушёрнть заниматься акушерствомъ, помогать на родннахъ.
Кушъ длннная зимняя нзъ оленьяго rfexa одежда, прямо спу­

скающаяся съ плечъ до земли, сверку крытая крепкою м&~ 
Tepieio, не имеющая ннгде разрезовъ, а нотому одеваемая 
вся съ головы.

Кшбной крещеный.
Кыркать кряхтеть въ просонье, веплаиивать со сна.
Кйшкать 1) еиупвать цйкавьемъ, 2) убаюкивать ппканьемъ.

Л.
Лабазъ 1) крыша въ одинъ скатъ; 2) легкое дощаное торговое 

помещепе.
Л&внца неподвижно укрепленная скамья для сиденья,
Лбвка 1) торговое помещеше, 2) то же, что лавнца (см. выше).
Левочка уменьшительное отъ л&вица н лйлка (см. выше).
Лавтукъ, Лавтучбкъ лоскугь, обрывокъ матер».
Л&гунъ подоб1е широкаго деревяннаго боченка, отовсюду глухо 

закрываемаго для прнготовлешя кваса.
Лагушка малыхъ разиЬровъ лагунъ (см. выше), назначается 

для ношен1я н хранешя молока.
Лйда ласкательное имя, въ смысле— милый.
Л&дить 1) починять, ремонтировать, 2) жить въ дружбе и осо­

бой пршзнн съ другими, угождать, 3) намереваться, сегла- 
шаться, предполагать.

ЛАдка 1) продолговатое съ высокими краями и носочками блюдо
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дм  ноджариванш рыбы или мяса въ печи, 2) иочюка, 
исправлеше, приготовлете.

Л Аде о 1) хорошо, пригодно, 2) достаточно, удовлетворительно,
3) согласеиъ! доволенъ!

Ладомъ 1) какъ сл£дуетъ, правильно, толково, 2) по согласйо.
Ладбшки ладони.
Л бжу 1) изъявительное — отъ м д и ш  (см. выше), 2) изъявв- 

тельное отъ глагола— лазжть.
Л4знть изъяв, лбваю, л&жу, лйзаю, л&зю, мяож. число лбзаемъ, 

л&зинъ, лйзамъ.
Лйабмъ 1) полакомь, 2) упорно, настойчиво.
Л&зъ 1) плутъ, хитрепъ, 2) лазейка, пролазь.
Л&йно нечистоты во внутренностяхъ животиаго.
Лбйчатый лайковый.
Лйлаки дёсны въ полости рта.
Ланцё танецъ — лансье.
Л4ны ямки въ земл£, лунки для игры шарикомъ, который пал­

ками вгоняютъ въ нихъ и выгоняютъ изъ нихъ.
Лбоииа 1) огромная лаиа; 2) хвоя, ветла. ~
Л6пйстой лапчатый, широколапый.
Лапбтье 1) собирательное— лапти, 2) отрепанная одежда, лох­

мотья, истрепанная обувь.
Лапьё 1) лапы, 2) хвоя, нарубленная для настилки скоту,
Лбстить 1) ласкать, льстить, 2) наводить лоскъ и глянецъ.
Льститься ласкаться, льстить.
Лататы постыдное бегство, трусливое бегство.
Лат&нье кое-какая одежда, легкое прикрытое.
Л&фить счастливить, благопр1ятствовать.
Л&хта маленыпй заливчшгь въ реке или овере.
Лащу ласкаю.
Лёвъ левъ.
Лёгкая земля малоплодный груитъ, неурожайная почва.
Лёгкой 1) мало весяпцй, 2) нетрудный, доступный, 3) невзрач­

ный, малоценный (лемсовата невпста по этому жениху),
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4) быстронопй, боймй на бегу, 5) безсильиый, неспособный къ 
тяжелому труду, 6) бедный, небогатый, малосостоятель­
ный.

ЛегкоумоЙ слабоумный, недогадливый, опрометчивый.
Легтинка самая тонкая Фанерка, оторванная отъдраночнагошь 

роба пластинка.
Легчить 1) облегчать, 2) кастрировать животное.
Ледбпий невзрачный, топцй, подморенный.
Лежанёцъ 1) самый крупный хлебъ, пригнувоийся на поле къ 

земле, 2) земля, взносящая тяжеловесный хлебъ.
Лёжка 1) тяжкая болеавь не позволяющая ходить, 2)дпиэо6пя, 

3) праздность, леность; 4) безработица, бездеятельность, 
застой въ делахъ.

Л&жни бревенчатая выстилка на дне канавъ, вырытыхъ для 
установки каменнаго Фундамента.

Лёйка 1) ведро съ решетчатымъ зонтомъ на конце длиннаго 
носка, для орошешя огородныхъ грэдъ, 2) приборъ для 
отливашя сальныхъ свечей.

Лекот&ть 1) лепетать, бормотать, быстро говорить, 2)раэсуж- 
дать на непонятномъ языке.

Лепёнь 1) лоскутъ, 2) мотылекъ.
Лепет&ть 1) бормотать, 2) говорить на непонятномъ языке,

3) быстро убегать, мелькать ногами при беге.
Лёска нить изъ мелка, волоса, кокоса для ловли рыбы удочкою, 

привязываемая къ удилищу.
Лёсь 1) лезть, взлезать, 2) лесть, лукавство, 3) докучать, на­

доедать приставаньями.
Летуч1й огбнь чесотка на людяхъ.
Летушшой 1) летучй, лепой, 2) не любяпий снд£шя дома и 

У делъ.
Лечбб леченье, пользоваше лекарствомъ.
Лизунъ 1) любитель лИвать сладкое, 2) пощечина, 3) падете 

на скользкомъ месте.
Липка 1) мотыдекъ, бабочка, 2) невысошй табуретъ или потя-
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еутый сверху кожею боченокъ для сид£шя сапожнику во 
время сапожной работы.

Лидуибкъ бабочка, мотылекъ.
Липухй мокрый лишйй сн£гъ, падаюпцй хлопьями.
Липучей липшй, клейтй.
Лиева лиственница, лиственичное дерево, лиственичный л£съ.
Лйсница лестница.
Листовка старообрячесюе четки изъ ремня или тесьмы съ про­

детыми на нихъ продолговатыми костяшками, передвигае­
мыми при отсчитыванш поклоновъ.

Листопбдъ поздняя осень, начало октября.
Лйстъ хозяйственный терминъ, означаюпцй широк!й желез­

ный противень для печешя пироговъ и т. п.
Литки угощёше при какой либо торговой или иной сделке.
Лихймъ матомъ неистовымъ голосомъ.
Лихо 1) тяжело, мучительно, нежелательно, 2) злобедеше, не- 

счаспе, 3) лень, нежелате, 4) бойко, молодцевато, смело.
Лихоманка 1) злодейка, 2) несчаспе, неудача.
Лихор&дка 1) болезнь съ оэнобомъ, 2) ругательство, въ смысле 

лихоманка, т. е. злодейка, язва.
Лицб 1) передняя часть человеческой головы, 2) щека, 3) Фа- 

садъ здашя, передъ, лицевая сторона, 4) личность, 5) обпцй 
уровень чего-либо по одной плоскости.

Лйшно 1) излишне, безъ нужды, 2) самолично, 3) липшее, не­
нужное.

Лоб&нъ широколобый, безсмысленный въ выражеши лица.
Лобозйна 1) самое невзрачное по наружности эдаше; 2) безо­

бразно ленивый, упрямецъ.
Лбвко 1) удобно, хорошо, 2) умнб, догадливо, 3) бойко, искусно»
Логовйна 1) ложбина, 2) звериное логовище, берлога.
Лбгъ низменное место, понижеше почвы.
Лодйга, Лодыжка лядв1я у ноги.
Лбдырь бездельвикъ, плутъ, дармоедъ, яраздношатаюпцйся.
Лодырьнич ать бездельничать, праздно питаться, бродяжничать.
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Л6жить 1) класть; пов. ложь, ложьте; 2) кастрировать животное.
Лом&ться 1)'разрушаться, разламываться, 2) корчиться отъ 

боли, 3) гордиться, капризить; 4) непосильно трудиться.
Ложйть раббту преодолевать тяжюе труды.
Лбмъ 1) железный рычагъ землекопа, прорубникаит. д.; 2) об* 

ломки, рухлядь; 3) начало ледохода.
Лонйсь въ минувппй годъ.
Лоньскбй орошлогодшй.
Лопбтить оттачивать лезв1е косы тоненькою лопаткою, сделан­

ною изъ наклеенного на дощечку цемента въ виде затвер­
девшего пека съ пескомъ и смолою.

Лбпать 1) прорываться, дырявиться отъ растяжетя, 2) взры­
ваться отъ давлешя газовъ, 3) пожирать (лбпать нёчею 
тебя, сеюдня, т. е. есть).

Лопотбть то же, что лежотать (см. выше).
Лопбтьв то же, что лопотье (см. выше).
Лопушнйкъ репейникъ.
Лбпь лопари.
Лбхъ семга истомившаяся и исхудалая, вследств!е удалетя 

слишкомъ далеко и надолго въ пресную речную воду; при- 
знакомь лбха служить роговидное удлииев!е нижней че­
люсти.

Лошадёшка лошаденка.
Лошйть о семге: — превращаться въ лоха (см. выше).
Луда 1) полуда на меди, 2) весеншй снежный тонкий налегь.
Лупыши бранное назваше глаэъ, глазища.
Лучёбникъ толстый ножъ для нащепыван1я лучинъ.
Лыва лужа, болотина.
Лйтки лядв1я, оконечности ногъ.
Льзя можно, доступно.
Льнйще 1) увеличительное отъ ленъ, 2) место, засеянное льномъ.
Льнуч1й то же, что и липучУ1 (см. выше). ^
Леворучница подруга невесты, сидящая на предбрачныхъ це- 

ремошяхъ первою слева отъ невесты. Она угощаеть планбй
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на болыпоиъ сиотрЪнь& (си. выше) пивомъ, тогда же за- 
ужиномъ плачетъ вместо нев£сты, она же язготовляетъ 
невЪстЬ и предв&нечную последнюю баню (си. выше), при­
глашаете тудадЬвицъ, а въ день в&нца угощаетъ дружекь 
въ дои£ невесты (си. выше).

Лънько нежелательно, тяжело, нехочется.
Лесина всякое растущее или срубленное дерево.
Л£сйнья отдельно раступця или отобраиныя деревья.
Л£снйкъ лесной досиотрщикъ.
Л£снйчинъ л£снич№, лесной ревизоръ.
Л£сн6й 1) sapocmii л£соиъ, 2) живупцй въ itcy, 3) одичавппй 

въ лЪсной глуши.
Лестовка то же, что листовка (си. выше).
Л£т4ии забираться приходить въ возрастъ, стареть.
Лътникъ 1) южный вйтеръ, 2) л£тшй проЪзжй трактъ.
Л'втшй бёрегъ юго-западный берегъ Б£лаго иоря.
Лъ'то 1) самое теплое вреия года, 2) югъ, 3) возрастъ, годъ,

4) полный срокъ подножнаго корма для скота, 5) качество 
урожаевъ (худое тто, богбтое мьто> среднее агыпо) .

Л-йтось 1) лЪтоиъ, 2) въ минувпий годъ.
Л'Ьш&къ л£пий, лесной духъ.
Лешачиха лЪсная в£дьиа.
Люб&ва женское иия — Любовь.
Любо-два прекрасно, восхитительно, отлично.
Л Лбу ш ка иилушка, голубушка, сердечная подруга.
Люб£ р&ди любовно, ради ласки.
Л (ОДНО иноголюдно.
Люднбй многолюдный.
Людшйна челов£чесюй пометь, увозимый на поля въ удобреше.
Лйга логовина, впадина, низненное м£сто.
Лядина болотина, трясина.
Лязгонуть 1) звякнуть, лязгнуть, 2) дать пощечину, 3) упасть 

на скользкомъ Mierfc.
Лйиать 1) иедленно двигаться и *сть, 2) медленно говорить.
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Лймостить заниматься мелкжмъ воровствомъ.
Лйпнуть, Ляпон^ть, Ляпсон^ть 1) звучно ударить, шлеп­

нуть, 2) украсть, 3) звучно упасть.
Лйсы 1) ласкательства, лесть, 2) л&ска любви.
Лйсы точить льстить, разсыпаться въ любезностяхъ.

М.
Маг аз ё я складочный иагазинъ, большой амбаръ.
Мбзъ хитрецъ, плуть, лицемерь, человекоугодникъ.
М&Йва 1) широкая прорубь или проломъ во льду, 2) большая 

лужа.
Макл&къ шро*дъ, живущй кулачествомъ и плутовствомъ.
Маклбчить жить кулачествомъ, плутнями, угодничествомъ 

всякимъ.
М&кса рыбная печень.
М&ла-м&льски понемногу, исподтишка, чуть чуть; кое-какъ.
МАла вода наименьшая высота уровня ручной воды.
Миленько воскресенье ироническое назваше четверга, какъ 

торговаго дня въ Холмогорахъ.
Малехбнный то же, что капушбнной (см. выше).
Малёцъ малышъ, подростокъ, мальчикъ.
Малещбнной то же, что капушонной (см. выше).
Малйкъ тыльная часть шеи.
Малина 1) общеизвестная ягода, 2) высокийбурьянъ въполяхъ.
Малйнникъ 1) кусты малины, 2) высошй бурьянъ въ поляхъ, 

3) толпа или собраше молодыхъ девицъ.
Мблица то же, что кушъ (см. выше), только сшитый мехомъ 

внутрь и наружу, съ меховымъ колпакомъ для головы, при-г 
шитымъ глухо на Mtcrfc воротника.

М&ло 1) недостаточно, 2) внезапно, вдругъ, 3) вмигъ, за не* 
многимъ.

Маловытной поедаюпцй мало корма, немного съеданнщй пищи.
М&лое смотра нье предбрачное увеселете въ домахъ бога*
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тыхъ невесть бывающее предъ большим* смотрпньемъ 
(си. выше), и заключающееся въ томъ, что жеиихъ прини- 
иаеть живое участае въ развлеченмхъ наравне со всею 
прочею нолодежью, невеста же плачетъ, по обычаю, подъ 
песни бабъ, всеиъ гостяиъ предлагается угощеше со­
вместно съ девицани и парняии.

М&лой столъ 1) вторая половина большого смотргьнъя (си. 
выше), когда угощается иолодежь ужиноиъ и плачутъ по­
други невесты, 2) отдельный обедъ новобрачныхъ после 
княжбю стола (си. выше).

М&ло-малё то же, что мала-мальски (си. выше).
Мало-ибшной мало-мощный, слабосильный, хилый.
Малон^што кое-что, кое какъ, понемногу.
М&ло рукобитье то же, что малое смотртьнье (си. выше).
Малюхтенный, Малюшечный тоже, что иалехонный.
Мамбй воев&лъ описательное обозначете крайняго безпорядка 

(поглядтьлъ я къ ребятам* въ комнату: тамъ— какъ Мамай 
воевалъ).

Мар&ковать то же, что варакосить (си. выше).
Мар&куша 1) сайка тетерева, 2) ироническое назваше — не­

ряхе.
Манастырь монастырь.
М&рево 1) яркШ отблескъ испарений отъ зеили въ летшй зной,

2) ярко пылающШ закатъ солнца, 3) зарево.
МаревьДна Mapiaraa.
Мбркбй 1) ярко окрашенный, 2) линюч1й, иараюпцй краскою.
Мартерьйръ иатер1алъ.
М&ры нары.
Мыслена масленица; поговорка: юбку заложить, — мйслену 

проводить.
М&слить 1) мазать или пропитывать иаслоиъ, 2) уиилостлив- 

лять.
Мастаков&той сиетливый, опытный, иастероватый.
Мастбкъ иастеръ, делецъ, опытный знатокъ.

Сборшт I I  Отд. И. А . Н . 18
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Маст&чить мастерить, иметь опытность въ дМ .
М&тенка маменька, мать.
МатерЬ, Материкбва земля, Материкъ, Матёро м^сто 

материковая, неостровная вообще земля, высошй ручной 
берегъ, удаленная отъ р&къ земля.

Матёрой 1) большой, огромный, 2) кр£шай, рослый, здорбвый.
Матербмъ по-м&терно, непечатно, площаднымъ образомъ 

(ругнуться).
Матерушшой превосходная степень отъ метёрой.
Матершйна сквернослов1е, непечатная ругань, матерное слово.
Матерйть осып&ть сквернослов1емъ, поматерно браниться.
Матигбра жители матигорскихъ селенй въ 3-хъ верстахъ къ 

западу отъ города Холмогоръ, по занятио—кузнецы; отсюда 
прозвище:—матигдра чернотрбпы.

МатигорЬ, М&тигоры обширная материковая высокая холми­
стая, местность везде заселенная, въ 3-хъ верстахъ отъ 
Холмогоръ.

Матигбры матигбрцы (см. выше матигдра), поговорка о нихъ: 
Матигбры—воры: Богородицу украли, въ оюродгь закопали.

М&тица 1) бревно или балка, удерживающая потолокъ, 2) сре­
дина невода, куда вгоняется пойманная рыба.

Матичнб угощеше рабочимъ при выстилке въ доме потолоч- 
ныхъ б&локъ.

Мбтка 1) матушка, мать, 2) заправила въ детской игре, 3) клу­
бень картофеля, давппй въ земле ростокъ, 4) с&мка.

Мйтушка 1) маменька, 2) крестная мать, 3) монахиня, 4) жена 
священника.

Матюг&ть то же, что матерять (см. выше).
Матюглйвой пристрастившая и привыкпий къ сквернослова.
Матюгъ, матюкъ то же, что матершйна (см. выше).
Матюжить с я. сквернословить, матерно ругаться.
Матюжливой то же, что матюглйвой (см. выше).
Мах&вка, мах&лка 1) Флюгеръ, 2) кисть изъ перьевъ для 

сметашя пыли.
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Махйлка, Мах&ло неосторожный въ движешяхъ, похабный, 
неосмотрительный.

Мах&ю машу, размахиваю.
Махов&тый то же, что махалка (см. выше).
М&хонной то же, что малехонной (см. выше).
М4хомъ 1) въ одинъ npieMb, за разъ, вдругъ, 2) быстро, во 

весь духъ.
М&чка то же, что матушка (см. выше).
Машйнно молокб то же, что завоцко молоко (см. выше).
Машйстой размашистый, быстронопй, беговой.
Маят& 1) TOMjeeie, безпокойство, забота, мучеше, 2) безпо- 

койный.
М&ятно утомительно, безпокойно, мучительно.
Майчить 1) осв*щать дорогу огнемъ, 2) доставать шестомъ руч­

ное дно при изм*реши глубины р*ки съ движущагося судна.
Медбстъ Модестъ.
Медунйца шмель, дикая пчела.
Мёжгов*нье время между Филипповымъ и Великимъ постомъ.
Межёнь 1) средина л*та, 2) л*тнее мелководье въ р*кахъ.
Межеумокъ 1) слабоумный, 2) неудачникъ, неудачница (лй- 

дили парня въ люди, а изъ него межеумокъ какой то вы- 
тем.

Межни'къ межа, граница между земельными участками.
Межбнной 1) относяоцйся къ средин* л*та, 2) самый мелко- 

водный (ручной путь разувается). См. выше межень.
Межусббица семейный раздоръ, открытая вражда.
Мезёнецъ 1) житель Мезенскаго края, 2) мизйнецъ,
Мелёва, Мёлево хлебный матер1алъ, поступающШ на мельницу 

и увозимый съ мельницы.
Мёленка уменьшительное отъ — мельница.
Мелко кол бсица топцй, исчахппй на пол* хл*бъ.
Мелкосн*жица малоснежная зима.
Мель 1) неглубокое м*сто въ р*к* или въ мор*, 2) мелочь, 

мелкота, 3) нужда, недочеты, б*дность.
18*
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Мельзйть 1) мелькать въ глазахъ, 2) мелькать въ воображеюи.
Мёлькбмъ мимоходомъ, иигомъ, быстро, н&скоро.
Мёльничной пупъ железный стержень, на которомъ враща­

ются жернова.
Мерёжа рыболовная сеть, натягиваемая на обручи н соединяе­

мая въ длинный рядъ усеченны хъ конусовъ остроконеч1ями, 
вводимыми одинъ до половины другого внутрь и называе­
мыми исйраии, т. е. этажами, куда попадаете рыба, входя 
черезъ широкое отверспе перваго конуса или этажа, при* 
ставляемаго на встречу водяному течетю въ средину изго­
роди съ узкимъ проходомъ, укрепляемой поперекъ течешя.

Мерзл6 то же, что хрудно — (см. выше).
Мертво, Мертвушшо то же, что захудуито (см. выше).
Мертв^щшой 1) убивающдй, 2) неподвижный, ленивейпий.
Мет&ю мечу, кидаю.
Мбтиво, метяв& горячгё соломистый кормъ для скота.
Мехрйкъ неповоротливый, лентяй, сонливый.
Мизгирь паукъ.
Микйна бтруби, мякина.
Микйнница место для охранешя мякины и отрубей.
Микйта Никита.
Микйрша ласкательное — отъ НикиФоръ.
Микблша ласкательное — отъ Николай.
Мнлик&ть мелькать.
Милось Бояия молшя, грозовая туча.
Милйга 1) милый, 2) жалостный, вызываницШ сострадаше.
Милйшка уменьшительное— отъ милям (см. выше).
Миноваться о скоте— подохнуть, околеть.
MipoiAb деревенсюй кулакъ, деревенски магнатъ.
Миршйть соблазнять раскольника на отречете отъ правилъ 

раскола.
Миршйться нарушать правила старообрядчества.
Митревъ день Димитр1евъ день (26 окт.).
Митрей ДимитрШ.
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Мйтинъ Боръ высопй сосновый боръ, очень живописно вы­
деляемый р&зв£твлетемъ реки Бицы въ 3-хъ версгахъ 
къ юго-западу отъ села Емецкаю (см. выше), получивппй 
свое имя отъ сотника Димитр1я, который въ 1613-мъ году, 
устроивъ зд*сь засаду, уничтожилъ польскую рать, загнавъ 
къ деревне Бросачйхгь (см. выше).

Младёнекъ молоденекъ, малъ возрастомъ.
Младёнь младенедъ.
Мн'&ка мне, ив* то.
Мн^ченьки мв£ (см. выше ахти ммьченьки).
Мог^тД сила, мощь, превосходство, могущество.
Могутной могучй, сильный, мощный.
Могчй быть въ силахъ, чувствовать способнымъ.
Мб да 1) покрой на одежду, 2) обычай, современный порядок^ 

3) нравъ, характеръ, привычка, манера.
Мод^ть 1) чахнуть, худеть, 2) истлевать, разлагаться.
Модвлой 1) чахлый, худой, топцй, 2) истлевпий, подгнивши.
Мб же 1) можеть, имееть силу, 2) должно быть, вероятно.
Мбзглый 1) гнилой, просыревппй, 2) закрешшй въ мокре, 

окаменелый.
Мокрйца 1) лебед&, 2) сорныя зарождешя мягкой травы въ 

огороде.
Мбкрись, мокро 1) мокрая погода, сырое время, 2) вязкая 

мокрая залитая дождями и водою дорога, 3) мокрота.
Мокруша измокш1й, промокппй.
М6лв1я M Ojeifl.

Молйтва дать прочесть надъ чемъ-либо молитву.
Молйтвовать напутствовать роженицу молитвою.
Молод&, Молодйца, Молбдка, Молодуха 1) молодая жен­

щина, 2) невестка. Поговорка: не хвали молоду на первбмъ 
году, а хвали молоду на третьемг году.

Молодушка молоденькая курица; впервые несущая яйца курочка.
Молодцй! восклицаше— молодецъ! удалецъ!
Молодяшка 1) молоденькая лошадка, 2) вновь купленная лошадь.
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Моложавый малодцоватый на видъ, молодовитый лйцомъ. 
Молокб завоцко то же, что матично молоко (см. выше). 
Молоньй молшя.
Молбть 1) размалывать, 2) лгать, 3) пустословить, 4) быстро 

вращать.
Молбчиво 1) молотьба, 2) матер1алъ для обмолачивашя. 
Молбчальшикъ молотильщикъ.
Молбчеиться нарушать постъ ядее1емъ молока.
Молбчной день день, свободный отъ поста.
Монастырка монахиня, жительница женской обители. 
Мон&шина монахиня.
Мон&шинской монашесшй.
Монисты металличесюя украшешя для рукъ и для шеи.
Мбрда 1) голова животнаго, 2) прозвище безсов^стнымъ,

3) вёрша — рыболовный снарядъ (см. выше).
Морд&нъД) толстомордый, 2) очень круглолицый.
Мбре 1) cteepb, 2) море; поговорка: пусъморё бъё, да не подъ 

своиж береюмъ.
Моркбвникъ 1) любитель моркови, 2) пирогъ съ морковью. 
Моркбвница 1) любительница моркови, 2) морковный супъ. 
Моркбтно тяжело, непр1ятно, горестно.
Морозобйтной испорченный морозомъ.
Морозоббй 1) холодъ опасный для хл£бныхъ и огородныхъ 

растеши, 2) испорченныя морозами хлеба и огородныя 
овощи.

Морозгй дождь со снЪгомъ.
Мброкъ 1) грозовой мракъ, 2) дождевая т£нь при штурме. 
Мброкомъ мимоходонъ, незатрогивая (прогилй туна мдрокомъ). 
Морнбй 1) подморенный, отощавппй, 2) не даюпцй сытости 

(кормъ).
Морскбй Богъ эпитетъ Николаю Чудотворцу, какъ покрови­

телю моряковъ.
Морхй морщины, складки.
Морълой закрешшй отъ времени, окаменелый.
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Моряцка, Морйночка 1) морская семга, 2) морская соль,
3) морская рыба, 4) морская вода, загнанная ветрами и 
приливами въ реку, 5) ветряная буря, накатившаяся съ 
севера.

Мостёцъ мостикъ.
Мостина, Мостовина, Мостовйда доска изъ мостовой, до­

щечка, брошенная для перехода.
Мосъ 1) мостъ, помостъ, 2) площадка для молотьбы хлеба.
Мотовило деревянный приборъ съ развилинкою вверху и попе­

речною прямою палочкою внизу для измерения пряжи и 
свивашя нитокъ въ определенные мотки.

Мбтокомъ исподволь, понемногу, незаметно.
Мот^шной расточительный, распутный.
Мбтъ 1) проыотавппйся, 2) мотокъ нитокъ.
Мбтька уменьшительное отъ Матрена.
Мохн^ша 1) клокъ шерсти, льна, хлопка и проч., 2) растрепа.
Мбхны лохмы, клочья щерсти, льна и волосъ и т. д.
Мохбря 1) невзрачный по виду, неприглядный, 2) неповорот­

ливый.
Мбчка 1) отмачиваше, размачиваше, 2)ннзъчеловеческагоуха,

3) расплющенное на железномъ стержне место для при- 
винчиватя или приколачивашя къ чему-либо.

Музык&нка женщина или девушка, занятая музыкою.
Мур&вить сверлить буравоиъ, пробурливать.
Мур&вчикъ буравчикъ, маленьшй буравъ.
Мур&въ 1) муравей, 2) буравъ.
Мур&шъ муравей.
Муравьйще муравейникъ,
Мурл&тъ мауерлатъ, бреввб, держащее нижше концы стро­

пиль.
Мурбкъ, Муръ зеленеющее дерно, молоденькая травка.
Мутнйца мутная, загрязненная иломъ и пескомъ вода.
Мутбвка 1) кухонный приборъ для разбалтывашя жидкостей,

2) вертлявая, непоседливая женщина или девица.
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Мучникъ чашка ш  ковшъ для неболыпихъ запасовъ муки въ 
тесто.

Мучнить пачкать иди пылить что-либо мукою.
Мучнйца каша изъ ячменной муки.
Мш&никъ 1) место поросшее мохомъ, 2) выложенный мохомъ 

сарай.
Мшбный вьиоженный мохомъ, снабженный моховою настилкою. 
Мыкать 1) мычать; 2) претерпевать, мучительно нуждаться. 
Мыкаться ведаться съ нуждою, скитаться, мучиться отъ ни­

щеты.
Мытнйца занятая поломытьемъ женщина или девица.
Мытб поносъ, дизентер1я.
Мылкбй хорошо намыливаюпцй.
Мыш& мышь.
Мясной совместный, обццй.
Мъденикъ медный котелъ или горшокъ для кипяченш воды. 
Меловбй 1) сделанный изъ мела, 2) хлебный, растворенный на 

дрояшсахъ.
Меннбй меновой, вымененный, назначенный въ мену. 
Менн^ть поменять, устроить меновую сделку.
Мънухъ 1) мена, 2) меняла, меновщикъ. 
менйть въ цель менять одно на другое безъ придачи. 
Мерять души примерять крестьяцсше душевые наделы (см. 

душа, зн. 6).
Мъсячно светло отъ месяца, ясно отъ луннаго света. 
Месячнб женскш регулы, месячное очищеше.
Мъсто какъ терминъ хозяйственный — постель, стулъ, скамья. 
М^та 1) метка, значекъ, 2) цель, намереше, 3) примета, знакъ 
Мъшкать пережидать, медлить, не торопиться.
Мешкотно медленно, кропотливо, долго.
Мяздр& голая обратная сторона меха, левая сторона кожи. 
Мйкать 1) мять, уминать, 2) усиленно есть, 3) бить, тузить. 
Мякйнница то же, что микйннгща (см. выше).
Мякушка хлебный мякипгь, мякоть испечевнаго хлеба.
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Мймля крайне неразвитый, ленивый, неповоротливый.
МДмлять то же, что лямать (см. выше).
Мянда мелшй сосновый растущш на болоте лйсъ.
Мйндать то же, что мякать (см. выше).
Мясисто богато, съ избыткомъ, сыто (не nopdmo мясисто жи- 

вутъ сослди).
Мяснйкъ 1) торговецъ мясомъ, 2) убойщикъ скота.
Мйть 1) давить, уминать, 2) пожирать, есть, 3) бить, учить 

битьбмъ.

Н.
На 1) предлогъ съ вив. и твор. падежами, 2) при удивленш —  

вотъ! ужели? вотъ какъ! 3) при указанш — вотъ возьми!
4) при страхе — ахъ! что-уго? (бываютъ Формы ед. и мн. 
числа).

Н& балмашъ наудачу, опрометчиво, на авось.
Набиванецъ сараФанъ изъ матерш деревенскаго домашняго 

тканья.
Набивка набойка, произведете домашняго тканья.
Наббй 1) прибой волнъ къ берегамъ, 2) дощаной щитъу лодки.
Наббйка, наббй прибитая къ верху бортовъ у баркаса или 

лодки запасная доска для защиты отъ заплескивашя волны.
Наббрка 1) оборка у платья, 2) набираше, сборъ.
НА бороду зазыв&ть (см. выше борода).
Набр&ться умомъ смекнуть, сообразить, собраться съ мыслями.
Набедовбть произвести беду, устроить скандаль, набезобра­

зить*
Навалуха 1) непр1ятное приключеше, беда, 2) напросившаяся 

въ замужество, поневоле замужъ взятая.
На велику силу едва, съ величайщимъ трудомъ, еле-еле.
На верхбвне верхомъ на лошади.
Навичивать то же, что завичиеатъ (см. выше).
Наводить 1) доводить до чего-либо, приводить къ чему-либо,
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2) указывать, 3) производить, плодить, разводить (паеёль 
гусей да куръ), 4) начинать игру, заводить хороводь.

Наводить бель вспенивать волны.
Наводить клыкъ—о животныхъ: быть въперюде прор^зыва- 

шя и наростанш клыковъ.
Навокругъ 1) кругомъ, везде, вокругъ, 2)отвсюду.
Нбволбкъ 1) вдающШся мысомъ въ реку берегъ, 2) заливной 

лугъ.
Навбнтараты навыворотъ, наизнанку, наоборотъ.
Нав£съ, Навесы 1) выдающаяся за стену часть крыши,

2) дощаная или иная крыша для защиты отъ дождя и 
солнца, 3) холодное дощаное здаше, 4) четыре шалнира для 
навешиван1я дверей, створчатыхъ раиъ, крышекъ, 5) де- 
ревянныя резныя или гладюя украшетя вокругъ оконныхъ 
просветовъ снаружи здатя.

Наг&нивать 1) нагонять, наводить (егмперг мною наюнялъ 
дождя), 2) настигать, догонять, 3) подгонять, гнать, пре­
следовать.

Нагибина изгибъ, искривлеше, перегибъ.
Нагйшъ голеньюй, раздевпнйся дбнага ребенокъ.
НАглупо-гл^пой совершенно глупый, крайне глупый.
Н&голо 1) въ чистоте, безъ примеси, 2) на голое тело, 3)наги- 

шемъ, 4) открыто, беззастенчиво, откровенно, 5) всецело, 
окончательно, 6) ни съ ченъ, ничего не имея.

Наголбдно на тощакъ, на голодный желудокъ.
Н&голъ на голомъ месте, на виду, по голому месту.
Надвестйть оповестить, уведомить, известить.
Надев&чче одеваться.
Н&дико-дйкой совершенно одичавпий; безуннейпий.
EUдо быть должно быть, надобно бы такъ.
Надбнна уда, Надбнница то же, что доннйца (си. выше).
Надсадйчче 1) надорваться отъ работы, 2) получить ссадийу.
Н а д в о  благонадежно, прочно, устойчиво, уверенно.
Надейной 1) благонадежный, прочный, 2) честный, Надежный,
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Над'блъ 1) выдйлъ, пабкъ, 2) участь, судьба, 3) наследство,
4) земельный разд£лъ, 5) душевбй участокъ (см. душа).

НадЪя надежда, отчетъ, уверенность. Поговорка: хороиюнадпл, 
когда у мужа красна шея.

Наживбть 1) пршбрйтать, добывать трудомъ, 2) навлекать 
б£ду, 3) раздобываться, разыскивать что-либо.

Наживка приманка на удочк-Ь, приманка въ западн£.
Наживлйть снабжать ловушку или удочку приманкою.
Нажйвшикъ кормилецъ, труженикъ, хозяинъ.
Наши мина 1) болотина, трясина, 2) навозная жижа изъ дво- 

ровъ.
Наз&мъ навозъ изъ скотскихъ дворовъ.
Назнйкать чувствительно поколотить, набить (см. Знйкать).
Назнйкачче напиться до охмел'Ьшя, безобразно опьянеть.
Байд&нышъ найденный.
Найдышка находка, случайно найденное.
Н&изначь 1) навзничь, лидомъ внизъ, 2) на спину, плашмя.
Наймовать нанимать.
Нак&зъ 1) напоминаше, 2) поручеше, приказаше, 3) предупре- 

ждегае.
Наказывать 1) казнить, карать, 2) напоминать черезъ кого- 

либо, 3) давать поручешя, 4) предупреждать.
Накбтникъ, Нак&тъ вся деревянная оснастка, на которую 

выстилается крыша на здан1яхъ.
Наколюха шило, инструментъ для прокалывашя.
На косыхъ 1) криво, косо, 2) враждебно, непр1язненно.
Н&ко-се, н&ко! указательное на! (см. выше), обращенное къ 

одному лицу.
Н&кось 1) тоже, что накосе (си. выше), 2) и то же, что накосыхг 

(см. выше).
Накр&йникъ .щелка на краю взятаго изъ обварки горшка, тре­

щинка на верху неудачнаго глинянаго издОДя.
Накурить 1) накадить, 2) надымить, 3) то же, что набгъдовйтъ 

(см. вьппе).
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Нблестровъ Наль-островъ самое лучшее сенокосное место 
вблизи города Холмогоръ (у берега Курополки).

Налймина мелкая треска съ темносизою кожею, какъ у налима.
Налисникъ— каравашка (см. выше), испеченная на листе чеме­

рицы.
Налйчникъ 1) оладья, гречневый блинъ, 2) карнизъ вокругъ 

дверей и оконъ.
Намёдни на дняхъ, весьма недавно (см. выше анамёдни).
Н&мелко 1) на мель, на мелкое место, 2) въ дребезги, въ по- 

рошокъ, въ очень заметную мелочь.
Намётка 1) гладмй длинный шесть съ метками внизу для изме­

рен! я речной глубины съ судна; 2) железная петля для 
навешиванЫ висячаго замка, 3) кожаный верхъ хомута,
4) заплатка на обуви, 5) записочка, набросочекъ для 
памяти.

Намйкаться наесться до отвала.
Наносить 1) забрасывать, заваливать (яму сверхомъ наносили),

2) иметь на кого-либо злобу, клеветать, подозревать.
Наносбшникъ нашивка на сапожномъ носке, наставка на носке 

чайника.
Нанять 1) ни къ чему, безъ пользы, наудачу (живут* наняьтъ)

2) въ сторону огь предмета, за крайнюю черту (выводи 
эту веревку отъ доски нангьтъ, т. е. въ сторону).

Наобумъ то же, что набалмашъ (см. выше).
Наодинй, Наодйнки 1) наедине, въ уединенш, 2) одиночно, въ 

пустыре.
Наокр^гъ вокругъ, сплошь, кругбмъ.
Наосббипу отдельно, особо, поодиночке.
Н&отмашъ 1) движешемъ въ обратную сторону; 2) падешемъ 

на спину. Существуетъ поверье, требующее обмывать 
покойника, обливая только наотмашь, т. е. двигая рукою 
слева направо.

Напах&ть 1) смести въ кучу, собрать подпахивашемъ, 2) на­
копить, npio6ptcTb, 3) наготовить поля подъ посевъ.
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Напл&въ наплывъ, приплывъ, сплавъ лбсовъ, судовъ, товара.
Напл&вокъ поплавокъ.
Наплотикъ вплотную, плотно.
Напополбмъ пополамъ.
Н&порозн£, Н&порозни 1) нДлепгЬ, безъ поклажи, 2) безъ 

дЪла, надосугЬ, 3) безъ назначены въ дЪго, безцЪльно, 
праздно.

Напосл'Ьдй, Напослъдышкахъ, НапослЪдйхъ 1)послйтого,
2) вконц£, 3) BCA’feACTBie.

Напрасная смёрть несчастная или насильственная смерть.
Напрасно пбпусту, безц^ьно, безъ нужды.
Напрёдки впредь, опять, на будущее время.
Напрёжъ сперва, прежде.
На прбм&хъ 1) прямо, впередъ, безъ остановки, д^хомъ, 2) 

мимо.
На пропалую неугомонно, неудержно, въ полную волю.
Напрохбдъ 1) сквозь, 2) безостановочно, 3) въ запасъ на до­

рогу.
Напрягчись 1) напрячься, усилиться, 2) усилившись.
Напр ямки 1) прямо, впрямь, безъ поворотовъ; 2) откровенно.
Напускать хвбрь наводить болезнь путемъ знахарства.
Нбпускъ 1) навесь, 2) noBfcrpie, моръ, 3) болезнь, наведенная 

колдовствомъ, 4) поползновеые, решимость, 5) напраслина, 
злостная выдумка.

Напуститься 1) наброситься, 2) опуститься свесившись, на­
виснуть, 3) озлобиться, 4) низринуться, напасть {напусти­
лась бгъда), 5) осмелиться, дерзнуть, решиться.

Н&пусти, НАпусто 1) то же, что нйпорозни (см. выше), 2) на- 
тощакъ; 3) на чистомъ Mtcrfe, 4) попусту, напрасно.

НапДстаться 1) переутомиться непр1ятною грязною дорогою,
2) сведаться съ непр1ятными хлопотами, 3) наесться до 
отвала, напиться сверхъ предела.

Нбровъ нравъ, обычай.
Нарбкомъ нарочно, намеренно, сознательно, экстренно.
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Нарбкъ ногтоеда, Фистула, злокачественный нарывъ. 
Наростоп&шку 1) нараспашку, не застегнувъплатья, 2)откро­

венно; душа на ростопашку — въ полную волю, безъ 
застенчивости.

Нарукавники легкое прикрытое плечъ, груди и рукъ сверхъ 
сарафана.

Нарупосить навалить груды льда, затормозить дорогу глыбами. 
Нарйдчикъ 1) подрядчикъ, 2) надсмотрщикъ за строительными 

работами.
Нарйдчица щеголиха.
Наряжбть 1) снаряжать, 2) украшать нарядами, 3) подгото­

влять.
Нарезаться 1) натолкнуться на непр1ятность или препятств1е,

2) напиться до охмелбшя, опьянеть.
Насёрдка 1) злоба, непр1язнь; 2) дЪйств1я по злости и вражд*. 
Насёрдку нести сердиться, мстить,
Насильничать 1) насильно вынуждать, 2) насиловать.
Н&слань настилка.
Наслйзъ съ сильнымъ иокатомъ внизъ, по покатой плоскости. 
Нас луда наслоеше, тонкШ ледокъ на весеннихъ сн'Ьгахъ. 
Насмбрка н&сморкъ.
Наст&вокъ 1) нашивка на одежду или обувь, 2) заплата, при- 

ставокъ, 3) ценный камешекъ въ кольце, перстне, брошке 
ит. д.

Насту ха уменьшительное имя Анастасш.
Настилальникъ 1) простыня, 2) тонкое дневное покрывало на 

кровать.
Н&стоять 1) настаивать на своемъ, 2) образцово вести хозяй­

ство, 3) настойчиво трудиться, 4) хорошо возделывать 
землю.

Н&стъ крепко замерзпий снегъ, весентй ледокъ. 
Насупротбвку 1) противъ, 2) наперекоръ, на зло, напротивъ. 
Насык&ть 1) накручивать, 2) вести себя заносчиво, вызывающе,

3) наносить побои кнутомъ.
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Н&сыто сверхъ сытости, после еды, на сытый животь.
Насъвъ 1) засевъ, по<гЬвъ, 2) время хлебнаго посева.
Ha-те! На тетко! Натеткбсь! указательное на! (си. выше), 

обращенное къ нногимъ.
Н&ткось указательное на! (см. выше), обращенное къ одному 

лицу.
Натбдель, Натбдельный спещально изготовленный, прино­

ровленный.
На тбитамъ на томъ, на другомъ (на тамтама свтьти).
На тбтъ конбцъ съ тою целью, съ темъ еазначетемъ.
Натратйться наесться и напиться до отвала.
Натужно 1) напряженно, усиленно, 2) непосильно, тяжело.
Нать надобно, следуетъ, надо, должно.
Натягивать 1) натягивать, вытягивать, 2) выгадывать ба­

рыши, подымать цену, 3) быть въ натянутыхъ отноше- 
шяхъ, 4) накрывать облаками небо, наволакивать дождь,
5) добывать состояше скряжничествомъ, вымогательствами.

Н&тягъ инструиентъ для натягивамя обручей на бочки и 
ушаты.

Науд&ку наудачу, наугадъ, на авось.
Науличной 1) уличный, 2) съ наружной стороны здашя, 

внешни.
Науличье 1) открытый воздухъ, 2) открытое за стенами дома 

место.
Наушничать сплетничать, клеветать.
НаФанФбриться примолодиться, разукраситься.
Нахрапбкъ, Нахр&помъ насилу, едва, съ великими ускпями, 

съ трудомъ.
Нац1я 1) народность, нащональность, 2) Фатшя, семейство, 

3) манеры, правила, привычки, порядки.
На часу сейчасъ, мигомъ, скоро.
Начётисто невыгодно, дорого, не по средстванъ.
На чисти на чистомъ месте, на пустырь, вдали отъ домовъ.
Н&чись н&чисто, окончательно.
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Нашиб&ть 1) иметь сходство, быть похожихъ, 2) утомлять 
память.

Нашишкать взъероштгь волосы, поднять вкхры.
НаедАть 1) надкусывать, надгрызать, 2) нагнояться, разъ­

едать.
Найнистой нахальный, дерзюй, неотвязчивый.
Найриват* 1) действовать съ горячностью, яриться, 2) раз­

дражать.
Ндр&вничать капризничать, проявлять вспыльчивость.
Ндр&вный вспыльчивый, капризный, строптивый.
Ндравъ 1) нравъ, 2) характеръ, 3) манеры, 4) капризы, 5) 

обычай.
Не Ахти какъ, неахтйтельно невзрачно, очень заурядно, не­

приглядно, плохо.
Не бёзъ чего не безъ причины, не напрасно, не безъ осно- 

вашя.
Нёбесьб небеса, высь поднебесная.
Неблйй ]) молодой олень, 2) шкура молодого оленя.
Не будь темъ помйнутъ оговорка, если кто хочетьобъ умер- 

шемъ сказать нехорошее.
Невдблги вскоре, не въ долгомъ времени.
Невдоиёкъ 1) не пришло на умъ, 2) непосильно для ума,

3) недогадался (невдомёк* мнгь было поторговаться, а 
теперь сижу безъ дтъла).

Невзадблго незадолго.
Невзначай 1) нечаянно, непредвиденно, 2) ненамеренно, не­

осторожно.
Не вйдамо не видано.
Не вбвсе до конц& 1) недоразвитый, глуповатый, 2) неокон­

ченный.
Не вод& не климатъ, нездоровая местность для кого-либо.
Не выкалило не посчастливило.
Невснбсъ нестерпимо, не посиламъ, невыносимо.
Невеста поговорка: богаты невгъсты только до впаща.
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Невестина б&ня баня у невесты (см. выше* бамя)у которую 
наканун* смотринъ изготовляегь лгъворучница (см. выше).

Невеститься числиться въ нев*стахъ.
Не в-ьсь скблькй не такъ много, не очень много.
«Негожб-нехорошо, неподходяще, неприлично.
Не длйче нёзачемъ, напрасно, бездельно.
Недоворбшка строптивый, капризный, нелюдимый.
Не докуда не безконечно: не докуда же ват гулАть! пере- 

станьте!
Недблга пустяк!—ничтбжное дело (поклонись отцу пониже— 

вотъ и недолга).
Недотычка то же, что недоворбшка (см. выше).
Недоуздокъ уздечка безъ удилъ для корма и поенш лошадей, 

привязи.
Недоумокъ слабоумный, недоразвитый умомъ, безхитростный.
Недохват&ть 1) недостигать до чего-либо, 2) чувствовать 

скудость въ деньгахъ.
Недохв&токъ 1) недочета, недостатокъ, 2)бедность, скупость.
Недельной день воскресный день.
Нажить 1) изнеживать, 2) неженка, капризный избалованный,

3) строптивый, немиролюбввый, нелюдимый.
Незавидно невзрачно, нелестно, неудовлетворительно.
Нез&званой незваный, непрошеный, неприглашенный.
Незнай незваю.
Незе4мой незнакомый, неизвестный.
Не зн&тко, Не знать 1) незаметно, невидно, 2) неощути­

тельно.
Неимкбй, Нёимь не ручной, пе даюйцйся рукамъ съ воли, 

дишй. ~ .
Некакбвск1й нич£мъ не выдаюпцйся, невзрачный, песред- 

ственный.
Не к&къ 1) be очень, 2) посредственно.
Не клим&тъ не климатъ, нездоровая местность.
Не кб времю не ко времени, несвоевременно.

С б о р а »  П  Отд. И. А. Н. 14
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Нельзя нельзя.
Нёльма нежная рыба сиговой породы изъ реки Двины и Пе­

чоры.
Не мог4 не drift.
Нёмочь недомогаше, болезнь, недугъ, слабость.
Немудрый невзрачный, плохоныий.
Нен&сыть 1) ненасытимый, прожорливый, 2) жадный.
Ненбть ненадобно, негодится.
Нёповороть лентяй, неподвижный, неповоротливый.
Нёпогодь 1) снежная вьюга, 2) дождь, 3) буря, 4) падаюпцй

C H trb .

Не пб людски небрежно, не по принятому у хорошихъ людей 
порядку.

Непонбсно будучи прислов1е въ смысле: пусть мне не будетъ 
въ унижеые (што грлха таить! Непоносно будучи я еще 
не воръ и плут*).

Непооднъжда неоднократно, не по одному разу.
Не по рбзуму не по желанно.
Непосов^таться повздорить, поссориться, разойтись въ ело- 

вахъ.
Непоседа непоседливый, юрюй, шаловливый.
Не пбштб безъ надобности, напрасно.
Непрйкладно 1) въ безпорядк£; безпорядокъ, 2) неприменимо.
Непром^съ 1) плохо промешанный хлебъ, 2) мучные комочки 

въ хлебе.
Несё 1) несетъ, тащить, 2) терпитъ, справляется съ делами.
Не скбль, не кбльки не какъ много, не очень.
Нескончбмо безконечно, нескончаемо.
Несхбжой 1) несходный, 2) не идущш въ продажу, 3) несход- 

чивый, вздорный.
Нёсыть то же, что ненасыть (см. выше).
Не тб ужъ 1) вероятно (не тд уокъ мнгь tidmul?), 2) итакъ, 

если такъ-то.
Нёужто неужели! ужели!
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Неукрбйно 1) нескладно, неблаговидно, 2) не по покрою, не по 
Фасону.

Нёумытна душа бе8сов^стный, неблагодарный, дерзюй. 
Не^ручной неблизшй къ рукамъ, неподручный.
Нёча нечего, незач£мъ.
Неч&мо нечаянно, неожиданно.
Нйжать унизывать, нанизывать.
Нйзбвецъ житель низовья Северной Двины.
Никапы ни капли, ничуть, нисколько.
Никбла 1) Николай, 2) праздники Николаю Чудотворцу 9 мая 

и 6 декабря. Поговорка о невыплачиваемыхъ долгахъ: 
первый срокъ— Илья пророкъ, второй срокъ— Никбла вёш- 
ной, а третгй—безконешной.

Никблечко ничуть, нисколько.
Никблить праздновать дни въ честь Николая Чудотворца. 
Нймомимо.
Ничймъ ничегб какъ есть ничего, положительно ничего*
Ни шкнй 1) ни шепни! ни вымолви, 2) не CMift, не шелохнись. 
Новобр&шны новобрачные.
Новожёнъ новоприсоединивпнйся къ расколу.
Новожйръ новый житель, новожилъ, принятый въдомъженою, 
Новбй иной, другой.
Ножичёнко уменьшительное отъ.ножъ.
Ножйшко 1) то же, что нооктёнко (см. выше) и 2) уменьши» 

тельное отъ нога.
Нбнерить нумеровать.
Нонече, ноньче, нбнь, нбнека нынче, теперь, въ это время. 
Норвёга 1) Норвепя, 2) Норвежская земля.
Нбросъ рыбья икра, всплывшая въ вод£, выкинутая рыбою 

икра.
Носкбмъ лежащимъ безъ двнжешя (носкбмъ домой уволокли 

бедьку).
Носовйкъ 1) горшокъ съ носкомъ, 2) носовой платокъ. . 
Носовичёкъ уменьшительное отъ носовйкъ (см. выше).

14*
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Носбкъ 1) вбснкъ, носбчекъ, 2) остроконечный мысъ и л  
островъ, 3) острокоееч1е зерна или яйца; 4) игра въ борьб* 
ногами, победа вадъ сонерникомъ въ борьб* черезъ подпи- 
нываше другъ друга ногбю.

Носбчникъ носокъ у обуви.
Ночёсь 1) ночью, въ течете ночи, 2) этою ночью, въ эту ночь.
Ночёшной ночной, бывпий въ ночное время.
Ночнб въ ночь, во всю ночь (мы и нсчно (ночью) работаемъ).
Нош Атой наичаще бываемый въ нбск*, наичаще носимый.
Нбшка уменьшительное 1) отъ ноша и 2) нога.
НбятьЛ) ныть, изнывать, мучительно страдать отъ боли, 2) 

сильно томиться скорбью и предчувствмми.
Ну! какъ междометйе озвачаеть 1) дал*е, саца! 2) Такъ! да!

3) Ужели? Такъ ли? 4) Ахъ какъ худо! 5) Перестань! Не 
см*й! Оно им*етъ Формы ед. ■ множ. числа.

Нуда 1) вынуждеме, 2) мучительныя для скота комары, осы, 
оводы.

Нужа нужда.
Ну коте, нуте ну! обращенное ко многимъ (см. выше).
Нутко! нуткосе ну! обращенное къ одному лицу (см. выше).
Нутренной ввутреншй.
Нутрб 1) утроба, внутренности, 2) внутренняя сторона.
Нынь, ныньче нын*, теперь.
Ныркбмъ, Ныромъ нырнувъ, юркнувъ, стремглавъ книзу 

головой.
Н*! н*тъ!
Искаться отн*киваться, отказываться.
Н*мк5 a t мой.
Нюни слезы, капризы, плачь.
Нюня плаксивый, капризный, плачупцй.
Нюхтйть првнюхивать, разв*дывать.
Нюхча 1) одно изъ поморскихъ селешй, 2) неповоротливый 

недогадливый.
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О.
Об&бить помочь рожениц  ̂и новорожденному въ родахъ.
Обббки 1) грибы масленики, 2) очень маленыие хлебные снопы.
Обвбрка обвариваете вынутыхъ изъ печи глиняныхъ горгаковъ 

(см. Изварь) въ жидко разм$шанныхъотрубяхъ для окраски 
въ пестрый цвйтъ.

ОбвЪщйть завещать, давать об^щате Богу или Святымъ.
Обездбмить 1) раззорить, 2) осиротить, 3) обмануть въ д!- 

лежЪ.
Обезкбрмиться 1) обнищать, 2) оставить скотъ безъ корна.
Обезсудить осудить, унизить, упрекнуть.
Обжим&ть 1) сжимать, прессовать, 2) притеснять, 3) выну­

ждать ц£ною.
Обзавйдовать позавидовать.
Обагриться заглядеться, соблазниться, прельститься.
Обидно 1) непр1ятно, прискорбно, 2) оскорбительно, жестоко.
Обйдоваться с&товать, обижаться.
Обилье хлебный урожай не снятый съ корня.
Обихбдиться обзаводиться хозяйственными надобностями и 

благоустройствомъ.
Обихбдъ 1) домашнее хозяйство, 2) попеченш о хозяйств*!,

3) обстановка для ремесленнаго дбла, 4) обстановка дере- 
венскихъ церемошаловъ (свадебной, празнишной обиходь).

Обкалёжить объизъянить, обыграть, ввести въ убытокъ.
Обкосить 1) сд£лать косымъ, покосить, 2) выкосить траву.
Обл&ять безпощадно обругать.
Облйванецъ насмешливое прозвище инов$рцамъ.
Облиза 1) лакомка, 2) плутишка.
Обличье 1) черты лица, 2) лицевая сторона, 3) контуръ.
Облбжиться 1) обставить себя и завалить вокругъ мелочами,

2) заложить Фундаментъ подъ домъ, 3) потерять по оплош­
ности деньги или вещь.
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Обл^па лущеше, выкрашиваше слоями.
Облеш&ть одичать, предаться своеволио, обезуметь.
Облюбовать избрать по вкусу и по сердцу, присмотреть по 

желанш.
Обмал&хтать справиться съ какими-либо делишками, покончить 

съ хлопотами.
Обианйть обмануть, обольстить.
Обмещениться обмануться, ошибиться, просчитаться.
Обмолотиться окончить хлебный умолотъ.
Обмолбчниться оскоромиться, поесть скоромнаго въ постъ.
Обмек&ть соображать, смекать, обдумывать.
Обмененой 1) вымененный, мънявый, 2) безобразный, уродли­

вый, глупый.
Обменёнокъ 1) глупецъ, шалунъ, повеса, 2) уродъ, ни на что 

не похож1й.
ОбМ'Ь'нъ 1) мена, 2) то же, что обмтъненой (см. выше).
Обмйться 1) измяться, 2) смякнуть, уступить просьбе, 3) раз­

вернуться умомъ.
Обнадёжить, Обнадеить оставить въ надежде, уверить въ 

существовали обещаемаго.
Обназёмить удобрить пахоту навбзомъ (см. выше назёмг).
Обнакновёюе обыквовеше, обычай.
Обнасильничать 1) принудить силою, 2) изнасиловать.
Обнач&ловать дать починъ, начать.
Обневблить приневолить, принудить.
Обновляться 1) поновляться, 2) украшаться новою одеждою.
Обнбвка 1) вновь пршбретенное, 2) поновлете, 3) белое пятно 

на ногте.
Обносить 1) подчивать, угощать подношешемъ вина и кушашй,

2) оскорблять ругательствами и укоризнами, 3) проносить 
вокругъ, проносить мимо, 4) кружить голову, пошаты­
ваться.

Обнбсы карнизы вокругъ дверныхъ и оконныхъ косяковъ.
Ободвёрнна дверной косякъ.
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ббодъ 1) кругъ, кольцо, 2) огороженная площадь пахоты или 
покосовъ, 3) дугообразный изгибъ.

Обои 1) оба, тотъ и другой, об*, 2) стЬввыя бумажный обои.
Оббйка обивка.
Обойм&ть обнять.
Обокбнокъ низъ окна, оконный к&рнизъ.
Оболокбть од*вать въ одежду, облекать.
Оболок&чче одеваться.
Оболбчка 1) верхше покровы, 2) одежда, платье.
Оборваться 1) упасть съ высоты, 2) истрепать одежду, изно­

ситься.
Оборонить 1) взборонить пахоту, 2) оградить, защитить.
бборотень 1) упрямецъ, л*нтяй, 2) то же, что обмпщ (см. 

выше).
Оборбть побороть, одол*ть въ борьб*.
Оббръ отбросы, остатки, бракованные предметы.
Обр&ть, Обр&ться убрать, подобрать, собрать въ и*сто.
Обрбдки, Обрбдченки 1) отбросы, 2) грязное питье, грязная 

пища, 3) опбрки.
Обронить 1) уронить, 2) потерять.
Обрбтки то же, что обрбдки (см. выше).
Обру бъ 1) обрубокъ, 2) срубъ, 3) м*сто отруба, 4)крутой обрывъ.
Обручёнье то же, что бохомблье (см. выше).
Обр*зн6й аккуратный, поубавленный.
Обр'Ьзъ 1) м*сто отр*за, 2) пор*зъ, 3) точность, аккуратность,

4) широшй чанъ или кадушка съ низкими ст*нками.
Обрюжжбть оглушить визгомъ, надо*сть капризами и плачемъ, 

утомить бес*дами и просьбами.
Обрйда обрядность, порядки, обрядъ.
Обрйдня домашн1я хозяйственныя хлопоты по кухн*.
Обряжать 1) снаряжать, 2) од*вать, 3) справлять обрядию 

(см. выше).
Обсадить 1) обнести разсадою, 2) обезобразить стрижкою илв 

обр*зывашемъ, 3) оборвать, 4) обокрасть, обрать.
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Обсемьенйться стать семьяшгаомъ.
Обсоббчить то же, что облаять (см. выше).
Обстрад&ть выполнять страдное д£ло, обработать землю. 
Обстрадаться покончить страду, снять урожай.
Обс£к4ться 1) вырубать л£съ, 2)обрыватьсяиа слове, 3)испы­

тывать неудачу, 4) прерывать внезапно дела, б) получать 
поранешя отъ острш.

Обтянут ка ваточная коротенькая женская кофта.
Обувистой о сапог! или башмаке: просторный, объемистый. 
Обуз да 1) удила при уздечк£, 2) обуздываше, острастка, 3) 

помеха, сгЬснен1е.
Обуркаться 1) очнуться, опомниться, отрезвиться, 2) осво­

иться.
Обуръть 1) побуреть, 2) покраснеть липомъ отъ волнешя. 
Обутка, Обутокъ обувь.
Обутреть 1) разсветать, 2) застигнуть утро, дождаться утра. 
Обцыг&нцть обмануть въ лошадиной мене.
Обч&хнуть 1) обсохвуть, провялиться, 2) исчахнуть, исху­

дать.
Обчёхнуть облить каскадомъ жидкости; вообще облить. 
Объегбрить обмануть, обыграть, обобрать.
ОбъиэъДнить 1) ввести въ убытокъ, 2) испортить вещь. 
Объ^да недоеденный скотомъ кормъ, кормовой остатокъ. 
Объ^дистой невыедаемый скотомъ кормъ, ненравяпцйся скоту 

(кормъ).
Объядреть о погоде:—проясниться.
Объйкорнться стать на якорь.
Обйкдой 1) приручивпийся, 2) привыкпий, освоивппйся. 
ббыкъ навыкъ, привычка, порядокъ.
Обырять 1) опомниться, придти въ себя, 2) успокоиться, 

утихнуть.
Об^денникъ, Об'Ьдникъ южный ветеръ.
Об*£м& 1) вдвоемъ, вместе, 2) обоими, обеими.
Овворов&ть обворовать.
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Оввенчбть повенчать.
Овв^тъ об^тъ; об^щан1е Богу.
Оввязанъ 1) обвязанъ, 2) обязанъ, долженъ.
Овбршье выветрившее сверху стоговъ сено.
Овёцька овечка.
Овйнушко домовой, обитаюшдй въ овинахъ.
Овйнъ поговорка: гблоденъ, тучно овйнъ молотым.
Овсйшко уменьшительное отъ овесь. 
бвсй, овсы— урожай овса.
Овеяно лето, Овсяной годъ сырое лето, породившее дишй 

овесъ на поляхъ.
Овчйшко овечка.
Огйрышъ 1) скучной огарокъ, 2) головня, 3) черномазый, за­

горелый.
Оглузд&ть поскользнуться (см. выше глуздамъ).
Оглызокъ то же, что глызка (см. выше).
Огнёвйца горячка, лихорадочный жаръ.
Огнище 1) увеличительное отъ огонь, 2) огонь подъ котелшшъ, 

огонь, разложенный подъ открытымъ небомъ. 
бговбръ 1) услов1е, уговоръ, 2) оговорка, 3) обмолвка, 4) 

клевета, напраслина, б) болезнь, наводимая зложелатель- 
нымъ словомъ.

Оголять 1) обнажиться, 2) обеднеть.
Огорбда огородъ, изгородь.
Огрйбки мелме отбросы сена, остающееся по уборке стоговъ. 
Огрубить обругать, изобидеть дерзостью.
Огумённикъ то же, что гуменникъ (см. выше).
Одев&льница меховое дорожное одеяло.
Одёжа одежда.
Одёжиться снабжаться одеждою.
Одёжишко одежбнка.
Одержать 1) обдержать, подержать въ употреблеши, 2) о 

скоте: случить»
Одйннадчеть одиннадцать.
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Одинокой 1) одиноюй, 2) одинаковый.
Одн&че однако.
Однёжда однажды.
Однорйдникъ плоть изъ одного ряда бревевъ для сплава ихъ 

по Двине.
Одны одни, одне, твор. одныма, одными.
Одолеть 1) преодолеть, пересилить, 2) надоесть, утомить. 
Одбньб сено, подобранное снизу стоговъ.
Од^мье 1) раздумье, недоумеше, 2) сожал*ше, раскаяше. 
Одурмйнить 1) ошеломить, 2) озадачить.
Оздорбв^ть выздороветь.
Озой то же, что коздй (см. выше).
Озбйливой 1) назойливый, 2) упрямый, 3) злой, 
бзорко холоднб, жутко отъ мороза, чувствительно.
Озубокъ кусочекъ съестного съ признакомъ зубовъ, кусав- 

шихъ его.
Окарн&ть безобразно остричь, безобразно обрубить.
Оклад& 1) ценныя украшенш на иконахъ или вещахъ, 2) пер- 

выя отъ Фундамента бревна въ строетяхъ.
Окладнб угощеше рабочимъ при закладке зданш.
Оклбсь 1) обложить, 2) установить Фундамента здашя. 
Оклёйка 1) оклей вате, 2) ст&нные бумажные обои.
Оклейть выздороветь, оправиться после болезни.
Оклйкать 1) издали подозвать кличемъ, 2) громко ругнуть,

3) удержать расшалившихся ребятишекъ.
Оключина то же, что кочёто (см. выше).
Окбленка маленькая оконная рама.
Окблица 1) далешй обходъ или объездъ, 2) прилегающая къ 

деревне окрестность, 3) крестьянская порука другъ по 
друге.

Оков&локъ то же, что кавалокъ (см. выше).
Окоёмъ глупецъ, дуракъ, упрямецъ, безобразникъ.
Окблицу дать то же, что дать окблицу (см. выше).
Окбломъ 1) обходомъ, объездомъ, 2) округами, обществомъ.
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Окблъ 1) окружность, 2) обходъ, объ'Ьздъ, вокругъ.
Околъ ОКОЮ, вокругъ.
Окбльница оконная рама.
Окбльнось 1) окружность, 2) дальность, 3) оговорки, дву- 

смыслхе.
Околълый 1) издохпий, 2) окоченелый, иззябппй. .
Околеть 1) подохнуть, издохнуть, 2) окоченеть, иззябнуть. 
Окомёлокъ 1) истертая метла, 2) снопъ изъ коротенькихъ 

стеблей.
Окбшко окно, оконце, род. окошка, окошковъ.
Окр&екъ полевая межа, край, окраина полей.
Окрбме, Окромя кроме, помимо, безъ.
Округа 1) бкругъ, 2) обходъ вокругъ, окружность.
Округу дать сделать большой обходъ или объ£здъ вокругъ. 
Окружнуться 1) обернуться вокругъ чего-либо, 2) почувство­

вать головокружете.
О крутка 1) снаряжеше въ путь, 2) снабжеше невесты прйда- 

нымъ.
Окручивать 1) снаряжать въ путь, 2) снабжать невесту при- 

д&нымъ, 3) снабжать ремесленное дело приспособлениями. 
Окстить окрестить (см. выше кетить).
Окуржеветь покрыться инеемъ.
Окуривать 1) дизенФецировать, 2) кадить въ доме и въ скот- 

номъ дворе для изгнашя пбрчи и глаза (см. выше).
О курнуть окунуть.
Окурнуться окунуться.
Окутка одеяло, покрывало для спанья и согреванш. 
блёшникъ ольховая роща, ольховыя деревья.
Олёшекъ уменьшительное отъ олень.
Олюха уменьшительное отъ Ольга.
Оля, блька уменьшительное оть 1) Ольга и 2) Александръ. 
бмежъ между, среди, промежъ.
О мёл я обжора, ненасытный, прожорливый.
Омельйнъ Ёмельянъ, Емил)анъ.
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Омещбнить обмануть, общитать, ввести въ изъянъ.
Ом1ршиться отречься отъ раскольническихъ править.
Омогбться омогаться, усиленно бороться съ угнетаюпднгь за- 

бохЬватемъ.
бмморокъ 1) обморокъ, 2) омертв£лый} очумелый, неповорот­

ливый.
Оммънъ, Омм£нёной см. выше обмянъ, обмгьненой.
Омуль рыба игловой породы, ловимая у береговъ Ледовктаго 

океана.
Онёжской берегъ часть западнаго берега Б£лаго моря отъ 

Онеги до Дуракова.
Онбгда, Онбгдйсь, Оногдася то же, что амамедни (си. 

выше).
Онбгд&шной недавшй, недавно бывппй.
Оногдысе, Он6гдысь,Ономёдни, бномедь, Ономийсьтоже, 

что анамёдни (см. выше).
Опбра выпаренный въ печк£ хлебный солодъ для пива; въ 

посты онъ служить похлебкою,—отсюда и поговорка: вали 
ondpy подъ и$ру, когда кончился постъ.

бпйсной, Опбсливой 1) опасный, 2) осторожный, предупреди­
тельный.

Опйхивать 1) очищать отъ пыли, обметать, 2) обдавать з&па- 
хомъ, обдавать воздухомъ или парами.

Оп&шки мучные отбросы, собираемые на мельницахъ и въкла- 
довыхъ для корма скоту, мучная пыль.

Опёкишь 1) толстякъ, выкормокъ, 2) хлебная ржаная лепёшка.
Опекать 1) подпекать въ печи, 2) быть снротскимъ опекуномъ.
Опёть опять, снова.
Опех&ть перемолачивать вторично недостаточно отмолоченный 

хлебъ, что делаютъ кичьпами (см. выше) после цеповъ, 
какъ более подходящимъ оруд1емъ.

Опёчекъ свободное место подъ кухонною русскою печью.
Опивки недопитое, отпитое. По народному поверью, осушмвгмй 

девять опивковъ водки, т.-е. остатковъ изъ недопитыхъ ста-
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кановъ или рюмокъ съ водкою, делается горькою пья­
ницею.

Опих&ть то же, что опехйть (см. выше).
Оплет&ть 1) опутывать, 2) обманывать, 3) бить кнутомъ, 

розгою, ремнемъ, веревкою, 4) жадно поддать, ножирать.
Опл&тъ обжора, ненасытный.
ОилывАть 1) выливаться черезъ край, 2) цепенеть отъ ужаса.
Оиог&нить осквернить.
Опознавать 1) распознавать, 2) не узнавать, не распознавать.
Оаолбски вода оставшаяся поел* мытья посуды.
Опбрки 1) рваная одежда, 1) рваная обувь, 3) отрывки тряпья.
Опосл£дйхъ въ конце всего, после всего, посл£днимъ.
Опбсле, опослй после, въ другое время.
Оиочивбть почивать.
Опочинить начать, положить починъ.
О по чинить исправить, починить.
Олризбрить 1) повредить злымъ хлазомъ (см. выше) и борола 

(см. выше), 2) призр£ть сироту, приотить больного.
Оиризнбть (см. выше опознавбтъ).
О признаться не распознать, не разглядеть, ошибиться.
Оприкбсить навести порчу злымъ хлазомъ (см. выше зглбзитъ) 

и бюворомъ (см. выше), т.-е. недобрымъ словомъ.
Оприкбсливой податливый на болезни отъ оговора и глаза (си. 

выше).
Оприст&ть переутомиться.
О пришлой 1) униженный, пристыженный, 2) незванный, не­

прошенный.
Опрйшь, опрйчь кром£, помимо, исключая.
О продавать, Опрод&вливать присуждать къ продаягб иму­

щества съ аукщона.
Опростеть 1) упростить, 2) ослабить, сделать просторнее.
Опростоволбситься оплошать, ошибиться, попасть въ про- 

сакъ.
О прудить запачкать грязною струею, запачкать жижею.
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Опружить опрокинуть на бокъ, накренить.
бпчесьво общество, община.
Ор&ва толпа, большая семья, стадо.
Ор&ть 1) пахать сохою землю, 2) безобразно кричать, 3) сби­

вать неосторожно что-либо въ кучу.
Орудовать 1) быть зачинщикомъ, заправлять д£лоиъ; 2) вво­

дить и поддерживать порядокъ; 3) действовать посред- 
ствомъ чего-либо или кого-либо, 4) строить, созидать.

Оружьё ружьб.
Осв£жев&ть снять кожу съ убитаго животваго.
Осебт; 1) особо, отдельно, 2) такъ себе, посредственно.
Осенёсь, осенюсь 1) осенью, въ осеннее время, 2) бывшею 

осенью.
Осённой осеншй.
Осеньшйна осеншй сборъ по приходу въ пользу причта.
Осербдокъ средина, центръ разстояшя между деревнями.
Осёрье сердце, легюя и печень, вынутыя изъ мясной туши.
Осиде'ться засидеться где-либо или у кого-либо.
Осиньчбкъ вытаявпий изъ-подъ снега ледъ на реке или озере.
Оскалёпокъ, Оскалёпышъ, Осклйбйна 1) черепокъ, оско- 

лочекъ, обломокъ посуды, 2) задравшейся древесный слой, 
осколокъ древесины, 3) маленьшй отломокъ чего-либо хруп- 
каго вообще.

Оскрёбышъ выскобленный остатокъ отъ чего-либо, одонокъ.
Оскучило надоело, наскучило.
Осл&бнуть ослабеть.
Ослезйть ввести въ слезы, растрогать, довести до слезь.
Ослобонйть освободить.
Ослопйна толстякъ, бездельникъ, неповоротливый, упрямецъ.
Оследйться осмотреться.
Осбсокъ 1) обсосанный кемъ-либо кусокъ съестного, 2) сосущее 

молоко животное.
Осбта 1) осока, 2) местность, поросшая осокою; низина.
Осбтистой съ подмесью осоки; поросшШ осокою.
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бспица то же, что вбспица (см. выше).
Осталица 1) сирота-невеста, 2) девушка-сиротка.
Останйться собраться въ стадо, остановиться толпою.
OcT&THifi, Ост&тошной остаточный, последшй, остальной.
Остелёпышъ толстякъ, выкормокъ.
Остбжье огороженное на покосе место для стоговъ.
Остбпать остановиться на ходу.
Остойться 1) остановиться на пути, 2) застояться, 3) устано­

виться, окрепнуть въ устояхъ или Фундамент!.
Островлйникъ 1) житель острова, 2) жить Островлянской во­

лости Архангельскаго уезда, Архангельской губернш.
Оструха бойкая, юркая, хитрая.
Острякъ 1) юморнсгь, шутникъ, 2) хорошо отточенный инстру­

мента, 3) шпицъ, остроконеч1е; 4) хитрецъ, бойкШ делецъ, 
опытный знатокъ.

Остуда позоръ, унижеше, посрамлеме.
Осуд&ри братцы! восклицавде въ смысле: Аяъ! братцы! Что 

это!
бсырь 1) сыроватость, 2) недоспелость, недозрелостьвъ чемъ- 

либо.
Осьмин&дчеть восемнадцать.
бсека 1) осечка ружья, 2) порезъ низа лошадиной ноги.
Осесть 1) опуститься внизъ, 2) обеднеть, обнищать, 3) прова­

литься ногами въ снегъ или рыхлое место.
От&ва 1) свежая после косьбы травка на лугахъ, 2) вытаяв­

шая весною трава и вновь отрастающая.
Отбить зубы 1) набить оскомину, 2) отучить, отбить желаше.
Отборонйться 1) обороняться, 2) кончать взборанивате па­

хоты.
Отбойриваться 1) отбиваться, 2) отругиваться, 3) отказы­

ваться.
Отвода противодейств1е привычкб, отучиваше.
Отв&дить отучить отъ привычки, дать острастку.
Отваживать 1) отводить, 2) отучивать отъ привычки.
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Отваживаться 1) осмеливаться, 2) отвыкать.
Отв&льно прощальное угощете предъ огь*здомъ въ дорогу.
Отворбтъ 1) загнутый воротъ пальто или сюртука, 2)поворотъ 

въ сторону, язгжбъ, 3) OTBpamenie, оскомина, 4) противо- 
AtfiCTeie знахарскому колдовству, 5) увертка, хитрость, 
отказъ г а  уклонеше отъ об*щашя.

Отгануть отгадать, разгадать.
Отглодбться (см. выше глодаться).
Отдав&ть 1) возвращать, 2) выдавать замуасъ, 3) уступать 

напору, 4) отзываться чемъ-либо, пахнуть на что-либо.
Отдавать красоту (си. выше красоту отдавать).
Отдалёнство отдаленность, дальность разстоямя.
Отдброкъ подарокъ въ ответь на подарокъ.
Отдирка 1) отднраше чего-либо, 2) првготовлете хлебной муки 

черезъ особое шелушеше зерна, превращаемаго сначала 
въ крупу съ удалещемъ изъ вея вс*хъ отрубей (отдираЫв 
шелихи).

Отдйрочна мук& самая чистая хлебная мука (см. выше от­
дирка).

Отдбхъ отдыхъ, отдохновеше.
Отдувйться упорно отказываться отъ дела, уклоняться.
Отделываться 1) то яье, что отдуваться (см. выше), 2) отде­

лывать эдаше, 3) кончать работы, 4) ограничиваться ч£мъ- 
либо.

Отёчь отецъ.
Отжннъ конецъ жатвеннаго д!ла.
Отзймокъ морозъ или снегъ поел* весенняго ледохода.
Отишеть стихнуть, присмиреть, успокоиться.
Отказывать 1) завещавать что-либо въ наследство, 2) не да­

вать, не уступать просителю, отвергать проеьбу.
Откбсъ 1) окатъ, покатая площадь, 2) конецъ сенокосного дела.
Откулева, откуль, откуля откуда, съ Какой стороны.
бтмашь обратное движете руки, отиахиваше въ сторону (см. 

выше наотмашь).
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Отмещать мстить, вымещать злобу.
Отм'Ьнйтой выдакищйся, отменный, солидный.
Отнймка толстая тряпка вроде подушечки для переноски выну- 

тыхъ изъ печи горячихъ горшковъ и чугуновъ.
Отнйчивать отм£чать прямую лишю плотничьимъ отв£сомъ 

черезъ ударъ намаранной сажею веревочки по предмету.
Отпохну1ъ оттолкнуть, отпихнуть.
Отпов&дить то же, что отвадить (см. выше).
Отпйстаться съ трудомъ высвободиться отъ непр1ятнаго поло- 

жешя.
Отрёпъ 1) обрывокъ, тряпка, 2) оборванецъ.
Отрбстелина, Отрбстина отростокъ.
Отрушать отрезать кусокъ хлеба или кусокъ пирога.
Отряжать 1) снаряжать, 2) посылать съ особыми поручешями,

3) предназначать, 4) прогнать съ подряда или найма.
Отр'&зокъ въ. крестьянскомъ хозяйстве значить маленыйй зе­

мельный пабкъ, выделенный отъ большого.
Отсёнтелева 1) отсюда, 2) отъ этого места.
Отстбй 1) осадокъ, 2) отдыхъ лошадей после б£га и работъ.
Отстояться 1) дать осадокъ, 2) удержаться, защититься, 3) 

отдохнуть после бега и работъ (о лошади).
Отстолов&ть справить деревеншй церемоюальный об^дъ.
Отсторонйть отстранить, удалить.
Отсулйть 1) пообещать, завещать, 2) прекратить обещашя.
Отсюль отсюда.
Оттбле, оттбль, оттуле, оттуль, оттулева 1) оттуда, съ 

того м£ста, 2) съ той поры.
Отхбдчивой, Отхбж1й не злопамятный, добродушный.
Отх6ж1й трудъ заработки вне пределовъ родного округа.
Отча молитва Господня.
Отшатйться отшатнуться, оттолкнуться.
Отшатйть, отшах&ть отшатнуть, оттолкнуть, удалить, от­

пихнуть.
Отшйбчи 1) отшибить, 2) сильно ушибить, 3) потерять (память).

Сборок* II Отд. И. А. Н. 15
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Отъёмной 1) то же, что окоём* (см. выше), 2) отнимаемый. 
Отъбмышъ отнятый отъ самки сос^нъ.
Отъэтуть 1) оттуда, 2) отъ этого M icra.
Отйнуды 1) иногда, по временамъ, 2) съ другого Micra. 
Отэвонде 1) вбнъ откуда! 2) вонъ оттуда! 3) отсюда.
Оу! междомепе со смысломъ вопроеительнаго А! Что!
Офймья Евфим1я.
Ох&ить осм£ять, упрекнуть, осудить.
Ох&йшикъ насм£шникъ, упрекатель, ругатель.
Охвбсье самый худппй сорть хл^бнаго зерна, мельчайшее 

зерно.
Охвбта 1) желаше, 2) занятое охотою за дичью.
Охвбчй склонный, желающШ, пристрастивппйся, падкой до 

чего-либо.
Охйнить то же, что охаять (см. выше).
Охлупень кровельный штропъ, вытесанный изъ цЬлаго бревна 

для укр£илен1я верхней оконечности досокъ на крыпгЬ. 
Охмин&ть пожирать, жадно по£дать.
ОхмылДться yeMixaTbefl, ухмыляться.
Охбтнть 1) возбуждать желаше, 2) чувствовать желаше, 3) 

идти на охоту.
Охбтка уменьшительное отъ охвбта (см. выше).
Оциньж&ть заболеть цынгою.
О чёмъ 1) зач£мъ, почему, 2) нзъ-за чего, 3) насчетъ чего. 
Очепъ, бчапъ жердочка или колышекъ, на который нав&ши- 

вается люлька для убаюкивамя ребенка покачивашемъ въ 
ней.

Очеревйть, Очередйть освободить тушу, рыбу отъ внутрен­
ностей.

Очёсливой учтивый, вiжливый, почтительный.
Очесьво 1) родина, отчизна, 2) зване по отечеству.
О чудить удивить, изумить.
Очунно очень, чрезвычайно.
Очуркать 1) объявить что-либо строго ненарушимымъ и не-
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прикосновеннымъ, 2) защититься магическимъ словомъ отъ 
злой силы.

Ошавъ'ть ошеломиться, остолбенеть.
Ошаровить 1) ошеломить, 2) отрезвить, привести въ чувство.
бшевни деревенсшя легковыя низеньшя санки съ отводами.
Ошепёниться ощетиниться, растопорщитьея.
Ошшо, ощб еще.
Ощениться приплодить щенковъ, ощенятиться.
Ощепёрлться то же, что ошепёниться (см. выше).

П.
Шберёжье побережье.
Павко уменьшительное отъ — паукъ.
П&водокъ небольшое плоскодонное речное судно, небольшой 

баркасъ.
Павукъ паукъ.
ПДдера уединенное кладбище въ 3-хъ верстахъ къ востоку отъ 

города Холмогоръ— место древняго Холмогорекаго по­
сада.

Пади мой о хлебе: изобильно получаемый при умолоте.
Падина падаль.
Шдкбй падкга, лакомый, завистливый.
Падунъ водопадъ. каскадъ.
Падуч1й неустойчивый, падаюпцй.
П&дь снежная порошка, густо падаюицй хлопьями снегъ.
Пазнйкъ деревянная лопатка для забивашя мха въ пазы и 

щели.
Пайть счастливить, благопр1ятствовать.
Пйкленки, Пбкленокъ, Паклюшй, Паклюшъ коротк1е от­

резки бревенъ или колоды, вводимые въ стЬну деревян- 
ныхъ домовъ между окнами, дверьми, печными просве­
тами, вообще коротенькая колода для CTpoeeifl или изъ 
строешя.

16*
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Пак^ль 1) повязочка на раненомъ ига болящемъ пальцЪ, 2) 
матерчатый наконечникъ, 3) бумажный кулекъ, 4) чашечка 
на стебле, держащая щгЬтовъ илж ягоду.

Пакш& 1) рука, ладонь, 2) сббственно грязная рува.
П&лая вод& самый ншзшй уровень ручной воды, убылая вода.
Паленьж&на жители' Паленгскаго сельскаго общества на бе­

регу Двины въ 30-ти верстать вверхъ отъ города Холмо- 
горъ.

Палечёкъ пальчикъ.
ПАлой 1) павпий, понизивппйся, 2) издохпйй, пропавшй.
ПАлось 1) случилось, 2) выпало на долю, 3) пришлось.
П&лочка ворбвочка датская игра въ свайку; пока одинъ вы- 

таскиваетъ изъ земли глубоко вбитую палку, вс* играющие 
прячутся, когда палка будетъ вынута, выдернувпий ищетъ 
прячущихся и последнему изъ нихъ достаются его хло­
поты, если тотъ не сумеетъ ранее добежать до места 
палки.

Палталбны панталоны, кальсоиы.
11&лтасъ, Пблтосъ, Пблтосина, ПАлтусъ, П&лтусина 

крупная рыба изъ Ледовитаго океана (Hypoglossus maxi- 
mus).

Пальтбвьё собирательное отъ пальто.
Пальтишка легкая верхняя женекая кофточка.
ПанаФЙда панихида.
Панц& пенена.
П&нья барыня, жена пана.
Шполза ласкательный эпитегь детямъ: ползунъ, шалунъ.
Парагв^ть швырнуть, далеко бросить что-либо рукою.
Пар&сья ласкательное отъ Параскева.
Парбха уменьшительное отъ Параскева.
Парахбдчикъ 1) хозяинъ парохода, 2) пароходный служитель.
Паревн&я помещете для заваривашя горячаго корма скоту.
П&рево горячШ кормъ для скота, м. ч. пар6в&, р. паревбвъ.
Пйрельшикъ игрокъ, на долю котораго выпало наводить (см.
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выше), т. е. принять на себя начало и самыя тяжелы я 
услов1я игры.

П&рить 1) согревать, вызывать испарину, 2) вгонять въ потъ,
3) оставлять пахоту на годъ безъ посева, 4) принимать на 
себя въ игре самыя тяжелыя услов1я.

Парйшки вязаные или сплетеные изъ матерл башмаки, оторо­
ченные снизу тоненькою кожицею.

П&рко 1) очень быстро, 2) черезъ чуръ сильно, 3) очень много. 
(Не ndpno (не очень много) денег* у моей тётки).

Паркбй 1) быстрый, стремительный, 2) бойшй (лошади).
Парнеч&къ, Парнёчикъ паренёкъ.
Парунъ 1) теплый дождь, 2) жары после дождей, 3) испа­

рина.
Паренья курица въ першде отснживан1я цыплятъ.
Парч& 1) сравнительная степень отъ паркбй (см. выше), 2) 

светлая матер!Я для церковныхъ облачешй.
Паръ 1) газы отъ нагревашя, испарина, 2) сильный выпотъ,

3) земля пахотная, оставленная на годъ безъ посева.
П&ря уменьшительное отъ парень.
Паскуда то же, что остуда (см. выше).
П&смо 1) определенной меры прядь или мотокъ изъ нитокъ,

2) количество нитей въ деревенской ткани (до 30~ти 
пасм*), 3) ругательный эпитетъ глупцамъ и неряхамъ.

Пастись 1) кормиться на пастбище, 2) опасаться, остере­
гаться.

Пастйть то же, что баэанить (см. выше).
Пась 1) упасть, 2) зевъ, ротъ, 3) неистовый крикъ, 4) кри- 

кунъ.
Патр&ть марать, пятнать, пачкать, грязнить.
Паугблокъ оконечность бревна, выдающаяся въ углу за стену 

здан1я.
П&ужна вечерняя закуска, треттй обпцй дневной столь у 

крестьянъ.
П&ужнать сидеть за вечернею едою (см. выше паужна).



230 А. ГРАНДИЛЕВСК1Й.

Шурчать урчать едва заметнымъ образоиъ.
Пбх&лка 1) снарядъ для чистки дыиовыхъ трубъ отъ сажи,

2) кисть изъ перьевъ или щетины для обиеташя пыли.
Пах&ть 1) возделывать землю, 2) подлетать сорт»; поговорка 

о плохо подметающихъ: пашутъ от выше или поверхъ 
колгъна.

Пахнуть 1) то же, что парамутъ (си. выше), 2) сильно уда­
рить, 3) опахнуть запахоиъ или воэдухоиъ, 4) п&хвуть 
тЬмъ-либо, 5) быстро умчаться, уехать, 6) завестись 
иьюлио.

ПахнучН 1) пахучШ, 2) протухшш.
Пахорукой слаборуюй, съ больными или калеченными руками.
Пахотй 1) пахотная земля, 2) обработка полей, 3) весенняя 

страда.
П&че 6ojrfee, особенно.
Пашйна, Пашйнникъ +ашнвникъ.
Пашйстой размашисто бегупий, беговой.
Пёкорчить глубоко забивать въ зеилю, вколачивать, втиски­

вать.
Пекчй печь, готовить въ веч*, жарить.
Пёледь пелядь, рыба сиговой породы изъ Печерскихъ рекъ.
Пёлить пялить.
Пёнз1я neneifl.
Пёнтюхъ лентяй, неповоротливый, недогадливый.
Пёнь$ 1) древесные пни, 2) ntHie.
Пёрвб 1) впервые, первый разъ, 2) сначала, сперва, прежде.
Первобр&шиой новобрачный (съ первобрашнымыпоздравляет).
Первол'втокъ 1) первогодшй, 2) переживающш первое л£то.
Первб-нйперво всего прежде, первоначально, исперва, изва  ̂

чала.
Первосблокъ пищевой продуктъ только осоленый, свежепро­

сольный.
Первотблокъ впервые отелившаяся корова.
Первой прежде прочаго, пораиыое иного чега
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Перебйрка 1) переборка, переселеше, 2) сортировка.
Переболок&чче переодеваться, сов. вр. переболоктйсъ.
Перебежка перегонъ, разстояше конскаго 6tra (стйнщя).
Перев&лъ 1) песчаная отмель въ реке, 2) невысокая гряда су­

хого etna, собранеаго на покосе, 3) земляной валъ, длин­
ная земляная насыпь, 4) высоко нагроможденная куча то­
вара, вещей, мусора и т. п.

Переводить 1) перемещать, 2) передавать съ одного нареч1я 
на другой, 8) выдавать секреты, 4) сплетничать, разно­
сить молву, б) тратить, напрасно расходовать, уничто­
жать, 6) коробить, корчить, 7) передавать сообщетя и 
поручешя.

Перевбдникъ, Перевбдница 1) сплетникъ, сплстнипа, 2) 
расточитель, расточительница.

Перевбдничать 1) сплетничать, 2) выдавать секреты.
Перевбдчикъ, Перевбдчица то же, что и перевбдникъ (см. 

выше), прислов1е: Ахъ ты переводчица— тараканья свод- 
ница.

Перевбдъ 1) передача, 2) перемещеше, 3) сплетня, 4) рас­
трата.

Перевёртомъ 1) кубаремъ, 2) наизворотъ, наизнанку.
Перевёртывать 1) опрокидывать, 2) обертывать во что-либо,

3) изменять до неузнаваемости, 4) искажать болезшю, 
печалью.

Переговаривать 1) вести переговоры, 2) сплетничать, 3)про- 
говариваться.

ПерёГовбръ 1) беседа деловая, 2) сплетня, 3) пересуды.
Передвбрье проходъ между заднею стеною и дворомъ крестьян- 

скаго дома.
Перёденка 1) передокъ телеги, саней, туши, 2) передничекъ,

3) передняя комната.
Переёмной пойманный или перехваченный въ воде.
Пережд&ть вбду переждать весеннгй или морской водяной 

приливъ.
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Пережймистой плотно обжимаюпцй (о плать*), аккуратно вы­
кроенный.

Перекбкать переспорить, поговорка: мгру (схода) не переко­
каешь.

Перекбра 1) перебранка, ссора, 2) укоризна, упрбкъ.
Перекрывать 1) покрывать поверхъ чего-либо, 2) перести­

лать крышу, 3) застилать ярый небосклонъ облаками.
Перелбй неглубокая длинная ложбина на лугу въ вид* ручья.
Перелбгъ полоса земли, возвышающаяся на раввин* подобно 

длинной узкой гряд*, им*я по бокамъ перел6и\см. выше).
Перемётина, Перемётины дв* толстыхъ хворостины, связа­

ны хъ тонкими концами другъ съ другомъ, для перев*ши- 
вашя чрезъ верхъ с*нныхъ стоговъ, чтобъ с*но не сбра­
сывало в*трами.

Перемычка 1) тонкая шейка, 2) узенькШ перешеекъ, 3) связь, 
узелъ.

Перем*нёньё св*та св*то-преставлеме, кончина Mipa.
Перенйть, перейм&ть 1) усвоиться, научиться, 2) изловить 

плывушдй на вод* предметъ.
Перебрка перепахиваше полей сохою.
Переп&д&ть 1) выпадать (о сн*г*), 2) доставаться въ уд*лъ,

3) встречаться какъ особый случай, случаться, бывать.
Переп&сться перепугаться, испугаться.
Перепираться спорить, перебраниваться.
Переполбха переполбхъ, смятеые, тревога, испугъ.
Перерубъ 1) м*сто переруба, перес*ченная часть, 2)срубъ 

изъ бревенъ или досокъ, 3) проходъ между заднею сте­
ною крестьянскаго дома в скотскимъ дворомъ, къ ней 
примкнутымъ (см. выше передвдръе), 4) узшя д*лешя въ 
жилыхъ и нежилыхъ покояхъ.

Пересобйть переспорить, взять верхъ въ перебранк*.
Пересудъ сплетни.
Перёчить 1) препятствовать, 2) противоречить, 3) спорить.
Перетйшье 1) затишье, 2) nepeMHpie.
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Перетыка, Перетычина колъ въ огороде, колъ что-либо под- 
пираюпцй.

Перёть 1) усиленно тянуть, тащить, изъяв, пру, сов. упбръ,
2) наиирать, давить, 3) распирать, 4) воровать, красть.

Перехрйстать переломать, переломить, перебить въ дребезги.
Перец£пливать, Перечаливать 1) перецеплять, 2) переве­

шивать более на одинъ край.
Перешерст&ть 1) перешерстить, 2) пересортировать, 3) пе­

ребрать, 4) перепутать, перемешать, внести безпорядокъ.
Перешбрстка 1) разсортировка, 2) переборка, 3) проверка,

4) безпорядокъ.
Перйншица то же, что запостелъна сватья (см. выше).
Пёрлы, Пёрлышки отеклянныя бусы, дешевеныпя ожерелья.
Песёдъ 1) белый пушной зверекъ С£верныхъ тундргь, 2) 

шкурка песца.
Пески песчаные заносы на рекахъ и на лугахъ.
Пессйной песчаный.
Пестриньё пестринка, пестрыя пятна, пестрота.
Пестрбня, Пеетроха кличка пестрымъ коровамъ (холмогор­

ская масть).
Пеструха 1) самка тетерева, 2) женщина съ рябою физюно- 

м1ею.
Пестръйко, Пестр'Ёюшко кличка пестрымъ быкамъ.
Пестрйдной сшитый изъ пёстряди, т. е. крашенаго деревен- 

скаго холста.
Пёстрядь деревенской работы пестрой окраски холсть для ру- 

башекъ.
Пёстъ снарядъ для отбиван1я глины и для отбиванш мякины 

отъ зерна. Поговорка о плутоватыхъ: тебя и пестбмъ въ 
ложкгъ не уловить.

Пётаться усиленно домогаться, заискивать.
Петенб^рхъ Петербурга (есть Форма и Штенбурхъ).
Петенб^ръ, Питенб^ръ пйтерецъ, житель Петербурга, выхо- 

децъ изъ Петербурга.
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Петнбть пятнал», марать, грязнить.
Петбнышко пятнышко.
Петнйкъ, питнйкъ, петвичбкъ, питничёкъ деревянный 

гвоздь, т у ш  для небольшого отвертя.
Петрбвшина сборъ причтамъ подавив по приходу въ Петровъ 

постъ.
Пёть пять.
Пёхтанье сбитая въ масло сметана.
Пёхтать сбивать въ сметану масло.
Пехтёрь лентяй, толстякъ, неповоротливый.
Печ&ловаться жаловаться, сожалеть, сетовать.
Печ&тна сажёнь погонная (0 аршина) сажень.
Печёнка 1) печень, 2) кровоподтекъ, 3) печеная pfena.
Печбра 1) pixa Печбра, 2) ПечерскЮ край, 3) Печерская 

рыба.
Печнд M'icTO печной Фундамента, место ддя печв.
Печнбй столбъ столбъ въ переднемъ углу русской печи. 
Печурка отдушина внизу или въ бокахъ русской печи.
Пешня железный ломъ на древке, употребляемый для вы- 

далбливашя прорубей и ломки льда вообще.
Пивкб пивцо.
Пивкбй о телевкЬ: хорошо отъедаюиийся молокомъ.
Пивнбй праздникъ деревенею# храмовой првздникъ. 
Пйновица, Пиковка 1) кончикъ носа, 2) маленымй наконеч- 

никъ, огурчикъ.
Пикуль то же, что папуль (си, выше).
Пикулька, Пйкушка о детяхъ: крошка, малйшъ.
Пй куш ной крошечный, самый маленыпй.
Пйкша, Пикшуй Северно-океанская рыба тресковой породы. 
Пилик&ть мерцать, чуть светить.
Пилик&ленка едва мерцающая лампочка.
Пилькать издавать неопределенные струнные звуки..
Пимы самоедская обувь въ виде длиннаго сапога изъ оленье# 

шкуры, сшитая и внутрь и наружу мехомъ.
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Пинёж&на Пинежане, жители Пныежскаго округа.
Пнсёмко нисьиецб, писёмце.
Пистилёнья Епистимш.
Пйщикъ 1) писецъ, 2) охотничья дудочка для приманки птицъ.
Пичкать 1) пачкать, марать, 2) грязно и худо стряпать.
Пичк^ля 1) неряха, 2) эпитетъ плохимъ малярамъ.
Пех&ть пихать, толкать.
Плавбкъ поплавокъ.
Плак&лыпица женщина приглашенная для irfemfl свадебныхъ 

п*сенъ на церемотяхъ деревенской свадьбы; свое назваше 
получаетъ она отъ того, что подъ п'Ьснн ея невеста пла- 
четъ.

Пл&кальны дёньги денежные подарки, получаемые плачущею 
невестою или же ея подругами на свадебныхъ пирахъ 
(см. заплачка).

Плакйще то же, что ааплбчка или большое смотрпте (см. 
выше).

Плак^нъ плакса, капризный.
Планида 1) планета, 2) судьба, рокъ.
Плановая земля участки, назначенные подъ постройку доиовъ.
Планов&ть зёмлю разбивать душевые вадЬлы, выделять 

участки подъ строетя.
ПластАть 1) пылать большимъ огнемъ, 2) д*лить на пласты,

3) разрезать, изр*зывать, 4) распластывать.
Платнбй платяной, для платья.
Платбвьб платки.
ПлАтъ платокъ, женская шаль.
Плачёя то же, что пл4кальшица (см. выше).
Плёвый пустяшный, стоюпцй лишь плевка.
Плен*, Плёнка 1) плена, валеггь, 2) вереница, 3) длинная 

вязка калачей, 4) закалина плоская, задирка в* кованомъ 
mejrtet оть жмота,

Племйненка уменьшительное отъ племяннипд.
Плескотёнь 1) громюй плескъ въ вод*, 2) рукоплескания.



236 А. ГРАНДИJE B C K lfi.

Плеснуть 1) выплеснуть, 2) поплясать, потанцовать.
Плестй, Плёсь 1) сплетать, 2) лгать, 3) сплетничать, 4) пу­

тать мысли и беседу, 5) семенить ногами при ходьбе. 
Плетёнка плетеная изъ корней или драпокъ корзина.
Плётка 1) длинная прядь нитокъ, 2) кнутъ, плеть.
Плет1&ха плетеная корзина.
Плёха пройдоха, плутовка, обманщица.
Плитка 1) въ игре—плоская битка, 2) въ лесномъ деле—не­

большой бревенчатый плоть для гонки по реке.
Плоти къ 1) крешай грунтъ, 2) см. выше наплотит.
Плотнбй плотный, крепЕОЙ, окладистый.
Плотовйкъ, Плотовуха особь рогатаго скота, взятая съ 

Двинскихъ двоерядниковъ (см. выше).
Плотовщикъ хозяинъ или гбнщикъ плота.
Плех&нко, Плеханъ лысый, плешивый.
Пл£шь поговорка: пироп, кат рои, начинка, кат плгшь,при- 

скйкивай да тъшъ!
Побезстужиться постесняться, постыдиться.
Поберёжникъ береговой лесъ, покосъ, участокъ.
Поберёжье то же, что пЛбереоюье (см. выше).
Поблёкнуть повянуть, побледнеть.
Поббле поболее.
Поббчины 1) бока саней, 2) верхн1е края бортовъ у лодокъ. 
Побывальщина быль, повесть, былина.
Поб£гистой, Побъжной то же, что пашистой (см. выше). 
Пов&дка наклонность, пристрастие, привычка.
Поваживать 1) пр1учать, 2) водить по временамъ (многокр. 

дейст.).
Повалиться см. выше валйтъся.
Поварёнка 1) маленыой ковшъ съ длиннейшею рукоятью, 2) 

головастикъ.
Повёрчивать 1) повертывать, 2) поворачивать, 3) опрокиды­

вать.
Поветбнный попутный (ветеръ).
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Повид&нье 1) свидаше, встрою, 2) возможность видеть .где- 
либо.

Повйнка маленькое повреждеше, недочетъ въ лучшихъ каче- 
ствахъ.

Поводбкъ тонмй ремешокъ для подтягивашя лошадиной головы 
къ дуге.

Повбйннкъ головной уборъ крестьянскихъ женщинъ, похож# 
на тонкую глубокую шапочку съ плоскимъ дномъ: просто 
сшитьш края повойника. прикрепляются наматываемыми 
вокругъ ихъ вязочками. Когда передъ отъ£здомъ невесты 
къ венцу подносятъ ей дары (см. выше) свадебные гости, 
между ними ходить сватья и дарить рубашку, въ кото­
рой бываетъ упрятанъ повойник*. Невеста внимательно 
осматриваетъ это подношеше и, отыскавъ скрытый въ немъ 
иовойникъ, швыряетъ его куда попало. Сватья опять пре­
подносить, невеста вторично кидаеть подарокъ, но потомь 
поневоле беретъ его и нахлобучиваеть на голову каждой 
подруге-девице поочереди, наивозможно каррикатурнее 
уродуя его, пока сватья не упрячеть въ сундучекъ съ при­
надлежностями для крученья (см. выше).

Повблька потворство, потачка.
Поврёда повреждеше, вредъ, порча.
Пбветерь попутный в£геръ; прислов!е: скатертью дорога въ 

спину пдвгыперъ.
Повъть сеновалъ вверху крестьянскаго скотскаго двора.
Повйзка головной уборъ крестьянскихъ невестъ, похожъ на 

широюй (въ 6 вершковъ) кокошникъ изъ светлой парчи, 
на шелковой подкладке, унизанный по краямъ жемчужными 
нитями или иными украшетями.

Пог&нка всяшй вредный несъедомый грибъ.
Погбнской поганый, омерзительный.
Пбгибъ изгибъ, перегибъ.
Погин^ть сгибнуть, погибнуть.
ПоглДнуть, Поглянуться понравиться.
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Попбда, погбдь€ 1) состоите воздуха, 2) буря, мятель, не­
настье.

Погбдки д*ти одннъ за другимъ черезъ годъ родивппеся.
Погбдливо бурно, ненастно.
Погонблка ккуть, плеть лошадиная.
Погбстъ 1) селене съ церковь, 2) кладбище, поговорка: 

мёртвыхъ <я помета (кладбища) не ворочают».
Погбщаяе жители деревни, въ которой стоить церковь.
Погрёбица ледвикъ, погребокъ.
По грибь1 пойти за грибами.
Под&ждивать поманивать дождемъ, дождить.
Подаваться 1) быть предметомъ подаятя, 2) уступать, под-

• даваться, 3) сдвигаться съ м*ста, 4) пятиться назадъ.
Под&но податливо, успешно, легко.
Под&ной 1) податливый, уеп£шный, 2) уступчивый.
Подббина 1) подшивка у баркаса или лодки, 2) подшивка у 

обуви.
Подбрюшникъ ремень у конской упряжи, подтягивавшийся за 

шлею.
Пбдвое попарно, по два.
Подвбзки неболышя кр'Ьпшя салазки для возки бревеиъ зимою.
Подбъжка прыть, б*гъ, уменье бежать, подб£гаые.
Пбдволбка чердакь.
Подворбтн1й открываюпцй ворота у изгороди для проезда по 

дорогЬ.
Подвбрье 1) квартира, 2) м*сто для ночлега, 3) приогь.
Подв'&нёчная мать, Подв£нёчная св&тья сваха, сопро­

вождающая невесту; бываетъ всегда замуяшяя женщина 
или мать крестная, или сестра, или иная родная невесты.

ПодвЪнёчный отець тысяцшй, главный провожатый жениха, 
бываетъ или его крести ымъ отцомъ, или родственникомъ, 
или близкимъ другомъ и покровителемъ, по возможности 
зажиточнымъ, чтобы оказаться въ силахъ понести расходы 
на множество свадебныхъ нуждъ.
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Подголбсничать подпевать, аккомпанировать.
Подголбсокъ подпевающий, помогающШ петь.
Подгбрье место подъ горою, нвзъ речного обрыва.
Подгузокъ толстая полотняная подстилка подъ ребенка.
Поддакивать подтверждать, соглашаться.
Поддедюлить 1) поддеть, подхватить, подцепить, 2) украсть.
Подек&й, подь поди, егупай, иди.
Поджигбло зачинщикъ, подстрекатель.
Подживбтникъ крешай поясокъ изъ тесьмы (см. выше чос- 

никь).
Подзвбнокъ колокольчикъ, бубенчикъ.
Подзбръ узоръ, бордюръ.
Подй 1) повелит, отъ идти, 2) вероятно; должно быть.
Подй да говор!! Поди знай! прислов1я въ смысле: вот какъ! 

вотъ тебгъ разъ!
Пбдкладь подкладка, подстилка.
Пбдклеть черная кладовая, чулапъ для рухляди.
Пбддоска железная пластинка, подбиваема» снизу деревянной 

оси для защиты отъ трешя колесомъ.
, Подлёдной ловъ артельный ловъ рыбы подъ льдомъ большими 

неводами, опускаемыми въ майны (см. выше); заправитель 
артели зовется Еровшикбм».

Подлёдчикъ участникъ подледной рыбной ловли (см. выше).
Подлъсокъ лееная опушка, кустарниковыя заросли.
Подлйсить польстить, приласкать, угодить.
Подм&зать гбрку поцеловать молодую жену, прежде ч£мъ 

впервые, скатиться съ маеляничной ледяной горы (обяза­
тельное требование для венчавшихся въ то збговенье).

Подм&нной обманчивый, ненадежный.
Подм&нъ'ловушка для зверя, скрытая въ яме, волчья яма.
Подмижуй льстецъ, плуть, хитрецъ, обманщикъ.
Поднимать 1) вздымать, возвышать, 2) выправлять, улучшать,

3) поддерживать хозяйство, 4) воспитывать семью, 5) на­
чинать важное дело.



t

Поднимать икбну клясться, взявъ икону въ руки и поц£ло- 
вавъ ее.

Поднимать образ к совершать крестохождеюе съ хоругвямя 
и иконами, принимать въ домъ чтимый образъ изъ храма.

Поднарйдъ подшивка внутри сапога для защиты отъ промока- 
шя сверху или сырого выпота изнутри.

Поднёбесьб воздушное пространство, высь небесная.
* Подмбга поддержка, вспомоществоваше, опора, помощь.
Подовйнница вижняя часть овина, где стоить печка.
Подокбнникъ, Подокбница, Подокбвокъ нижняя колода въ

ОКОННОМЪ просвете.
Подбкбнье место подъ окнами дома.
Подорбжникъ 1) растеше, 2) придорожный грабитель, 3) 

уличный буянъ, 4) печенье, изготовленное въ з&пасъ на 
дорогу.

Подп&ршикъ сотоварищъ парельшика (см. выше).
Подп&сокъ помощникъ пастуха.
Подпёчекъ то же, что опёчекг (см. выше).
Подпблица, Подпблье погребокъ или холодное помещеше 

подъ поломъ въ доме.
Подруга 1) товарка, 2) пр1ятельница, 3) любовница.
ПОДСЛЪПОЙ, ПбдСЛепЬ бЛИЗОруЮЙ, ПЛОХО ВИДЯЩ1Й.
Подсбчивать надрезать весною свежерастущее дерево близъ 

корня для накоплен1я соковъ внизу подреза.
Подтыкаться 1) подталкивать другъ друга, 2) вздергивать за 

поясъ подолъ платья.
Подтйжникъ железный наконечникъ у тележныхъ тяжей.
Подугбрье то же, что подгорье (см. выше).
Подхалимной, Подхалимъ то же, что подмиоюуй (см. выше).
Подхв&тистой то же, что перео/сймистой (см» выше).
Пбдчивать угощать.
Подшибать 1) подпинывать ногою, 2) подстрекивать ударомъ,

3) убивать, ушибать до искахбчешя.
Подъелёй шшелей.

2 4 0  i .  г р а н д и л в в с ы й .
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Подъезжать въ ироническомъ смысле: 1) придираться, 2) 
льстить, 3) неожиданно являться съ просьбою или предло- 
жешемъ.

Подъйзокъ ОЬверо-Двинская рыба язевой породы.
Подъбм шикъ опора семьи, кормиледъ.
ПодъёФить 1) посчастливить, 2) польстить, 3) потрафить.
Подъ концы наконедъ, въ конце всего.
Подъ ост&токъ въ заключеше, къ концу прочаго, въ конце.
Подызбица черная кухня внизу подъ чистымъ жильемъ.
Под'йльной годный въ дело, полезный въ хозяйстве и ремесла.
Пбево 1) жидмй кориъ скоту, 2) горячм кормъ скоту.
Поёмной лугъ заливаемый весною лугъ или покосъ.
Поёцъ 1) пойдемъ, 2) буд. отъ глаг. петь, 3) подъёмъ.
Поженить 1) женить, 2) обмануть, ввести въ убытокъ.
ПбженкД, Пбжня покосъ, сенокосный участокъ.
Поз&очь заочно, за глазами.
Позапрбшлый бывпий ранее предъ симъ, недавно минувпий.
Позвбнокъ бубенчикъ, маленьшй колокольчикъ.
Пбздь позднш часъ, позднее время.
Позора 1) неор1ятность, стыдъ, позоръ, 2) безпокойство.
Позориться безпокоиться, усиленно хлопотать.
Позорйно проводы жениха и невесты къ венцу. Назваше свое 

эта церемошя получила отъ обычая сбегаться на посмотръ 
ея вс£мъ и большимъ и малымъ, при чемъ смотрящимъ 
попадаетъ въ виде угощешя или колачъ, или пряникъ, или 
рюмка водки. У невесты, после утренней закуски и чая, 
все гости и девицы садятся за столъ, собираются плачей и 
начинаютъ песни; въ это время выходить въ домашнемъ 
платье въ почетный уголъ невеста и начинаетъ плакать. 
Ей подносятъ повойникъ (см. выше), который она швы- 
ряеть, и после церемонш, снова плачетъ. Пр1езжаютъ 
отъ жениха дружки (см. выше), девицы встречаютъ и 
угощаютъ ихъ, праворучница и лтъворучница (см. выше) 
накалываютъ имъ ленты и цветы, получая за это подарки
COopnn I I  Отд. И . А. Н. 16
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(ем. выше кус*). Женить по отъезде дружеа ем и ся  но 
обычаю въ большой уголь среди родныхъ и гостей. Затемъ 
его торжественно благословляютъ, после чего подвосятъ 
ему, равно кавъ ■ невестЬ, поджрп деньгам, десертоагь, 
иолачами, н сх!дуетъ прощальная попойка пол» песет 
иужновъ. За угощешемъ бываегь отъездъ всйхъ въдоме 
невесты, которую уводятъ переодевать въ венчальные на­
ряды, а спутники жениха вьшвваюгь ■ закусывают», с£въ 
къ общему столу съ другжмж, женихъ же поджндаетъ не­
весту, стоя въ почетномъ углу, и, по выходе невесты, 
вместе съ нею получаетъ отъ родителей бдвгословеше н 
все пбездомъ направляются въ церковь.

Пбиво, пбвло жидюй кормъ скоту И ГОРЯЧ1Й и холодный.
Поймй 1) усвой, уразумей, 2) возьми, схвати, ловя.
Пбкать покатъ, наклонъ.
Пок&ять исповедать, напутствовать нсповедио.
Покл&дистый 1) щедрый, уступчивый, 2) умеспгтельный.
Поклбнъ поговорка: «т  поклона не шуба и шить.
Поклбнъ наказывать посылать черезъ чье-либо посредство 

благопожелаше, првветъ.
Покбенка ласкательное — покойница.
Покбйникъ поговорка: — съ покойником* не беслда; о горе- 

мычвыхъ я несчастныхъ: — жиль — не челоткъ, умерь — 
не покойникъ.

Покопытно угощеме при продаже или обмене скота (см. выше 
кооыто).

Покор мёжка 1) остановка для корма лошадей, 2) кормовой 
запасъ.

Покорыстоваться 1) позавидовать, 2) попользоваться выго­
дами.

Покрасить покраснеть.
Покудова, Пок^лева, Поколь 1) покуда, покаместъ, 2) до 

какой поры, 3) до какого места.
Покусбвничать 1) постоянно есть хлебъ кусочками вне на-
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значевнаго для £ды времени, 2) выпрашивать кусочки 
съестного.

Пол&га уличное имя Пелагеи.
Пол&горя очень хорошо, удобно, безпечально, прекрасно.
Поладить 1) услужить, удружить, 2) примириться, уступить,

3) поправить, изладить, 4) сговориться, согласиться.
Полдёнъ въ полдень. Около полдень—близь полудня.
ПблдесДтокъ 1) пятокъ, половина десятка, 2) близь пяти.
Полд'бла то же, что полйгоря (см. выше).
Полива отжатая изъ rpfcraro масла 1гЬнка; нераспустивпийся 

жиръ и осадки, кои употребляются на поливайе шанёжекъ, 
сочней, пироговъ и под.

Полйца 1) полищя, 2) железный тормозокъ на маленькихъ са- 
лазкахъ.

Полйчье то же, что облйчье (см. выше).
Пблно 1) полнд, черезъ край, 2) довольно, будетъ, перестань.
Полномбшной уполномоченный, доверенный.
Пблноте будетъ вамъ, перестаньте, довольно еъ васъ.
Половинка 1) половиночка, 2) полубутылка вина.
Половйншица корова, дающая половинное количество молока 

по случке.
Половица каждая въ полу доска.
Половнйкъ половиищикъ, работающей за половину всей выгоды 

отъ д*Ьла.
Половнбй половинный.
Половить багроветь и цепенеть отъ ужаса, изумляться.
Пологрудка легкая кофта, кофточка съ открытою грудью.
Полог^бой полоротый, ротозей, розиня.
По л оды рой 1) полунагой, 2) нелюбитель затворять за собою 

двери, 3) ротозей.
Полознйца санный сл£дъ на снегу.
Полбй разлившаяся лужею весенняя вода, весеншй ручей.
Поломйтье мытье половъ.
Полонйть 1) взять въ пленъ, 2) прельстить, пхЬнить красотою.

16*
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Полорбтой то же, что полог^бой (см. выше).
Полос&тка полосатая матер1я.
Полоскать копыта то же, что покопытно (си. выше). 
Полсаибжки женск1я ботинки, женсме высоте башмаки. 
Пблстить (о матерш) сбивать въ кучу, мять, сморщкв&ть. 
Пблсть настилка язь портяа, пбловикъ, парусинная полость. 
Полуб&ржа плоскодонное невысокое крытое грузовое судно. 
Полуденникъ >1) южный в&геръ, 2) полдневная пора. 
Полудурье глуповатый.
Полунбчникъ 1) северный вЪтеръ, 2) прогуляваюпцй ночи. 
Полусбтокъ пятьдесятъ, полсотни.
Полуторка 1) полубутылка водки, 2) полтора рубля. 
Пол^торникъ самый большой деревянный ушать для ношешл 

воды.
Полуш&локъ женская накидка, платокъ—полушаль.
Полчёти восьмая часть тягла, т. е. 32 квадратныгь сажени. 
Пблый открытый, раскрытый.
Поленница дровяной костеръ.
ПолЪсбвщикъ лесной досмотрщикъ.
По летбмъ 1) въ летнее время, 2) годами, по временамъ (см. 

л^то). ч
По любй по любви, любовпо, любя.
Полюха уменьшительное отъ—Пелапя.
Поиазь смазка, помазка.
Поманить 1) подозвать жестомъ, 2) обождать, 3) приманить. 
Пбмахъ пбшибъ, манера, почеркъ, характеръ.
Помёдлиться замедлить.
Помёлыпикъ 1) мельникъ, 2) продавецъ мётелъ и помельевъ. 
Помёльцо маленькое помелб.
Помин&льникъ поминанье.
Помйн&лыпикъ справляюпцй поминки, поминаюпцйумершихъ. 
Помбръ житель Поморья, житель сЬверныхъ морсккхъ бере- 

говъ.
Ломбрье побережье О£вернаго океана и Б-благо моря.



РОДИНА М. В. ЛОМОНОСОВА. 2 4 5

Помбчка, абмочь орошеше, дождь, влага.
Помститься померещиться, привидеться, поблазнить.
По н&гу 1) по голому м4сту, 2) на голое тЬло, 3) нагишомъ.
Пон&че получше, поценнее.
Понйтокъ грубое лЬтнее верхнее крестьянское рабочее од&яще 

изъ крЪпкаго портна.
Понйтчина грубое толстое портно для понитковъ.
Пон^кивать понукать, погонять окликомъ.
Поносить 1)многкр. относить, 2) оскорблять словомъ, укорять, 

3) пошатывать приливомъ крови въ голову или опьяне- 
шемъ.

Понюж&ть бить кнутомъ, бить вообще веревкою, палкою и п.
Понюж&лка кнутъ, плеть для лошадей.
Понюшка табак^ порцдя нюхательнаго табаку, щепотка та­

баку.
Понйва грубая верхняя одежда для грязной работы.
Пон/m e 1) суждеше, знаше, 2) чувство, ощущеше, 3) со- 

знаше.
Поп&дка, Пбпадь, Поп&жа доступъ, сообщен1е, проездъ.
По пёрвичи 1) первично, впервые, первый разъ, 2) прежде, 

сначала.
По первоначалу 1) по порядку отъ начала, 2) первично̂  

впервые.
По пёреди 1) напередъ, сначала, 2) впереди, на переди.
Попередйть опередить немного, идти впереди, выдвинуться.
Поперёчина 1) поперечникъ, 2) поперечный разм^ръ.
Попереть потащить, потянуть силою.
Пбплавень, Пбплавь большой неводъ для ловли семги на 

ДвинЬ.
Пбправь 1) исправлеше, 2) выздоровлеше.
Попрёже пораньше, прежде.
По пристр&шному безобразно, страшно, неистово, ужасно.
Попритчилось 1) померещилось, привиделось, 2) приключи­

лось.
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Пбпъ въ дЪтской игре рюхами (см. выше): особенная съ 8а- 
остреннымъ кончикомъ рюха, отсюда н назваше особо! 
игры— nond гонять, т. б. издал подбивать, кидая въ него 
падкою.

Пор&то очень сильно, весьма, чрезвычайно.
Порбжекъ небольшой узеньшй желобокъ для накоплешя воды, 

сбегающей зимою съ внутреннихъ овонныхъ рамъ, при­
делывается снизу рамы.

Порбзной порожнЙ, не занятый, праздный.
Порознявбмъ н& лсгке, безъ клад*, безъ ноши.
Порознйкъ кастрированный быкъ.
Пброзъ быкъ — производитель породы.
Порозить о корове:— проявлять свойственное быку, поро­

ждать телятъ.
Порбть 1) распарывать, 2) убегать, удирать, 3) лгать, 4) на­

казывать плетью.
Порбчка ведро на длинной рукояти для черпанья воды издали.
Пор6ха снежная порбшка, снежный пушокъ.
Пбртить 1) искажать, вредить, 2) наводить болезнь тайною 

силою, элымъ ыазомъ (см. выше), (поворот (см. выше).
Пбртно грубый халатъ деревенскаго тканья.
Поруб&тель порубщикъ строевого леса и дровъ.
Пбручни перила у лестницъ и подъемовъ.
Пбрх&ть 1) вспархивать, 2) разбрызгивать воду или песокъ, 

3) бегать безъ нужды изъ дома въ домъ, 4) внезапно за­
гораться яркимъ нламенемъ, вспыхивать огнемъ.

Пбрча 1) икбта (см. выше), 2) злой глазг (см. выше), 3) 6w- 
воръ (см. выше), 4) повреждеше, вредъ, 5) гниль, испортив­
шееся.

Пореть зреть, созревать, наливаться соками.
Пос&дъ 1) селеше съ городскимъ покроемъ жиЗниигородскимъ 

видомъ управленш, 2) осадка внизъ, оседатв.
Посерёдке 1) посредине, 2) посредственно, заурядно, такъ- 

себе.
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По себе 1) то же, что о себтъ (см. выше знач. 1, 2), 2) сообра­
зуясь съ собою.

По сегод^шному какъ было въ этомъ году, какъ сей годъ 
велось.

По сёдни по сей день, по этотъ самый день.
Посиделки, Посижбнки то же, что бесгъды (см. выше 

знач. 2).
Посклизн^ться поскользнуться.
Поскорёшенько поскорее, какъ можно живее.
Поскбтина выгонъ или лугъ для подножнаго корма.
Поск^да то же, что остуда (см. выше).
Послбвный, Послухмянный уступчивый, покорный, послуш­

ный, внимательный.
Посл^дй после, затемъ, потомъ.
Последки 1) последствие результаты, 2) остатки.
Посл’йдъ 1) результатъ, последств1е, конецъ, 2) друхд (см. 

выше знач. 3).
Послъ'дышъ последнш, самый младшШ.
ПосмЪх&нье 1) предметъ для насмешки, 2) насмешка.
Пособйться справиться, совладеть, одолеть.
Пбсобь вспомоществоваше, noco6ie, содейств1е. '
Поспеть 1) созреть, 2) успеть, достичь до срока, подоспеть.
Постанбвной 1) скромный, почтительный, 2) воздержный, 

честный, почтенный.
Постелить постлать, разостлать, сов. вр. постелилъ.
Постёльникъ таковая или изъ иной матерш верхняя оболочка 

постели.
Посторбнье 1) захолустье, дальшй уголокъ, 2) населеше за­

холустья.
Постыдство то же, что остуда (см. выше).
Посечься получить поранешя черезъ ударь отъ широкаго ocrpifl.
Посйпоры до сихъ поръ, до сего времени, до сей поры.
Потакать потворствовать, льстить, баловать.
Потакбвшикъ Фаворитъ, потворствуюпцй, б&луюпцй.



2 4 8 А. ГРАНДИЛЕВСК1Й.

Потемёнки 1) сумерки, потемки, темнота, 2) то же, что По- 
угдлки (см. выше).

ПотерДха 1) потеря, 2) потерянное.
Потир&ло полотенце.
Потиру ха доморощенная деревенская массажистка.
Потнйкъ подоб1е лошадинаго седла, сделанное изъ мешка, на- 

битаго шерстью.
Потбка выдолбленный желобъ изъ бревна для поддерживашя 

нижней оконечности деревянной крыши; онъ же служить ж 
для стока воды, держится на курах* (см, выше).

Потолбчина доска изъ потолочной настилки.
Пото питься утопиться, утонуть.
Потбчна вода дождевая вода, набЪжавжая съ крыши (см. 

выше потбка).
Потрёбье, Потрёба 1) надобность, потребность, 2) спросъ, 

требоваше.
Потягбта 1) потягиваше съ просонья или устали, 2) ycwie, 

стараше.
Поттй идти, пойти.
Походить 1) собираться въ путь, 2) многокр. отъ— ходить, 

3) быть похожимъ на кого-либо или что-либо.
Похбдница корова, подготовленная къ отправке въПетербургъ 

или иное отдаленное отъ Холногоръ место.
Похбдной скотъ рогатый скотъ, приготовленный къ отправке 

изъ Холмогоръ въ столицу или въ дальнее иное место.
Похбдной 1) следуюпцй въ походъ, 2) находяпцйся въ обра­

щена, 3) составляющШ предметъ широкаго спроса.
Походъ въ хозяйстве крестьянскомъ означаетъ отправку рога- 

таго скота къ Успешю, къ Покрову, къ Пасхе, Рождеству 
или Николину дню по назначешю, которое укажутъ круп­
ные скотопромышленники.

Похомутной то же, что послбвный (см. выше).
По частую весьма часто, нередко.
Поч&ть 1) начать, 2) вздумать, 3) обеременеть.



РОДИНА И. В. ЛОМОНОСОВА. 2 4 9

Почерп^ха небольшая принадлежность для почерпашя жид­
костей или воды.

Почестнбй почетный.
Почётить уважить, чтить, предпочитать другимъ.
Почтённо почтительно, учтиво, вежливо.
Почтовикъ 1) почтовый трактъ, 2) баркасъ для перевоза почты 

за реку.
Пошлй 1) изъяв, множ. числа отъ — иду, 2) подите, ступайте, 

3) пошли, посылай.
I lo tдиетой прожорливый, скоро наедаюоцйся.
По£ди6й вкусный, питательный, хорошо поедаемый.
Поезж&на участники свадебнаго поезда въ деревне.
Поезж&ть собираться въ далекую дорогу, отъезжать.
ПоЪд^ха 1) прожорливая, 2) запасецъ провизш, 3) немного 

корма.
Пр&вда поговорка: въ ногахъ правды (благонадежности) нгыпъ.
Праведной 1) святой, 2) справедливый, правильный.
Правлёнской 1) служитель волостного правлешя, 2) принад- 

лежапцй правлешю.
Праворучница ближайшая и почетнейшая подруга невесты, 

во всехъ церемошяхъ бывающая первою съ правой руки 
отъ нея, всюду сопровождающая невесту включительно до 
отъезда къ венцу. Наичаще праворучницею бываетъ не­
замужняя сестра невесты или же девица родственная, но 
бываютъ и просто лучппя подруги. Праворучница на всехъ 
заплачкахъ (см. выше), когда требуется, плачеть вместо 
невесты и, по удалети ея, занимаетъ почетное место въ 
болъгиож уму (см. выше); она угощаетъ плакальшищ (см. 
выше) и гостей виномъ, она первая украшаетъ дружекъ 
(см. выше) букетомъ и лентою, она первая среди девицъ 
открываетъ церемотю.

Празг& 1) арендуемый участокъ земли, 2) арендный платежъ.
Празгбвый арендный.
Пр&Фтика практика.
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Прбжа, Прёжъ прежде, раньше, до этого времени.
Прибастйться пр1украситься (см. выше бахтйться).
Прибиться Форма соверш . в. отъ —• биться (см. выше).
Прибл&жничать 1) прихотничать, 2) чудачить, юродствовать.
Приблажь 1) глупость, 2) каприаъ, 3) прихоть пустая.
Приббйной о в£тр£: нагоняюпцй воду на берега, прибивающЦ 

къ берегу.
Прибрюшистой толстобрюх^, съ отвислымъ животомъ.
Прибылен вод& 1) морской приливъ, 2) обычный весеншй я 

осеннй подъемъ воды.
Прибедниться Форма совер. вр. отъ — бпдниться (си. выше).
Привйда 1) приманка, 2) пристраспе.
Приводиться 1) привыкнуть, 2) приручиться, 3) освоиться.
Прив&лъ 1) место отдыха на пути, 2) отдохновеме въ дороге, 

3) отекъ, большая опухоль въ определенноиъ какоиъ-либо 
nicrl.

Привередничать капризить, непомерно придираться къ коиу 
либо.

Привбдно пр^здъ новобрачныхъ отъ венца доиой. На встречу 
пргЬхавшимъ выходятъ родители и гости, осьшаютъ входъ 
и новобрачныхъ житомъ (си. выше), и ведутъ молодую 
чету къ большому углу (си. выше); те, ставь на коверъ, 
совершаютъ предъ иконами три земныхъ поклона и три 
поясныгь, получаютъ отъ родителей благословеше обра- 
зоиъ и хлебоиъ, после чего идутъ взаииныя поздравлешя, 
и новобрачныиъ предлагаютъ за почетныиъ столомъ 
поздравительный бокалъ и чашку чаю. Бабы плачей (си. 
выше) въ это вреия усердно поютъ, а родителямъ и род- 
нымъ кто-либо подносить дары (си. выше) отъ новобрач­
ныхъ, после чего новобрачные уходятъ въ спальню отды­
хать, пока идетъ подготовка къ столу.

Привыка привычка, нйвыкъ.
Приг&лина резная обшивка на передней оконечности крышъ 

у доиовъ.
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Прйгарь пригорел ость, запахъ подгорелаго.
Пр иглу бой углубленный, обрывистый, глубокШ.
Приглубь; приглупь: углублеше, глуповатость, глуповатый. 
Пригодиться 1) понадобиться, послужить на пользу, 2) слу­

читься. '
Приготбвка подготовка, приготовлевде.
Пригубить чуть-чуть отпить, чуть прикоснуться губами къ 

напитку.
Пригунуть замолкнуть, притихнуть, успокоиться.
Пригръва согр^ваше, тепло, солнопбкъ.
Пригр^вина 1) сильно палимое солнцемъ место, 2) согреваше. 
Приданница корова, лошадь или вещь, поступившая въ при­

даное.
Придано приданое невесты.
Придружить приласкать, привлечь.
Призбрить очаровать, прельстить.
Признять приподнять.
Приздым&ть, Призним&ть приподнимать, вздьшать. 
Призбръ 1) присмотръ, 2) болезнь отъ злого глаза (см. выше). 
П[мйм&ть 1) принимать, 2) принять.
Прик&зъ 1) распоряжеше, приказаше, 2) ответь невесты же­

ниху о согласш ея на бракъ.
Прикиснуть совершенно скиснуть, перекиснуть.
Прйкись позывъ на кислоту, признаки окислешя.
Прикбкнуть 1) убить какимъ-либо оруд1емъ, 2) усмирить 

щелчкомъ.
Прикблы 1) женсме наколы, 2) трещинки, щёлки.
Прйкось 1) несколько раскосый, немного косоглазый, 2) не­

много покосивппйся, 3) незначительное косоглаз1е, 4) не­
большая кбсость.

Прикошёливать прикарманивать, пртбретать плутнею. 
Прикусить искусать, изгрызть.
Прил&вокъ 1) торговый полбкъ, 2) ловит (см. выше). 
Прилика 1) прилич!е, 2) внешнее украшеше.



2 5 2 А. ГРАНДИЛЕВСК1Й.

Прнлукъ мысъ, образуемый коленомъ или впадеетемъ реки.
При любиться 1) понравиться, 2) потерять чувство любви, ж 

слюбиться.
Примбски подмостки.
Примостйться присоседиться, подмоститься.
Прйметь 1) примата, 2) намереше, предположеше, задняя 

мысль.
Принарбдно публично.
Принбсъ подношеые подарокъ.
Прирвбть изорвать, изодрать.
Притрйнуть щиударить, приналечь на трудъ, энергично при­

ступить къ делу.
Прирбда 1) земная сфера, м1ръ, 2) поколеше, 3) наследствен* 

ность.
Присвой имеющШ некоторое родственное отношеше (свойство).
Присваивать присвоять.
Прйскбкъ подпрыжка, прыжокъ.
Прйслась сладковатость, слащавость.
Прислбнъ 1) наклонъ, 2) место отдохноветя, 3) уклонившееся 

въ сторону место.
Приснастйться пристроиться, присоседиться, приотиться.
П риснёцъ крупяная оладья или шаньга, испеченная на сковороде.
Приспйчивать 1) сильно донимать, 2) надоедать, клянчить.
Приставить 1) утомляться, 2) подъезжать или причаливать къ 

чему-либо для остановки, 3) неотвязно просить, 4) приди­
раться, 5) прилипать, приклеиваться, 6) присоединяться въ 
компанш.

Прист&листой удобный для стоянки судовъ и для защиты отъ 
бурь.

ПристА л ище 1) пристань, 2) прнотъ, ночлегъ, убежище.
Пристатйться 1) присоседиться, 2) удобно приучиться, по- 

счастливить, поблагопр1ятствовать, послужить въ пользу.
Прйстрась 1) безобраз!е, то, что вызываетъ отвращеше, 2) 

пристрастае.
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Пристрбшной 1) безобразный, уродливый, 2) страшный, не­
истовый.

Пристрбживать 1) подстругивать, 2) строжить, держать въ 
строгости.

Прйстрой 1) присмотръ, воспиташе, 2) благоустройство.
Приступка 1) ступень, 2) подставка подъ ноги для приста­

вами.
Пристяжь пристяжная лошадь въ паре или тройке.
Присуж&ть 1) назначать судоиъ, 2) советовать, решать.
П рйсырь сыроватость.
Притужбльникъ жестокое наказываше, принудительная мера.
Притужульничать жестоко наказывать, действовать силою и 

карою.
Притулиться укрыться для защиты отъ чего-либо, приотиться.
Притча 1) поучительный примерь, 2) печальное обстоятельство.
Притык&ть 1) искалывать, истыкать, 2) приставлять, присое­

динять.
Пр1узъ молотильный цепь.
ПриФанФбриться нpiyкраситься, прибодриться.
Прихватывать 1) мучить болезшю, 2) сцеплять, зажимать, 3) 

захватывать. *
Прихилёнье 1) притворство, 2) притворякнщйся, обманы- 

ваюпцй.
Прихиляться лукавить, обманывать, притворяться.
Прихлебатель лукавый товарищъ, непрошенный сообщникъ.
При полива то же, что пригалина (см. выше).
Причйнка 1) то же, что повита (си. выше), 2) незначительный 

поводъ.
Прйшаль глуповатесть.
Прйсьво 1) пр1язнь, дружба, 2) удовольсгте, 3) сласть, сла­

дость.
Прббчатый пробковый.
Пров&живать 1) провожать, 2) отправлять въ дорогу, 3) вы- 

провождать.
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Проводйвы проводы, то же, что позоримо (си. выше).
Проводить 1) препроводить, сопроводить, 2) обманывать, 3) 

доводить до слуха, распространять иолву, 4) расточитель­
ствовать, тратить, 5) прош. соверш. время отъ— прово­
жать.

Проволбка, Проволбчка 1) прбволока, 2) медлительность, пу­
стая трата времени.

Провбрко проворно, бойко.
Провъсъ 1) потрата иатер1аловъ при взвЪшиваши, 2) кривая 

площадь половой доски, выпуклость и неровность на полу 
или на плоской стЬнЪ.

Про Т а л ы з и н а  1) проталина, 2) пробоина, п р о св ета , отверстие.

Прогарная земля пахота или покосъ, выгораюпце въ жаркое 
л^то.

Прог&ръ 1) выгораме, 2) прогарная земля (си. выше).
Прогбны 1) уплата за про£здъ на лошади, 2) свободный мгЬста 

надъ косяками оконъ и дверей на случай осадки здашя.
Продбльникъ тонкая бечевка съ нанизанными подлине ея ры­

боловными крючкаии и съ деревянныии большими поплав­
ками по концамъ, съ грузоиъ на средине,— опускается въ 
piiKy или озеро для ловли рыбы.

Продуха отдушина, Форточка.

Проёмъ проиежутокъ, проходъ, узкШ длинный ходъ.
Прожиточный 1) зажиточный, 2) убыточный для хозяйства и 

пропиташя.
Производить 1) вырабатывать, 2) доставлять проиысловыя и 

реиесленныя произведеыя, 3) пускать въ торговый оборотъ.
ПроклаждАть охлаждать.
Прбклять проклятый.
Прокур&тъ чопорный, капризный, церенонный.
Пролубникъ прорубникъ, чистилыцикъ прорубей зимою.
Пролубничать заниматься чисткою и оборудовашемъ прорубей.
Пролубно сборъ съ обывателей въ пользу прорубника (см. 

выше).
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Прблубь прорубь, поговорка о попавшихъ въ непр1ятныя об­
стоятельства и ненашедшихъ выхода изъ нихъ: завертгьлся 
(закружился) кат ювнд (лошадиный пометь) въ пролубй.

Промёжговенье то же, что и межготнье (см. выше).
Промёжокъ часть сена въ длинномъ стогу, выделяемая мерою 

въ одну сажень и отмечаемая вотквутымъ внутри стога ко- 
ломъ.

Промкнуть проткнуть иглою, проколоть неболыпимъ остр1емъ.
Прбмоть 1) неряха, 2) лентяй, неповоротливый, упрямый.
Пронбсный пронизывающ^ холодомъ, продуваюпцй насквозь,
Прбнька уменьшительное отъ Прокошй.
Прбпась 1) пропасть, пучина, бездна, 2) очень много (прбпась 

сколько!), 3) гшюпцй трупъ, падаль, 4) ругательное—про- - 
п&пцй.

Пропбй невесты пирушка въ доме невесты после благопо- 
лучныхъ результатовъ осматривашя житья женихова (см. 
выше житьё смотргьть), предлагаемая свату и родителямъ 
жениха.

Пр6рва ругательное 1) обжора, 2) плутъ, 3) наглый безстыд- 
никъ.

Просвирй просфора.
Просвирня просфорня.
Просвещать 1) учить, воспитывать, 2) расточать имущество и 

деньги.
Просадить 1) прорвать насквозь, 2) промчаться мимо.
Просмъять осмеять.
Простбй 1) расходы на путевыхъ остановкахъ, 2) отдыхъ ло­

шади после бега и работы, 3) обычный, незатейливый, 4) 
скромный, любезный.

Преступаться 1) проваливаться ногами, 2) о лошади: отдох­
нуть, идя шагомъ.

Прбступь глубоюй следъ отъ провала ногь на рыхлой дороге.
Простыг&ть 1) остывать, охлаждаться, 2) простужаться.
Просевн&мук& просеянная сквозь решето мука.
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Просвввна оставшееся по просмотру недос£яннымъ место въ 
поле.

Проев въ 1) просеиваше, 2) то же что просгьвина (см. выше).
Просвсть провалться внвзъ, оступиться съ провала.
Протёчина 1) протекаше, 2) проникаше воды сквозь что*либо, 

течь.
Прбтивень железный листъ съ загнутыми краями для печенья 

пироговъ.
П роти вн& 1) противъ дуюпцй в^теръ, 2) встречное течете воды.
Протяжнбй 1) продолжительный, 2) £дупцй въ далекий путь 

не меняя лошадей.
Прохбдомъ 1) проходя насквозь, 2) мимоходомъ, 3) попутно, 

безостановочно.
Прочкнуться (о семени)обнаружить ростокъ, (онарыве) прор­

ваться, лопнуть.
Прочуять разузнать, прослышать, разнюхать.
Пру жить опрокидывать на бокъ, накренивать, наклонять.
Прймъ 1) впрямь, прямо, 2) насупротивъ, 3) прямизна, 4) вы­

прямляй.
Пряслить вешать па огородъ снопы для просушиван1я.
Прясло высокая изъ длинныхъ жердей изгородь для развит и- 

вашя сноповъ, вывозимыхъ съ полей и требующихъ про- 
сушиванш.

Пуга тупой конецъ птичьяго яйца, овальная выпуклость.
Пуг&слнвый, Пуг&чливой пугливый, боязливый, трусливый.
Пуг&ть лъто носить зимнюю одежду летомъ.
Пугвица, пуговица пуговка.
Пугиль железный наконечникъ у железной оси для предохра- 

нешя оконечностей колесъ отъ трешя въ чеку.
Пугистый овальный, значительно выпуклый.
Пуж&ть пугать.
Пужкбй пугливый, трусливый.
Пузйрить 1) жадно пить, *2) вспузыривать жидкость, 3) наду­

вать, вспучивать.
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Пукать 1) звучно лопаться, 2) вообще лопаться (о ягодахъ, 
зереахъ и под.), 3) издавать глухой коротюй звукъ отпы- 
хивашя (пуФъ).

Пупъ 1) пуповина, 2) см. выше мельничный пупъ.
Пупъ сорв&ть надорваться отъ непосильнаго дела, заболеть 

отъ тяжкой работы.
Пупышъ 1) прыщикъ, 2) небольшая кнопка.
Пургй 1) снежная буря, 2) буря съ дождевою пылью.
Пускйй 1) пусть, допустимъ, 2) пусти, отпускай; поговорка: 

пускай море бъетъ, да не подъ моим» берегомъ (т.-е. на 
виду родныхъ).

Пустогрйй попусту смеющдйся.
Пучеглазый 1) съ выпученными глазами, 2)глупый, безтолко- 

вый на видъ.
Пучка лекарственное растеме (Angelica archangelica).
Пш 6 нникъ 1) пшонный пирогъ, 2) любитель кушанья изъ пшена.
Пыжбмъ палить стрелять холостыми зарядами.
Певйка певецъ, певч1й.
М вкбй звонкШ, п^вучт.
Пънно м&сло обыкновенное гретое коровье масло.
Пустовать няньчить, воспитывать, отсюда пгьстунья — няня.
Питаться домогаться, доискиваться, добиваться.
Петушбкъ въ охотничьемъ деле — значить птица куликовой 

породы.
Пешедёръ пешеходъ.
Пешедёромъ, пешбмъ пешкомъ.
Ш шки игра въ шашки.
Пйло, пяльцы пйла для вышивашя узоровъ, одЪялъ, ковровъ.
Пястать 1) мять, вминать, 2) непроизводительно тратить, 3) 

марать чемъ-либо липкимъ и густымъ.
Пястаться 1) мараться, пачкаться, 2) иметь счетъ съ HenpiaT- 

нейшимъ деломъ или лицомъ, 3) безрезультатно хлопо­
тать.

Пят& въ технике мастеровъ значить: 1) обращенный къ топо-
Сбориго П Отд. И. А. Н. 17
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рюцу кончить топорнаго лезв1я, 2) дверной кркжъ, вбивае­
мый въ косякъ для навешивав ifl дверной петли, 3) нижняя 
оконечность дверного полотна, упирающаяся въ косякъ.

Пятернйкъ пятивесельный барвасъ.
Пятн&ччеть пятнадцать.

Рбвзе 1) разве, 2) кроме, 3) вероятно.
Р&дуница поминовеше церковное во вторникъ Ооминой сед­

мицы.
Разболокбть раздевать, снимать съ кого-либо одежду.
Разболоктйсь раздеться, снять одежду.
Развйчить размотать или разрубить скрепы въ изгороди (см. 

завичиваш).
Развбдьб развилина въ речномъ русле, речной притокъ, ру- 

кавъ. Поговорка: «на развбдгмразводить» указываетъ на 
частые обходы летнихъ грозовыхъ тучъ вокругъ речныхъ 
cjifleifi.

Разворачивать 1) разрушать здаше, 2)распирать въ стороны, 
3) делать что-либо непомерно толстымъ или неуклюжимъ.

Разговаривать 1) беседовать, 2) разубеждать, отклонять отъ 
мысли.

Р&зговенье первые дни после поста.
Разгбнистой то же, что пашйстой (см. выше).
Раздавить бутылочку осушить бутылочку вина.
Раздобреть 1) раздббриться, расщедриться, 2) пополнеть, 3) 

разбогатеть.
Раздоб^рдывать 1) празднословить, 2) бытьнерешительнммъ, 

раздумывать.
Раздбй время самаго обильнаго доешя молока коровою.
Разделывать 1) разбирать вещь на составныя части, 2) укра­

шать, 3) осыпбть самыми наглыми укоризнами и руганью.
Рйзе то же, что и равзв (см. выше).
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Разживаться 1) раздобываться, 2) богатеть, 3) гнить, разла­
гаться.

Раззадбрить 1) разозлить, разгорячить, 2) возбудить зависть.
Размужйчье женщина съ манерами и голосомъ мужчины.
Размываться обычай деревенскихъ повитухъ въ 9 день после 

своей акушерской практики умывать руки одною водою себе 
и роженице, причемъ въ кружке съ водою повитухе дають 
деньги.

Р я з м 'ё н н о  обратный пр1емъ вым^неннаго, если что-либо не нра­
вится.

Разнедужиться разболеться.
Разсбрка непр1язнь, ссора.
Разсбха, Разсбшка низъ сохи, на которомъ укрепляется же­

лезный лемехъ.
Разъезжаться 1) разгуляться на лошади, увлечься ездою, 2) 

наезжать на кого-либо или на что-либо по дороге, 3) ехать 
другъ отъ друга въ сторону, 4) компашей или по одиночке 
направляться въ разные пути, 5) расплываться, распол­
заться (о тесте), 6) расшатываться, расползаться, разру­
шаться, 7) гордиться, капризничать, 8) издеваться надъ 
другими, притеснять.

Ракбвница ловушка для раковъ.
Ракуха, Ракушка раковина, раковинка.
Рймы у скотопромышленниковъ терминъ, означаюпрй общгё 

видъ и складъ костей задней части коровы.
Р&нтомъ шитой, Рбнтбвый, рбнтъ сапожно - ремесленный 

терминъ: шитый дратвою, (обувь) съ пришитыми дратвою, 
а не прикрепленными на гвозди подошвами.

Ранймъ-ранд очень рано.
Расклевйть растрогать, повергнуть въ слезы.
Р аскол у п ы вать 1) расковыривать, раскапывать крепкую массу, 

выделяя глыбы и куски, 2) уразумевать, 3) наводить 
справки.

Раскбстистой съ крепкими широкими костями, окладистый.
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Расколбтка долбать на части, аапасъ на мелочный потребности.
Распронёсь распространить.
Распуститься 1) растаять, 2) размотаться, распутаться, 3) (о 

цветахъ)— развернуться, раскрыться, 4) расшататься, 
разломаться, 5) сгнить, разложиться.

Разсадйть 1) сделать огородную разсаду, 2) разместить для 
сиденья, 3) разорвать, 4) изранить, исцарапать, 5) разво­
ровать.

Раст&нь 1) дорожный перекрестокъ, 2) раздвоеше дороги.
Р а с т а й  ломотокъ первый ломтикъ хлеба изъ ховрйш (см. 

выше), назваше — растущш зависитъ отъ того, что crfe- 
дуюпце за нимъ ломти будутъ постепенно шире по объему, 
какъ бы вырастутъ изъ него.

Расхйнить то же, что расклеейть (см. выше).
Расхлйбаться 1) расшататься, потерять устойчивость, 2) раз­

болеться, одряхлеть.
Расч&вкать разжевать.
Расшив&ть б&нникъ (см. выше банникъ, знач. 2-е, и горячи)— 

церемошалъ вскрьтя содержимаго въ баннике.
Расшйньчать растрепать, взъерошить, растеребить.
Р&товище рукоять вилъ, граблей, лопать и под.
Р&товъ Наволбкъ селеше въ 3-хъ верстахъ къ западу отъ 

Ёмецха (см. выше). Здесь въ 1613 году была разбита 
польская рать, откуда и назваше села Ратовъ Наволокъ.

Ратбнъ ротонда.
Рахм&нный услаждаюпцй, жирный, питательный, вкусный.
Рацёя песня съ релипознымъ направлешемъ содержашя.
Р&чить 1) вбивать (сваю), 2) зацеплять, препятствовать.
Рванёцъ топцй и съ короткимъ стеблемъ хлебъ на поляхъ, ко­

торый приходится оырывйть руками, а не сжинать сер- 
помъ, — откуда и назваше рванёцъ.

Рв&ть 1) раздирать, разрывать, 2) тошнить, мучить рвотою, 3) 
действовать съ крайнею горячностью.

Ребят&нко, Ребятйшечко ребенокъ, ребеночекъ.
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Рёва плаксивый, плакса, ревунъ.
Регот&ть 1) рокотать, 2) хохотать грубымъ басомъ, 3) ржать. 
Редивый ретивый, горячей, бойтй.
Рем&нка, Ремёница плеть лошадиная, кнуть изъ ремня или ве­

ревки.
Ремекъ 1) обрывокъ отъ платья, тряпокъ, 2) рваная одежда,

3) оборванецъ, оборвано одетый.
Р&хать 1) рычать, издавать глухое ворчаше, 2) охать, стонать. 
Рж& 1) рожь, 2) ржавчина, 3) спорыиь въ хлебе ржаномъ. 
Рж&вецъ 1) ржавчина, 2) ржавое болото, 3) ржавая трава на 

болотистыхъ м£стахъ, 4) спорынь въ ржаномъ колосб. 
Ржанйна ржаная солома.
Рйпало 1) часто моргаюпцй глазами, 2) рачй хвостъ.
Рйпать 1) моргать глазами, мигать, 2) (о лампе) чуть светить, 

давать слабый дрожапцй светъ.
Робёнокъ ребенокъ.
Рббильщикъ работникъ, труженикъ.
Рббить трудиться, работать.
Ровдогбра жители Ровдинскаго селен1я въ 10-ти верстахъ отъ 

гор. Холмогоръ.
Рбвдуга 1) грубая замша изъ оленьей кожи, 2) радуга. 
Рбвдужной 1) замшевый, 2) радужнаго цвета.
РовнДко равнб, одинаково.
Рбвной 1) равный, одинаковый, 2) посредственный, заурядный. 
РовнДги ровесники, сверстники, равные другъ другу.
Рог&тка 1) развилинка, 2) большерогая корова.
Рог&тый 1) имеюпцйболыше рога, 2) просто—рогатый, 3) бо­

гатый.
Родймница роженица, родильница.
Родйтелевской родительсшй.
Рбдникъ родственникъ.
Рожёственка корова готовая въ походъ (си. выше) къ Рож­

деству.
Розв&лъ пиловка леса на розваль, т.-е. на две равныхъ части.
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Рбзвальни возовыя сани; уменьшительное розвалешки.
Рбзвый дырйвый. v
Розног^бой то же, что пологубой (см. выше).
Рокъ 1) рогъ, 2) судьба, предопредйлеме.
Ром&нникъ растете— ромашка— луговое и полевое.
Рбелой 1) рбслый, 2) дакищй xopomie всходы, 3) обросшш.
Р 6спуски 1) ломовая телега, 2) вообще телега безъ кузова (см. 

выше).
Рост Ань то же, что растанъ (см. выше). ,
Рбститься 1) растя, 3) выращиваться, 3) кудахтать (о курахъ).
Рбсчись расчистка въ л'Ьсу для пахоты и покоса.
Рбща 1) л£сокъ, 2) лЪсвая дача, 3) молотый ржаной солодъ.
Руд& 1) кровь, 2) болотная ржавчина.
Рудить, рудиться 1) пачкать кровью, 2) марать грязью.
Рук&вки 1) неболыше рукава, 2) рукавицы, 3) манжеты.
Рукйца, рукйнища ручйща, большая рука.
Рукобитье старинное назваше большого или молам смотргънья 

(см. выше), происшедшее отъ обычая плакать невЬстЬ и ея 
подругамъ, сильно всплескивая руками или ударяя ими съ 
громомъ по столу.

Рукомбйка висячй умывальникъ.
Рукотёръ полотенце (мало употребительное назваше).
Русъть 1) покрываться русыми волосами, 2) свыкаться и срод- 

няться со вс^ми деревенскими обычаями.
Ручйтель поручитель.
Рушать резать на части пирогъ, хл^бъ или кулебяку.
Рындать проваливаться ногами въ рыхломъ весеинемъ cetry 

на дорога.
Рынуть 1) ринуться, 2) копнуть лопатою.
Рынуться ринуться, стремительно броситься виередъ, повелит, 

рынь (рунься), не рыдай (не бросайся).
Рыскнуть 1) рискнуть, 2) шмыгнуть, 3) сбегать нескоро куда- 

либо.
Рьяниться горячиться.
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Р£дкоумой малоумный, слабоумный.
Р£дыс6вной редечный, изъ редып.
Р£зъ разр£зъ, одеократвый проходъ пилою вдоль всего дерева.
рекопл&въ ледоходъ весною.
рекостбвъ ледоходъ осенью.
Ръпа поговорка: хоть ргъпа безъ костей, да и на той кора 

(горькая).
Репница супъ изъ р£пы.
Ръ'пище м£сто, засаженное репою.
Решетина, Р'Ьшетникъ настилка сверхъ стропилъ, подвоДи* 

мая подъ железную крышу.
Решить себя, Решаться кончить жизньсамоубНствомъ, уме­

реть отъ собственной неосторожности, покончить съ собою.
Рюха смотр, выше: игрйть рюхами и «(^«-(главная рюха).
Ряда 1) подрядъ, 2) набмъ рабочихъ, 3) сделка о ц£не найма.
Рядины сряды, сборы въ гости или на гулянье.
Рядиться 1) условиться, договариваться, 2) намереваться, 3) 

наряжаться, 4) маскироваться.
Ряженой 1) обусловленный, 2) разодетый, нарядный, 3) маски­

рованный.
Рямбкъ то же, что ремокъ (см. выше).
Рямбшникъ оборванецъ, оборвано одетый.
Рядъ д^лу какъ и следуете, такъ и должно быть по порядку.

С.
Садить 1) насаждать, 2) размещать для сиденья, 3) становить 

въ печь, въ овинъ (снопы), 4) осаживать наэадъ, 5) уни­
зывать украшешями, 6) очень быстро вращать, бегать, 
двигаться, 7) пожирать, съедать, 8) наносить свльный 
ударь, 9) рвать, терзать, 10) проявлять жгучую боль, 11) 
наносить paHenie, царапину, 12) съ усил1емъ тащить, уно­
сить, 13) красть, воровать.
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Садбмъ садить невмоверно бежать, стремиться, вращаться.
Садон^ть 1) ударить, 2) рвануть, 3) поранить, 4) украсть, 5) 

ринуться.
Саз&нить то же, что базбнить (см. выше).
С&йд& рыба тресковой породы (Saclus eaido) северно-океанская.
Сакъ 1) рыболовный снарядъ въ виде мешка изъ сети, наде- 

таго на большой обручъ или раму, 2) остроконечная одно­
ручная пила, 3) легкая верхняя безрукавная женская на­
кидка.

Салёха толстуха.
Сбло 1) животный затвердевпйй жиръ; 2) первый осевшй ле- 

докъ въ реке, 3) центральный пунктъ детской игры въ 
прятки, въ лунки (см. лани), шарикомъ, въ попа и т. д.

С&льникъ 1) сальная плошка, подсвечникъ для сальной свечи,
2) части въ мясной туше, занятый саломъ.

Самёцъ 1) мужская бсобь, 2) бревно подъ срединою потолка,
3) князевд бревно (см. выше князъ), 4) вообще балка въ 
здати.

СамознДй самохвалъ, гордедъ.
Самок&тъ велосипедъ.
Самоловъ рыболовный снарядъ, очень похожей на проддльникъ 

(см. выше), только съ более крепкою бечевою и бблыпей 
длины.

Самомал^юпий наималейппй, ничтожнейпий.
Самое^шной сухоподстойный.
Самохбдка кровь, безъ внешней причины полившая изъ носа 

или горла.
Самоедннъ мужчина-самоедъ.
С&моедь народность самоедская, самоеды.
Санап&лъ басурманъ, буянь, шалунъ, сорванецъ.
Сапожйшки сапожёнки.
Сарбчигь о рыбе: затрогивать уду, потряхивая поплавкомъ.
С&ржа полушерстяная ткань домашняго деревенскаго произ­

водства для рабочей одежды.
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С&рженикъ одежда, сшитая изъ сарот (см. выше).
С&харникъ 1) сахарница, 2) любитель сахара и сладкаго.
Сашко уменьшительное отъ Александръ.
Сбив&ть 1) смещать, сдвигать, 2) взбивать (постель), 3) взбал­

тывать, 4) смешивать, перепутывать, 5) соблазнять, сму­
щать, 6) возбуждать, наущать, подстрекательствовать.

Сбрывдывать бездельно бегать изъ дома въ домъ, не сидеть 
дома.

Сбъ'гистой 1) наклонный, покатый къ низу, 2) очень покатый.
Сб£глой б£глый арестантъ.
Свйдебникъ участнвкъ свадебнаго пира, свадебный гость.
Св&дебница участница свадебнаго пира, свадебная гостья.
Свбтовецъ сватъ, посланный отъ жениха съ предложешемъ.
Св&тья 1) сваха, 2) крестная мать невесты.
Свекрбва свекровь.
Свердёла свёрла, инструменты для сверлешя.
Свердёльцо уменьшительное отъ сверло.
Свернуться 1) свиться въ кольцо, 2) тяжко забол’Ъть, 3) уме­

реть, 4) скиснуть, обратиться въ сыворотку, 5) скорчиться, 
6) упасть съ высоты.

Свнн5 ухо прозвище евреямъ.
Свинч&тка налитая свинцомъ игорная бабка, служащая бит- 

кбмъ.
Свирик&ть 1)сверкать, 2)разбрасывать посторонамъ, 3)швы­

рять.
Свискотбкъ, Свискотень сильный свистъ.
Свист&ть 1) свистЬть, 2) бегать отъ безделья по дворамъ и по 

улиц*!, 3) убегать, 4) швырять, кидать.
Свистюлька свистулька, гудокъ, свистокъ.
Свитбй 1) святой, 2) свернутый, скрученный, свитый.
Своеволбсный единоволостный, изъ одной и той же волости.
Своед^льный собственнаго рукодЫя, домашней работы.
Свбйка свояченица, сестра жены.
Свой случай исключительный, особенный, единичный случай.
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Свойч&тый приручивпийся, доверчивый, ручной.
Сволокт! 1) сдернуть, стянуть, 2) утащить, 3) скорчить, сжать. 
Свбробъ свербящая болячка, болезненная короста, чесотка. 
Свыка, свычка^ свычай н&выкъ, знакомство съ д£ломъ, 

усвоенность.
С вычной свыкнувппйся, навыкпнй, довольно научивппйся. 
Свежинб 1) свежинка, cei»ifi товаръ, 2) свежая новость. 
Св£жев&ть, Свежить снимать кожу съ туши, вынимать кишки 

изъ рыбы.
Свъжо иолокд квашеное иолоко, иолоко изъ-подъ сметаны. 
Св£тин& освящен1е храмового престола.
Светить 1) освещать, 2) святить, освящать.
Светбкъ дветокъ.
Св^тъ 1) световые лучи, ciflHie, 2) цветокъ, 3) обращение при 

разговоре съ кеиъ-либо, означающее братецъ, любезнейппй. 
Связокъ связка, вязанка.
Сгануть погадать, сгадать.
Сгибень продолговатый и загнутый наподоб1е пирога каравай. 
Сглонуть проглотить.
Сговбрной сговорчивый, уступчивый.
Сговбры переговоры о браке, брачное соглашеше.
Сгорст&ть схватить въ горсть, зажать въ ладонь.
Стремить 1) взгреметь, грянуть, 2) гневно вскричать. 
Сгрохонуть J) взгреметь, грянуть, 2) неистово расхохотаться. 
Сг^зать струхнуть, отказаться отъ дела или игры, чувствуя 

неустойку.
Сгунуть 1) проговорить, пробормотать, 2) выдать секреть. 
Сдавать 1) передавать, вручать, 2) подкидывать воду на ка­

менку въ бане (см. выше), 3) уступать, 4) ослаблять, 5) 
чувствовать неустойку, изнемогать.

Сд&ча поговорка: отъ попа сдачи, отъ портного отдачи не бы­
ваетъ.

Сдвйженье праздникъ Воздвижешя Креста.
Сдым&ть вздымать, поднимать.
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Сёгодный, Сёгоду, Сёгоду, Сегоду шной въэтомъгодубыв- 
ппй, сей годъ совершивппйся, этого года.

Сёдни сегодня, въ этогь день.
Сёй ночь, сёй ночи въ эту ночь, этою ночью.
Секунтъ секунда (въ один* секунтъ все сдшаю).
Сельдя сельдь, селёдка.
Сельдйнка бочка для сельдей.
Сел^тной, Селътокъ 1) въ этомъ л£г& или году бывшШ, 2) 

въ этомъ году родивпййся, 3) о хлебе—однол!тн1й, яровой.
Селянка кушанье — солянка.
Сёмга рыба эта по мгьстамъ улова мгёетъ множество именъ: 

Двина (двинская), Кандалакша (кандалакская), Мезёнъ (ме­
зенская), Печёра (печорская), Шла (польская), Поньхама

/
(поньгамская), Умба (умбская), ио качествамъ улова: За- 
лётка (мелкая — худшая), Межёнь (шльская — получше), 
осённал (самая лучшая).

Семерйна совокупность сеии однородныхъ предметовъ.
Семернйкъ бёрдо въ деревенскомъ ткацкомъ станке.
Семёюшка семейка.
Семйжда седьмижды, семикратно.
Семн&ччеть семнадцать.
Сёмой седьмой.
Семьянйться обзаводиться семьею, вести семейную жизнь.
Сердёцьной сердечный.
Сердёчьникъ рейка, соединяющая посредине передокъ и задъ 

тарантаса или ломовой телеги.
Сёрдце 1) органъ кровообращешя, 2) древесная сердцевина, 3) 

досада, гв^въ, 4) ненависть, мстительность.
Серебрйночка серебринка, блестка серебряная.
Серёдка средина, центръ.
Серёдн1й 1) средшй, 2) посредственный, обыкновенный.
Серёднб житьё не выдающаяся состоятельность.
Сервдышь 1) яичный желтокъ, 2) ередина брюкъ спереди, 3) 

средина.
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Сесв^тный всесветный, общеизвестный.
Сестрёница 1) ласкательное— сестрица, 2) двоюродная сестра. 
Сибирка пиджакъ, старинная одежда въ виде пальто.
Сиверка северный ветеръ, морозный ветерокъ.
Сиверко 1) морозить при северномъ ветре, 2) дуетъ съ сЬ- 

вера.
СивДкъ деревёнщина, простякъ, необразованный.
Сидъть на сбнчи сидеть иа солнечвомъ свете безъ прикрытЫ. 
Сиж&ка 1) усидчиво трудяпцйся, 2) засидевопйся въ гостяхъ. 
Сиж&нка 1) сиденье, 2) отбываше ареста.
Силкбмъ насильно, силою, едва.
Сил б силокъ, петля для зверька или птички.
Силбмъ то же, что силкбмъ (см. выше).
Силйпуха чирйпуха (болотное растете, дающее стрихнинъ). 
Синёльшикъ синильщикъ, деревенев^ красилыцикъ.
Сйтникъ ячменный, просеянный сквозь сито хлебъ.
Ск&литься смеяться, оскаливать зубы.
Ск&лка 1) чашка у весовъ, 2) плоская колотушка для отбива- 

шя белья передъ полоскашемъ после стирки, 3) валбкъ 
для раскатывашя сырого теста, 4) содранная съ березы 
кора для лаптей, корзинъ и т. п.

Скапуститься оплошать, струсить, проявить малодуппе. 
Скатёрка уменьшительное отъ скатерть.
С казъ речь, слово, извЪс'пе, внушеше.
Сквалыга, Сквалыжникъ скупой, скряга, злостный скряга. 
Сквалыжничать непомерно скупиться, скряжничать. 
Скйдываться умбмъ забываться, обнаруживать легкое поме­

шательство.
Скидываться раздеваться, снимать съ себя одежду.
Скиляга скряга, скупой.
СкилДжить крайне скупиться.
Скинуть 1) снять одежду, 2) сбросить что-либо, 3)побледнеть, 

измениться въ лице, 4) испытать тошноту, подвергнуться 
рвот!.
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Скиныв&ться 1) снимать съ себя обувь иди одежду, 2) му­
читься рвотою.

Склбсться 1) сложиться, уместиться, 2) о курице: снестьяйца. 
Складыня складчина.
Склебётина деревянный осколокъ, небольшой обломокъ чего* 

либо.
Склевйть, Скливйть тошнить, мучить рвотою и тошнотою. 
Скливбй вызывакищй отвращеше, рвоту, тошноту.
Склизкой слизкй, скользшй.
Склизнуть покрываться слизью, делаться скользкимъ. 
Склочиться скорчиться, согнуться, сгбрбиться.
Скляный полный, налитый до края.
Скббель инструнентъ для очистки дерева отъ коры и болони. 
Сковорбдникъ большая оладья въ сковороду размеромъ. 
Скбкнуть прыгнуть, выпрыгнуть, скочить.
Сколйть острословить, смеяться надъ к£мъ-либо.
Скблокъ 1) осколокъ, обломокъ, 2) головное украшеые дере­

венской женщины, сделанное въ роде твердаго чепца изъ 
шелковой матерш для ношешя поверхъ повойника. 

Сколбтокъ внебрачный, прижитый вне брака.
Скбльзомъ вскбльзь, мимоходомъ.
Скбльки сколько.
Сколькбй сколыий, сколь мнопй, который.
Скомнуть скорбеть, терзаться мучешями, скучать, болеть. 
Скбрбь 1) тоска, печаль, 2) болезненная прихотливость, исте­

рика, 3) порча (см. выше), наводимая колдунами. 
Скорёшенько очень скоро, быстрёхонько.
Скбрь скорость, быстрота.
С кор жух it скорлупа, жестюй налетъ, кожура.
Скбркать отскабливать, отдирать остр1емъ, скоблить.
Скбромь скоромная пища.
Скор4я скорее.
Скбсокъ отрезанный клиномъ (вкось) ломоть хлеба.
Скостить сбавить, вычесть, скинуть со счета.
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Скочйть въ копёйку оказаться очень дорогостоящимъ, ввести 
въ затрату.

Скрббкой JOMKifi, хрупмй.
Скрознбй сквозной, проходящей сквозь.
Скрозь, скрбсь 1) сквозь, насквозь, 2) черезъ (скрозь полей—  

черезъ поля).
Скрутить 1) связать, 2) закрутить, свить, 3) поспешить, 4) 

разгорячиться, вспылить, 5) скрутит невесту (си. выше), 
6) справить свадьбу.

Скуд&цца нуждаться, испытывать недостатокъ.
Скукуркаться согнуться, скорчиться.
Скупердйй крайшй скряга.
Скусной вкусный.
Скуснйшпйй BKycHtftmifi.
Скусъ вкусъ.
Сл&дче, сладч&, сл&дше, сл&ждше слаще.
Сл&нь 1) подстилка подъ ноги, 2) вымостъ жердяной, 3) Фа- 

шинникъ, 4) часть (см. выше).
Слегч&ть 1) облегчить, ослабить, 2) сократить, уб&вить.
Слоббда 1) свобода, 2) досугъ, 3) воля, 4) просторъ, раздолье.
Слоббдной 1) своббдный, 2) досужный, 3) разгруженный, не­

занятый.
Слуда 1) наслоеше, 2) тоншй ледокъ, 3) слюда.
СлужДка служитель.
Слыхбмъ не слыхать совсЪмъ ничего не слышно, никогда не 

слышно.
Слйдйть 1) смотреть, наблюдать, 2) оставлять слЬдъ.
Сл-вдно 1) сл-Ьдуетъ, должно, 2) видно, заметно, 3) следова­

тельно, 4) мокро и вязко на дорогб.
Сл£пощ$ный, Слепыга слепой, недовидяпцй.
Слйга толстая короткая жердь.
Си&лечка 1) съизмала, съ детства, 2) изподтишка, исподволь.
Смаляхбнить украсть, утащить, похитить.
Смерть 1) конецъ жизни, 2) крайне, очень, 3) неутолимо.
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Смирбной смирный, послушный.
Смиреняшдй кратчайпнй, покорнейппй.
Смолёвка просмоленая веревка.
Смолёвой 1) смоляной, 2) смолёный.
Смёлочь коровье вымя, отсюда— смолочйстой— съ болыпимъ 

вымемъ.
Смбльной з^бъ зубъ лошади, почернЪвоий отъ давности.
Смбродъ смрадъ, удушье, запахъ гари, запахъ падали.
Смотбться 1) запутаться, переплестись, 2) промотаться, обни­

щать.
Смотрины, Смотр£нье см. выше: большое и малое смотр£нье, 

рукобитье, заплачка.
См^х^нъ любитель посмеяться и посмешить.
Смъшкй усмешки, улыбки.
Сн&добье 1) лекарство, 2) приправа, 3) средство для колдуновъ.
Снбровень прекрасно присноровленный къ игре полетъ шара 

или мяча.
Снарйжёиой 1) приготовленный въ дорогу, 2) подготовлен­

ный вообще, 3) одетый, наряженный, 4) маскированный.
Снашиваться 1) изнашиваться, потираться, 2) перемещаться 

на квартиру.
Снимать съ рукъ лично получать и принимать что-либо отъ 

кого-либо, противоположно этому сдавать сг рукъ.
Снймцы щипцы для обрезывашя свечного нагара.
Снулый 1) уснувппй, сонный, 2) о рыбе — издохшш.
Снежница снеговая вода.
Собачина увеличительное отъ - собака.
Соб&читься ругаться, злиться.
Соб&чливой злой, бранчливый.
Сббеньки, сббки особо, самъ по себе (къ детямъ, начинаю- 

щимъ ходить).
Собчб сообща, гуртомъ, вместе.
Совйкъ самоедская одежда изъ оленины, обращенная мехомъ 

вверхъ и во всемъ прочемъ похожая на шалту.
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Соврулина, соврульки то же, что пелышки (см. выше).
Совсймъ совс£мъ, совершенно, оковчательво.
Сбгра поросшее кустами береговое utcro у р%ки и в  озера.
Содбмнть шум£ть, ссорвться.
Сожг&ть сжечь.
Созадй сзади, позади.
Сойм&ть поймать.
Сокротить усмирить, укротить.
Сблнышъ м’Ьсто между кухонною печью и ближайшею стеною.
Солозбпъ любитель соленой пищи.
Солбмистой 1) смешанный съ соломою, 2) (о хлЪбЬ) дающш 

длинную солому.
Солбмковый сплетенный изъ соломы.
Солонйкъ ржаной или житный пирогъ, посоленый внутри.
Солонйца 1) солонка, 2) женщина продающая соленые при­

пасы.
Со л 6 mitt хорошо откармливавшейся молокомъ.
Сбмбала Соломбала (северная окраина города Архангельска).
Сбнче солнце.
Сбпка расщепленная соломенка или дудочка, дающая въ рас- 

щеп! звукъ.
Сбпротйвъ 1) противъ, супротивъ, 2) но сраввешю.
Сопленбсой четвёргъ торговый день въ города Холмогорахъ 

на 4-й неделе Великаго поста, въ который совершается 
крестный ходъ съ чудотворною иконою Богоматери черезъ 
базаръ внутрь улицъ. На это время съезжаются множе­
ство всякаго люда, причемъ маменьки видаются съ выдан­
ными замужъ дочерьми для разспросовъ о ихъ житье- 
бытье, и разумеется, так1я свидан1я бываютъ не безъ 
слезъ и утирашя носовъ, откуда и произошло назваше: 
сопленосой четвери.

Сор&ть 1) безобразно вскричать, 2) вспахать поле, 3) смахнуть 
вещи или салфетку рукою со стола.

Сорочины 1) сорокоустъ, 2) сороковой день по смерти.
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Сорбга общеизвестная мелкая рыба (leuciecus rutilas).
Соскбкнуть спрыгнуть, соскочить.
Сбтинъ боръ живописный сосновый боръ на берегу реки Емцы 

возле Митина бора (см. выше), имеюпцй одну Hcropiio 
съ нимъ и получивппй назваше отъ сотни въ немъ засевшей 
подъ главою сотника Димитр1я.

Сотр&ть стереть.
Сохват&ть схватить, поймать, словить.
Сбчень тонко раскатанное въ Форму блина тесто для начинки 

чемъ-либо жидкимъ или густымъ, а иногда и для подсуши- 
вашя въ печи въ первоначальномъ виде.

Спбивать 1) сводить паяшемъ метоллйчесмя части, 2)пр1учать 
къ пьянству.

Спанье 1) сонъ, отдохновеше, 2) место для сна, постель.
Спекуд&ръ скипидаръ.
Спирька уменьшительное отъ — Спиридонъ.
Спица шутливое пожелаше когда чихаегь кошка: спйца тебп 

въ носъ! не велика—съ пёрстъ!
Спицев&тый колючш, иглистый, задранный.
Спобросйть 1) побросать, покинуть, 2) разбросать.
Спл&вка лесной сплавъ, гонка лесовъ.
Споглян^ться понравиться.
Сподрйдъ разъ за разъ, кряду, по порядку.
Сподббить 1) снабдить приправою, 2) удостоить.
Спозар&нить очень рано встать съ постели.
Спозаранку 1) пораньше, заблаговременно, 2) съ ранняго 

утра.
Спозн&ться 1) ознакомиться, сдружиться, 2) сведаться, испы­

тать.
Спбй место, по которому запаяны металличесмя части.
С покаяться опомниться, раскаяться, пожалеть объ ошибке.
Спбюхи 1) вспышки огня и света, 2) северное ciflHie.
Спблбхъ 1) зарево, 2) испугъ, ужасъ, тревога, 3) болезнь отъ 

испуга.
С б о р ш »  I I  О тд. И . А . Н . [ g
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Спблстить сбить оалФ етку со стола, сбить матер!ю въ кучу. 
Cnopexd любитель спорить, несговорчивый.
Споринй успехъ въ труд£, обпие въ наживе, благополуч1е.
С пособить посодействовать, помочь.
Спосббной 1) имеющей способности, 2) удобный, благопр1ят- 

ствуюпйй.
Сиосббшикъ помощникъ, сотрудникъ.
Спотйть 1) вогнать въ потъ, 2) прогреть парами.
С прожить см. выше окружить и выпружить.
Спуск&ть 1) опускать книзу, 2) ослаблять, 3) потворствовать,

4) отпускать на свободу.
Спускъ 1) лекарственный составь для нарывовъ, 2) отпускъ,

3) окать, ходъ внизъ, 4) опускате внизъ.
Сп^тье 1) пооутье, 2) остановка по пути.
Срамбвникъ безстыдникъ.
Сродственникъ родственникь.
Србстить прочно связать, крепко соединить части чего-либо. 
Ср£зокъ отрезокъ.
Ср^та встреча, столкновеие.
Ср^тной 1) встречный, 2) движупцйся навстречу.
Срътьевъ день праздвикъ Сретешя Господня.
Сряж&ть снаряжать, подготовлять.
Сс&ривать 1) сбрасывать бечеву или канатъ попавиий на что- 

либо постороннее, 2) вносить вражду, ссорить.
Ссать 1) сосать, 2) болезненно щемить, 3) испражнять мочу. 
Ссйха лесная ягода вороника.
Ставенёкъ 1) маленьшй ставень, 2) печная дверка, 3) драго­

ценная вставка.
Ставиться 1) становиться на ноги, 2) о реке — замерзать, 

3>устрояться.
Ст&вить столь изготовлять столь для закуски или обеда. 
Стбвка 1) доставка, 2) постановка, 3) вставка, 4) остановка, 

стоянка.
Ставнйкъ оконный косякъ.
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Ст&нб 1) встанетъ, 2) достаточно будетъ, довольно.
Становище, становье 1) место судовой стоянки, 2) приста­

нище, 3) ночлегъ.
Станы jeraie сараи на выгонахъ для пом^щетя рогатаго скота 

въ осеншя ночи и бури.
Ст&ра вера старообрядчество.
Ст&ра круп& перловая крупа.
Старбёнь старое, давнее, руина.
Ст&речь старецъ.
Старообрйзоватый не по годамъ состаревппйся, со старче* 

скимъ видомъ,
Старопрёжной старинный, древний.
Ст&ть 1) встать, подняться, 2) телосложение, 3) равенство, 

пара, 4) причина, доводъ, основан!е, 5) случай, удобство.
Стёганецъ битый прутьями, подвергавппйся телесному нака- 

зашю.
Стегбть 1) шить ватированое одеяло, 2) бить кнутомъ или 

розгою, 3) быстро убегать, 4) сильно кидать, швырять.
Стежйть 1) шить, тачать, 2) наказывать кнутомъ, с&чь роз­

гою.
Стёжка 1) шитьё, тачанье, 2) наказаые плетью или розгами.
Стекблко стеклышко.
Стекбльчатый снабженный вставленными стеклами.
Стерлйнчатый стеариновый.
Стерлинъ стеаринъ.
Стерлюга высокая изъ кряжа на четырехъ ножкахъ под­

ставка подъ бревна для ручной распиловки ихъ вдоль.
Стёрво 1) падаль, 2) негодный, издохпйй, мерзавецъ.
Стёрьва негодяй, мерзавецъ, подлецъ, пропапцй.
Стибрить украсть.
Стоёкъ победа въ борьбе (см. выше носбкъ, зн. 5-е).
Стожбръ длинный коль или короткая жердь, втыкаемая въ 

землю для устойчивости сенныхъ зарбдовъ (си. выше) и для 
делешя ихъ на промёжки (см. выше).

18*
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Стбйка 1) коса для косьбы стбя прямо, 2) торговый при- 
лавокъ, 3) этажерка для бутылокъ въ винномъ погребе,
4) столбъ вводимый подъ доиъ для Фундамента здашю.

Стойкбмъ, стбймя 1) стбя, 2) прямолинейно вверхъ, верти­
кально.

Стокъ 1)востокъ, 2) восточный в^теръ, 3) окать для стока воды.
Стол&рь столяръ.
Столярной столярный.
Столбёцъ стебель кислаго щавеля.
Столбить отмечать границу чего-либо столбами.
Столбы 1) северное cinrie, 2) падаюпце сквозь облака лучи.
Столёшница верхняя доска на столе.
Столованье свадебный или праздничный обедъ.
Столоваться пользоваться чьнмъ-лнбо столомъ, какъ нахлеб- 

никъ.
Стбльки, стблечко столько..
Сторожйхична дочь сторожа.
Сторожничать сторожить, караулить.
Стброжко осторожно, чутко.
Сторожкбй чутмй, бдительный.
Сторожбкъ стебель соломы, оставппйся въ поле на корне безъ 

колоса.
Сторбнникъ 1) приверженецъ, 2) угрюмый, нелюдимый.
Сто сняться соскучиться.
Стбчной 1) восточный, 1) служащш для стока воды.
Стойть 1) быть на ногахъ, 2) держаться вертикально, 3) отли­

чаться прочностью, 4) крепко держаться места, 5) на­
стаивать на своемъ, 5) бывать, случаться, приходить.

Страд& — сммйя— уборка сена, хлгьбная—уборка урожая съ 
полей.

Стрбдникъ трудяпцйся на покосе и въ поляхъ.
Странной странникъ.
Страхи, страхйни 1) ужасъ, страхъ, 2)очень, крайне, чрезвы­

чайно.
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Стр&шно 1) ужасно, очень, 2) чрезвычайно, въ высшей сте­
пени.

Страшнйшппй, страшбнной 1) очень страшный,ужаотЬйппй,
2) безобразнейшШ.

Стрёжь судоходное глубокое Micro въ р-Ьк£, «арватеръ. 
Стремя гблову очертя голову, стремительно, головокружи­

тельно.
Строжу 1) держу въ строгости, 2) стружу, строгаю. 
Стропйлья стропйла (см. выше накатникъ).
Стрбчка 1) строка, 2) тачанье, шовъ, 3) качество шва. 
Струмёнтъ 1) инструменту 2) инструменты.
Струмёнтина инструменту приспособлеше.
Стр^гй, то же, что заструга (см. выше).
Стр^сни кожаные грубые башмаки для ходьбы въ лесу ле- 

томъ.
Стрек&ть 1) сбрасывать сильнымъ ударомъ, 2) жалить, 3) по­

трескивать.
Стрел* 1) молтя, 2) орудйе стрельбы изъ лука и самострела. 
Стрелы острое колотье внутри, напускаемое колдунами. 
Стрелять 1) выстрелить, 2) ужалить, 3) нанести оплеуху. 
Стре'тной 1) встречный, 2) движущшся навстречу.
Стряпей стряпка, стряпуха.
Стряпня 1) хлопоты по изготовлен!ю кушанья, 2) домашнео 

печенье.
Стукотня сильный надоедающей стукъ.
Ступйть идти шагоягь, медленно выступать.
Стопка 1) ступа, 2) капустная кочерыжка, 3) колодка для 

сиденья.
Ступни 1) женсме башмаки, 2) нижшя оконечности ногъ. 
Ст^пь пбступь, походка, шаги.
Стуровить 1) поторопить, 2) согнать, 3) сбить съ толку. 
Стыгнуть остывать, стынуть, охлаждаться.
Стыкъ место плотнаго соединетя двухъ остро&оаечй. 
Стырить украсть, вохитить.
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Стйгъ 1) толстый отрезокъ березового кола въ длкву возовыхъ 
саней для нагнеташя сверху возовъ с£на или соломы, 2) сня­
тая съ животнаго шкура, 3) знамя военное.

Съ торгбвой съ базара, съ торговъ.
Субббта родительска справляется молодыми супругами въ 

первый годъ брачной жизни у родителей, где гостять они 
или одинъ день, или не менее трехъ.

Суббрины морщины, складки.
Сувбй водоворотъ, очень бурное течете.
Суглинь суглинокъ, суглинистая почва.
Судачить сетовать, негодовать, жаловаться, обвинять, судить. 
Судбище судебная волокита, судъ, сутяжничество.
Судно 1) корабль, баркасъ, пароходъ, 2) посудинка, сосудъ. 
Судомбйка 1) лоханка для мытья посуды, 2) моющая посуду. 
Судорога судороги, судорожный припадокъ.
Судйга сутяга, любитель сутяжничества.
Суды 1) сюда, 2) судебныя дЬла.
Суетня 1) суета, хлопоты, 2) хлопотливый человекъ.
Су зелень 1) зеленоватость, 2) недозр£лость.
Сузёмокъ, сузёмъ тундра поросшая редкими мелкими ку- 

стами.
Сука 1) собачья самка, 2) ругательство къ женщинамъ. 
Сулбйка бутылочка, металлическая посудинка, кувшинчикъ. 
Сулить обещать.
Сумба сумма.
Сумбрничать проводить сумерки за беседою, не доставая въ 

доме огня.
Сумётъ снежный сугробъ.
Сумлев&чче сомневаться.
Сумлбнье сомetHie, недоум£ше.
Сунуться 1) броситься куда-либо, забежать, зайти, 2) при­

лечь, 3) вмешаться въ чужое дело, 4) попасть въ б£ду. 
Супесь песчаная почва, супесокъ.
Супбниться надувать губы, гневаться, обижаться.
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Супбнь тоншй крепмй ремень для затягиваюя клещей у хо­
мута.

Сутолока 1) давка, теснота въ народе, 2) безпокойный чело- 
в^къ, 3) крайне разнятые грязь или сн^гь на дорог!.

Суслбнъ кучка поставленныхъ копною сноповъ для сушки въ 
поле.

Сухерящ1й очень изсохпйй, высохшш до последвей степени.
Сухомъсъ толокно, замешенное въ масле, патоке, ягодахъ.
Сухонутрой крайне худощавый, сильно исхудалый.
Сухбта 1) печаль, тоска, 2) забота, 3) ревность, любовь.
Сухяпий, сух6хоньк1й совершенно высохшш, самый сухой.
Сучить 1) вить, скать, 2) вести себя распутно, 3) сводить лю- 

бовниковъ.
Схбдной, схбжой 1) похожгё, 2) уступчивый, 3) удовлетвори­

тельный, 4) недорогой.
Сц&пина царапокъ, ссадина.
Сц&пить сцепить, ухватить, подцепить.
Сшивина жердь, связывающая бревна въ плоте скрепами по 

концамъ.
Съёмцы щипцы для снимашя свечного нагара.
Съ одновб постоянно, очень часто, непрестанно.
Съ полбгоря то же, что полагоря (см. выше).
Съ хлъба долбй однимъ едокомъ меньше, липше едоки со 

счета долой.
Съъзжой пр&здникъ храмовой праздникъ въ деревне.
Сым&ться 1) сниматься съ места, 2) двигаться въ путь.
Сыркбмъ 1) въ неиспеченномъ виде, 2) въ сыромъ виде, 

сырьбмъ.
С ырo ira  грибъ лесной — волнуха.
Сйтбй 1) наевппйся, 2) раскормленный, 3) насыщенный.
Севкбй, се'вч1й весьма удобный для посева, обильно разсее- 

ваемый.
Седа л о куриный насесть.
Седбтель заседатель волостного правлешя.
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СЪдулька маленькое сид£ньице, рундучекъ для сид£нья. 
(Ильница сАяльница, огромное р£шето для чистки хл£бнаго 

зерна.
С£дучйна болотная трясина, ручной жидкШ иль, тина.
С£иъ задняя часть мясной туши.
С£нн& бород& конецъ уборки с£на (см. выше бородд). 
С£ногн6й мокрая погода съ солнечнымъ тепломъ во время 

покоса.
С£ност&въ сухое съ в£теркомъ время при уборгЬ с&яа и 

травъ.
Сърка 1) шкура молодого оленя, 2) шкура съ оленъихъ ногъ. 
С'йрый 1) с£дой, 2) ctparo цв£та, 3) (о бытЬ)— невзрачный, 

простой, грубый.
С£рйнка серная спичка.
Ст;тка 1) маленькая с£ть, 2) шарфъ на шею.
Съчь 1) бить кнутомъ или розгами, 2) вырубать, нас£кать,

3) рубить л£съ.
Сюзёиъ то же, что суземъ (см. выше).
Сюдъ сю^а.

Т.
Таб&къ раскольническая поговорка: Иже табакъ куритю, — 

Святаго Духа вот турить.
Таб&чникъ нюхаюпцй или курящШ табакъ.
Таббчничать употреблять табакъ.
Табачной сукъ выгнивппй или выпавппй изъ растущаго де- 

рева сукъ.
Табуниться собираться въ табунъ.
Тавлинка деревянная или берестяная табакерка.
ТДйбола непроходимая и ненаселенная болотная дебрь.
Так&ть, тбкнуть см. выше дакнуть.
Такбвской 1) токовой, 2) стоющш того, 3) худой, плохой. 
Т&къ-себ£ не очень хоропий, посредственный, невзрачный»
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Талйкъ освободившая по м£стамъ отъ зимняго снега дорога. 
Тйлбй 1) вытаявппй, подтаявшШ, 2) показавшШся изъ - подъ 

снега.
Талд голб отъ зимняго снега на дороге, безснежно.
Т&мока, т&мотка тамъ, именно тамъ.
Т&мошной тамъ жявугщй, принадлежат^ тому месту, откуда 

взятый.
Тар&ббнить усиленно тащить, влечь силою.
Тарант* 1) пустословь, болтливый, 2) шалунъ, игривый. 
Тарантбйка таратайка.
Тарантить, таратбрить 1) пустословить, болтать, 2) рез­

виться, играть.
Таратбрка болтливая женщина.
ТА я ласкательное отъ—Таиая.
Творило яма или ящикъ для разводки негашеной извести.
Тел£жница глубокая на дороге колея отъ телегъ.
Тёлетникъ отгороженное близъ дома место для выгона скота. 
Телушбночка тёлочка, телушечка.
Телятишко телёночекъ.
Теменйть затмеваться отъ облаковъ, или тучъ, или сумерокъ. 
Тёмень мракъ, темнота.
Тёмной 1) мрачный, темный, 2) сердитый, гневный, 8) слепой,

4) безграмотный, 5) несведупцй, 6) непонятный, неве­
домый.

Темнеть 1) то же, что теменйть, 2) принимать злобный видь. 
Тёнб 1) тянетъ, тащить, 2) мучить тошнотою,
Тепёре, тепёриче теперь, ныне, въ это время.
Теплйкъ нижняя часть овина, где помещается печь.
Тёплить овинъ подтоплять дрова въ овине, отоплять овинъ. 
Теребить 1) выщипывать, 2) раздергивать на части, В) тре­

пать.
Тёрпкбй 1) терпеливый, выносливый, 2) шероховатый. 
Тёрпнуть чувствовать лихорадочную дрожь иди атроФШ члс- 

новъ.
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Терп^гъ рашпиль для подскабливашя дерева и кожъ.
Терт^ха тёрка для растираыя редьки.
Тес вица вытесанная изъ дерева кровельная доска.
Тетёрка 1) самка тетерева, 2) плоская Фигура птицы, выпечен- 

ная изъ обыкновеннаго булочнаго тЬста.
Тилиббнить 1) звонить въ колокола, 2) воровать, поворовы­

вать.
ТилигрАфъ 1) телеграФЪ, 2) телеграфная станщя.
Тйлькать чуть чуть позванивать, побрякивать въколокольчикъ.
Тйпнуть щипнуть, ужалить, укусить.
Тихая вода спокойное течете, тихй заливъ.
Тихбшенько 1) взподтишка, 2) крайне медленно, не торопясь.
Тйтка 1) сосокъ у вымени и у женской груди, 2) д£тсмй ро- 

жокъ съ соскою; ирислсше: куричьи титки, свинины рога—  
для выражеыя чего-либо несбыточнаго и ложнаго.

Тйшинка затишье, штиль, тишина, безмолв1е.
Тишъть 1) затихать, утихать, 2) укрощаться, успокаиваться.
Тканёцъ сараФанъ изъ матерш деревенскаго производства.
Товарной, тов&ристой им^клщй здоровое красивое большое 

вымя (о CKQTfe).

Тов&ръ 1) у скотопромышленниковъ значить коровье вымя, 
какъ самый важный предметъ оценки коровъ, 2) у кожев- 
никовъ вообще весь ихъ кожевенный матер1алъ съ обозна- 
чешями — простой, т.-е. продаваемый на взглядъ, и втъсо- 
вой, продаваемый по вЪсу.

Товд&, товды 1) тогда, въ то время, 2) сравнительно недавно 
тому назадъ.

Тбвра сел erne на берегу Двины въ 15-ти верстахъ вверхъ отъ 
Холмогоръ, жители занимаются лесными и отхожими про­
мыслами: Тдвряне дома умы подпирйютъ, кпутбмъ деньгу 
наокиваютъ — поговорка о Товрянахъ, какъ любителяхъ 
наниматься въ ямщики.

Тбйда, тбйды тою дорогою, туда, тЬмъ м£стомъ.
Тб ко если только, какъ только.
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Толковать 1) объяснять, 2) разсуждать, 3) уразумевать, по­
нимать.

Тблнуть толкнуть.
Толокбнникъ, Толокбнница 1) похлебка изъ толокна, 2) лю­

бители толокна, 3) посудинка для хранешя толокна.
Толстомъръ размерь въ д1аметре, поперечный размерь.
Тб ль столько, столь, настолько.
Толчея 1) мельничная ступа для отбивашя мякины отъ зерна,

2) давка въ толпе, 3) суетливая личность, 4) треп&къ 
(пляска).

Тонкбй 1) тонк1й, 2) тошдй, худощавый.
Тонколёдица тонкл слабый ледъ.
Топёрь, топёре теперь (см. выше тепёре).
Топить 1) потоплять, 2) подкладывать огонь подъ дрова въ печи. 

Изъяв, накл. топю и топлю.
Топотбкъ топотъ, громкое топанье.
Тбрбать взбивать, встряхивать, сотрясать что-либо руками.
Тбрбаться 1) хлопотать надъ стиркою, 2) грести веслами, 3) 

хлонотать.
Торговать 1) продавать что-либо, 2) покупать, 3) торговаться.
Торица семена сорныхъ травъ въ зерновомъ хлебе.
Торить прокладывать дорогу.
Тбркать 1) трясти, толкать, 2) простирывать въ корыте.
Тбрмозъ 1) преграда, 2) препятствйе, 3) железная шина подъ 

пблозомъ.
Тбрнуть оттолкнуть, сильно толкнуть, пнуть.
Тброкъ жестокая грозовая буря, сильный штормъ.
Тбропкой 1) торопливый, 2) побуждающш торопиться.
Торопыга нетерпеливый, торопливый.
Тбросъ нагромоздивппйся ледъ при движет и по реке.
Торъ'ть 1) навыкать, научаться, 2) созревать, крепнуть.
Тоск& суеверный, обычай снимать скорбь по умершемъ черезъ 

омовеше въ бане при учаспи знахарки, которая тамъ поить 
водою съ примесью могильной земли.



2 6 4 А. ГРАНДИJE B C K lff.

Тоскливей 1) надоедливый, 2) печальный,скучный; тоскливо—  
скучно.

Тоснуть 1) ныть, иучять ломотою, 2) скучать, тосковать.
Тохтйться топтаться на месте, суетливо хлопотать, тесниться 

въ народ£.
Тбшно 1) мучительно, больно, 2)крайне,очень, 3) точно, верно.
Тощбй тощШ, худоб, исхудалый.
Травй у скотопромышленниковъ значить ллто, гбдъ при обозна- 

чеши возраста скоту (двухъ, 3-х* трап— 2-хъ, 3-хъ 
лете).

Травёшка уменьшительное отъ— трава.
Транжирить 1) играть, резвиться, 2) капризить, горячиться.
Траиёзникъ церковный сторожъ.
Тратить 1) тр&тнть, 2) сверхъ нужды кормить, пресыщать.
Трйть 1) тереть, 2) повелит, отъ— тр&тить.
Тр&хнуть 1) громко ударить, 2) переломиться, 3) внезапно 

умереть.
Трелбжить тревожить.
Трелбга тревога.
Тренбгъ треногая съ корытцемъ подставка подъ св£тецъ, въ ко- 

торомъ жгутъ лучину въ избахъ вместо лампъ.
Тренбжить 1) гневно топать ногами, 2) искалечивать ноги у 

лошади.
Треп&ло 1) инструменте для отбиватя кострики отъ льняныхъ 

волокопъ, 2) неряшливый, 3) нелюбитель сидеть у дела.
Трепбшной 1) оборванный, истрепанный, 2) оборванецъ.
Трёскать 1) трещать, 2) лопаться, 3) жадно есть, пожирать,

4) звучно колотить, 5) покрываться щёлками.
Трескбвка бочка для трески, тресковая бочка.
Трескотёнь, трескотбкъ сильный трескъ.
Трести трясти, встряхивать.
Трёсь междомепе трахъ! ироническое прислов1е объ аваю- 

щихъ холмогорцахъ: бьш въ Мшсквт, том па д&сюъ, 
дъскй трёсь! и я упалъ въ гресь.
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Трёсья потреба, надобность (На кою трёсью деньги вала дер- 
окать?!).

Третьёдешной 1) три дня тому назадъбывшй, 2)трехдневный.
Треухъ меховая шапка съ откидною сторонкою для эакрывапя 

ушей и шеи на случай ветра и мороза.
Трещина одинъ экземпляръ трески.
Тридцатно полотно самое широкое полотно, обычно въ 30 

темь (см. выше).
Трйдчеть тридцать.
Трин&дчеть тринадцать.
Тройн& игра взапуски съ учаспенъ трехъ б^гающихъ другъ 

за другомъ лицъ при усилзи сойтись двумъ.
Трбмпать 1) утрамбовывать, 2) утаптывать ногами.
Трбпать топтать ногами, топать ногами.
Тропызнуть лягнуть ногою, сердито пнуть ногою.
Трбска тросточка.
Трубйца 1) отверст1е въ центре колесной ступицы, 2) тулка 

колесная.
Труденъ 1) тяжекъ, затруднителенъ, 2) очень боленъ, безна- 

деженъ.
ТрУдникъ тружен и къ, трудолюбецъ.
Трудяицй 1) трудолюбивый, неленостный, 2) трудящйся.
Тружёнье трудъ, стараше, прилежаше.
Тренда 1) тундра, болото, 2) болотный торФЪ.

Трунить подсмеиваться, насмехаться.
Трусйть 1) порошить, подсыпать что-либо мелкое, 2) семенить 

ногами, бежать очень мелкою рысцою.
Трухоль 1) рухлядь, старьё, 2) руины, прахъ, соръ.
Трыщиться хихикать, втихомолку разсмеиваться.
Трясавица лихорадка, лихорадочная дрожь.
Трясён ка сено, смешанное съ мягкою соломою для корма скоту.
Трясоголбвый повеса, шалунъ.
Трястй душу 1) потрясающе действовать, 2) недобромъ поми­

нать умершаго.
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Трясуча болъсь, Трясунйца 1) лихорадка, 2) припадокъ, тря- 
сущШ больвого.

Ту есов&тый цилиндрической Формы, цилиндрически удлиненный.
Т^есъ,туёсья подоб1е вёдрышка съ крышечкою, сделанное изъ 

бересты.
Тулйться, туляться прятаться, прикрываться.
Тулово туловище.
Тундра 1) болотистое Micro, 2) болотный торфъ.
Тур&чка 1) то же, что катушка (см. выше), 2) дымовая труба, 

сделанная изъ глины въ видЪ цилиндра.
Турить гнать вонъ, выгонять толчками.
Туровйть 1) торопить, 2) вызывать тревогу, 3) гнать вонъ.
Тутотка тутъ, тутъ именно.
Тутошной тутъ находяпцйся, м£стный.
Тутъ-сюдъ туда-сюда.
Тухлой 1) о звукЬ—глухой, неясный, 2) гнилой, npoiyxmifi, 3) 

погаспий.
Тушйстой раздобр£вппй, раскормленный, жирный.
Тхлйца подохшая въ piicfe или озерЬ рыба.
Тыма, тыхъ гЬми, тЬхъ.
Ть'шъ всякш заборъ у домовъ.
Тыркать 1) то же, что сарачить (см. выше), 2) потрескивать.
Тысяцкой провожатый при жених£, подвгънечный отецъ (см. 

выше).
Тыльной 1) носимый на голомъ гЬлЪ, 2) то же, что тутистой 

(см. выше).
Тушенка изнеженный, избалованный.
Тюкать рубить топоромъ или ножомъ, с^чь остр1емъ.
Тюха уменьшительное отъ Христина.
Тйга 1) струя воздуха, 2) печная отдушина, 3) бегство, 4) двер- 

ныя и оконныя петли или шалниры, 5) дверныя и оконныя 
скобы для отииран1я.

Тягйчче 1) тянуться, 2) имйть тяжбу, 3) судиться съ к£мъ- 
либо, 4) соперничать, 5) не уступать, 6) усиливаться.
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Тяглов& сажёнь крестьянская земельная мера въ 256 квадр. 
саж<&ъ.

Тяг ось 1) тяжесть, бремя, 2) беременность, 3) утомлеше.
Тяжёлая земля неблагодарная по урожайности почва.
Тяже ль 1) тягота, грузъ, 2) утомлеше, отягощеше.
Тяжка 1) небольшой шалниръ для створа, 2) пряжка у ремня,

3) подтяжка.
Тяжъ ремень, веревка, проволока укрепляющая оглоблю сбоку 

у тел^гь.
Тяпать 1) ударять плашмя, 2) тяжело выговаривать слова, 3) 

шлепать.

У.
Убив&ться 1) насильственно умирать, 2) безпокоиться, хлопо­

тать.
Убир&ть обильё снимать хлебный урожай.
Убирйться 1) наводить убранство въ домЬ, 2)удаляться прочь,

3) расходоваться, тратиться, 4) наряжаться.
Уборство 1) убранство, 2) богатый нарядъ.
Убъ'гъ 1) уб-Ьжадъ, 2) бегство, побегъ.
У важивать 1) увозить, 2) уступать, 3) оказывать уважеше.
Уваливать 1) уступать дорогу, 2) продолжать путь, уходить.
Ув&лъ пучина, ровъ съ водою, обрывъ въ реке или озере.
Увёртной бойкШ, поворотливый, хитрый.
Уган^ть угадать, отгадать.
У г6 жест в о 1) npiflTHoe обхождеше, 2) полное довольство во 

всемъ.
Угбда услужливость, угодливость.
г

Уголъ чистый 1) то же, что большой уголь (см. выше), 2) 
плотничш терминъ: строить деревянное здан1е, опиливая въ 
углахъ снаружи потемки (см. выше), а внутри обтесывая 
въ плоскость.

Угблье углы.
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Угомонить I) успокоить, усмирить, 2) умертвить, убить. 
Угомбнной послушный, смярпый.
Угомбнъ тишина, спокой, затишье, сонъ.
Угбръ 1) высомй берегъ реки, 2) бугоръ, холмъ.
Удачливой 1) счастливый, 2) благопргнтствуюпцй.
/
Удер'жной сдержанный, смирный, послушный.
Удивлять 1) изумлять, 2) чудачить, смешить.
Удовблить удовлетворить, снабдить.
Удбй количество молока, получаемое отъ каждаго выдаивав1я 

коровы, поговорка: кбли корбву по удоямъ считать, то и 
молока не видать, т.-е. одно молоко, отъ коровы получае­
мое, не оправдаеть расходовъ на содержан1е ея.

Уделать привести въ хороппй порядокъ хозяйство, домъ 
и т. д.

Уёмистой, уёмной 1) вместительный, 2) то же, что угомон- 
ной (см. выше).

Уж&, ужб, ужбтко уже; уже подожди! Ужё коте =  уже по­
дождите.

Ужась, ужасти ужасъ! страхъ! крайне, очень, чрезвычайно. 
Ужимйчче ужиматься, жеманиться, чваниться.
Ужина ужиоъ.
Ужйще короткая толстая веревка, веревочная перевязь.
У жу 1) ловлю рыбу крючкомъ, 2) сжимаю, суживаю.
Узбльё, узблья узлы.
Узорбчье уродецъ, чудакъ, глупецъ.
Уключины то же, что кочета (см. выше).
Укотбшить, Укбчкать зашибить до смерти, умертвить че&гь- 

либо, убить.
Улича улица; отгороженный проходъ между полями.
Улйшекъ излйшекъ.
/
У льнуть вольнуть, увязнуть.
Ум&ливать 1) умолять, упрашивать, 2) умалять, унижать. 
Умёртв1е 1) смерть,* 2) полное безчувеше.
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/
Умничать 1) держать себя умникомъ, 2) соображать, измы­

шлять.
Умбра юморъ, очень смешное, крайне карикатурное.
Умбмъ водить 1) соображать, 2) чувствовать, В) заботиться. 
Умбмъ слбжйться замыслить, затеять.
Унжать понимать, смыслить, соображать./
У падь падаль.
Уперёть 1) утащить, утянуть, 2) украсть.
Упёкорчить 1) глубоко забить, втиснуть, 2) упрятать, 3) ута­

щить.
Упйръ упоръ, крайшй пред£лъ.
Упрйгъ рабочее время отъ одного отдыха до другого. 
Ур&зина колъ, толстая дубина, оруд1е ваказдшя побоями.
/
Урасить капризить, оказывать сопротивлеше, неслушаться. 
Ур&сливой капризный, непослушный, упрямый.
/
Урасъ 1) капризъ, 2) норовъ у лошадей.
Уркать урчать, ворковать.
/
Урки уроки, заданное въ школе для занятой дома.
Урйвина отрывокъ, отрЪзокъ.
Усв&ивать усвоять, запоминать.
Уставной то же, что постанбвной (см. выше).
г

Ускорной спешный, пе допускаюпцй медлить.
Успёнка корова, подготовленная въ поход* (см. выше) па 

Успенье.
Усплёнье праздникъ Успешя Пресвятой Богородицы, 15 авг. 
Устйвшйкъ 1) руководитель старообрядческаго богослужешя, 

2) указчикъ, руководитель.
Устйтокъ утомлеше, усталость.
Устйнья 1у стива.
Устби 1) деревяпныя сваи, на коихъ устанавливается здаше, 2) 

сливки на молоке, отстой.
Усторбнокъ, Усторбны 1) дальшй уголокъ въ доме, во дворе, 

въ печи, 2) глушь, отдаленное поселеше.
C ffM in  II Отд. И. А. Н. 19
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Устрбйной благоустроенный.
УсьДна жители съ ОЬверо-Двинскнхъ устьевъ.
Усъчься пораниться остр1емъ, посечься.
Усырыкивать торопиться, успевать впереди другихъ. 
Утекйть 1) убывать, 2) таять, 3) делаться тоньше, 4)убегать. 
Утйнъ 1) спинной хребетъ, 2) болезнь спинного хребта, кото­

рую лечатъ знахари зарубашемъ топоромъ по доске, про­
тянутой по спине больного, и венику, положенному на 
доску, больной же для сего ложится животоиъ на порогъ. 

Утйр&ло, утир&льникъ полотенце.
/
У топе ль непролазная грязь, вязкая тина.
Утбпнуть 1) утонуть, 2) утоптать ногою, втопнуть ногою. 
Утбры вырезы, коими вводится дно въ стенки деревянной по­

суды.
Утр&ФИть 1) угодить, послужить, 2) упорядочить, улучшить.
/
Утресь, утре, утрось утромъ, поутру.
Утрббнстой толстобрюх#.
Утрбпать утоптать, утрамбовать.
Утйхнуть утихнуть, отдохнуть.
Утыхъ отдыхъ, покой.
Ухалка крикунъ, буянь, громила.
/
Ухать 1) неистово кричать, 2) нанести ударь, 3) пропадать, 

гибнуть.
Ухватистой 1) цепки, 2) о лошади: дюжШ, бойшй, беговой. 
Ухмин&ть пожирать, поедать.
Уходить 1) удаляться, 2) изуродовать, обезобразить, 3) заг 

грязнить, 4) испортить, 5) уследить за кемъ-либо.
Ухбж1й то же, что вхожШ (см. выше).
Ухомъ водить обращать впимаше, вслушиваться, чувство­

вать
Ухоръзъ сорванецъ, повеса, шалунъ, удалецъ.

/
.Ухос.трова, Ухросрбва жители Ухтострова въ8>ни верстахъ 

къ востоку отъ Холмогоръ.
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/ /
Ухросровъ, Ухостровъ Ухтострбвское сслсшс въ 8-ми вер- 

стахъ отъ г. Холмогоръ.
Учлйвой учтивый, обходительный.
У чуть, учуять услыхать, услышать.
Ушйбчи ушнбить.

ф, е.
в&ддейко, в&дька 1) уменьшительное отъ баддей, 2) л£шш, 

обитающгё въ Холмогорскихъ Ёльникахъ (см. выше), ко- 
тораго именуютъ Вадькою и кривит Вадейкот.

Ф&льцы вырезные захобчики для скреплешя досокъ ори све- 
денш угловъ.

Фанталъ Фонтанъ.
Фармазбнъ бездЬльникъ, много о себе думаюпцй.
Фатёра 1) квартира, 2) внутренность жилья.
Финти клюшка затейливая вещица, Фигурка. 
Фильтикультяпно изящно, превосходно, отлично.
Флюг&рка Флюгеръ. 
вомйнйчна бомична.
Фбномъ ходить держать себя высокомерно, чопорно.
Фбркать швырять, разбрасывать, кидать въ сторону. 
Формов&ть Формировать, отливать въ Форму.
Фортбвой боймй, дельный, мастероватый,
Фтбра напасть, приключеше, беда.
Фурить 1) капризить, 2) гневаться, 3) злиться.
Фуркотёнь, Фуркотбкъ шумъ пламени, Фурчаше огня, шум­

ная тяга воздуха.
Фурч&ть 1) Фыркать, 2) о пламени: шуметь, 3) оводе*. кяо£ть. 
ФуФыриться 1) капризить, 2) чваниться, гордиться. .

19*
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X.
Хаврогорй Х&врогоры селеше на берегу Двины, въ 8-мн вер- 

стахъ къ юго-востоку отъ Емецкак> (см. выше).
Хаврогбра жители Хаврогорскаго селетя (см. выше), по за­

нятою рыболовы и карбасникй (см. выше), известные сво- 
вмъ эпитетомъ— безсчтмые, за курьезъ, предашемъ о 
нигь сохраняемый, что будто бы когда-то на Двин£ бурею 
быль опрокинуть карбасъ съ 40 человеками, при чеагь 
yntiiemie, вытащивъ изъ воды 50 человЪкъ, говорят, 
что не вс§хъ своихъ досчитываются.

ХаЙдукъ 1) гайдукъ, 2) грубшнъ, безобразникъ.
Хайл б горло, глотка.
Халудора мусоръ, отбросы сорные.
Халуй глупецъ, неповоротливый, упрямецъ, олухъ.
Хйлъ безцЪнокъ, дешевизна, отбрось.
Халйва неряха, нечистоплотный.
Хймкать звонко ловить ртомъ, схватывать губами.
Х&пать 1) много и завистливо набирать, 2) красть.
Хапйстой 1) завистливый, 2) похабный, 3) бойюй, дюжШ.
Харапу житься, Харахбриться чваниться, капризить, гор­

диться, злиться.
Хар&хтерной вспыльчивый, раздражительный.
Х&рвюсъ озерная небольшая рыба (Salma thymolns).
Харчйсто сытно, изобильно въ отношепи къ пищ1.
Хйря уродливое лицо, грязная ф и зю во м ш , рожа.
Хахблка большой кусокъ мяса.
Хйхиль плутъ, подмижуй, льстецъ.
Х&хоньки усмешки, лепий смЪхъ, хохотливость.
ХАять осуждать, упрекать, безславить.
Хвалёнка почетная дЪвушка-невЪста.
Хватйлобъ-тя чтобъ тебя убило! чтобъ тебя ударило!
Хватить 1) достать, 2) настичь, 3) предварить, усп£ть, 4)
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схватить, 5) дернуть, рвануть; 6) поразить болезнью или 
неожиданностью, 7) ударить, 8) обогатиться, 9) опьянеть, 
лишнее выпить.

Хв&титъ безлично означаетъ: довольно, достаточно.
Хв&тъ плутъ, хитрецъ, удалецъ.
Хвеюза 1) хилый, слабый, 2) непомерно рослый.
Хвбй, хвой хвойный х!съ.
Хвост&ть 1) хлестать, 2) очень быстро убегать.
Хвостечбкъ хвостикъ.
Хвбстъ 1) оконечность, 2) шлеЙФЪ, 3) худшее по весу зерно.
Хилкбй хилый, болезненный.
Хйнить осуждать, упрекать, не одобрять.
Хйниться, Хйнькать капризить, притворяться плачущимъ, 

изподтишка всхлипывать.
Хламйна 1) обломокъ дерева, кусокъ валежника, 2) громадное 

непропорцшнально здаше, 3) непомерно рослый, неуклю- 
жШ, 4) неповоротливый.

Хл&мостить заваливать рухлядью, загромождать.
Хл&мъ, хламьб рухлядь, громоздив отбросы, мусоръ.
Хлёской 1) бойко бегущШ, 2) больно секупцй, клянупцй.
Хлёскъ рыбья чешуя.
Хлйбаться 1) болеть, недомогать, 2) обнаруживать слабость.
Хлобыснуть 1) звонко упасть, 2) ударить, хлеснуть.
Хлбпанцы громко шлепающая обувь, тяжелая обувь.
Хлбпать шлёпать, хлестать, бить, колотить.
ХлопотД, хлопотёнь, хлопотйна заботы, хлопоты, тревога, 

безпокойство.
Хлыкт&ть громко икать.
Хл^бенка деревянный съ крышечкою коробокъ для хранешя 

хлеба.
Хлъбна бородй окончаше полевыхъ работъ (см. выше борода).
Хлебни свадебные подарки жениху (см. выше позоряпе).
Хлябать обнаруживать непрочность, расшатываться, ломаться.
Хлюсь, хлюстъ езда рысцою, бегъ мелкою рысцою.
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Хмельникъ иасаждешя изъ хмеля.
Хныкало капризникъ, плакса.
Хныкать капризить, плакать.
Хоботйна дугообразный изгибъ, излучина, хоботъ. 
Хоботистой выгнутый въ дугу, излучистый.
Ход& 1) ходьба, 2) ходъ, движете; ходяка — ходокъ. 
Ход&лой, хож&лой ходовой, боймй, много чего везд£ пови- 

давпнй.
Ходить въ к^чи быть видимо беременною.
Ходкбй стремительный, быстро бЪгущШ, быстроходный. 
Хбдбмъ 1) безостановочно, 2) настойчиво, въ одинъ npieMb. 

Ходч&, ходч&е быстрее, скорее, живее, энергичнее. 
Хозяинушко домовой.
Хблка бедро у ноги.
Холмогорй 1) городъ Холмогоры, 2) Холмогорсюй округъ. 
Холмогбра, Холмогбры жители городаХолмогоръ, которымъ 

издавна дано имя заугбльниковъ по причине нелюдимости. 
Холмогбрской кбрбасъ баркасъ, вместимостью до 500 пудовъ 

груза для перевозки изъ Холмогоръ въ Архангельскъ сена, 
горшковъ, хлеба и т. п.

Холонуть 1) холодеть, остывать, 2) холодить, морозить. 
Холостйжить проводить холостую жизнь.
Хомутана кожа, покрывающая верхъ хомута.
Хонгбвой сухоподстойный.
Хбножникъ сухоподстойникъ, лесъ, на корне высохппй. 
Хорбма, хорбмы крыша на зданш.
Хбчче, хбцце хочется, желательно.
Хош&, хошь 1) хотя, ежели, если, 2) желая, хочешь. 
Хр&млять хромать.
Храпбмъ брать насильно брать, съ великииъ усил1емъ доби­

ваться.
Хребётникъ, Хребтина 1) хребтовая кость, хребеть, 2)низъ 

граблей, куда вставлены зубья, 3) снарядъ для ловли стер­
лядей, язей, щукъ.
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Хреп&ть 1) кашлять, 2) хрипеть.
Хрепбта 1) кашель, 2) хринъ.
Хрёсна, хрёсной крестная иать, крестный отецъ. 
Хрёсьникъ, хрёсница крестпикъ, крестница.
Хресьйнинъ крестьянинъ.
Хрещбной крещеный.
Христар&дникъ просяпцй имспемъ Христовымъ. 
Христарадничать просить Христовымъ именемъ. 
Христослйвъ рождественсшй славельщикъ.
Христо слА в но подаваемое за рождественское славлснье. 
Хромыга хромой.
Хрупать хрустЬть, издавать хряскъ; звучно грызть. 
Хрупотёнь, хрупотбкъ хрустенье, хряскъ.
Хр^стъ хрящъ.
Хрйснуть 1) сгущаться, твердеть, 2) ударить, 3) упасть,

4) разбиться.
Худерьб* 1) дрянь, отбросъ, 2) исхудалый, очень топцй. 
ХудерйпЦй 1) худейшШ, 2) крайне тощш, крайне плохой.

д.
Ц&п&ть 1) царапать, 2) цепляться руками, 3) разрывать ког­

тями.
Цапбкъ, ципбкъ царапокъ, ссадина.
Цветбчникъ 1) горшокъ для цветовъ, 2) продавецъ цветовъ.
Цвьтъ 1) окраска, 2) цветокъ, 3) ранняя молодость.
Дёрква церковь.
Циньж&ть заболевать цынгою, заболевать отъ безделья.
Цйпа, цйпка 1) цыпленокъ, 2) игорный пбт (см. выше).
Цыг&нить 1) заниматься меною лошадей, 2) обманывать по 

цыгански.
Целонбжный, цельной сплошной, целостный, не составлен­

ный изъ частей.
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ЦЬлуха тронувшаяся во всю р£ку величиною льдина.
Целить 1) прицеливаться, 2) намереваться, 3) разсчитывать, 

метить.

Ч.
Чбвкать, чймкать жевать, громко есть.
Чавкунбкъ, чавк^нъ разжеванный кусокъ.
Ч&дно дымно, угарно.
Чаёвникъ, ч&йникъ 1) любитель чаештя, 2) участникъ чае- 

пиля.
Чажёлой, чйжель 1) тяжелый, 2) то же, что ткокель (см. 

выше).
Ч&лка бечева для привязывашя судна къ берегу.
Ч&лить притягивать судно канатомъ къ берегу.
Чйповица связь отъ нерваго копыла до оконечности полоза 

саней.
Часбмъ сейчасъ, мигомъ, быстро, скоро.
Чв&ниться церемониться, жеманиться.
Чвйнной гордый, чопорный, жеманный.
Частикъ 1) мелкоячейная рыболовная сеть, 2) лесная чаща. 
Частить 1) учащать, 2) семенить ногами въ беге и ходьбе. 
Чвйкать, чувыкать говорить съ резкимъ произношешемъ 

звука ч.
Чеб&къ то же, что бухарка (см. выше).
Чежблой тяжелый.
Чекбта то же, что кочёта (см. выше).
Чеку шить бить кого-либо палкою или тяжелымъ предметомъ. 
Чёлка прядь волосъ у лошади на лбу.
Чел6 верхъ устья и шестка печей.
Челобйтье нрошеше.
Червйкъ червякъ.
Червотбчинй, червойдина что-либо выеденное или подточеп- 

ное червемъ.
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Чёрево, черёва внутренности человека, птицы, животнаго.
Черевйть, чередйть очищать тушу, рыбу, птицу отъ внут­

ренностей.
Черёдъ 1) очередь, 2) порядокъ, 3) обычай, церемонш.
Черезс£дёльникъ ремень, перевязываюпцй оглобли, переходя 

черезъ с'Ьдло.
Черемиса растеше чемерица, на листахъ его пекутъ шаньги.
Черемшина 1). черемуха, 2) черёыушпикъ, черемховый лЪ- 

сокъ.
Чёренъ 1) чёренъ, 2) черный, темный, 3) черенокъ, рукоятка.
Чёрепъ, черёпьб 1) головная кость, 2) высоко поднявпийся 

надъ вытаявшимъ сн£гомъ остатокъ зимней дороги, 3) 
углублешя въ сгёнахъ, выр£занныя для установки оконеч­
ностей половыхъ н потолочныхъ досокъ, 4) черепокъ, обло­
мокъ.

Чёрква церковь.
Черн&вка 1) брюнетка, 2) загоравшая, смуглая, 3) грязная.
Чёрнеть, чёрнять краска— мум1я.
Чернизна, черноввна 1) чернота, 2) черновизна, 3) черное 

пятно.
Черн£йко, черн’йюшко ласкательное имя черному бычку.
Черпуга ведро на ц£пи или веревк£ для добывашя колодезной 

воды.
Чертиться употреблять имя чорта, ругаться именемъ чорта.
Четвербжной четверговый, четверёжной день — четвергъ.
Четверёньки ползанье или беганье на рукахъ и ногахъ.
Четверйна совокупность четырехъ однородныхъ предметовъ.
Чёхомъ 1) гуртомъ, массою, 2) одновременно, сразу.
Чёхнуть, чехопуть 1) каскадомъ вылить жидкость, 2) о вод£: 

ринуться.
Чйвкать чивикать, посвистывать мокротою, попавшею въ обувь.
Чйкать 1) тикать, 2) сЬчь прутикомъ, 3) потрескивать слегка.
Чикотёнь, чикотокъ тиканье, потрескиваше, щелканье.
Чикъ въ чикъ точь въ точь, изъ точки въ точку, соразмерно.
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Чирка детская игра въ подбиваши и подстрекиваши лопаточ­
кою маленькой заостренной въ ковцахъ палочжж.

Чиркать 1) черкать, 2) доставать молоко изъ коровьяго соска. 
Чйрнуть черкнуть, царапнуть.
Чирбкъ, чиръ Запечерская озерная рыба сиговой породы (Со* 

regonus nasntus).
Чистить 1) очищать, прочищать, 2) ругать, донимать укориз­

нами.
Чистог&номъ въ чистоте, въ полноте, натурально.
Чистой уголъ см. выше уюм чистый.
Чисто н& чисто безъ остатковъ, окончательно, совершенно. 
Чистоплодной, Чистюлька, чистякъ чистоплотный, опрят­

ный, любитель чистоты и порядка.
Чйталыпикъ чтецъ, читатель.
Читкбмъ речитативно, полувараспевъ.
Чихйрничать наслаждаться чаешгпемъ, коФе, шоколадомъ. 
Чихйрникъ любитель горячихъ напитковъ.
Чихбта, чихбтка 1) чиханье, 2) чахотка.
Чйшшеница расчистка въ лесу подъ покосы и пахоту.
Чкнуть ткнуть, проколоть остр1емъ, ужалить.
Чугунникъ чугунный горшокъ.
Чудбвка чудачка.
Чудйло чудакъ, шуть, смехотворъ, комикъ.
Чужйться чуждаться, дичиться, удаляться.
Чулкйшки чулчёнки.
Чумъ передвижной врытый шкурами самоедсюй шатеръ. 
Чунки маленыия салазки въ полномъ типе дровней.
Чу па чупъ, род. ч^па, дат. и вин. чупу.
Чурка, чурокъ чурбанъ, колода, обрубокъ бревна.
Чуркать, чуркаться см. выше очуркать.
Чутко слышно, ощутительно, заметно.
Чуть нё чуть чуть-чуть, еле-еле, кое-какъ, съ неохотою, ле­

ниво.
Чухйрь тетеревъ-глухарь.
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Чухня неповоротливый, ленивый.
Чухчерема Чухчепема селеше въ 9-ти верстахъ отъ Холмо- 

горъ къ востоку.
Чухчерёма жители Чухченемскаго селешя, по завяпю рыбо­

ловы.
Чущйнка готовое, на чужой счетъ доставляемое.
Чущйнникъ любить продовольствоваться даровымъ.
Чу щипни чать жить на чужомъ иждивенш.
Чуять, чуть 1) слышать, 2) ощущать, чувствовать.

Ш .

Шабарч&ть производить шорохъ, шелестить.
Шадрина, шадрйнка прыщикъ, ямочка, язвинка накоже, ша- 

дровитость.
Шалай то же, что басалйй (см. выше).
Шал&ндить праздно шататься, бездельничать, шляться. 
Шалг&чъ узелъ съ поклажею, тюкъ небольшой.
Ш&лга 1) твердый покровъ еадъ рыбьими жабрами, 2) топкая 

болотина.
Шалбникъ, шелбникъ западный в£теръ.
Шалопутъ разгульный, бродяга, лентяй.
1Шль 1) большой теплый платокъ, 2) глупость, дикость. 
Шальнбй глупый, одичавппй, сумасшедппй.
Шалъть глупеть, бесноваться, сумасшествовать.
Шанёжка, шаньг& 1) хлебная лепешка, 2) ватрушка съ яго­

дами, крупою, картоФелемъ.
Шарб&тый щербатый, надколотый, треснувний.
1Шрнуть то же, что жйриуть (см. выше).
Шаровйть 1) опьянять, ошеломлять, 2) отрезвлять, ободрять. 
Шарбкъ шбрикъ.
Шарч&ть то же, что шабарчйть (см. выше).
1Шстать отбивать въ ступе мякину отъ хлебнаго зерна.
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Шатов&тось шаткость, неустойчивость, непрочность. 
Шатрбва крыша крыша въ виде шатра, пирамидальная. 
Шатрбвка ветряная мельница съ шатровымъ верхомъ. 
Шат^чШ, ш&ткбй неустойчивый, шаткШ, вертлявый.
Шах&ть отпихивать, отталкивать.
ЕШять медленно и плохо гореть, тлеть, догорать.
Швёйка, швёечка 1) швея, 2) швейный приборъ.
Швецъ, швечъ портной.
Шелехбва жители телексы въ долинахъ Онежск&го края. 
Шемелб то же, что ертсйло (см. выше).
Шепёриться щетиниться, растопыриваться.
Шерстить 1) перебирать, 2) разгонять кулаками, 3) сортиро­

вать.
Шерстянбй языкъ прозвищешепелявящимъ икосноязычнымъ. 
Шестерйна совокупность шести однородныхъ предметовъ. 
Шестбкъ, шастбкъ передняя часть русской печи. 
Шестйться 1) проверять шестомъ глубину реки, 2) отпихи* 

ваться шестомъ.
Шестиугблка небольшая грузовая шестисторонняя барка. 
Шесн&ччеть шестнадцать.
Шибко очень, сильно, весьма, чрезвычайно.
Шйморить, шймориться секретничать, втихомолку что-либо 

делать, копошиться.
Шйньгать трепать, взъерошивать, теребить.
Шипйца, шипичнйкъ шиповникъ.
Ши пнуть 1) щипнуть, ущипнуть, 2) шепнуть.
Шипцы 1) щипцы, 2) тиски.
Ширкать, шбркать тереть, отшаркивать, оттирать. 
Ширкотёнь, ширкотбкъ сильный шорохъ, шелестъ, шуиъ 

трсшя.
Шйриться 1) расширяться, 2) капризить, 3) безпрепятственно 

распоряжаться.
Ширкунъ, ширкунбкъ бубенчикъ.
Шишкать взъерошивать волосы вихрами на голове.
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Шкилётъ скелетъ.
Шклйной то же, что скляной (см. выше).
Ш к^ра, шкурёха въ ругательномъ смысле: скряга, безсо- 

в£стны&, жестокй.
Шлёпнуть 1) плашмя чемъ-либо ударить, 2) упасть.
Шлюха 1) негодная для игры въ бабки костяшка, 2) бездель­

ница.
Шлйнда 1) слишкомъ загулявшшся, 2) праздношатаюпцйся. 
Шляндать бездельно бродить, шляться, праздношататься. 
Шибдь ругательное въ смысле: негодяй, убопй, пропапцй. . 
Шнявать медленно двигаться въ работ!, им£ть ленивую по­

ходку.
Шблнушъ, шблнышъ то же, что сблнышъ (см. выше). 
Шпенёкъ деревянный гвоздикъ, шпилька, гвоздь безъ головки. 
Шпбнка деревянная пластинка, связывающая вплоть сводимыя 

доски.
Штанина, штанъ одна продольная половина брюкъ. 
Штёйникъ любитель щей.
Штёчки, штй мясныя щи.
Ш т 6 ф н и къ  старинный изъ узорчатой матерш сараФанъ. 
Ш т 6 фь старинная узорчатая шелковая или парчевая матер1я. 
Штрбпъ накрытое продольными узкими досками соединешс 

верхнихъ оконечностей досокъ на крыше здаый. 
Штукбвина штука.
Штучной составленный изъ мелкихъ отд£льныхъ частей. 
Шубенки, шубницы м£ховыя рукавки или перчатки.
Шубья шубы, маховая одежда.
Шуг&й стари шая подвенечная коФта изъ штбфа (см. выше) 

или парчи, украшавшая богатыхъ певестъ.
Шугбть запугивать, отгонять, остр&щивать.
Шуликбнить, Шуликбничать маскироваться.
Шульгй 1) левая рука, 2) действующ^ левшою.
Шуров&ть шевелить кочергою въ печи дрова или угли. 
Шурьй, шурьйкъ шурины, шуринъ.
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Шут&воЙ 1) шутовской, 2) непрочный, временный.
Шухнуть проваляться, просесть, рухнуть, увязнуть.
Шушера 1) мелочи, отбросы, 2) мелюзга, ненужный людъ. 
Шушукать 1) шепотать, 2) изподтишка посмеиваться.
Шуякъ небольшое весельное крытое промысловое судно.

Щедрй 1) то же, что Шадрина (см. выше), 2) слабая шерохо­
ватая внутренняя часть костей.

Щекбтка щекоташе.
Щекотурить штукатурить.
Щелишить шелушить, отдирать шелуху.
Щелявый щелеватый, растрескавпийся.
Щеп и на щепка, отсюда щепйньё, щепйнъя— щепы. 
Щепотка, щёпбть ироническое назваше троепёрспя у рас- 

кольниковъ.
Щербйтый то же, что шарбатый (см. выше).
Щёрбйна щель, надколъ, отломокъ отъ края.
Щеть 1) щетка, 2) щетина.
Щуръ дождевой червь.
Щупъ железный остроконечный съ выдолбленною срединою 

приборъ для испыташя муки въ куляхъ и мешкахъ.

Ъ .

Ъдимой аппетитно съедаемый, пр1ятный для еды.
'Ьдкбй 1) £дкШ, 2) то же, что пдймой (см. выше).
•Ьдбба еда, пропиташе, прокормъ.
'Вдобной, едёбной 1) съедобный, употребляемый въ еду, 2 )и 

то же, что тьдймой. ■ :
'Ъдбха сварливый, ворчливый, злой, иридирчивый.
'Вздовитой конь бойкШ, размашистый беговой конь.
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э.
/
Эвдакъ такъ, этакъ, такимъ способомъ./
Эвдакой такой, вотъ какой.
/
Эво, эвака, £воде вотъ, тутъ, здесь, вотъ где, тутъ вотъ!
/
Эвонде, эвбндека вонь где! вонъ тамъ! таиъ.
Экой вотъ какой, вонъ какой.
Экъ вотъ какъ! вотъ какимъ образомъ.
/
Эна вотъ какъ! смотрите какъ!/
Энти, £ ф т и  эти, эти самые./
Энтотъ этотъ, этотъ самый.
Эстоль, эстольки столько, столь.
Этйжйться громоздить что-либо, громоздиться.
/
Этамка, бтамки, этамотки, этамъ 1) тамъ, вонъ тамъ, 

2) туда, вонъ туда!
/
Этойда, этойды тою дорогою, темъ местомъ.

\

Этта, эттака здесь, въ этомъ месте, отъ ш т ат — отъ сего 
места.

/
Этуды, этуйды то же, что этойда (см. выше),
Этуль здесь, въ этомъ месте. Отъ этуль— отъ сего места, до 

этуль— до сюда, до сихъ поръ.
/
Эфтотъ этотъ, этотъ самый.

ю.
Юбка 1) нижняя половина женскаго платья, 2) нижняя поло­

вина ветряной мельницы./
Юкать сильно бить по чему-либо, колотить.
Юковка, ючёкъ маленькш узелокъ или тюкъ съ поклажею. 
Юкъ узелъ съ поклажею, мяпай тюкъ, мягкая ноша.
Юрйть юлить, играть, резвиться.
Юрбвый юркш, резвый, боймй, шаловливый.
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я.
Ягель белый мохъ (кормъ для олеаей и скота).
/

Ягоднинъ 1) место, покрытое ягодами, 2) ягодный кустъ, 3) 
ягодный пирогъ, любитель ягодъ./

Ягодница 1) похлебка съ ягодами, 2) женщина, сбирающая 
ягоды, 3) посудина для хранешя ягодъ, 4) любительница 
йгодъ, 5) задняя четверть туши (аъкъ).

t
Ядрйть, Ддръть 1) о погоде — проясниваться, 2) о хлебе — 

зреть, созревать.
/

Язвинка 1) болячка, ранка, 2) поврежденьице, дырка.
Язь очень костлявая Северо-Двинская рыба (Leuciscus ictus).
Якимко уменьшительное отъ 1оакимъ.
Якупька уменьшительное отъ Яковъ.
Яловйкф 1) дикая гусыня, не выводящая своевременно дете­

нышей, 2) кастрированный быкъ.
Яловбй скотъ не даюпцй приплода скотъ./
Ярманга, йрмонга ярмарка.
Ярь 1) самое бурное течете въ реке, водоворотъ, 2) пучина 

съ быстро текущею водою, 2) краска-медянка.
/

Ясень 1) ясеневое дерево, 2) ясное небо, вёдро, сушь.
/

Я-то?! весьма характерное у холмогорцевъ переспрашивашс 
при разговоре, даже ясно обращаемомъ только къ тому 
одному лицу, которое и возражаете» лресловутымъ на ро­
дине Ломоносова я-то/
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